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1 | Om dokumentationen

1 Om dokumentationen

| detta kapitel

1.1 OM AEEEA AOKUMENT ...ttt bbb bttt bbbttt 6
1.2 Betydelse av varningstexter och symboler ..

1.3 Kort om installatorens refEreNSGUITE .......ii ittt ettt 8

1.1 Om detta dokument

Malgrupp

Behoriga installatorer

Dokumentpaket
Detta dokument ingdr i ett dokumentpaket. Hela paketet omfattar:
= Allmanna sdkerhetsféreskrifter:
- Sakerhetsanvisningar som du maste ldsa fore installationen
- Format: Papper (i ladan for inomhusenheten)
= Bruksanvisning:
- Snabbstartguide for grundlaggande anvandning
- Format: Papper (i ladan fér inomhusenheten)
= Anvdndarhandbok:

- Utforliga instruktioner i steg-for-steg och bakgrundsinformation for
grundlaggande och avancerad anvdndning

- Format: Digitala filer pa https://www.daikin.eu. Anvand sokfunktionen Q for att
hitta din modell.

= Installationshandbok - utomhusenhet:
- Installationsanvisningar
- Format: Papper (i lddan for utomhusenheten)
= Installationshandbok - inomhusenhet:
- Installationsanvisningar
- Format: Papper (i ladan for inomhusenheten)
= Installatorens referenshandbok:
- Forberedelser infor installationen, goda rad, referensuppgifter, ...

- Format: Digitala filer pa https://www.daikin.eu. Anvand sokfunktionen Q for att
hitta din modell.

= Tillaggsbok for extrautrustning:
- Ytterligare information om hur extrautrustningen ska installeras

- Format: Papper (i ladan for inomhusenheten) + digitala filer pa https://
www.daikin.eu. Anvand sokfunktionen Q for att hitta din modell.

De senaste revisionerna for tillhandahallen dokumentation kan vara tillganglig pa
den regionala Daikin-webbplatsen eller via aterforsaljaren.

Originalinstruktionerna ar skrivna pa engelska. Alla 6vriga sprak ar dversattningar
av originalinstruktionerna.

Installatérens referenshandbok
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Tekniska data

= Delar av de senaste tekniska data ar tillgdngliga pa den regionala Daikin-
webbplatsen (allmant tillganglig).

= Alla de senaste tekniska data finns pa Daikin Business Portal (inloggning kravs).

Online-verktyg

Som tillagg till dokumentuppsattningen finns vissa online-verktyg tillgangliga for
installatorer:

= Daikin Technical Data Hub

- Central hubb for enhetens tekniska specifikationer, anvandbara verktyg,
digitala resurser m.m.

- Tillganglig for allménheten via https://daikintechnicaldatahub.eu.
= Heating Solutions Navigator

- Digital verktygslada som erbjuder en mangd olika verktyg for installation och
konfiguration av varmesystemet.

- For atkomst av Heating Solutions Navigator kravs registrering i Stand By Me-
plattformen. Mer information finns i https://
professional.standbyme.daikin.eu/.

= Daikin e-Care

- Mobilapp for installatérer och servicetekniker dar du kan registrera,
konfigurera och felséka varmesystem.

- Du kan hamta mobilappen for iOS- och Android-enheter genom att anvanda
QR-koderna nedan. Registrering i Stand By Me-plattformen kravs for atkomst
av appen.

App Store

1.2 Betydelse av varningstexter och symboler

FARLIGT

Anger en situation som leder till dod eller allvarlig skada.

Anger en situation som kan leda till att du far en elchock.

FARLIGT: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

Indikerar en situation som kan orsaka brannskada/skallning pa grund av extremt
hoga eller laga temperaturer.

é FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

), FARLIGT: RISK FOR EXPLOSION

(17 - A A
/6 = Anger en situation som kan leda till en explosion.
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1 | Om dokumentationen

VARNING

Anger en situation som kan leda till dod eller allvarlig skada.

i’i VARNING: BRANDFARLIGT MATERIAL

FARA

Anger en situation som kan leda till mindre eller mattliga skador.

OBS!

Anger en situation som kan leda till skador pa utrustningen eller lokalen.

INFORMATION

°
l Anger anvandbara rad eller ytterligare information.

Symboler som anvands pa enheten:

Symbol Forklaring
I:E Las igenom installationshandbok och bruksanvisning samt
ledningsdragningsarket, fore installationen.
@ Las igenom servicehandboken innan underhalls- och
servicearbeten utfors.
Il Mer information finns i installatér- och
L_I anvandarreferenshandboken.

‘ﬁ Enheten innehaller roterande delar. Var forsiktig vid service
eller inspektion av enheten.

Symboler som anvands i dokumentationen:
Symbol Férklaring

Indikerar en figurtitel eller en referens till den.
Exempel: " 1-3 figurtitel" betyder "figur 3 i kapitel 1".

@ Indikerar en tabelltitel eller en referens till den.
Exempel: "m 1-3 tabelltitel" betyder "tabell 3 i kapitel 1".

1.3 Kort om installatdorens referensguide

Kapitel Beskrivning

Om dokumentationen Vilken dokumentation finns for installatoren

Allméanna sakerhetsforeskrifter |Sdkerhetsanvisningar som du maste ldsa fore
installationen

Specifika sdkerhetsanvisningar
for installation

Om ladan Sa har packar du upp enheterna och avlagsnar
deras tillbehor
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Kapitel Beskrivning

Om enheterna och alternativ = S& har identifieras enheterna

= Mdjliga enhetskombinationer och alternativ

Tillampningsriktlinjer Olika installationsinstallningar for systemet

Installation av enheten Vad du behdver gora och kanna till for att
installera systemet, inklusive information om
hur du forbereder for en installation

Installation av ror Vad du behdver gora och kanna till for att
installera systemets rordragning, inklusive
information om hur du forbereder for en
installation

Elinstallation Vad du behdver gora och kanna till for att
installera systemets elkomponenter, inklusive
information om hur du forbereder for en
installation

Konfiguration Vad ska goras och vad bor jag veta for att
konfigurera systemet nar det ar installerat

Driftsattning Vad ska goras och vad bor jag veta for att
driftsatta systemet nar det ar konfigurerat

Overlamna till anvandaren Vad ska ges till och vad ska forklaras till
anvandaren

Underhall och service Sa har underhaller du och utfor service pa
enheterna

Felsokning Vad ska gbras om ett problem skulle uppsta

Kassering Sa har kasseras systemet

Tekniska data Systemets specifikationer

Ordlista Definition pa termer

Lokala instéallningar, tabell Tabell som ska fyllas i av installatoéren, samt

behallas for framtida referens

Obs: Det finns ocksa en tabell for
installatorsinstaliningar i anvandarens
referenshandbok. Denna tabell ska fyllas i av
installatoren och éverlamnas till anvandaren.
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2 | Allménna sékerhetsforeskrifter

2 Allmanna sakerhetsforeskrifter

| detta kapitel
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211 Allmant .......... 10
2.1.2 INSTAITATIONSPIATS ...ttt ettt s ettt ettt 11
213 Koldmedie — om det galler RALT0A 1181 R32 ....oiiiiiiieeiieeeeee e 11
214 VaEEON Lo 13
2.15 EIEKEFICTEET 1.ttt bbbttt 13

2.1 Forinstallatoren

2.1.1 Allmant

Kontakta din installatér om du INTE ar sdker pa hur du installerar eller anvander

enheten.

FARLIGT: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

= Vidror INTE koldmedieror, vattenledningar eller interna delar under eller
omedelbart efter drift. De kan vara for heta eller for kalla. Ge dem tid att aterfa
normal temperatur. Om du MASTE vidrora dem, anvand alltid skyddshandskar.

= Vidror ALDRIG utlackt koldmedium.

VARNING

Felaktig installation eller anslutning av utrustning eller tillbehor kan orsaka elektrisk
chock, kortslutning, lackage, brand eller annan skada pa utrustningen. Anvand
ENDAST tillbehor, tillvalsutrustning och reservdelar som ar tillverkade eller godkanda
av Daikin om inget annat anges.

VARNING

Se till att installationen, kontroller och anvanda material 6verensstammer med
gallande lagstiftning (utéver instruktionerna i dokumentationen Daikin).

VARNING

Riv isar och kasta plastférpackningsmaterialet sa att ingen, speciellt INTE barn, kan
leka med det. Trolig konsekvens: kvavning.

VARNING

Vidta nodvandiga atgarder for att forebygga att smadjur soker skydd i enheten.
Smadjur som kommer i kontakt med stromférande delar kan orsaka fel, rokutveckling
eller eldsvada.

FARA

Bar fullgod personlig skyddsutrustning (skyddshandskar, skyddsglaségon m.m.) vid
installation, underhall eller service av systemet.

> B> BB B P

FARA

Vidror INTE enhetens luftintag eller aluminiumspjall eftersom det finns risk for att du
skadas.

Installatérens referenshandbok
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2 | Allmanna sakerhetsforeskrifter

FARA
= Placera ALDRIG nagra foremal eller nagon utrustning ovanpa enheten.

= Klattra INTE pa enheten och sitt eller sta INTE pa den.

OBS!
Arbeten som utférs pa utomhusenheten ska helst gbras under torra

vaderforhallanden for att férhindra vattenintrangning.

| enlighet med gallande lagstiftning kan det vara nodvandigt att fora en loggbok
over utrustningen. Denna ska alltid innehalla: information om underhall,
reparationsarbete, kontrollresultat, passningstider, etc.

Dessutom MASTE minst foljande information om systemet vara tillgénglig pa
lattatkomlig plats:

= Nedstdngningsinstruktioner i handelse av nodfall
= Namn och adress till brandkar, polis och sjukhus
= Namn, adress och jourtelefonnummer till serviceavdelningar

| Europa ger EN378 nddvandiga riktlinjer for denna loggbok.

2.1.2 Installationsplats
= Se till att det finns tillrdckligt med utrymme runt enheten for tillrdacklig
luftcirkulation.
= Se till att installationsplatsen haller for enhetens vikt och vibrationer.

= Se till att installationsplatsen ar val ventilerad. Blockera INTE
ventilationsdppningarna.

= Se till att enheten star pa en jamn yta.
Installera INTE enheten pa nagon av foljande platser:
= | miljder med explosionsrisk.

= | narheten av maskiner som avger elektromagnetiska vagor. Elektromagnetiska
vagor kan stora styrsystemet och gora att utrustningen inte fungerar som den
ska.

= Pa platser med risk for brand pa grund av lackage av brandfarliga gaser (t.ex.
I6sningsmedel eller bensin), kolfiber eller lattantandligt damm.

= Pa platser dar fratande gas (t.ex. svavelsyrliga gaser) produceras. Korrosion av
kopparledningar eller I6dda delar kan orsaka att kdldmediet lacker ut.

2.1.3 Koldmedie — om det galler R410A eller R32

Om tillampligt. Se installationshandboken eller installatérens referenshandbok for
mer information.
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2 | Allménna sékerhetsforeskrifter

d

A2

FARLIGT: RISK FOR EXPLOSION

Nedpumpning — kdldmedieldckage. Om du vill pumpa ner systemet och det finns ett
lackage i koldmediekretsen:

= Anvand INTE enhetens funktion for automatisk nedpumpning, med vilken du kan
samla in allt koldmedium fran systemet till utomhusenheten. Trolig konsekvens:
Sjalvantandning och explosion i kompressorn pa grund av luft som kommer in i
driftkompressorn.

* Anvand ett separat atervinningssystem sa att enhetens kompressor INTE behover
anvandas.

VARNING

Under tester ska utrustningen ALDRIG trycksattas med ett hogre tryck an det
maximalt tillatna trycket (enligt enhetens namnplat).

VARNING

Vidta tillrackliga forsiktighetsatgarder i handelse av eldsvada som orsakas av lackande
kéldmedium. Om kéldmediumangor lacker ut ska omradet omedelbart ventileras.
Mojliga risker:

= For hog koncentration av kdldmedium i slutna miljoer kan leda till syrebrist.

= Giftig gas kan produceras om kéldmediumangor kommer i kontakt med eld.

VARNING

Atervinn ALLTID kéldmedium. Slapp ALDRIG ut dem direkt i miljon. Anvand en
vakuumpump for att evakuera installationen.

VARNING

Se till att det inte finns nagot syre i systemet. Kéldmedium far ENDAST fyllas pa efter
utfort lackagetest och vakuumtorkning.

Trolig konsekvens: Sjalvforbranning och explosion av kompressorn pa grund av att
syre som kommer in i kompressorn som ar i drift.

OBS!

* For att undvika att kompressorn havererar far INTE mer koldmedium fyllas pa an
det som ar specificerat.

= Nar koldmediesystemet ska 6ppnas MASTE koldmedium behandlas i enlighet med
gallande bestammelser.

OBS!

Se till att koldmedieréren overensstammer med gallande lagstiftning. | Europa ar
EN378 den géllande standarden.

OBS!

Se till att utomhusledningar och -anslutningar INTE utsatts for belastning.

Qo o o BB PP

OoBS!

Nar alla ror anslutits ska man kontrollera att inte gas lacker ut. Anvand kvavgas for att
utfora gaslackagekontroll.

= Om pafylining blir nodvandig, se enhetens markplat eller dekal for

kéldmediumpafylining. Har anges typ av kdldmedium och noédvandig méangd.

Installatérens referenshandbok
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2 | Allmanna sakerhetsforeskrifter

= Beroende pa om enheten ar fabrikspafylld med kéldmedium eller om det saknas
koldmedium helt kan du behova fylla pa kéldmedium i enlighet med systemets
rorstorlekar och rorlangder.

= Anvand ENDAST verktyg som &r avsedda for den kéldmedietyp som anvands i
systemet. Detta for att sdkerstdlla tryckmotstand och att foérebygga att
frammande material kommer in i systemet.

= Fyll pa kdldmedie enligt féljande:

Oom Da ar
Ett hdvertror finns Fyll pa cylindern uppratt.
(cylindern ska vara markt med
"inkluderar havertror" eller nagot
liknande)
Ett hdvertror INTE finns Fyll pa med cylindern upp och ner.

= Oppna kéldmedieréren langsamt.

= Fyll pa med koldmedium i vatskeform. Pafylining med koldmedium i gasform kan
forhindra en normal drift.

FARA
Nar laddningen av koldmedium ar klar eller tillfalligt upphor, stdang omedelbart

ventilen till koldmedietanken. Om ventilen INTE stdngs omedelbart kommer
kvarvarande tryck att ladda det extra kéldmediet. Trolig konsekvens: Fel mangd
kéldmedium.

2.1.4 Vatten

Om tillampligt. Se installationshandboken eller installatorens referenshandbok for
mer information.

OBS!
Se till att vattenkvaliteten uppfyller EU-direktivet 2020/2184.

2.1.5 Elektricitet

c FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

= Stang AV all stromforsorjning innan du avlagsnar kopplingsboxkapan och kopplar
elektriska ledningar eller ror vid elektriska delar.

= Stang av stromforsorjningen i minst 10 minuter och mat spdnningen vid
kontakterna pa huvudkretsens kondensatorer eller elektriska komponenter innan
du utfér service. Spanningen MASTE vara mindre 4n 50 V likspanning innan du
kan rora vid elektriska komponenter. Se kopplingsschemat fér kontakternas
placering.

= ROr INTE vid elektriska komponenter med vata hander.

= Lamna INTE enheten obevakad nér serviceluckan har avlagsnats.
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2 | Allménna sékerhetsforeskrifter

A

VARNING

Om enheten INTE &r fabriksinstallerad MASTE en huvudbrytare eller andra medel for
att kunna koppla ifran enheten installeras, med en kontaktseparation i alla poler som
resulterar i fullstandig bortkoppling enligt villkoren i overspanningsklass Ill, i den fasta
kabeldragningen.

A

VARNING
= Anvand ENDAST kopparledningar.
= Se till att lokal kabeldragning gors i enlighet med géllande lagstiftning.

= All lokal kabeldragning MASTE utfoéras i enlighet med kopplingsschemat som
medféljer produkten.

® KIam ALDRIG kabelbuntar och se till att de INTE kommer i kontakt med icke-
isolerade ledningar eller vassa kanter. Kontrollera att ingen extern belastning
pafrestar kabelanslutningarna.

= Se till att installera jordledare. Jorda INTE enheten till en vattenledning, ett
vagfrontskydd eller en jordledning for telefon. Ofullstandig jordning kan leda till
elektriska stotar.

= Se till att anvanda en dedikerad stromkrets. Dela ALDRIG strémférsorjning med
nagon annan apparat.

= Se till att nodvandiga sakringar eller kretsbrytare installeras.

= Se till att installera en jordfelsbrytare. Om inte detta foljs kan elektriska stotar
eller eldsvada uppsta.

= Vid installation av jordfelsbrytaren ska du kontrollera att den ar kompatibel med
invertern (som klarar hogfrekvent elektriskt brus) for undvika att jordfelsbrytaren
|6ser ut i onddan.

A

VARNING

= Nar du ar fardig med elanslutningarna kontrollerar du att alla elektriska
komponenter och kontakter i eldosan ar ordentligt anslutna.

= Se till att alla skyddskapor &r stangda innan du satter igang enheten.

A

FARA

= Vid anslutning av stromkabeln ska jordkabeln anslutas innan nagon stromférande
anslutning gors.

= Vid frankoppling av stromkabeln ska stromforande anslutningar kopplas fran
innan jordkabeln kopplas fran.

= Kabellangden mellan strémkabelns anslutning och terminalblocket MASTE vara
sadan att de stromférande kablarna stracks fore jordkabeln om strémkabeln dras
loss fran kabelfastet.

Installatérens referenshandbok
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2 | Allmanna sakerhetsforeskrifter

OBS!
Forsiktighetsatgarder vid dragning av stromkabel:

Y[ o Je
v X X

= Anslut INTE kablar av olika storlek till samma stromforsérjningsterminal (slacka
ledningar for stromforsorjningen kan orsaka 6verhettning).

= Nar du ansluter kablar av samma storlek ska de anslutas enligt bilden ovan.

* For kabeldragning ska avsedd el-kabel anvdandas och anslutas ordentligt, darefter
sakras for att forhindra att extern belastning inverkar pa kopplingsplinten.

= Anvand avsedd skruvmejsel for att dra at skruvarna pa kopplingsplinten. En
skruvmejsel med litet huvud kan skada skruvskallen och forsvara korrekt
atdragning.

* Kopplingsplintens skruvar kan skadas om de dras at for hart.

Installera stromkablar pa minst 1 meters avstand fran tv- eller radioapparater for
att forebygga storningar. Beroende pa radiovagorna kan ett avstand pa 1 meter
INTE vara tillrackligt.

OBS!
Galler ENDAST om stromforsorjningen har tre faser och kompressorn har en PA/AV-
startmetod.

Om det foreligger risk for omvand faskoppling efter tillfalligt stromavbrott och/eller
om strommen slas PA eller stangs AV nar produkten &r i drift, da kan man montera
ett externt fasskydd. Om produkten koérs med fasfel kan kompressorn och andra
komponenter skadas.
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3 | Specifika sdkerhetsinstruktioner for installatéren

3 Specifika sakerhetsinstruktioner for
installatdren

Folj alltid foljande sakerhetsinstruktioner och foreskrifter.

Hantera enheten (se "4.1.1 Hantera genom att packa upp och avlagsna tillbehéren
— Utomhusenhet" [» 22])

FARA
Vidror INTE enhetens luftintag eller aluminiumspjall eftersom det finns risk for att du

skadas.

Tillampningsriktlinjer (se "6 Tillampningsriktlinjer" [» 33])

FARA

Om det finns mer dan en avlamningszon for vatten ska du ALLTID installera en
blandventil i huvudrummet for att sidnka (vid uppvarmning)/héja (vid kylning)
framledningstemperaturen nar extrazonen har behov.

FARA

Solvirmepanelerna MASTE installeras hogre upp &n inomhusenheten. En minsta
nedatgdende lutning pa solpanelsréren MASTE garanteras. Detta for att
solpanelssystemet ska tommas helt och darmed undvika frostskador.

> B

Monteringsplats (se "7.1 Forberedelse av installationsplatsen" [» 68])

VARNING
Folj serviceutrymmets matt i denna handbok for korrekt installation av enheten.
= Utomhusenhet: Se "17.1 Serviceutrymme: Utomhusenhet" [» 291].

® Inomhusenhet: Se "7.1.3 Krav for inomhusenhetens installationsplats" [» 71].

VARNING

Utrustningen ska forvaras i ett rum utan antandningskallor i kontinuerlig drift (t.ex.
Oppna lagor, en gasvarmare i drift eller en elvarmare i drift).

VARNING

Ateranvand INTE koldmedierér som har anvants med nagot annat koldmedium. Byt
ut koldmedieréren eller rengor dem noggrant.

FARA

Installera inomhusenheten pa ett minsta avstand av 1 m fran andra varmekallor
(>80°C) (t.ex. element, oljeelement, skorsten) och brandfarliga material. Annars kan
det handa att enheten skadas eller, i extrema fall, fattar eld.

> B> B P
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3 | Specifika sakerhetsinstruktioner for installatéren

Specialkrav for R32 (se "7.1.1 Installationsplatskrav foér utomhusenheten” [» 68])

VARNING
= Delarna i koldmediecykeln far INTE punkteras eller brannas.

= Anvand INGA andra metoder an de som rekommenderas av tillverkaren for att
snabba upp avfrostningen eller rengora utrustningen.

* Var medveten om att R32-kéldmediet INTE har ndgon lukt.

VARNING

Apparaten ska forvaras sa att mekaniska skada forhindras och i ett valventilerat rum
utan kontinuerliga antandningskallor (till exempel: 6ppen eld, en gasolvarmare eller
ett elektriskt element som ar pa).

VARNING

Kontrollera att installation, service, underhall och reparation foljer instruktionerna
fran Daikin och tillamplig lagstiftning samt ENDAST utfors av behdriga personer.

> B P

Oppna och stinga enheterna (se "7.2 Oppna och stidnga enheten" [» 83])

FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

Ldmna ALDRIG enheten obevakad nar serviceluckan ar borttagen.

FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

FARLIGT: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

> B> P

Montering av utomhusenheten (se "7.3 Montering av utomhusenheten" [» 87])

VARNING

Fastmetoden for utomhusenheten MASTE folja instruktionerna i denna handbok. Se
"'7.3 Montering av utomhusenheten" [» 87].

>

Montering av inomhusenheten (se "7.4 Montering avinomhusenheten” [» 91])

VARNING

Fastsattning av inomhusenheten MASTE goras i enlighet med anvisningarna i denna
handbok. Se "7.4 Montering avinomhusenheten" [» 91].

>

Installation av ror (se "8 Rorinstallation" [» 94])

VARNING

Externa ror MASTE monteras i enlighet med anvisningarna i denna handbok. Se
"8 Rorinstallation" [» 94].

VARNING

Avtappningsroren fran évertrycksventilerna MASTE sluta pa en saker och synlig plats
utan att utgora en risk for personer i narheten.

> B
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®

OBS!
* Anvand INTE mineralolja pa den fldnsade delen.
= Ateranvand INTE ror fran tidigare installationer.

= Installera ALDRIG en avfuktare for denna R32-enhet for att garantera dess
livslangd. Torkningsmaterialet kan |6sas upp och skada systemet.

FARLIGT: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

FARA

= Ofullstandig flansning kan medfora lackage av kdldmediumangor.

= Ateranvand INTE kragkopplingar. Anviand nya kragkopplingar for att undvika
lackage av kéldmediumgas.

= Anvand kragkopplingsmuttrar som medféljer enheten. Om du anvdnder andra
kragmuttrar kan kéldmediumgas lacka ut.

VARNING

Vidta nodvandiga atgarder for att forebygga att smadjur soker skydd i enheten.
Smadjur som kommer i kontakt med stromférande delar kan orsaka fel, rékutveckling
eller eldsvada.

A\
A
A
A

VARNING

Vissa delar av koldmediekretsen kan isoleras fran andra delar orsakat av
komponenter med specifika funktioner (t.ex. ventiler). Kéldmediekretsen har darfor
ytterligare  serviceportar for vakuumaktivering, 6vertrycksventilering eller
trycksattning av kretsen.

Om lédning maste utforas pa enheten ska du se till att det inte finns nagot tryck inuti
enheten. Det invandiga trycket maste frigoras genom att ALLA serviceportar, som
indikeras i bilderna nedan, 6ppnas. Placering beror pa vilken modell som anvands.

A

VARNING

= Anvand endast R32 som koldmedium. Andra vatskor kan orsaka explosioner och
olyckor.

* R32  innehdller  fluorgaser = som  paverkar  vaxthuseffekten.  Dess
vaxthuseffektpaverkan (GWP) &r 675. Lat INTE dessa gaser komma ut i
atmosfaren.

= Anvand ALLTID skyddshandskar och skyddsglaségon nar du fyller pa kéldmedium.

A\

FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

Under pafyllningsprocessen kan vatten rinna ut fran ldckagepunkter och orsaka en
elstot, om det kommer i kontakt med stromforande delar.

= Koppla fran strommen till enheten innan pafylining sker.

= Efter forsta pafyliningen och innan du slar pa enheten via huvudstrombrytaren
maste du kontrollera sa att alla elektriska delar och anslutningspunkter ar torra.

Installatérens referenshandbok
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Elinstallation (se "9 Elinstallation" [» 122])

A

VARNING
Metoden for elanslutningar MASTE vara i enlighet med anvisningarna i
= denna handbok. Se "9 Elinstallation" [» 122].

* Elschemat medféljer utomhusenheten och finns placerat pa insidan av
serviceluckan. For forklaringar, se "17.4 Kopplingsschema:
utomhusenhet" [» 295].

* Elschemat medféljer inomhusenheten och finns placerat pa insidan av
kopplingsboxkapan till inomhusenheten. For forklaringar, se
"17.5 Kopplingsschema: inomhusenhet" [» 296].

i @

INFORMATION

Information om sakringstyp och -markning, eller kretsbytares markning beskrivs i
"9 Elinstallation" [r 122].

FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

VARNING

= All kabeldragning MASTE utféras av en auktoriserad elektriker och MASTE folja
tillamplig nationell lagstiftning.

= Gor alla elektriska anslutningar till den fasta kabeldragningen.

= Alla komponenter som anskaffats lokalt och alla elektriska konstruktioner SKALL
folja gallande bestammelser.

VARNING
Anvand ALLTID flertradig kabel for stromférsorjningskablar.

>B> PP

VARNING

= Om stromforsorjningen har en saknad eller felaktig N-fas kan utrustningen
skadas.

= Upprdtta korrekt jordning. Jorda INTE enheten till en vattenledning, ett
vagfrontskydd eller en jordledning for telefon. Ofullstdndig jordning kan leda till
elektriska stotar.

® Installera nédvandiga sakringar eller kretsbrytare.

= Sakra elkablarna med buntband sa att de INTE kommer i kontakt med vassa
kanter eller ror sarskilt inte pa hogtryckssidan.

= Anvand INTE skarvade kablar, forlangningssladdar eller fasférdelade anslutningar.
De kan orsaka 6verhettning, elektrisk chock eller eldsvada.

= Installera INTE nagon fasforskjutande kapacitans, eftersom denna enhet ar
utrustad med en inverterare. En fasforskjutande kapacitans forsamrar prestandan
och kan orsaka olyckor.

>

VARNING

Roterande flikt. Innan du slar PA utomhusenheten bor du se till att utloppsgallret
tacker over flakten som skydd mot flaktens rotation. Se "7.3.6 |Installera
utloppsgaller" [» 90].
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3 | Specifika sdkerhetsinstruktioner for installatéren

FARA

Tryck INTE eller placera 6verskottskabel i enheten.

VARNING

Reservvarmaren MASTE ha en tilldelad stromforsorjning och MASTE skyddas av de
skyddsenheter som kravs av gallande lagstiftning.

> B P

FARA

For att sdkerstalla att enheten &r helt jordad, se ALLTID till att ansluta
reservvarmaren till ett jordat uttag.

Konfiguration (se "11 Konfiguration" [» 158])

FARA

Den lokala instéllningen av desinfektionsfunktionen MASTE géras av installatoren,
enligt gallande lagstiftning.

> B

VARNING

Var medveten om att hushallsvarmvattentemperaturen vid varmvattenkranen
kommer att motsvara det varde som anges i lokal installning [2-03] efter en
desinfektionsoperation.

Om den hoga varmvattentemperaturen kan innebéra en potentiell risk for skador pa
manniskor ska en blandningsventil (anskaffas lokalt) installeras vid lagringstankens
utloppsanslutning  for varmvatten. Blandningsventilen ska sakerstalla att
varmvattentemperaturen vid varmvattenkranen aldrig Overstiger ett angivet
maxvdrde. Den maximalt tilldtna varmvattentemperaturen ska anges enligt gallande
lagstiftning.

>

FARA

Se till att desinfektionsfunktionens starttid [5.7.3] med definierad varaktighet pa
[5.7.5] INTE avbryts av varmvattenbehov i hushallet.

Driftsattning (se "12 Driftsattning" [» 253])

>

VARNING

Driftsattningen MASTE goras i enlighet med anvisningarna i denna handbok. Se
"12 Driftsattning" [» 253].

Underhall och service (se "14 Underhall och service" [» 265])

FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

FARLIGT: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

> B P

FARLIGT: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

Vattnet i vattenberedaren och alla anslutande ror kan vara valdigt varmt.

Installatérens referenshandbok
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3 | Specifika sakerhetsinstruktioner for installatéren

VARNING

Om de interna ledningarna ar skadade maste de bytas ut av tillverkaren, en
serviceagent eller andra kvalificerade personer.

>

Felsokning (se "15 Felsdkning" [» 268])

FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

FARLIGT: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

VARNING

> B B

® |Innan en inspektion gors av enhetens kopplingsbox maste enheten ALLTID vara
frankopplad fran natspanningen. Stang av respektive strombrytare.

= Nar ett skydd slagit till, stdng av enheten och ta reda pa varfér skyddet slog till,
innan du aterstaller det. Du far ALDRIG koppla forbi skydd eller andra dem till ett
annat varde an det fabriksinstallda. Kontakta din installator om du inte kan hitta
orsaken till problemet.

VARNING

Forhindra faror till foljd av oavsiktlig aterstadllning av det termiska skyddet:
stromforsorining till den har anlaggningen FAR INTE goras via en extern enhet, till
exempel en timer. Den far heller inte anslutas till en krets dédr strommen regelbundet
satts pa och stangs av fran elleverantorens sida.

>

VARNING

Lufta varmegivare eller uppsamlare. Innan du luftar varmegivare eller uppsamlare

>

bor du kontrollera om B elIer&visas pa anvandargranssnittets startskarm.
= Om inte kan luftningen pabdrjas omedelbart.

= Om det gor det bor du se till att det rum dar luftningen ska sker ar tillrackligt
ventilerat. Anledning: Kéldmedie kan ldcka i vattenkretsen och vidare in i rummet
nar luftning sker fran varmegivare och uppsamlare.

Kassering (se "16 Avfallshantering" [» 281])

é FARLIGT: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

Vattnet i vattenberedaren och alla anslutande ror kan vara valdigt varmt.
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4 | Om ladan

4 Om ladan

Tank pa foljande:

= Vid leverans MASTE enheten kontrolleras for skador samt att allt finns med.
Eventuella skador eller saknade komponenter SKA omedelbart anmalas till
transportbolagets skaderepresentant.

= Placera den forpackade enheten sa nara installationsplatsen som mojligt for att
skydda den fran transportskador.

= Forbered i forvdag den vdg dar enheten ska transporteras in till
installationspositionen.

| detta kapitel

4.1 UEOMNUSENNET ...ttt bbb h ettt bbb bbbttt 22
411 Hantera genom att packa upp och avlagsna tillbehéren — Utomhusenhet... 22
4.1.2 AVIZESNA tranSPOIrTSAKINZANA ...ttt ettt ettt s et s ettt s et s et s s s et 24
4.2 MOMNUSENNET ..otttk h 88ttt bttt 25
421 Hur du packar upp inomhusenheten 25
422 Hur du tar ut tillbehdren ur iNOMAUSENNETEN. .......c.iiiiiii e 25
423 Hantering av inOmMRNUSENNETEN .......o.iiii ettt ettt 26

4.1 Utomhusenhet

4.1.1 Hantera genom att packa upp och avldgsna tillbehéren — Utomhusenhet

FARA
Vidror INTE enhetens luftintag eller aluminiumspjall eftersom det finns risk for att du

skadas.

1 Anvand en gaffeltruck eller gaffelvagn for att hantera enheten innan det
packas upp.

2 Avlagsna kartongen nar du befinner dig i narheten av installationsplatsen.
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4 | Om ladan

3 Avlagsna tillbehéren och den évre forpackningen.

®

OBS!

Uppackning — 6vre férpackning. Nar du tar bort dem 6vre férpackningen haller du i
|adan med utloppsgallret for att forhindra att den ramlar i golvet.

0 -~ Q0 T O

Lyftrem for att bara enheten
Installationshandbok - utomhusenhet
Flersprakig etikett om fluorerande véaxthusgas
Etikett om fluorerande vaxthusgaser
Energietiketter
Utloppsgaller

Skruvar for utloppsgaller

ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
Daikin Altherma 3 R ECH,0
4P663482-1C —2023.05

PDAIKIN

Installatorens referenshandbok

23



4 | Om ladan

4 Anvand lyftremmen och handtagen for att hantera enheten nar den packats
upp.
= For lyftremmen genom enhetens vanstra fotter.
* Bar enheten med hjalp av remmen (vdnster) och enhetens handtag (hoger)
och placera i installationsstrukturen.
* Ta bort lyftremmen och kassera den.

4.1.2 Avlagsna transportsakringarna

OBS!
Om enheten anvands med transportstodet monterat kan onormala vibrationer eller
ljud uppsta.

Transportsakringen skyddar enheten under leverans. Den maste avldgsnas vid
installation.

Forutsdttningar: Oppna  serviceluckan. Se "7.2.2 Hur du &ppnar
utomhusenheten" [» 83].

4.5 [F(10.1 N-m)
a
c
b
a Mutter
b Transportsakringar
¢ Distansbricka
Installatérens referenshandbok 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
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4 | Om ladan

Ta bort muttern (a) fran kompressorns monteringsbult.
Ta bort och kassera transportsakringen (b).

Ta bort och kassera distansbrickan (c).

H W N =

Satt tillbaka muttern (a) pa kompressorns monteringsbult och dra at med ett
atdragningsmoment pa 10,1 Nem.

4.2 Inomhusenhet

4.2.1 Hur du packar upp inomhusenheten

4.2.2 Hur du tar ut tillbehdren ur inomhusenheten

Handtag (behovs endast vid transport)
Géangskydd

Spillover-kontakt

Monteringsnyckel

Avstangningsventil

Platt tatning

-0 Q0 T QO
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4 | Om ladan

O-ring

Fastklamma

Ventilslang

Dréneringstragets slang

Klamma till draneringstragets slang
Kabelfaste for dragavlastning

Buntband

O-ring

Skorstensuttag

Fastklamma

Metallinfastning till kopplingsbox

Skruv till metallinfastning till kopplingsbox
Skruvar till 6vre holje

Allmdnna sakerhetsforeskrifter
Tillaggsbok for extrautrustning
Installationshandbok for inomhusenheten
Bruksanvisning

Tillagg forandringslogg programvara
Tillagg konsumentgaranti

< XX<EANW-2TO033 —Xe— TN

4.2.3 Hantering avinomhusenheten

Anvand handtagen pa baksidan och framsidan for att bara enheten.

OBS!
Inomhusenheten har en hog tyngdpunkt sa lange lagringstanken ar tom. Sakra
enheten enligt anvisningar och transportera den endast i handtagen.

Om reservvarmaren (EKECBU*, tillval) ar installerad, se installationshandboken till
reservvarmaren.

a Skruvplugg
b Monteringsnyckel
¢ Handtag

Oppna skruvpluggarna pa tankens fram- och baksida.
Fast handtagen horisontellt och vrid 360°.

Anvand handtagen for att bdra enheten.

A W N =

Ta bort handtagen nar enheten har transporterats, satt tillbaka
skruvpluggarna igen och satt pa gangskydden pa pluggarna.
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5 | Om enheterna och alternativ

5 Om enheterna och alternativ

| detta kapitel

5.1 Oversikt: Om eNNeternNa 0Ch @IEEINATIV. .........i.iiiiiiiiiciie et 27
5.2 Identifiering
52.1 Identifikationsetikett: ULOMAUSENNEL ........oiiiiiiicc e 27
522 Identifikationsetikett: INOMNUSENNETEN ..ottt 28

53 Kombinera enheter och alternativ..........ccccooviiiiiiiiiiiccce
53.1 Mojliga kombinationer for inomhus- och utomhusenheten ...
53.2 Mojliga alternativ for utomhusenheten .........coovvicciiins

533 Majliga tillval fOr INOMNUSENNETEN ...ttt 29

5.1 Oversikt: Om enheterna och alternativ

Detta kapitel innehaller information om:
= |dentifiera utomhusenheten

= |dentifiera inomhusenheten

= Kombinera utomhusenheten med tillval

= Kombinera inomhusenheten med tillval

5.2 lIdentifiering

5.2.1 Identifikationsetikett: Utomhusenhet

Plats

M€=

Modellidentifiering
Exempel: ERLA 16 DAV3 7
Kod Forklaring

ER Europeisk kdldmediedelad varmepump med utomhuspar

Lag vattentemperatur — omgivningszon 2 (se driftintervallet)

A Koldmedie R32

16 Kapacitetsklass

DA Modellserier

V3 Energitillforsel:
V3=1N~, 230 V AC, 50 Hz
W1=3N~, 400 V AC, 50 Hz

7 Modellserier
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5 | Om enheterna och alternativ

5.2.2 ldentifikationsetikett: inomhusenheten

Plats

Modellidentifiering
Exempel: EBSHB 11 P 30 DF

Kod Beskrivning

E Europeisk modell

BS Golvplacerad kéldmediedelad enhet med inbyggd trycklos
lagringstank

H H=Endast uppvarmning
X=Uppvarmning/kylning

B Inbyggd varmevaxlare for bivalent varmegenerator

11 Kapacitetsklass

P Material for inbyggd tank: Plast

30 Volym for inbyggd tank

DF Modellserier

5.3 Kombinera enheter och alternativ

i @

INFORMATION
Vissa alternativ ar eventuellt INTE tillgéngliga i ditt land.

5.3.1 Modjliga kombinationer fér inomhus- och utomhusenheten

Inomhusenhet Utomhusenhet
ERLA11 ERLA14 ERLA16
EBSH/X11 O — —
EBSH/X16 — @] @]
Installatérens referenshandbok 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
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5 | Om enheterna och alternativ

5.3.2 Madjliga alternativ for utomhusenheten

Ingen.

5.3.3 Madjliga tillval fér inomhusenheten

Kabelanslutna styrenheter for flera zoner

Du kan ansluta foljande kabelanslutna styrenheter for flera zoner:

= Basenhet for flera zoner 230 V (EKWUFHTA1V3)

= Digital termostat 230 V (EKWCTRDI1V3)

= Analog termostat 230 V (EKWCTRAN1V3)

« Stilldon 230 V (EKWCVATR1V3)

For installationsanvisningar, se installationshandboken till styrenheten och

tillaggsboken for extrautrustning.

Rumstermostat (EKRTWA, EKRTRB)

Du kan ansluta en extra rumstermostat till inomhusenheten. Termostaten kan
antingen vara fast ansluten (EKRTWA) eller tradlos (EKRTRB).

Se installationshandboken fér rumstermostaten for installationsanvisningar och
tillaggsboken for extrautrustning.
Fjarrgivare for tradlos termostat (EKRTETS)

Du kan endast anvanda en tradlos givare for inomhustemperaturen (EKRTETS) i
kombination med den tradl6sa termostaten (EKRTRB).

Se installationshandboken for rumstermostaten for installationsanvisningar och
tilldggsboken for extrautrustning.

Begar pcb fér behovsstyrning (EKRP1AHTA)

For att aktivera kontrollen for reducerad stromforbrukning via digitala ingangar
MASTE du installera kretskort fér behovsstyrning.

Installationsanvisningar, se installationshandboken fér pcb for behovsstyrning for
och tillaggsboken for extrautrustning.
Fjarrsensor for inomhustemperaturen (KRCS01-1)

Som standard kommer den interna sensorn for det dedikerade komfortgranssnittet
(BRCIHHDA  som anvands som rumstermostat) anvandas som
rumstemperaturgivare.

Som ett tillval kan fjarrsensorn installeras for att mata rumstemperaturen pa en
annan plats.

For installationsanvisningar, se installationshandboken till fjarrsensorn for
inomhustemperaturen och tillaggsboken for extrautrustning.

INFORMATION

* Fjarrsensorn  for  inomhustemperaturen  kan endast anvandas om
anvandargranssnittet har konfigurerats med rumstermostatfunktionen.

i

* Du kan endast ansluta antingen en fjarrsensor for inomhustemperaturen eller en
fjdrrsensor for utomhustemperaturen.

Utomhusfjarrgivare (EKRSCA1)

Som  standard anvdnds  utomhusenhetens  givare  for att = mata
utomhustemperaturen.
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5 | Om enheterna och alternativ

Som tillval kan utomhusfjarrgivare installeras for att mata utomhustemperaturen
pa en annan plats (t.ex. for att skydda mot direkt solljus) for en battre
systemprestanda.

For installationsanvisningar, se installationshandboken till utomhusfjarrgivaren och
tillaggsboken for extrautrustning.

INFORMATION

o
l Du kan endast ansluta antingen en fjarrsensor for inomhustemperaturen eller en
fjdrrsensor for utomhustemperaturen.

PC-kabel (EKPCCAB4)

PC-kabeln ansluter inomhusenhetens hydrokretskort (A1P) till en dator. Det gor det
moijligt att uppdatera hydroprogrammet och EEPROM.

For installationsanvisningar, se:
= Installationshandbok for PC-kabeln
= "11.1.2 Ansluta datorkabeln till kopplingsboxen" [» 161]

Varmepumpkonvektor (FWX*)

For att erhalla rumsuppvarmning/-kyla ar det mojligt att anvanda foéljande
varmepumpskonvektorer:

= FWXV: golvplacerad modell

= FWXT: vdggmonterad modell

= FWXM: dold modell

For installationsanvisningar, se:

= Installationshandboken for varmepumpskonvektorn

= Installationshandboken for alternativa varmepumpskonvektorer

= Tillaggsboken for extrautrustning

LAN-adapter fér smartphonekontroll (BRP0O69A62)

Du kan installera LAN-adaptern for att styra systemet via en smartphoneapp.

For installationsanvisningar, se installationshandboken till LAN-adaptern och
tillaggsboken for extrautrustning.

WLAN-kassett (BRPO69A78)

Du kan installera den tradlosa LAN-kassetten for att styra systemet via en
smartphone-app.

For installationsanvisningar, se WLAN-kassettens installationshandbok.
WLAN-modul (BRP069A71)

En  WLAN-kassett (ska installeras i MMI) levereras som tillbehor till
inomhusenheten. Alternativt (vid t.ex. svag signalstyrka) kan du installera den
tradlésa LAN-modulen BRPO69A71.

For installationsanvisningar, se installationshandboken till WLAN-modulen och
tilldggsboken for extrautrustning.

Universell central styrenhet (EKCC8-W)
Styrenhet for kaskadstyrning.

Sats for dubbelzon (EKMIKPOA eller EKMIKPHA)

Du kan installera en tillvalsbar sats for dubbelzon.

Installatérens referenshandbok

30

4 DAIKIN ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+SOD
Daikin Altherma 3 R ECH,0
4P663482-1C —2023.05
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For installationsanvisningar, se installationshandboken for satsen for dubbelzon.
Se aven:

= "6.2.3 Flera rum — Tva omraden for framledningstemperaturen" [» 45]

= "Sats for dubbelzon" [» 245]

Komfortgranssnitt (BRCIHHDA anvands som rumstermostat)

= Komfortgranssnittet som anvdnds som rumstermostat kan bara anvdndas i
kombination med andra anvandargranssnitt som ar anslutna till
inomhusenheten.

= Komfortgranssnittet anvands som rumstermostat och maste installeras i det rum
du vill reglera.

Se installations- och driftshandboken for komfortgranssnittet (HCI) som
rumstermostat for installationsanvisningar och tillaggsboken fér extrautrustning.

Smart Grid-reldsats (EKRELSG)

Installation av Smart grid-reldsatsen (tillval) krédvs om Smart Grid-kontakter med
hogspanning anvands (EKRELSG).

Se "9.3.13 Ansluta en Smart Grid" [» 149] for installationsanvisningar.

Reservvarmare (EKECBU*)

= FOr installationer utan bivalent varmekalla (olja eller gas) krdvs installation av
reservvarmare.

= Endast en reservvarmare (3 kW, 6 kW eller 9 kW) kan anslutas till
inomhusenheten.

= Det gdar endast att ansluta reservvarmaren till huvudenheten med korrekt
reservvarmanslutningssats EKECBUCO*.

For installationsanvisningar, se installationshandboken for reservvarmaren samt
"9.3.3 Hur du ansluter reservvarmarens stromkalla" [» 136] och "9.3.4 Ansluta
reservvarmaren till huvudenheten" [» 139].

DB-anslutningssats (EKECDBCO*)

Du kan installera en drainback-anslutningssats for att gora det lattare att ansluta
ett drainback-solvarmesystem.

For installationsanvisningar, se installationshandboken for DB-anslutningssatsen.

BlIV-anslutningssats (EKECBIVCO*)

Du kan installera en bivalent anslutningssats for att gora det lattare att ansluta en
bivalent varmekalla till den bivalenta varmevaxlaren.

For installationsanvisningar, se installationshandboken for BIV-anslutningssatsen.

Pafylinings- och dradneringssats (165215)

Du kan installera pafylinings- och draneringssatsen for att forenkla lagringstankens
pafylinings- och draneringsforfarande.

For installationsanvisningar, se installationshandboken for pafylinings- och
draneringssatsen.

Atercirkuleringssats (141554)

Om en VVB-pump till varmvattenberedaren ansluts, kommer det finnas varmvatten
omedelbart i kranen. Du kan installera en atercirkuleringssats for att reducera
varmeforlusten nar varmvattenpumpen drivs.
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For installationsanvisningar, se atercirkuleringssatsens installationshandbok.
Smutsavskiljare (156021 eller 156023)
En smutsavskiljare bor installeras i systemet.

Drainback-solvarmepaket (EKSRPS4)

Ett drainback-solvarmepaket inklusive solvdarmepump och styrenhet kan anslutas
direkt till inomhusenhetens tryckldsa lagringstank. For installationsanvisningar, se
installationshandboken for drainback-solvarmepaketet.

Installatérens referenshandbok
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6 Tillampningsriktlinjer

INFORMATION

[ ]
l Kylning ar endast tillampligt for vandbara modeller.

| detta kapitel

6.1
6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

Oversikt: tillAMPRINGSTIKLINE 1.......ivieesceeeeecee ettt
Instéllning av systemet for rumsuppvarmning/-kylning .
6.2.1 Ett rum....
6.2.2 Flera rum — Ett omrade for framledningstemperaturen...

6.2.3 Flera rum — Tva omraden for framledningstemperaturen....

Installning av bivalenta varmekallor

6.3.1 Installning av en direkt extra varmekalla for rumsuppvarmning
6.3.2 Installning av en indirekt extra varmekalla fér varmvattenberedning och rumsuppvarmning
6.3.3 Installning av ett solvarmesystem via drainback-anslutning

6.3.4 Instalining av ett solvarmesystem via bivalent varmevaxlare

6.3.5 Installning av en elektrisk reservvarmare

Installning av lagringstanken

6.4.1 Systemets layout — inbyggd lagringstank....
6.4.2 Valja volym och 6nskad temperatur for lagringstanken ...

6.4.3 Instalining och konfiguration — lagringstank...

6.4.4 VVB-pump for omedelbart varmvatten
6.4.5 VVB-pUMP FOr AESINTEKEION ...ttt ettt
Installning av energimataren

6.5.1 Producerad varme

6.5.2 Forbrukad energi

6.5.3 Stromforsorjning for normal kWh-taxa

6.5.4 Stromforsorjning for dnskad kWh-taxa
Instalining av energiforbrukningskontrollen....

6.6.1 Permanent energibegransning ....

6.6.2 Energibegransning aktivera av digitala ingangar-...
6.6.3 Energibegransningsprocedur

6.6.4 BBRLE ffEKtDOBIENSIING. c.. vttt
INStAlINING AV €N EXLEIN LEMPEIATUIZIVAIE. ... cuiiit ettt ettt ettt ettt b et enen

6.1 Oversikt: tillampningsriktlinjer

Syftet med tilldmpningsriktlinjerna  ar att ge en snabbgenomgdng av

m

ojligheterna med varmepumpssystem.

OBS!

= Bilderna i tillampningsriktlinjerna visas endast i vagledande syfte och ska INTE
anvandas som utférliga hydrauliska scheman. Utférliga hydraulisk dimensionering
och balansering visas INTE och ar installatorens ansvar.

= Se "11 Konfiguration" [» 158] for mer information om konfigurationsinstaliningar i
syfte att optimera varmepumpsdriften.

Detta kapitel innehaller tillampningsriktlinjer for:

Instalining av systemet for rumsuppvarmning/-kylning
Installning av en extra varmekalla for rumsuppvarmning
Installning av lagringstanken

Installning av energimataren

Installning av energiférbrukningskontrollen

Installning av en extern temperaturgivare

ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
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6 | Tillampningsriktlinjer

= Instdllning av en bivalent varmekdlla for varmvattenberedning och
rumsuppvarmning

OBS!
Vissa typer av flaktkonvektorer — hanvisas i detta dokument till som

"varmepumpkonvektorer"—, kan fa inmatning fran inomhusenhetens driftlage (kyla
eller varme X12M/9 och X12M/10) och/eller skicka utmatning av
varmepumpkonvektorns termostatiska status (huvudzon: X12M/22 och X12M/15;
extrazon: X12M/22 och X12M/19).

Tillampningsriktlinjerna illustrerar maojligheten till att ta emot eller skicka digital
inmatning/utmatning. Denna  funktionalitet kan endast anvdndas om
varmepumpkonvektorn har sadana funktioner och signalerna uppfyller féljande krav:

= Utmatning av inomhusenhet (inmatning till varmepumpkonvektor): kyla-/
varmesignal=230V (kyla=230V, varme=0 V).

= Inmatning till inomhusenhet (utmatning av varmepumpkonvektor): termostat PA/
AV-signal: spanningsfri kontakt (stangd kontakt=termo PA, 6ppen kontakt=termo
AV).

6.2 Instdllning av systemet for rumsuppvarmning/-kylning

Varmepumpssystemet levererar utvatten till varmegivare i ett eller flera rum.

Eftersom systemet erbjuder manga mojligheter for att kontrollera temperaturerna
i varje rum behover du forst svara pa foljande fragor:

= Hur manga rum ska vdarmas upp eller kylas med av varmepumpsystemet?

= Vilka typer av  varmegivare anvands i varje rum och Vvilka
framledningstemperaturer ar de utformade for?

Nér kraven for rumsuppvarmning/-kylning ar klara rekommenderar vi att du foljer
nedanstaende installningsriktlinjer.

OBS!

Om en extern rumstermostat anvands kommer den externa rumstermostaten att
styra frysskyddet i rummet. Frysskydd i rummet ar daremot bara mojligt om [C.2]
Rumsdrift=Pa.

INFORMATION

Om en extern rumstermostat anvands och rumsfrostskydd maste sakerstallas vid alla
forhallanden, maste du stélla in Noddrift [9.5.1] pa Automatisk.

i @

OBS!
En shuntventil for differentialtryck kan integreras i systemet. Tank pa att den har
ventilen kanske inte visas pa bilderna.
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6 | Tillampningsriktlinjer

6.2.1 Ettrum
Golvvarme eller element — Tradbunden rumstermostat

Installningar

%

A Framledningstemperatur: huvudzon

B Ett enskilt rum
a Dedikerat komfortgranssnitt (BRC1HHDA anvands som rumstermostat)

= For mer information om hur du ansluter elektriska kablar till enheten, se:
- "9.2 Anslutningar till utomhusenheten" [» 126]
- "9.3 Anslutningar till inomhusenheten" [» 130]

= Golvvarmen eller elementen ar direktanslutna till inomhusenheten.

= Rumstemperaturen kontrolleras av dedikerat komfortgranssnitt, (BRC1HHDA
anvands som rumstermostat).

Konfiguration
Instéllning Varde
Enhetens temperaturstyrning: 2 (Rumsgivare): Enhetens drift
- #:[2.9] bestams av det dedikerade
komfortgranssnittets
= Kod: [C-07] omgivningstemperatur.
Antal vattentemperaturomraden: 0 (En klimatzon): Primar
= #: [4.4]
= Kod: [7-02]
Fordelar

= Hogsta komfort och effektivitet. Den praktiska rumstermostatfunktionen hojer
eller sanker den onskade framledningstemperaturen baserat pa den faktiska
rumstemperaturen (modulering). Detta resulterar i:
- Stabil rumstemperatur som overensstdmmer med den 6nskade temperaturen
(hogre komfort)
- Mindre PA/AV-cykler (tystare, hogre komfort och effektivitet)

- Lagsta mojliga framledningstemperatur (hogre effektivitet)

Installatorens referenshandbok
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6 | Tillampningsriktlinjer

= Latt. Det ar latt att stdlla in den onskade rumstemperaturen pa
anvandargranssnittet:

- Du kan anvanda forinstallda varden och scheman for dina dagliga behov.

- Utover ditt dagliga behov kan du tillfalligt franga forinstallda varden och
scheman eller anvanda semesterlaget.

Golvvarme eller element — Tradlds rumstermostat

Installningar

(]| £ 2

@)=
-
‘ﬂ-:ﬂ

Framledningstemperatur for huvudzon
Ett enskilt rum

Receiver for tradlos extern rumstermostat
Tradlés extern rumstermostat

To ®>

= For mer information om hur du ansluter elektriska kablar till enheten, se:
- "9.2 Anslutningar till utomhusenheten" [» 126]
- "9.3 Anslutningar till inomhusenheten" [» 130]

= Golvvarmen eller elementen ar direktanslutna till inomhusenheten.

= Rumstemperaturen kontrolleras av en tradlés extern rumstermostat
(tillvalsutrustning EKRTRB).

Konfiguration

Instédllning Viarde

Enhetens temperaturstyrning: 1 (Rumstermostat): Enhetens drift

- #:12.9] bestams av den externa termostaten.

= Kod: [C-07]

Antal vattentemperaturomraden: 0 (En klimatzon): Primar

= #:[4.4]

= Kod: [7-02]

Extern rumstermostat for det primdra |1 (1 kontakt): Nar den anvanda

omradet: externa rumstermostaten eller

- #:[2.A] varmepumpskonvektorn endast kan
skicka termolaget PA/AV. Ingen

= Kod: [C-05] . . .
separation av uppvarmnings- eller
kylningsbehovet.

Fordelar

= Tradl6s. Daikin externa rumstermostat finns aven som tradlos.

Installatérens referenshandbok 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
36 Daikin Altherma 3 R ECH,0
4P663482-1C —2023.05



6 | Tillampningsriktlinjer

= Effektivitet. Aven fast den externa rumstermostaten endast sinder PA/AV-
signaler, ar den endast utformad for varmepumpssystemet.

= Komfort. Vid golvwdrme mater den tradlésa externa rumstermostaten
rumsfuktigheten vilket forebygger att kondens bildas pa golvet under kylning.

Varmepumpskonvektorer

Installningar

(] £ :

A Framledningstemperatur for huvudzon
B Ett enskilt rum
a Varmepumpskonvektorer (+ styrenheter)

= For mer information om hur du ansluter elektriska kablar till enheten, se:
- "9.2 Anslutningar till utomhusenheten" [» 126]
- "9.3 Anslutningar till inomhusenheten" [» 130]

= Varmepumpskonvektorerna ansluts direkt till inomhusenheten.

= Den oOnskade rumstemperaturen stalls in med styrenheten till
varmepumpskonvektorerna. Det finns olika styrenheter och installningar for
varmepumpskonvektorerna. Mer information finns i:

- Installationshandboken fér varmepumpskonvektorerna
- Installationshandboken for alternativa varmepumpskonvektorer
- Tillaggsboken for extrautrustning

= Behovssignalen for rumsuppvarmning/-kylning skickas till en digital ingang pa
inomhusenheten (X12M/15 och X12M/22).

= Rumsdriftlaget skickas till varmepumpskonvektorerna av en digital utgang pa
inomhusenheten (X12M/9 och X12M/10).

Konfiguration

Instédllning Varde
Enhetens temperaturstyrning: 1 (Rumstermostat): Enhetens drift
- #:[2.9] bestdms av den externa termostaten.
= Kod: [C-07]
Antal vattentemperaturomraden: 0 (En klimatzon): Primar
- #:[4.4]
= Kod: [7-02]
EZIi_lﬁr]].1A~|t1:eDrr:§2S£|é>é(:2)él+16P30+50D | 4 DAIKIN Installatorens referenshand3bC;<
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6 | Tillampningsriktlinjer

Instédllning Viarde
Extern rumstermostat for det primdra |1 (1 kontakt): Nar den anvdnda
omradet: externa rumstermostaten eller
- #: [2.A] varmepumpskonvektorn endast kan

- Kod: [C-05]

skicka termolaget PA/AV. Ingen
separation av uppvarmnings- eller
kylningsbehovet.

Fordelar

= Kylning. Varmepumpskonvektorerna har, utéver uppvarmningskapaciteten, dven

en utmarkt kylningskapacitet.

= Effektivitet. Optimal energieffektivitet pa grund interlink-funktionen.
= Snygg design.

Kombination: golvvdrme + virmepumpskonvektorer

= Rumsuppvarmning gors med:

- Golvwvarme

- Varmepumpskonvektorer

= Rumskylning gérs endast med varmepumpskonvektorerna. Golvvarmen stangs av

med avstangningsventilen.

Installningar

ﬁo @ (B) * ------ 5'.'.'.'_'_'_-_-_-_-_ -

panes

A Framledningstemperatur for huvudzon
B Ett enskilt rum
a Varmepumpskonvektorer (+ styrenheter)

For mer information om hur du ansluter elektriska kablar till enheten, se:
- "9.2 Anslutningar till utomhusenheten" [» 126]

- "9.3 Anslutningar till inomhusenheten" [» 130]
Varmepumpskonvektorerna ansluts direkt till inomhusenheten.

En avstdngningsventil (anskaffas lokalt) installeras fore golvwdarmen for att
forhindra att kondens bildas pa golvet under kylningen.

Den 6nskade  rumstemperaturen stalls  in med styrenheten il
varmepumpskonvektorerna. Det finns olika styrenheter och installningar for
varmepumpskonvektorerna. Mer information finns i:

- Installationshandboken for varmepumpskonvektorerna
- Installationshandboken for alternativa varmepumpskonvektorer

- Tillaggsboken for extrautrustning

Installatérens referenshandbok
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= Behovssignalen for rumsuppvarmning/-kylning skickas till en digital ingang pa
inomhusenheten (X12M/15 och X12M/22).

= Rumsdriftlaget skickas av en digital ingang (X12M/9 och X12M/10) pa
inomhusenheten till:

- Varmepumpskonvektorer

- Avstangningsventil

Konfiguration

Instédllning Viarde

Enhetens temperaturstyrning: 1 (Rumstermostat): Enhetens drift

- #:[2.9] bestams av den externa termostaten.

= Kod: [C-07]

Antal vattentemperaturomraden: 0 (En klimatzon): Primar

- #:[4.4]

= Kod: [7-02]

Extern rumstermostat for det primdra |1 (1 kontakt): Nar den anvénda

omradet: externa rumstermostaten eller

- #:[2.A] varmepumpskonvektorn endast kan
skicka termolaget PA/AV. Ingen

= Kod: [C-05] . ) N
separation av uppvarmnings- eller
kylningsbehovet.

Fordelar

= Kylning. Varmepumpskonvektorerna har, utéver uppvarmningskapaciteten, dven
en utmarkt kylningskapacitet.

= Effektivitet. Golvvarme fungerar bast med varmepumpssystemet.
= Komfort. Kombinationen av de tva typerna av varmegivare erbjuder:
- En utmarkt uppvarmningskomfort fran golvvarmen

- En utmarkt kylningskomfort fran varmepumpskonvektorerna

6.2.2 Flera rum — Ett omrade for framledningstemperaturen

Om endast ett omrade for framledningstemperaturen behdvs, eftersom den
utformade framledningstemperaturen for alla varmegivare dr den samma, behdver
du INTE en blandningsventil (kostnadseffektiv).

Exempel: Om varmepumpssystemet anvands for att varma upp ett golv dar alla
rummen har samma varmegivare.

Golvvdrme eller element — Termostatiska ventiler

Om du varmer upp rum med golvwéarme eller element &ar det vanligt att
huvudrummets temperatur kontrolleras av en termostat (detta kan antingen vara
dedikerat komfortgranssnitt (BRCIHHDA) eller en extern rumstermostat), medan
andra rum kontrolleras av sa kallade termostatiska ventiler som 6ppnas eller stangs
beroende pa rumstemperaturen.
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6 | Tillampningsriktlinjer

Installningar

e

®

Rum 1
Rum 2

0O w>

Framledningstemperatur for huvudzon

Dedikerat komfortgranssnitt (BRCIHHDA anvédnds som rumstermostat)

= For mer information om hur du ansluter elektriska kablar till enheten, se:

- "9.2 Anslutningar till utomhusenheten" [» 126]

- "9.3 Anslutningar till inomhusenheten" [» 130]

= Golvvarmen i huvudrummet ar direkt ansluten till inomhusenheten.

= Rumstemperaturen i huvudrummet kontrolleras av dedikerat komfortgranssnitt
(BRC1IHHDA anvands som rumstermostat).

= En termostatisk ventil installeras fore golvvdarmen i vart och ett av de andra

rummen.

INFORMATION

i

kaminer.

Tank pa situationer da huvudrummet varms upp av andra varmekallor. Exempel:

Konfiguration

Instédllning

Varde

Enhetens temperaturstyrning:
= #:[2.9]
= Kod: [C-07]

2 (Rumsgivare): Enhetens drift
bestams av det dedikerade
komfortgranssnittets
omgivningstemperatur.

Antal vattentemperaturomraden:
- #: [4.4]

- Kod: [7-02]

0 (En klimatzon): Primar

Fordelar

= Latt. Samma installation som for ett rum, men med termostatiska ventiler.

Installatérens referenshandbok
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Golvvdrme eller element — Flera externa rumstermostater

Installningar

%] £

o

Framledningstemperatur for huvudzon
Rum 1

Rum 2

Extern rumstermostat

v Ow>

= For mer information om hur du ansluter elektriska kablar till enheten, se:
- "9.2 Anslutningar till utomhusenheten" [» 126]
- "9.3 Anslutningar till inomhusenheten" [» 130]

= En avstdngningsventil (anskaffas lokalt) installeras i varje rum foér att undvika
flode av framledningsvatten nar det inte finns nagot uppvarmnings- eller
kylningsbehov.

= En shuntventil maste installeras for att mojliggora att vattnet cirkulerar nar alla
avstangningsventiler ar stangda. For att sakerstalla en tillforlitlig drift, se till att
tillhandahalla minsta vattenfléde enligt beskrivningen i tabell "Hur du
kontrollerar  vattenvolymen och flédeshastigheten" i "85 Forbereda
vattenroren" [» 110].

= Anvandargranssnittet som ar integrerat i inomhusenheten styr rumsdriftldget.
Tank pa att driftlaget for varje rumstermostat maste stdllas in for att
overensstdmma med inomhusenheten.

= Rumstermostaterna ar anslutna till avstangningsventilerna, men maste INTE
anslutas till inomhusenheten. Inomhusenheten tillfor standigt vatten, med
mojligheten att stdlla in ett schema for framledningsvattnet.

Konfiguration

Instdllning Varde
Enhetens temperaturstyrning: 0 (Framledningstemperatur):
- #:[2.9] Enhetens_drift bestdms av
+ Kod: [C-07] framledningstemperaturen.
Antal vattentemperaturomraden: 0 (En klimatzon): Primar
- #: [4.4]
= Kod: [7-02]
Fordelar

Jamfort med golvvarme eller element for ett rum:
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= Komfort. Du kan stdlla in den dnskade rumstemperaturen, inklusive scheman, for
varje rum med rumstermostaterna.

Radiatorer — Flera externa rumstermostater

Installningar

Framledningstemperatur for huvudzon
Rum 1

Rum 2

Extern rumstermostat

Shuntventil

Reld

o T O OmP>

= For mer information om hur du ansluter elektriska kablar till enheten, se:
- "9.2 Anslutningar till utomhusenheten" [» 126]
- "9.3 Anslutningar till inomhusenheten" [» 130]

= En avstdngningsventil (anskaffas lokalt) installeras i varje rum for att undvika
flode av framledningsvatten nar det inte finns nagot uppvarmnings- eller
kylningsbehov.

= En shuntventil maste installeras for att mojliggora att vattnet cirkulerar nar alla
avstangningsventiler ar stangda. For att sakerstalla en tillforlitlig drift, se till att
tilhandahalla minsta vattenflode enligt beskrivningen i tabell "Hur du
kontrollerar vattenvolymen och flédeshastigheten" i "85 Forbereda
vattenroren" [» 110].

= Anvandargranssnittet som ar integrerat i inomhusenheten styr rumsdriftldget.
Ténk pa att driftlaget for varje rumstermostat maste stdllas in for att
Overensstdmma med inomhusenheten.

= Rumstermostaterna ar anslutna till avstangningsventilerna. De &r ocksa anslutna
till inomhusenheten (X12M/15 och X12M/22) -via ett reld (anskaffas lokalt)- for
aterkoppling nar drift kravs. Inomhusenheten matar framledningsvatten nar en
begdran kommer fran ett av rummen.

Konfiguration

Installning Vérde
Enhetens temperaturstyrning: 1 (Rumstermostat): Enhetens drift
- #:12.9] bestams av den externa termostaten.
= Kod: [C-07]
Antal vattentemperaturomraden: 0 (En klimatzon): Primar
- #: [4.4]
= Kod: [7-02]
Installatérens referenshandbok |4 DAIKIN ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
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Instédllning Virde
Extern rumstermostat for det primdra |1 (1 kontakt): Nar den anvdnda
omradet: externa rumstermostaten eller
- #:[2.A] varmepumpskonvektorn endast kan

skicka termolaget PA/AV. Ingen
separation av uppvarmnings- eller
kylningsbehovet.

- Kod: [C-05]

Fordelar

Jamfort med radiatorer for ett rum:

= Komfort. Du kan stélla in den dnskade rumstemperaturen, inklusive scheman, for
varje rum med rumstermostaterna.

Varmepumpskonvektorer - Flera rum

Installningar

N

®

Framledningstemperatur for huvudzon
Rum 1

Rum 2

Varmepumpskonvektorer (+ styrenheter)

0 Om>

= For mer information om hur du ansluter elektriska kablar till enheten, se:
- "9.2 Anslutningar till utomhusenheten" [» 126]
- "9.3 Anslutningar till inomhusenheten" [» 130]

= Den oOnskade rumstemperaturen stalls  in med styrenheten till
varmepumpskonvektorerna. Det finns olika styrenheter och instéllningar for
varmepumpskonvektorerna. Mer information finns i:

- Installationshandboken for varmepumpskonvektorerna
- Installationshandboken for alternativa varmepumpskonvektorer
- Tillaggsboken for extrautrustning
= Anvandargranssnittet som ar integrerat i inomhusenheten styr rumsdriftlaget.

= Varme- eller kylbehovssignalerna for varje varmepumpskonvektor ar anslutna
parallellt med inomhusenhetens digitala ingang (X12M/15 och X12M/22).
Inomhusenheten kommer endast att tillféra framledningstemperaturen vid

behov.
° INFORMATION
l For att oka komfort och prestanda rekommenderar vi att ventilsatsen EKVKHPC
installeras pa varje varmepumpskonvektor.
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Konfiguration

Instédllning Varde
Enhetens temperaturstyrning: 1 (Rumstermostat): Enhetens drift
- #:2.9] bestdms av den externa termostaten.
= Kod: [C-07]
Antal vattentemperaturomraden: 0 (En klimatzon): Primar
- #: [4.4]
= Kod: [7-02]
Fordelar

Jamfort med varmepumpskonvektorer for ett rum:

= Komfort. Du kan stélla in den dnskade rumstemperaturen, inklusive scheman, for
varje rum med fjarrkontrollen till varmepumpskonvektorerna.

Kombination: golvvdrme+viarmepumpskonvektorer - flera rum

Installningar

%

Framledningstemperatur for huvudzon
Rum 1

Rum 2

Extern rumstermostat
Varmepumpskonvektorer (+ styrenheter)

To O0w>

= For mer information om hur du ansluter elektriska kablar till enheten, se:
- "9.2 Anslutningar till utomhusenheten" [» 126]
- "9.3 Anslutningar till inomhusenheten" [» 130]

= For varje rum med varmepumpskonvektorer: varmepumpskonvektorerna ar
direkt anslutna till inomhusenheten.

= For varje rum med golvarme: tva avstangningsventiler (anskaffas lokalt)
installeras fore golvvarmen:

- En avstangningsventil for att forhindra tillforsel av varmvatten néar det inte finns
ett uppvarmningsbehov for rummet

- En avstangningsventil for att forhindra att kondens bildas pa golvet under
kylning av rum med varmepumpskonvektorer.
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= For varje rum med varmepumpskonvektorer: Den dnskade rumstemperaturen
stalls in med styrenheten till varmepumpskonvektorerna. Det finns olika
styrenheter och installningar for varmepumpskonvektorerna. Mer information
finns i:
- Installationshandboken fér varmepumpskonvektorerna
- Installationshandboken for alternativa varmepumpskonvektorer
- Tillaggsboken for extrautrustning

= For varje rum med golvvarme: den dnskade rumstemperaturen stélls in med den
externa rumstermostaten (tradbunden eller tradlos).

= Anvandargranssnittet som dar integrerat i inomhusenheten styr rumsdriftlaget.
Tank pa att driftlaget pa varje extern rumstermostat och styrenheten till
varmepumpskonvektorerna maste stdllas in for att Overensstdmma med
inomhusenheten.

INFORMATION

o
l For att oka komfort och prestanda rekommenderar vi att ventilsatsen EKVKHPC
installeras pa varje varmepumpskonvektor.

Konfiguration

Instédllning Virde

Enhetens temperaturstyrning: 0 (Framledningstemperatur):

- #:12.9] Enhetens drift bestams av
framledningstemperaturen.

= Kod: [C-07]

Antal vattentemperaturomraden: 0 (En klimatzon): Primar

= #:[4.4]

= Kod: [7-02]

6.2.3 Flera rum —Tva omraden for framledningstemperaturen

Om varmegivarna som valts for varje rum har utformats med olika
framledningstemperaturer kan du anvanda olika omraden for
framledningstemperaturen (hogst 2).

| detta dokument:

= Huvudomrade = omradet utformat for den lagsta uppvarmningstemperaturen
och den hogsta kylningstemperaturen

= Extrazon = Zon utformad for den hogsta uppvarmningstemperaturen och den
lagsta kylningstemperaturen

FARA
Om det finns mer @n en avlamningszon for vatten ska du ALLTID installera en

blandventil i huvudrummet fér att sédnka (vid uppvarmning)/hoja (vid kylning)
framledningstemperaturen nar extrazonen har behov.

Vanligt exempel:

ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
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Rum (zon) Varmegivare: Konstruktionstemperatur

Vardagsrum (huvudzon) Golvvarme:
= Vid uppvarmning: 35°C

= Vid kylning®: 20°C (endast for att géra
rummet svalare. Ingen faktisk kylning
tillats)

Sovrum (extrazon) Varmepumpskonvektorer:
= Vid uppvarmning: 45°C
= Vid kylning: 12°C

@ | kylningslage kan du Iata golvvarmen (huvudzon) géra rummet svalare (ingen faktisk
kylning) eller INTE tillata det. Se installningen nedan.

Installningar

Tre variationer av sats for dubbelzon finns tillgangliga:
1 System utan hydraulisk separator:

QOQ --------------

2 System med

a el

3 System med hydraulisk separator fér bada zoner:
For detta system kravs en direktpump for extrazonen.

Installatérens referenshandbok 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
6 Daikin Altherma 3 R ECH,0
4 4P663482-1C —2023.05



6 | Tillampningsriktlinjer

Framledningstemperatur for extrazon

Rum 1

Rum 2

Framledningstemperatur for huvudzon

Rum 3

Varmepumpskonvektorer (+ styrenheter)

Dedikerat komfortgranssnitt (BRCIHHDA anvdnds som rumstermostat)
Blandningsventil

Tryckregleringsventil (anskaffas lokalt)

Sakerhetstermostat (anskaffas lokalt)

Styrbox till sats for dubbelzon (EKMIKPOA)

Shuntventil

Hydraulisk separator (utjdmningsreservoar)

Direktpump (for extrazon) (t.ex. oblandad pumpgrupp EKMIKHUA)

- T -0 2T MOMN®®>

INFORMATION

En tryckregleringsventil ska anvandas innan blandningsstationen. Detta ar for att
sakerstadlla en korrekt vattenflédesbalans mellan framledningstemperaturen i
huvudomradet och framledningstemperaturen i extraomradet i forhallande till den
kapacitet som kravs for bada vattentemperaturomradena.

i @

= En shuntventil maste installeras for att mojliggdra att vattnet cirkulerar nar alla

avstangningsventiler ar stangda. For att sakerstalla en tillforlitlig drift, se till att
tillhandahalla minsta vattenfléde enligt beskrivningen i tabell "Hur du
kontrollerar  vattenvolymen och flédeshastigheten" i "85 Foérbereda
vattenréren" [» 110].
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= For huvudzon:

- Blandningsventil (inklusive pump + blandningsventil) installeras fére
golvvarmen.

- Blandningsventilen styrs av styrenhet for sats for dubbelzon (EKMIKPOA)
baserat pa kravet pa uppvarmning i rummet.

- Rumstemperaturen kontrolleras av dedikerat komfortgranssnitt, (BRCIHHDA
anvands som rumstermostat).

- Se till att vattencirklulation &r mojlig i huvudzonen nar alla avstangningsventiler
ar stangda

- | kylningslage kan du lata golvvarmen (huvudzon) goéra rummet svalare (ingen
faktisk kylning) eller INTE tillata det.

Om tillatet:
Installera INTE en avstangningsventil.

Stall in [F-OC]=0 for att aktivera installningsskarmen for [2] K1imat 1 och [1]
Rum.

Stall INTE in framledningstemperaturen for huvudzonen for lagt (normalt sett:
20°C)
Om INTE tillatet, installera en avstangningsventil (anskaffas lokalt) och anslut

den till X12M/18 och X12M/14 fér en normalt 6ppen ventil eller X12M/18 och
X12M/13 for en normalt stangd ventil.

For extrazon:
- Varmepumpskonvektorerna ansluts direkt till inomhusenheten.

- Den Onskade rumstemperaturen stdlls in  med styrenheten till
varmepumpskonvektorerna. Det finns olika styrenheter och installningar for
varmepumpskonvektorerna. Mer information finns i:

Installationshandboken for varmepumpskonvektorerna
Installationshandboken for alternativa varmepumpskonvektorer
Tillaggsboken for extrautrustning

- Varme- eller kylbehovssignalerna for varje varmepumpskonvektor ar anslutna
parallellt med inomhusenhetens digitala ingang (X12M/19 och X12M/22).
Inomhusenheten kommer endast att tillféora den Onskade extra
framledningstemperaturen vid behov.

Anvdndargranssnittet som ar integrerat i inomhusenheten styr rumsdriftlaget.
Tank pa att driftlaget pa varje styrenhet till vairmepumpskonvektorerna maste
stdllas in for att dverensstamma med inomhusenheten.

Konfiguration

Instdllning Varde
Enhetens temperaturstyrning: 2 (Rumsgivare): Enhetens drift
- #:2.9] bestams av det dedikerade
komfortgranssnittets
* Kod: [C-07] omgivningstemperatur.
Obs:
= Huvudrum = dedikerat komfort

anvands som rumstermostat

= Ovriga rum = extern rumstermostat

Installatérens referenshandbok
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Instédllning

Varde

Antal vattentemperaturomraden:
= #:[4.4]
= Kod: [7-02]

1(Tva klimatzoner): Primart + extra

Vid varmepumpskonvektorer:

Extern rumstermostat for extrazon:

- #: [3.A]
- Kod: [C-06]

1(1 kontakt): Nar den anvanda
externa rumstermostaten eller
varmepumpskonvektorn endast kan
skicka termolaget PA/AV. Ingen
separation av uppvarmnings- eller
kylningsbehovet.

Extrazonsats installerad:
= #:[9.P.1]
= Kod: [E-OB]

2 (Ja): En sats for dubbelzon installeras
for att lagga till ytterligare en
temperaturzon.

Typ av extrazonsystem:
= #:[9.P.2]
= Kod: [E-0C]

0 (Utan hydraulisk separator /
ingen direktpump)

1 (Med hydraulisk separator/
ingen direktpump)

2 (Med hydraulisk separator/
med direktpump)

(Se 3 systemvariationer som beskrivs
ovan)

Utgang till avstangningsventilen

Stall in for att folja huvudzonens
termobehov.

Avstangningsventil

Stall in om huvudzonen maste vara
avstangd under kylningslaget for att
forhindra att kondens bildas pa golvet.

Se "Sats for dubbelzon" [» 245] for mer information om konfiguration av sats for

dubbelzon.

Fordelar

= Komfort.

- Den praktiska rumstermostatfunktionen hojer eller sanker den onskade

framledningstemperaturen baserat

(modulering).

- Kombinationen av de tva

varmekomfort fran golvvarmen

varmepumpskonvektorerna.
= Effektivitet.

- Beroende pa behovet

pa den faktiska rumstemperaturen

varmegivarsystemen innebdr en utmarkt
och en utmarkt kylningskomfort fran

inomhusenheten tillfora olika

framledningstemperaturer som Overensstammer med den utformade
temperaturen for de olika varmegivarna.

- Golvvarme fungerar bast med varmepumpssystemet.

ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
Daikin Altherma 3 R ECH,0
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6.3 Installning av bivalenta varmekallor

Enheten med inbyggd energilagringstank erbjuder olika mdjligheter for att
inkorporera extra och bivalenta varmekallor for varmvatten och rumsuppvarmning.
Pa detta satt kan systemet optimeras for minsta energifdrbrukning och maximera
anvandarkomfort for varje individuell installation.

INFORMATION

o
l For system utan indirekt hjdlppanna ansluten till lagringstanken maste en elektrisk
reservvdarmare installeras for att forsakra om saker drift under alla forhallanden.

Drainback-modeller

Drainback-modeller maste alltid ha en reservvarmare (EKECBUA*) installerad.
Fabriksinstallningen for faltkod [C-02] ar installd pa O for drainback-modeller.
Bivalent-modeller

Fabriksinstallningen for faltkod [C-02] &r installd pa 2 for bivalent-modeller. Det antas
att en styrbar bivalent extern varmekalla ar ansluten ("6.3.2 Instéllning av en indirekt
extra varmekalla for varmvattenberedning och rumsuppvarmning" [» 53]).

Utan en styrbar bivalent extern varmekadlla maste en reservvdarmare (EKECBUA*)
installeras och faltkoden [C-02] stéllas in pa 0.

TIPS: Om féltkoden [C-02] &r instdlld pa O och ingen reservvdarmare ar ansluten,
matas fel UA 17 ut vid AL 3 * ECH20.

6.3.1 Instdllning av en direkt extra varmekalla for rumsuppvarmning

INFORMATION

°
l Direkt (SH) ar endast mojligt om det finns 1 framledningstemperaturzon med:

= rumstermostatkontroll ELLER

= extern rumstermostatkontroll.

= Rumsuppvarmning kan goras av:
- Inomhusenheten
- En hjalppanna (anskaffas lokalt) ansluts till systemet

= Nar en uppvarmningsbegaran finns startar driften for inomhusenheten eller
hjélppannan. Vilken av dessa enheter som anvands beror pa
utomhustemperaturen (status for vaxlingen till extern varmekalla). Nar begaran
bekraftas till hjalppannan stangs inomhusenhetens rumsuppvarmning AV.

= Bivalent drift ar endast mojligt om:
- Rumsuppvarmning ar PA och
- Tankens drift ar AV

= Varmvatten produceras alltid av lagringstanken som &r ansluten till
inomhusenheten.

INFORMATION

® Under varmepumpens uppvarmningsdrift kors pumpen for att uppnd den
Onskade temperaturen som har stéllts in pa anvandargranssnittet. Vid
vaderberoende drift bestams vattentemperaturen automatiskt beroende pa
utomhustemperaturen.

i

* Under extrapannans uppvarmningsdrift kors hjalppannan for att uppna den
onskade vattentemperaturen som stallts in med hjalppannans kontroll.
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Installningar

= Integrera direkt (SH) hjalppanna enligt nedan:

Y

N—/

—E rmw
=

Framledningstemperatur for huvudzon

Ett enskilt rum

Dedikerat komfortgranssnitt (BRCIHHDA anvdands som rumstermostat)
Backventil (anskaffas lokalt)

Avstdngningsventil (anskaffas lokalt)

Hjdlppanna (anskaffas lokalt)

Aquastat-ventil (anskaffas lokalt)

OBS!
= Se till att hjalppannan och dess inbyggnad i systemet uppfyller gallande

bestammelser.

DO TO >

= Daikinansvarar INTE for en inkorrekta eller otrygga situationer i samband med
hjdlppannan i systemet.

Se till att returvattenflodet till varmepumpen INTE Overstiger 60°C. For att
kontrollera det:

- Stall in 6nskad vattentemperatur med hjalppannans styrenhet till hdgst 60°C.

- Installera en Aquastat-ventil i vdarmepumpens returvattenflode. Stall in
Aquastat-ventilen sa att den stanger vid temperaturer éver 60°C och Oppnas
vid temperaturer under 60°C.

= |nstallera backventiler.

= Den extern varmekallan styrs av PA/AV-signalen fran inomhusenheten (X12M/3
och X12M/4). Se "9.3.10 Hur du ansluter véaxling till extern varmekalla" [» 145].

Se "6.2 Installning av systemet for rumsuppvarmning/-kylning" [» 34] for att
installera varmegivarna.

Konfiguration
Via anvandargranssnittet (konfigurationsguide):
= Stall in sa att ett direkt (SH) bivalent system anvands som extern varmekalla.

= Stall in bivalent temperatur och hysteres.

ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D |4 DAIKIN Installatorens referenshandbok
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OBS!
= Se till att den bivalent hysteresen dr tillrdackligt differentierad for att forhindra
frekventa vaxlingar mellan inomhusenheten och hjalppannan.

= Eftersom utomhustemperaturen mats av utomhusenhetens lufttermistor bor
utomhusenheten installeras i skuggan, sa att den INTE paverkas eller stiangs PA/
AV av direkt solljus.

= Frekvent vaxling kan orsaka korrosion i hjdlppannan. Kontakta tillverkaren av
hjdlppannan for mer information.

Vaxling till extern varmekalla med styrning av en hjalpkontakt

= Endast mdjlig vid extern rumstermostatkontroll OCH en utgdende
vattentemperaturzon (se "6.2 Installning av systemet for rumsuppvarmning/-
kylning" [» 34]).

= Hjalpkontakten kan anvandas som:

En utomhustemperaturtermostat
En tariffkontakt

En manuell kontakt

= Instéllning: dra foljande kablar:

) Indoor
Indoor/Auto/Boiler X12M BT
K1A K2A

B, Panna, termostatinsignal
A Hjalpkontakt (normalt stangd)
H Viarmebehov, rumstermostat (tillval)
K1A Hijalprela for aktivering av inomhusenheten (anskaffas lokalt)
K2A Hjalprela for aktivering av panna (anskaffas lokalt)
Indoor Inomhusenhet
Auto Automatisk
Boiler Angpanna

OBS!
= Se till att hjalpkontakten ar tillrackligt differentierad eller har tidsférdrojning for
att forhindra frekventa vaxlingar mellan inomhusenheten och hjdlppannan.

® Om hjalpkontakten ar en utomhustemperaturtermostat ska du se till att denna ar
installerad i skuggan, s att den INTE paverkas eller satts PA/stangs AV av direkt
solljus.

* Frekvent vaxling kan orsaka korrosion i hjdlppannan. Kontakta tillverkaren av
hjalppannan for mer information.

Installning av hjdlppannan

Hjdlppannan maste ha en fast installning pa >55°C eller en vaderberoende
installning >T_._for att forhindra frysning.

min
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Tmin (°C)
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50
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Ta (°C)

T, Utomhustemperatur
T.n Lagstavaderberoende instéllning for hjalppannan

6.3.2 Instdllning av en indirekt extra varmekalla for varmvattenberedning och rumsuppvarmning

Hjadlppannan (anskaffas lokalt) ansluts till lagringstanken och styrs av
inomhusenhetens PA/AV-signal. Den kan utféra uppvarmning av varmvatten och,
om anvandaren tillater, rumsuppvarmning via tankvarmestéod. Om det &r
varmepumpen eller hjdlppannan som drivs beror pa temperaturen utomhus och i
lagringstanken.

Installningar

1 Integrera hjdlppannan enligt nedan:

|| £ 2

pki
%Q —
[\
— =
| @D """ o
= d: _____ = bv
=>;I%—{>@h——@

Framledningstemperatur for huvudzon

Ett enskilt rum

Dedikerat komfortgranssnitt (BRC1HHDA anvands som rumstermostat)
Hjdlppanna (anskaffas lokalt)

BIV-anslutningssats (EKECBIVCOA) (tillval)

Avstangningsventil (anskaffas lokalt)

Aquastat-ventil (anskaffas lokalt)

D QoOnTO >

@ 0BS!
= Se till att hjalppannan och dess inbyggnad i systemet uppfyller gallande

bestammelser.

= Daikinansvarar INTE for en inkorrekta eller otrygga situationer i samband med
hjdlppannan i systemet.
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= Se till att returvattenflodet till lagringstanken INTE Overstiger 95°C. For att
kontrollera det:

- Stall in 6nskad vattentemperatur med hjdlppannans styrenhet till hdgst 95°C.

- Installera en aquastat-ventil i varmepumpens returvattenflode. Stall in
aquastat-ventilen sa att den stédnger vid temperaturer éver 95°C och 6ppnas
vid temperaturer under 95°C.

= Den extern viarmekallan styrs av PA/AV-signalen fran inomhusenheten (X12M/3
och X12M/4). Se "9.3.10 Hur du ansluter véaxling till extern varmekalla" [» 145].

Konfiguration

Via anvandargranssnittet (konfigurationsguide):

= Stall in anvandningen av ett indirekt bivalent system som extern varmekalla,
antingen for endast uppvarmning av varmvatten eller ocksa for
rumsuppvarmning.

= Stall in hysteres for tankpannan.

Se "Intelligent tankhantering" [» 242] for mer information om konfiguration.

OBS!
= Se till att hysteresen for tankpannan ar tillrackligt differentierad for att forhindra
frekventa vaxlingar mellan inomhusenheten och hjalppannan.

= Eftersom utomhustemperaturen mats av utomhusenhetens lufttermistor bor
utomhusenheten installeras i skuggan, sa att den INTE paverkas eller stangs PA/
AV av direkt solljus.

= Frekvent vaxling kan orsaka korrosion i hjdlppannan.

6.3.3 Installning av ett solvdrmesystem via drainback-anslutning

Ett trycklost solvarmesystem kan anslutas direkt till lagringstanken via drainback-
anslutning.

Installningar

1 Integrera solvdarmesystemet enligt nedan:

a Drainback-solflédesanslutning (drainback-solvdrmepaket, tillval)

b Flodesgivare (drainback-solvarmepaket, tillval)

c Flodeshastighetsbegransare (tillval)

d Drainback-anslutning
Installatérens referenshandbok 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
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FARA
Solvirmepanelerna MASTE installeras hogre upp 4n inomhusenheten. En minsta

nedatgdende lutning pa solpanelsréren MASTE garanteras. Detta for att
solpanelssystemet ska tommas helt och darmed undvika frostskador.

Konfiguration
Via anvandargranssnittet:
= Vilj, om alla andra varmekallor stoppas, nar solenergi ska tillhandahallas.

= Vdlj tanktemperatur, over vilken alla andra varmekallor stoppas, nar solenergi ska
tillhandahallas.

Se "Intelligent tankhantering" [» 242] for mer information om konfiguration.

6.3.4 Instdllning av ett solvarmesystem via bivalent varmevaxlare

Installningar

1 Integrera solvarmesystemet enligt nedan:
b a

a Bivalent varmevaxlare IN (rod)
b Bivalent virmevaxlare UT (bld)

Konfiguration
Via anvandargranssnittet:
= Vilj, om alla andra varmekallor stoppas, nar solenergi ska tillhandahallas.

= Vdlj tanktemperatur, over vilken alla andra varmekallor stoppas, nar solenergi ska
tillhandahallas.

Se "Intelligent tankhantering" [» 242] for mer information om konfiguration.

6.3.5 Instdllning av en elektrisk reservvarmare

INFORMATION

[
l For system utan indirekt hjalppanna ansluten till lagringstanken maste en elektrisk
reservvdarmare installeras for att forsakra om saker drift under alla forhallanden.

Konfiguration
Via anvandargranssnittet (konfigurationsguide):
= Stall in spanning for reservvarmaren

= Stall in kapacitetssteg, om tillampligt

ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
Daikin Altherma 3 R ECH,0
4P663482-1C —2023.05

4 DAIKIN Installatérens referenshandbok
55



6 | Tillampningsriktlinjer

6.4 Installning av lagringstanken

6.4.1 Systemets layout —inbyggd lagringstank

A Varmvatten
a Kallvatten IN
b Varmvatten UT

6.4.2 Valja volym och 6nskad temperatur for lagringstanken

Man uppfattar oftast vatten som hett nar vattentemperaturen &ar 40°C. Darfor
uttrycks  alltid  varmvattenberedarens  forbrukning  som  lika  med
varmvattenvolymen vid 40°C. Du kan ddremot stéalla in lagringstankens temperatur
till en hogre temperatur (exempelvis: 53°C), som sedan blandas med kallvatten
(exempelvis: 15°C). Resulterande varmvattentemperatur ar beroende av detta
borvarde samt den faktiska temperaturen i lagringstanken.

Avgora varmvattenberedarens forbrukning

Svara pa foljande fragor och berdkna varmvattenberedarens forbrukning (lika med
varmvattenvolym vid 40°C) genom att anvdnda vanliga vattenvolymer:

Fraga Vanlig vattenvolym

Hur manga duschar behovs varje dag? |1 dusch=10 minx10 |/min=100 |

Hur manga bad behovs varje dag? 1 bad=1501

Hur mycket vatten behovs for 1 diskbank=2 minx5 |/min=10 |
kdksbdnken varje dag?

Finns det andra —
varmvattenberedarenbehov?

Exempel: Om varmvattenberedarens forbrukning for en familj (4 personer) varje
dag ar enligt nedan:

= 3 duschar

= 1 bad

= 3 diskbdnksvolymer

Da ar varmvattenberedarens forbrukning=(3x100 I)+(1x150 I)+(3x10 1)=480 |

Installatérens referenshandbok
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MGojliga volymer for lagringstank

Typ Lika med varmvattenvolymen vid 40°C

Inbyggd lagringstank Ungefarliga varden for likvardig
varmvattenvolym vid 40°C for olika
borvarden for lagringstanken i
genomsnittsklimat

= 300
- 50°C: ~190 | blandat vatten vid 40°C
- 53°C: ~220 | blandat vatten vid 40°C
= 500
- 46°C: ~240 | blandat vatten vid 40°C
- 55°C: ~410 | blandat vatten vid 40°C

Tips for energibesparing

= Om varmvattenberedarens forbrukning skiljer sig fran dag till dag kan du
programmera ett schema for varje vecka med olika 6nskade temperaturer varje
dag for lagringstanken.

= Den ldgsta Onskade lagringstemperaturen for lagringstanken &r den mest
kostnadseffektiva. Genom att valja en storre lagringstank kan du sdnka den
onskade tanktemperaturen for lagringstanken.

= Varmepumpen kan enskilt producera varmvattenberedaren upp till 55°C (50°C
om utomhustemperaturen ar 13g). Reservvarmarens (EKECBU*, tillval) elektriska
resistans kan hoja denna temperatur om den &r installerad och aktiverad. Dock
forbrukar detta mer energi. Vi rekommenderar att den Onskade
lagringstanktemperaturen stélls in under 55°C for att undvika att anvanda den
elektriska resistansen.

= Ju hégre utomhustemperaturen ar, desto battre varmepumpsprestanda.

- Om energikostnaden ar den samma under dagen som pa natten,
rekommenderar vi att lagringstanken varms upp under dagen.

- Om energikostnaderna &r ldgre under natten, rekommenderar vi att
lagringstanken varms upp under natten.

= Nar varmepumpen producerar varmvattenberedaren, kan den inte vdarma upp ett
rum. Om du behover varmvattenberedaren och rumsuppvarmning samtidigt
rekommenderar vi att du producerar varmvatten under natten, da
uppvarmningsbehovet ar mindre.

6.4.3 Instdllning och konfiguration — lagringstank
= Vid stor varmvattenforbrukning kan du varma upp lagringstanken flera ganger
om dagen.

= FOr att varma upp lagringstanken till den dnskade lagringstanktemperaturen kan
du anvanda foljande energikallor:

- Varmepumpens termodynamiska cykel
- Elektrisk reservvarmare (tillval)
- Bivalent varmekalla, se "6.3 Instdlining av bivalenta varmekallor" [» 50]

= Se "11 Konfiguration" [» 158] for information om optimering av
energiférbrukningen vid uppvarmning av varmvatten.

ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D |4 DAIKIN Installatorens referenshandbok
Daikin Altherma 3 R ECH,0 57
4P663482-1C —2023.05



6 | Tillampningsriktlinjer

6.4.4 VVB-pump for omedelbart varmvatten

Installningar

]| £

e

Kallvatten IN

Varmvatten UT (dusch (anskaffas lokalt))
Varmvattenpumpen (anskaffas lokalt)
Atercirkulationsanslutning (tillval)

o n T O

= Om en VVB-pump till varmvattenberedaren ansluts, kommer det finnas
varmvatten omedelbart i kranen.

= VVB-pumpen anskaffas lokalt och installationen ar installatérens ansvar. For
anslutning  av  elektriska  kablar, se "9.3.7 Hur du ansluter
varmvattenpumpen" [» 142].

= For installationsanvisningar  for  atercirkuleringsanslutning  (tillval), se
installationshandboken till atercirkuleringssatsen (141554).

Konfiguration
= Se "11 Konfiguration" [» 158] for mer information.

= Du kan programmera ett schema for att kontrollera VVB-pump med
anvandargranssnittet. Se anvandarreferenshandboken for mer information.

6.4.5 VVB-pump for desinfektion

Installningar

(| 121

Kallvatten IN

Varmvatten UT (dusch (anskaffas lokalt))
Varmvattenpumpen (anskaffas lokalt)
Varmeelement (anskaffas lokalt)
Backventil (anskaffas lokalt)

D T O

= Varmvattenpumpen anskaffas lokalt och dess installation &r installatdrens ansvar.
For anslutning av elektriska kablar, se "9.3.7 Hur du ansluter
varmvattenpumpen" [» 142].
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= Om gdllande bestammelser krdaver en hogre temperatur vid desinfektion an
tankens maximala borvarde (se [2-03] i tabellen med lokala installningar), kan du
ansluta en VVB-pump och varmeelement enligt ovan.

= Om gadllande bestammelser krdver en desinfektion av vattenledningen till och
med tappunkten, kan du ansluta en VVB-pump och ett varmeelement (om det
behovs) enligt ovan.

Konfiguration

Inomhusenheten kan kontrollera VVB-pumpens drift. Se "11 Konfiguration" [» 158]
for mer information.

6.5 Installning av energimataren

= Foljande data kan ldsas av med anvandargranssnittet:

- Producerad varme

- Forbrukad energi

= Du kan lasa av energidata:

- FOr rumsuppvarmning

- For rumskylning

- For varmvattenberedarenproduktion

= Du kan lasa av energidata:

- Per tva timmar (for de senaste 48 timmarna)

- Per dag (for de senaste 14 dagarna)

- Per ménad (for de senaste 24 manaderna)

Totalt sedan installationen

i

INFORMATION

Berdkningarna for producerad varmen och férbrukad energi ar uppskattningar och
noggrannheten kan inte garanteras.

6.5.1 Producerad varme

i @

INFORMATION

De givare som anvands for att berdkna den producerade varmen kalibreras
automatiskt.

i @

INFORMATION

Om glykol finns narvarande i systemet ([E-0D]=1]), kommer den producerade varmen
INTE att berdaknas och inte heller visas pa anvandargranssnittet.

= Producerad viarme berdknas internt, baserat pa:

- Framledningstemperaturen och ingaende vattentemperatur

- Flodeshastighet

= Installation och konfigurering: Ingen ytterligare utrustning behovs.
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6.5.2 Forbrukad energi

Foljande metoder kan anvandas for att avgora forbrukad energi:

= Berakning
= Matning
° INFORMATION
l Du kan inte kombinera berdakning av den forbrukade energin (t.ex. for

reservvdarmaren) och matning av den forbrukade energin (t.ex. for utomhusenheten).

Om du gor det blir energidata ogiltig.

Beradkna férbrukad energi

= Forbrukad energi berdknas internt, baserat pa:
- Utomhusenhetens faktiska ineffekt
- Installd kapacitet for reservvarmaren
- Spanning

= Instédlining och konfiguration: for att fa korrekt energidata, mata kapaciteten
(resistansmatning) och stélla in kapaciteten med anvandargranssnittet for
reservvarmaren (steg 1).

Mata férbrukad energi

= Foredragen metod for hogre noggrannhet.

= Kraver externa effektmatare.

= Instéllning och konfiguration: Nar du anvédnder elektriska energimatare ska
antalet impulser/kWh stdllas in med anvandargranssnittet for varje
energimatare.

INFORMATION

Vid matning av den elektriska energiférbrukningen ska du se till att ALLA systemets
ineffekter tacks med elektriska energimatare.

i

6.5.3 Stromforsorjning for normal kWh-taxa

Allman regel

Det racker med en energimatare som tacker hela systemet.

Installningar

Anslut energimataren till X15M/5 och X15M/6. Se "9.3.6 Ansluta elmatare" [» 141].

Typ av energimatare

Om... Anvand en... energimatare

Enfas
(*3V, *6V (6V): IN~ 230V)

= Utomhusenheten ar enfas

= Reservvarmaren forsorjs av ett
enfasnat (dvs. reservvarmaren *3V
eller *6V ar anslutna till ett enfasnat)

= Utomhusenheten ar trefas Trefas
= Reservvarmaren forsorjs av  ett|(*9W: 3N~ 400 V)
trefasnat (d.v.s.

reservvarmarmodellen ar *9W)

Installatérens referenshandbok
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Exempel

Energimatare (enfas) Energimatare (trefas)

A Utomhusenhet A Utomhusenhet

B Inomhusenhet B Inomhusenhet

a Elskap (L,/N) a Elskap (L,/L,/L;/N)

b Energimatare (L,/N) b Energimatare (L,/L,/Ly/N)
¢ Sékring (L,/N) c Sékring (L,/L,/Ly/N)

d Utomhusenhet (L,/N) d Sakring (L,/N)

e Inomhusenhet (L,/N) e Utomhusenhet (L,/L,/L,/N)
f Reservvarmare (L,/N) f Inomhusenhet (L,/N)

g Reservvarmare (L,/L,/Ls/N)

Undantag
= Du kan anvanda den andra energimataren om:
- Om effektomradet for en matare ar otillrackligt.
- Om det inte ar enkelt att installera den elektriska méataren i elskapet.

- 230 V- och 400 V-trefasnat kombineras (valdigt ovanligt), pa grund av tekniska
begrdnsningar for energimatarna.

= Anslutning och installning:
- Anslut den andra energimataren till /9 och/10. Se .

- Energiférbrukningen for bada matarna laggs till i programvaran, sa du behover
INTE ange vilken méatare som tacker vilken energiférbrukning. Du behdéver bara
ange antalet impulser for varje energimatare.

= Se "6.5.4 Stromforsorjning for 6nskad kWh-taxa" [» 61] for ett exempel med tva
energimatare.

Se aven
Ansluta elmatare [ 141]

6.5.4 Stromforsorjning for dnskad kWh-taxa

Allman regel

= Energimatare 1: mater utomhusenheten.

= Energimatare 2: méater resten (dvs. inomhusenheten och reservvarmare).
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Installningar

= Anslut energimatare 1 till X15M/5 och X15M/6.
= Anslut energimatare 2 till X15M/9 och X15M/10.
Se "9.3.6 Ansluta elméatare" [» 141].

Typer av energimatare

= Energiméatare 1: enfas- eller trefasenergimatare beroende pa utomhusenhetens
stromforsorjning.

= Energimatare 2:

- Anvand en enfasenergimatare vid en enfaskonfiguration av reservvarmaren.

- Anvand en trefasenergimatare i andra fall.

Exempel

Utomhusenhet i enfas med en reservvarmare i trefas:

Utomhusenhet

Inomhusenhet

Elskap (L,/N): Stromforsorjning for énskad kWh-taxa
Elskap (L,/L,/Ls/N): Stromforsorjning for normal kWh-taxa
Energimatare (L,/N)

Energimatare (L,/L,/Ls/N)

Sakring (L,/N)

Sékring (L,/L,/Ls/N)

Utomhusenhet (L,/N)

Inomhusenhet (L,/N)

Reservvarmare (L,/L,/Ls/N)

- T -0 20 TV WD

6.6 Installning av energiforbrukningskontrollen

Du kan anvdnda foljande energiférbrukningskontroller. For mer information om
motsvarande installningar, se "Energiforbrukningskontroll" [» 232].

#

Energiforbrukningskontroll

1

"6.6.1 Permanent energibegransning" [» 63]

= Gor det mojligt att begrdnsa energiforbrukningen av  hela
varmepumpsystemet (summan av inomhusenheten och reservvarmaren)
med en permanent installning.

= Begransning av energi i kW eller strom i A.

Installatérens referenshandbok
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# Energiforbrukningskontroll

2 |"6.6.2 Energibegransning aktivera av digitala ingangar" [» 64]

= Gor det mojligt att begransa energiforbrukningen av  hela
varmepumpsystemet (summan av inomhusenheten och reservvdarmaren)
via 4 digitala ingangar.

= Begransning av energi i kW eller strom i A.
3 |"6.6.4 BBR16 effektbegransning” [» 66]

= Begransning: Endast tillgangligt pa svenska spraket.

= Gor att du kan efterleva BBR16-bestammelserna  (svenska
energibestdmmelser).

= Begransning av energi i kW.

= Kan kombineras med andra energiférbrukningskontroller i kW. Om detta
sker anvdnder enheten den mest restriktiva kontrollen.

OBS!

Det ar mojligt att installera en faltsakring med lagre effekt an rekommenderad, for
varmepumpen. Du maste da modifiera lokal installning [2-0E] enligt maximalt tillaten
effekt for varmepumpen.

Notera att lokal installning [2-OE] asidosatter alla instdllningar  for
energiforbrukningskontroll. Genom att begréansa varmepumpens effekt kommer dess
prestanda att forsamras.

OBS!
Stall in minsta energiforbrukning till £3,6 kW for att garantera:

= Avfrostning. Annars kan avfrostningen avbrytas flera ganger och varmevaxlaren
fryser.

= Rumsuppvarmning och varmvattenproduktion genom att tillata reservvarmaren
steg 1.

® Desinfektionsdrift.

6.6.1 Permanent energibegransning

Permanent energibegrdansning ar praktisk for att forsdkra en maximal ineffekt eller
stromtillforsel i systemet. | vissa lander begransar lagstiftningen den maximala
energiforbrukningen for rumsuppvarmning och varmvattenproduktion.
Pi
DIt~

Ineffekt

t Tid
DI Digital ingang (energibegransningsniva)
a Energibegransning aktiv

b Faktisk ineffekt

Installning och konfiguration

= Ingen extrautrustning behovs.
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= Stall in energiforbrukningskontrollen i [9.9] med anvandargranssnittet (se
"Energiforbrukningskontroll" [» 232]):

- Valj kontinuerligt begransningsldge
- Valj typ av begransning (energi i kW eller strom i A)

- Stéll in 6nskad energiforbrukningsniva

6.6.2 Energibegransning aktivera av digitala ingangar

Energibegransning ar dven praktisk i kombination med ett energihanteringssystem.

Effekten eller strommen for hela Daikin system begrdansas dynamiskt av digitala
ingangar (max fyra steg). Varje energiforbrukningsniva stélls in  med
anvandargranssnittet genom att begransa en av foljande:

= Strommen (i A)
= Ineffekten (i kW)

Energihanteringssystemet  (anskaffas lokalt) styr aktivering av en viss
energiférbrukningsniva. Exempel: For att begrdansa den maximala energin for hela
huset (belysning, hushallsapparater, rumsuppvarmning...).

S

Utomhusenhet

Inomhusenhet

Energihanteringssystem

Aktivering av energibegransning (4 digitala ingangar)
Reservvarmare (tillval)

To 0O m>

Pi

a
DI |- //
DI3

~o

Dl4

P, Ineffekt

t Tid
DI Digitala ingangar (energibegransningsnivaer)
a Energibegransning aktiv

b Faktisk ineffekt

Installningar

= Kretskort for behovsstyrning (tillval EKRP1IAHTA) behovs.

= Max fyra digitala ingdngar anvands for att aktivera motsvarande
effektbegransningsstatus:

- Dll1=starkast begrdansning (lagst energiférbrukning)

- Dl4=svagast begransning (hogst energiforbrukning)

Installatérens referenshandbok
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= Specifikationer for de digitala ingangarna:
- DI1:S9S (gréns 1)

DI2: S8S (grans 2)

DI3: S7S (grans 3)

DI4: S6S (grans 4)

= Se kopplingsschemat for mer information.

Konfiguration

= Stall in energiforbrukningskontrollen i [9.9] med anvandargranssnittet (se
"Energiférbrukningskontroll" [» 232] for en beskrivning av alla instéllningar):

- Valj begransning genom digitala ingangar.
- Valj typ av begransning (energi i kW eller strom i A).

- Stall in den Onskade energibegransningsnivan som motsvarar varje digital
ingang.

INFORMATION

Om mer an 1 digital ingang stangs (samtidigt) faststalls prioritetsordningen for de
digitala ingdngarna: DI4 prioritet>...>DI1.

i

6.6.3 Energibegransningsprocedur

Utomhusenheten har hogre effektivitet an den elektriska varmaren. Darfor
begransas den elektriska varmaren och ar den forsta som stangs AV. Systemet
begransar energiforbrukning i foéljande ordning:

1 Stanger AV reservvarmaren.
2 Begransar utomhusenheten.
3 Stanger AV utomhusenheten.

Exempel

Om konfigurationen ar foljande: energiférbrukningsnivan tillater INTE anvandning
av reservvarmaren (steg 1).

Energiforbrukningen begréansas enligt nedan:
Ph

Producerad viarme

Forbrukad energi

Utomhusenhet

Reservvarmare

Begransad drift av utomhusenheten
Full drift av utomhusenheten
Reservvarmare steg 1 ar PA

(@ Jin~]
=

o

AT O @D
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6.6.4 BBR16 effektbegransning

6.7 Installning

INFORMATION

[ ]
l Begransning: BBR16-instdllningar ar endast synliga nar anvandargranssnittets sprak
ar installt till svenska.

OBS!

2 veckor for att andra. Efter att du aktiverat BBR16 har du endast 2 veckor pa dig for
att andra dess installningar (BBR-aktivering och BBR-effektgrans). Efter 2
veckor laser enheten instéllningarna.

Obs: Detta skiljer sig fran permanent energibegransning som alltid gar att andra.

Anvand energibegransning for BBR16 nar du maste efterfélja BBR16-
bestammelserna (svenska energibestdmmelser).
Du kan kombinera  energibegrdnsningen  for BBR16 med andra
energiférbrukningskontroller i kW. Om detta sker anvander enheten den mest
restriktiva kontrollen.
Pi
BBR16}-—~"-

P, Ineffekt

t Tid

BBR16 Begrdnsningsniva for BBR16
a Energibegransning aktiv
b Faktisk ineffekt

Installning och konfiguration

= Ingen extrautrustning behdvs.

= Stall in energiforbrukningskontrollen i [9.9] med anvandargranssnittet (se
"Energiforbrukningskontroll" [» 232]):

- Aktivera BBR16

- Stall in 6nskad energiforbrukningsniva

av en extern temperaturgivare

Du kan ansluta en extern temperatursensor. Den mater inomhus- eller
utomhustemperaturen. Vi rekommenderar att en extern temperatursensor
anvands i foljande fall:

Installatérens referenshandbok
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Inomhustemperaturen

= | styrenheten for rumstermostaten mater komfortgranssnittet (BRCIHHDA som
anvands som rumstermostat) rumstemperaturen. Darfor ska komfortgranssnittet
installeras pa en plats:

- dar genomsnittstemperaturen i rummet ska ga att kdnna av
- dér enheten INTE utsatts for direkt solljus
- dar INGEN varmekalla finns i ndrheten

- dér drag och utomhusluft INTE kan paverka enheten, till exempel nar dorrar
Oppnas/stangs

= Om det INTE ar mojligt rekommenderar vi att man ansluter en
inomhusfjarrgivare (tillval KRCSO1-1).

= Instéllning:  For installationsanvisningar, se installationshandboken till
inomhusfjarrgivaren och tilldggsboken fér extrautrustning.

= Konfiguration: Valj rumsgivare [9.B].
Utomhustemperaturen

= Utomhustemperaturen mats av utomhusenheten. Darfér ska utomhusenheten
installeras pa en plats:

- Vid norra sidan av huset eller pa sidan av huset dar flest varmegivare ar
placerade

- dar enheten INTE utsatts for direkt solljus

= Om det INTE dar mojligt rekommenderar vi att ansluta en utomhusfjarrgivare
(tillval EKRSCAL).

= Installningar: For installationsanvisningar, se installationshandboken till
utomhusfjarrgivaren och tillaggsboken fér extrautrustning.

= Konfiguration: Valj utomhusgivare [9.B].

= Nar utomhusenhetens stromsparfunktion ar aktiv (se
"Energisparfunktionen" [» 240]), stdlls utomhusenheten ned foér att minska
energiforluster i viloldge. Detta gor att utomhustemperaturen INTE avlases.

= Om den onskade framledningstemperaturen &r vaderberoende &r en
heltidsmatning av utomhustemperaturen viktig. Det finns en annan anledning till
att installera en extra givare for att avldsa utomhustemperaturen.

INFORMATION

°
l Extra sensordata for utomhustemperaturen (antingen genomsnittlig eller
momentan) anvands i de vaderberoende kontrollkurvorna och i den automatiska
vaxlingslogiken for uppvarmning/kylning. Den interna sensorn for utomhusenheten

anvands alltid for att skydda utomhusenheten.
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7 Enhetsinstallation
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7.1 Forberedelse av installationsplatsen

Valj en installationsplats med tillrackligt utrymme for att kunna transportera
enheten in och ut fran platsen.

Installera INTE enheten pa platser som ofta anvands som arbetsplats. Vid
byggarbeten (t.ex. slipning) dar mycket damm skapas MASTE enheten tackas dver.

VARNING

Utrustningen ska forvaras i ett rum utan antdndningskallor i kontinuerlig drift (t.ex.

Oppna lagor, en gasvarmare i drift eller en elvarmare i drift).

VARNING

Ateranvand INTE kéldmedierdr som har anvants med nagot annat kdldmedium. Byt
ut kéldmedieroren eller rengér dem noggrant.

7.1.1 Installationsplatskrav for utomhusenheten

° INFORMATION

l Se dven foljande krav:

= "2 Allmanna sakerhetsforeskrifter" [» 10].

= "7.1.3 Krav for inomhusenhetens installationsplats" [r 71] (langd- och
hojdskillnad pa koldmedieror).

Ta hansyn till riktlinjerna  for placering. Se "17.1  Serviceutrymme:
Utomhusenhet" [» 291].
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OBS!
= Stapla INTE enheterna pa varandra.

* Hang INTE enheten i taket.

Kraftig vind (218 km/h) som blaser mot utomhusenhetens luftutlopp orsakar
kortslutning (suger in franluft). Det kan leda till:

= forsamrad driftskapacitet;
= regelbunden isbildning nar uppvarmningsfunktionen anvands;
= funktionsavbrott pa grund av minskat lagtryck eller en 6kning av hogtrycket;

= en trasig flakt (om kraftig vind standigt blaser mot flakten kan den borja rotera
for snabbt, tills den gar sonder).

Det rekommenderas att du installerar en avskdarmningsplat néar luftutloppet ar
exponerat for vind.

Det rekommenderas att du installerar utomhusenheten med luftinloppet mot
vaggen och INTE direkt exponerat for vinden.

a Avskdarmningsplat
b Radande vindriktning
¢ Luftutlopp

Installera INTE enheten pa ndgon av foljande platser:
= Ljudkdnsliga omrdden (t.ex. i ndrheten av ett sovrum) sa att driftsljudet inte stor.

Obs: Om ljudet mats vid faktiska installationsforhallanden kan det uppméatta
vardet vara hogre an ljudtrycksnivan som anges i Sound spectrum i databoken pa
grund av omgivande buller och ljudreflektioner.

= Platser dar mineraloljedimma, oljesprej eller anga kan finnas i luften. Plastdelar
kan skadas och trilla av eller orsaka en vattenlacka.

Vi rekommenderar INTE att du installerar enheten pa féljande platser eftersom det
kan forkorta enhetens livslangd:

= Dar spanningsstyrkan fluktuerar mycket
= | fordon eller fartyg
= Dar sura eller alkaliska angor

Installation vid havet. Se till att utomhusenheten INTE utsatts for vindar direkt
fran havet. Detta for att forhindra korrosion som orsakas av hdga nivaer av salt i
luften, vilket kan forkorta enhetens livslangd.

Installera utomhusenheten pa avstand fran vindar direkt fran havet.

Exempel: Bakom byggnaden.

ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
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H HHBHBA

Om utomhusenheten utsattas for vindar direkt fran havet kan du installera ett
vindskydd.

= Vindskyddets h6jd>1,5xutomhusenhetens hojd

= Tank pa serviceutrymmet som kravs nar vindskyddet installeras.

d
c

o
Qo
H HHBHBA

[ 1]

Vind fran havet
Byggnad
Utomhusenhet
Vindskydd

o n T O

Utomhusenheten ar endast utformad for installation utomhus och for féljande
omgivningstemperaturer:

Kylningslage 10~43°C
Varmelage —25~35°C
Varmvattenproduktion —25~35°C

7.1.2 Ytterligare krav for installationsplatsen for utomhusenheten i kalla klimat

Skydda utomhusenheten mot direkt snofall och se till att utomhusenheten ALDRIG
sndar igen.

Snoskydd eller skjul
Pelare

Radande vindriktning
Luftutlopp

o n T O
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Oavsett maste du se till att det finns minst 150 mm fritt utrymme under enheten.
Se dessutom till att enheten star minst 100 mm ovanfor den uppskattade maximala
snohojden. Se "7.3 Montering av utomhusenheten" [» 87] foér mer information.

I omraden med kraftiga snofall &r det viktigt att valja en installationsplats dar sno
INTE paverkar enheten. Om det hander att sno blaser i sidled ska man se till att
varmevaxlarspolen INTE paverkas av snon. Om det ar nodvandigt kan du installera
ett snoskydd eller ett skjul och en pelare.

7.1.3 Krav for inomhusenhetens installationsplats

INFORMATION

°
l Las dven sakerhetsforeskrifterna och kraven i "2 Allmanna
sakerhetsforeskrifter" [» 10].

= Inomhusenheten &r endast utformad for installation inomhus och fér féljande
rumstemperaturer:

- Rumsuppvarmning: 5~30°C
- Rumskyldrift: 5~35°C

- Varmvattenberedning: 5~35°C. Om EKECBUAF6V dar installerad ar
omgivningstemperaturen begransad till 5~32°C.

INFORMATION

®
l Kylning ar endast tillampligt for vandbara modeller.

= Tank pa foljande mattriktlinjer:

Maximal langd pa kéldmedierér'® mellan inomhusenheten och 50 m
utomhusenheten
Minsta langd pa koldmedierér® mellan inomhusenheten och 3m
utomhusenheten
Max hojdskillnad mellan inomhus- och utomhusenheterna 30m

@ | angd pa koldmedieror ar vatskerorets langd at ena hallet.

= Tank pa féljande installationsriktlinjer for utrymmet:

FARA
Installera inomhusenheten pa ett minsta avstand av 1 m fran andra varmekallor

(>80°C) (t.ex. element, oljeelement, skorsten) och brandfarliga material. Annars kan
det handa att enheten skadas eller, i extrema fall, fattar eld.

o
©
=) K
Al o
o
N
[
2100 =500
a b
> >
\ S [mm]
a >100 mm
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b For 300 |-enheter med reservvarmare >300 mm
For 300 |-enheter utan reservvarmare >100 mm
For 500 l-enheter (med/utan reservvarmare) >100 mm

a+b >600 mm

INFORMATION

Servicebarheten kan paverkas om de angivna utrymmena inte kan uppratthallas.

i @

INFORMATION

Om du har begransat installationsutrymme ska du gora féljande innan du installerar
enheten pa dess slutgiltiga plats: "7.4.4 Ansluta kondensvattenslangen till
avloppet" [» 92].

i @

= Underlaget ska vara tillrackligt starkt for att klara enhetens vikt. Tank pa hur
mycket enheten vdager med en full lagringstank.

Var noga med att en eventuell vattenlacka inte kan orsaka nagra skador pa
installationsutrymmet och omgivningarna.

= Underlaget maste vara jamnt och stabilt.
Installera INTE enheten pa nagon av foljande platser:

= Platser dar mineraloljedimma, oljesprej eller anga kan finnas i luften. Plastdelar
kan skadas och trilla av eller orsaka en vattenlacka.

= Ljudkdnsliga omraden (t.ex. i ndrheten av ett sovrum) sa att driftsljudet inte stor.
= P3 platser med hog fuktighet (max. RH=85%), t.ex. ett badrum.

= Pa platser dar det kan bildas frost. Inomhusenhetens rumstemperatur maste vara
>5°C.

= P4 platser dar enheten utsatts for direkt solljus under langre perioder.
Omfattande UV-stralning kan skada enheten.

7.1.4 Specialkrav for R32-enheter

Forutom riktlinjerna for utrymmet: Eftersom total kdldmediepafyllning i systemet
ar >1,84 kg, maste rummet dar du installerar inomhusenheten efterfolja kraven
som beskrivs under "7.1.5 Installationsmonster" [» 74].

VARNING
= Delarna i kéldmediecykeln far INTE punkteras eller brannas.

= Anvand INGA andra metoder an de som rekommenderas av tillverkaren for att
snabba upp avfrostningen eller rengdra utrustningen.

= Var medveten om att R32-kéldmediet INTE har nagon lukt.

VARNING
Utrustningen ska forvaras sa att inga mekaniska skador uppstar och i ett val ventilerat

rum utan antandningskallor i kontinuerlig drift (t.ex. 6ppna lagor, en gasvarmare i
drift eller en elvarmare i drift). Rummets dimensioner ska vara enligt nedan.
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OBS!
= Ateranvand INTE kopplingar och kopparpackningar som redan har anvants.

= |nstallationskopplingar som gjorts mellan delar av kéldmediumsystemet ska vara
tillgangligt i underhallssyfte.

VARNING
Kontrollera att installation, service, underhall och reparation foljer instruktionerna

fran Daikin och tillamplig lagstiftning samt ENDAST utfors av behdriga personer.

OBS!
= Skydda rér mot fysiska skador.

= Rorlangden maste hallas ned till ett minimum.
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7.1.5

Installationsmonster

Beroende pa i vilken typ av rum du installerar inomhusenheten tillats olika installationsmonster:

Rumstyp Tillatna monster
Vardagsrum, kok, garage, vind, kallare, forrad 1,2,3
Teknikrum (dvs. ett rum som ALDRIG nyttjas av 1,2,3,4
personer)
MONSTER 1 MONSTER 2 MONSTER 3 MONSTER 4
A (A) (B) (A} (A}
b b c2 b c2
. & ; @l [
e X
cl o1
Ventilations6ppningar Ej tillampligt Mellan rum A och B Ej tillampligt Mellan rum A och
utomhus
Minsta golvyta Rum A Rum A+rum B Ej tillampligt Ej tillampligt
Skorsten Kan behdvas Kan behovas Ansluten till Ej tillampligt
utomhus
Frigor i handelse av Rum A inomhus Rum A inomhus Utomhus Rum A inomhus
koldmedielackage
Begrinsningar Se "MONSTER 1" [» 76], "MONSTER 2" [» 77], Se
"MONSTER 3" [» 79] och "Tabeller for MONSTER 1, 2 och "MONSTER 4" [» 82
3" [» 79] ]

(A

Rum A (=rummet dar inomhusenheten ar installerad)

(B

Room B (=intilliggande rum)

Om ingen skorsten finns installerad ar detta standardfrigoéringspunkten i
handelse av kdldmedielackage.

Du kan vid behov ansluta en skorsten har:

= Enhetens anslutningspunkt for skorsten = 1" hangédnga. Anvand en
kompatibel motpart for skorstenen.

= Se till att anslutningen ar lufttat.

Skorsten

cl

Nedre 6ppning for naturlig ventilation

c2

Ovre 6ppning for naturlig ventilation
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Hieease | Faktisk frigoringshojd:

®D: Utan skorsten. Fran golv till enhetens ovansida.
= For 300 l-enheter => H,,1....=1,89 m
= For 500 |-enheter =>H_,....=1,90 m
®D: Med skorsten. Fran golv till skorstenens ovansida.
= For 300 l-enheter => H,,....=1,89 m + Skorstenshojd
= For 500 l-enheter => H,,....=1,90 m + Skorstenshojd

D Installation med skorsten ansluten till utomhus. Frigéringshdjden ar inte
relevant. Det finns inga krav pa minsta golvyta.

Ej Ej tillampligt

tillampl
igt

Minsta golvyta/frigbringshojd:

= Kraven for minsta golvyta beror pa koéldmediets frigbringshojd i handelse av

lackage. Ju hogre frigdringshojd desto lagre minsta golvyta kravs.

Standardpunkten for frigoring (utan skorsten) ar langst upp pa enheten. For att
kraven for minsta golvyta ska sankas kan du hoja frigoringshdjden genom att
installera en skorsten. Om skorstenen leder utanfor byggnaden finns det inga
krav langre vad galler minsta golvyta.

Du kan ocksd rakna in golvytan i intilliggande rum (= rum B) genom att
tillhandahalla ventilationséppnar mellan de tva rummen.

For installation i teknikrum (dvs. rum som ALDRIG nyttjas av personer) kan du
ocksad anvanda MONSTER 4 forutom monster 1, 2 och 3. For detta monster finns
inga krav pa minsta golvyta om du tillhandahaller 2 6ppningar (en nedre och en
ovre) mellan rummet och utsidan for att ge en naturlig ventilation. Rummet
maste vara frostskyddat.

Vid anslutning av en skorsten

= Installera  skorstensuttaget (levereras som tillbehor) pa boxen till

plattvarmevaxlaren.
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o n T O

Skorstensuttag
Fastkldmma
O-ring

Platt tatning

= Uttagets anslutningspunkt for skorsten = 1" hangdnga. Anvand en kompatibel
motpart for skorstenen.

= Se till att anslutningen ar lufttat.

MONSTER 1

STARTA MONSTER 1

Se tabell 1:

M . a A
~ Argolvytan for rum A (Aryma) Du kan installera enheten i rum A. Du behdver inte ha nagon
tillrdckligt stor for aktuell kéldmediepafylining skorsten.
och aktuell frigoringshéjd utan skorsten?
Nej
HO, AHO (A
e N

Se tabell 2: Kontrollera minst frigéringshojd (HO) for aktuell

golvyta (Aruma) och aktuell kdldmediepéfylining. o

Berakna AHO: skillnaden mellan minsta frigéringshéjd som

kravs (HO) och frigéringshéjden utan skorsten.

(N J
Du kan installera enheten i rum A om du installerar en skorsten.
Skorstenshéjd = AHO
Se tabell 3:
For AHO: Gar det att respektera
maximal skorstenslangd, och &r det praktiskt Ja
mojligt med en skorsten?
AHO
o
0
\. Y, a
Nej
C Ga till MONSTER 2 )
(N J
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MONSTER 2

1
Min. 50%
av Any-min

Anv(ZAny-min)
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Starta MONSTER 2

Ve

H1, AH1 Anv, Anv-min
) 4 )
Berékna totala golvytan. Se tabell 4: Kontrollera den minsta undre éppningsytan fér en naturlig
(Atotait=Aruma*Arums) ventilation med intilliggande rum (Anv-min) for aktuell kdldmediepéfylining,
aktuell golvyta i rum A (Apyma) [! EJ rum A + rum B !] och aktuell
frigéringshojd (H1).
Se tabell 2: Kontrollera minst frigéringshéjd ( H1) for aktuell
golvyta (A¢otart ) 0Ch aktuell kéldmediepafylining.
Det ar praktiskt méjligt att
= — - — skapa ventilationsppningar som
Bejakna AH1: sklllln.e'zQen m“e_llan minsta frigéringshéjd som efterfdlier Apy.min 0ch “Villkor géllande
kravs ( H1 ) och frigéringshdjden utan skorsten. ventilationsdppningar” pa foregaende sida)?
Nej
. J
Se tabell 3:
For AH1: Gar det att respektera Ja
maximal skorstenslangd, och ar det praktiskt
mojligt med en skorsten? Ja
Se tabell 2: Behdver du
en skorsten eller inte?
(dvs. resulterar tabell 2 i ett varde
\ J eller "(*)"?)
Nej
C Ga till MONSTER 3 ) Behdvs inte Behdvs
(dvs. tabell 2 (dvs. tabell 2 resulterar
resulterar i "(*)") i ett varde)

s ~ 2b ~
Du kan installera enheten i rum A om du skapar ventilationsép- Du kan installera enheten i rum A om du installerar en skorsten,
pningar. Du behdéver inte ha nagon skorsten. och skapar ventilationséppningar.
Ventilationséppningarna maste efterfolja A,,,_min och "Villkor Skorstenshéjd = AH1.
gallande ventilationsdppningar” pa foregaende sida). Ventilations6ppningarna maste efterfolja A,,,_min och "Villkor
gallande ventilationséppningar" pa foregaende sida).
Min. 50% ) Min. 50%
av Any_min AH1 av Any_min
o o
=] a
Anv(ZAnv-min) Anv(zAnv-min)
o J (& J
Installatérens referenshandbok 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D

78

Daikin Altherma 3 R ECH,0
4P663482-1C —2023.05



7 | Enhetsinstallation

MONSTER 3

STARTA MONSTER 3

. Se tabell 3:
Ar det mojligt att leda ut en

Du kan installera enheten i rum A om du leder ut skorstenen
utanfor byggnaden.

skorsten utanfér byggnaden och samtidigt Ja
respektera maximal skorstenslangd? 0
T =k
Nej
Det gar INTE att installera enheten i rummet. Placera enheten i ett
storre rum.
(S
Tabeller for MONSTER 1, 2 och 3
Tabell 1: Minsta golvyta
For intermediar koldmediepafyllning anvander du raden med det hogre vdrdet. Exempel:

koldmediepafyliningen &r 4,3 kg anvander du raden med 4,5 kg.

Minsta golvyta (m?)
Mangd (kg) Frigoringshojd utan skorsten (m)
1,89 m (Enhet=300 1) 1,90 m (Enhet=500 I)
3,8kg 12,37 m? 12,18 m’
4kg 13,71 m’ 13,49 m’
4,5kg 17,35 m* 17,08 m?
5kg 21,42 m? 21,08 m’
5,5 kg 25,92 m? 25,51 m?
58kg 28,82 m? 28,37 m?

Tabell 2: Minsta frigoringshojd

Ta hansyn till féljande:

* For intermedidra golvytor anvander du kolumnen med det ldgsta vardet. Exempel: Om golvytan &r 22,50 m?

anvander du kolumnen med 20,00 m?2.
e For intermediar koldmediepafyllning

anvander du

raden

med det hogre vardet. Exempel:

koldmediepafyliningen ar 4,3 kg anvander du raden med 4,5 kg.

* (*): Frigoringshojden for enheten utan skorsten (for 300 I-enheter: 1,89 m; fér 500 I-enheter: 1,90 m) ar redan

hogre &n minsta frigoringshojd som kravs. => OK (ingen skorsten behovs).

Minsta frigoringshojd (m)
Méngd (kg) Golvyta (m?)
5,00 m? 10,00 m? 15,00 m? 20,00 m? 25,00 m?

3,8kg 3,30m 2,10m (*) (*) *)

4kg 3,47m 221m (*) (*) (*)
45kg 391m 2,49 m 2,03m (*) (*)

5kg 4,34m 2,77m 2,26m 1,96 m (*)

5,5 kg 4,78 m 3,04m 2,49 m 2,15m 1,93m

58kg 5,04m 3,21m 2,62m 2,27Tm 2,03m
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Nar en skorsten installeras maste skorstenslangden vara kortare an maximal skorstenslangd.

Tabell 3: Maximal skorstenslangd

* Anvand kolumnerna med korrekt koldmediepafylining. For intermediar koldmediepafyllning anvander du
kolumnerna med det hogre vardet. Exempel: Om koldmediepafyliningen ar 4,0 kg anvander du kolumnerna med

5,8 kg.

e For intermedidra diameter anvander du kolumnen med det ldgsta vardet. Exempel: Om diametern ar 23 mm
anvander du kolumnen med 22 mm.
* X: Inte tillatet

1 (m) - Vid kéld afyllning=3,8 kg (och T=60°C) Vid kdldmediepafylining=5,8 kg (och T=60°C)
Skorsten Skorstenens invindiga diameter (mm) invandiga di; (mm)
20 mm 22 mm 24 mm 26 mm 28 mm 20 mm 22 mm 24 mm 26 mm 28 mm
Rak pipa 19,03 m 33,90 m 55,16 m 84,54 m 124,06 m 337m 9,47 m 18,40 m 30,91 m 4791 m
1x 90° krok 17,23 m 31,92m 53,00m 82,20m 121,54 m 1,57 m 7,49 m 16,24 m 28,57 m 45,39 m
2x 90° krok 15,43 m 29,94 m 50,84 m 79,86 m 119,02 m X 551m 14,08 m 26,23 m 42,87m
3x 90° krok 13,63 m 27,96 m 48,68 m 77,52 m 116,50 m X 3,53m 11,92 m 23,89 m 40,35m

Ta hansyn till féljande:

Tabell 4: Minsta nedre 6ppningsyta for naturlig ventilation

* Anvand korrekt tabell. For intermedidr koldmediepafyllning anvéander du tabellen med det hogre vardet.
Exempel: Om koldmediepafyliningen ar 4,3 kg anvander du tabellen med 4,8 kg.
* For intermedidra golvytor anvander du kolumnen med det ldgsta virdet. Exempel: Om golvytan &r 12,50 m?
anvander du kolumnen med 10,00 m?2.
* For intermedidra frigoringshojdvarden anvander du raden med det ldgsta vardet. Exempel: Om frigoringshojden

ar 1,95 m anvander du raden med 1,90 m.

* A, Nedre 6ppningsyta for naturlig ventilation.

e A .

nv-min*

Minsta nedre 6ppningsyta for naturlig ventilation.
(*): Redan OK (inga ventilationsdppningar kravs).

A,.min (dm?) = Vid kéldmediepafylining=3,8 kg

Frigdringshdjd (m) Golvyta i rum A (m?) [! EJ rum A + rum B!]
5,00 m* 10,00 m? 15,00 m? 20,00 m? 25,00 m?
1,89m 3,698 dm’ 0,987 dm’ *) *) *)
1,90 m 3,645 dm’ 0,914 dm’ * (*) *)
2,00m 3,318 dm? 0,467 dm’ (*) (*) (*)
2,20m 2,677 dm’ *) (*) (*) (*)
2,40m 2,098 dm’ (*) *) (*) *)
2,60m 1,568 dm’ (*) *) (*) *)
2,80m 1,080 dm? ) (*) (*) *)
3,00m 0,626 dm” (*) *) (*) *)
A .min (dm?) = Vid kéldmediepafylining=4,8 kg
Frigdringshéjd (m) Golvyta i rum A (m?) [! EJ rum A + rum B!]
5,00 m* 10,00 m? 15,00 m? 20,00 m? 25,00 m?
1,89m 5,977 dm? 3,560 dm? 1,753 dm? () (*)
1,90 m 5,914 dm’ 3,476 dm? 1,652 dm? () (*)
2,00m 5,534 dm? 2,969 dm’ 1,037 dm? *) *)
2,20m 4,790 dm? 1,969 dm? *) () (*)
2,40m 4,120 dm? 1,060 dm? (*) (*) (*)
2,60m 3,511 dm? 0,226 dm? *) (*) (*)
2,80m 2,952 dm’ *) (*) (*) (*)
3,00m 2,436 dm’ (*) *) (*) *)
A, min (dm?) = Vid kéldmediepafylining=5,8 kg
Frig6ringshdjd (m) Golvyta i rum A (m?) [! EJ rum A + rum B!]
5,00 m* 10,00 m? 15,00 m? 20,00 m? 25,00 m?
1,89 m 8,256 dm? 6,132 dm’ 4,600 dm? 2,963 dm? 1,289 dm?
1,90 m 8,184 dm? 6,038 dm’ 4,488 dm? 2,835 dm’ 1,146 dm?
2,00m 7,750 dm’ 5,470 dm’ 3,806 dm’ 2,053 dm’ 0,274 dm’
2,20m 6,902 dm’ 4,354 dm? 2,461 dm’ 0,508 dm? *)
2,40m 6,143 dm’ 3,343 dm’ 1,237 dm? () (*)
Installatérens referenshandbok 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
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5,454 dm’ 2,419 dm? 0,115 dm’

4,825 dm? 1,568 dm’ (*) (*) (*)

4,245 dm* 0,776 dm* (*) (*) (*)
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MONSTER 4

MONSTER 4 tilldts endast vid installationer i teknikrum (dvs. rum som ALDRIG
nyttjas av personer). For detta monster finns inga krav pa minsta golvyta om du
tillhandahaller 2 6ppningar (en nedre och en 6vre) mellan rummet och utsidan for
att ge en naturlig ventilation. Rummet maste vara frostskyddat.

Min. 50% of A a2 —

nv-min

Apy A al—

nv—min)

(A} Onyttjat rum dar inomhusenheten ar installerad.

Maste vara frostskyddat.

al A.,: Nedre 6ppning for naturlig ventilation mellan ett onyttjat rum och
utsidan.

= Maste vara en permanent 6ppning som inte gar att stanga.
= Maste vara ovanfér markniva.

= Maste vara helt placerad mellan 0 och 300 mm fran golvet i ett
onyttjat rum.

= Maste vara >A,, ..., (minsta nedre 6ppningsyta enligt vad som anges i

tabellen nedan).

= >50% av den obligatoriska 6ppningsytan A maste vara placerad

<200 mm fran golvet i ett onyttjat rum.

nv-min

= Botten pa 6ppningen maste vara placerad <100 mm fran golvet i ett
onyttjat rum.

= Om 6ppningen startar fran golvet, maste hojden pa 6ppningen vara
>20 mm.

a2 Ovre 6ppning for naturlig ventilation mellan rum A och utsidan.
= Maste vara en permanent 6ppning som inte gar att stanga.

= Maste vara 250% av 2A,, .., (
anges i tabellen nedan).

minsta nedre 6ppningsyta enligt vad som

= Maste vara >1,5 m fran golvet i ett onyttjat rum.

A (minsta nedre 6ppningsyta for naturlig ventilation)

nv-min

Den minsta nedre dppningsytan for en naturlig ventilation mellan ett onyttjat rum
och utsidan beror pa total mangd koéldmedie i systemet. For intermediar
koldmediepafylining anvdander du raden med det hogre vardet. Exempel: Om
koldmediepafyliningen &r 4,3 kg anvander du raden med 4,4 kg.

Total kéldmediepafylining (kg) A, min (dmM?)
3,8 kg 9,9 dm?
4 kg 10,1 dm?
Installatérens referenshandbok 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
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Total kéldmediepafylining (kg) A, min (dm?)

4,2 kg 10,4 dm?
4,4 kg 10,6 dm?
4,6 kg 10,9 dm’
4,8 kg 11,1 dm?

5kg 11,3 dm?
5,2 kg 11,5 dm?
54kg 11,8 dm’
5,6 kg 12,0 dm?
5,8 kg 12,2 dm?

7.2 Oppna och stdnga enheten

7.2.1 Om att 6ppna enheterna

Vid vissa tillféllen maste enheten 6ppnas. Exempel:
= Vid anslutning av kdldmediumror
= Vid anslutning av elledningarna

= Vid underhall och service pa enheten

c FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

Ldmna ALDRIG enheten obevakad nar serviceluckan ar borttagen.

7.2.2 Hur du 6ppnar utomhusenheten

A\
A\

FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

FARLIGT: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

L LU LE VAL LV VLl b v V2L

N\
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7.2.3 Hur du stanger utomhusenheten

L bl L il T

+

1%}

PH2

¥ 8 mm

7.2.4 Hur du 6ppnar inomhusenheten

OBS!
Det ovre holjet gar endast att ta bort om kopplingsboxen sanks ner.

Oversikt

a Anvandargranssnittspanel
b Kopplingsboxkapa

Oppen

1 Ta bort anvandargréanssnittets panel. Oppna gangjarnen hégst upp och skjut

anvandargranssnittspanelen nedat.

2 Ta bort kopplingsboxkapan.

Installatérens referenshandbok 4 DAIKIN
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OBS!
Skumtdtningen pa kopplingsboxen far INTE skadas eller tas bort.

3 Koppla fran jordningen fran kopplingsboxens 6vre hélje.

7.2.5 Sanka ned inomhusenhetens kopplingsbox och ta bort det dvre holjet

Under installationen behdéver du komma at insidan av inomhusenheten. For att fa
lattare tillganglighet i fronten ska du sdnka ned kopplingsboxen pa enheten pa
foljande satt:

Férutsattningar: Anvandargranssnittets panel har avlagsnats.
1 Lossa pa skruvarna.

2 Lyft upp kopplingsboxen.

-

3 Sénk ned kopplingsboxen.

ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D 'DAIKIN Installatérens referenshandbok
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4 Om kopplingsboxen ar 6ppen: Koppla fran jordningen fran kopplingsboxens
ovre holje.

5 Om det behovs ska du ta bort de dvre héljet. Det ar nddvandigt i foljande fall:

* Ansluta vattenledningar
= Ansluta BIV- eller DB-sats
= Ansluta reservvarmare

Installatérens referenshandbok 'DA’K’N ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
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7.2.6 Hur du stanger inomhusenheten

Ateranslut jordningen till kopplingsboxens évre holje.
Stang kopplingsboxens kapa.

Montera tillbaka det dvre holjet.

Kontrollera sa att det 6vre holjet sitter som det ska.
Skruva i skruvarna till det dvre holjet for att sdkra fast det.

Satt tillbaka kopplingsboxen.

N O o A WIN BB

Satt tillbaka anvandargranssnittets panel.

OBS!
Nar du stéanger inomhusenheten, se till att atdragningsmomentet INTE Gverskrider
4,1 Nem.

7.3 Montering av utomhusenheten

7.3.1 Om montering av utomhusenheten

Nar

Du maste montera utomhusenheten och inomhusenheten innan du kan ansluta ror
for kéldmedium och vatten.

Typiskt arbetsflode

Montering av utomhusenheten bestar vanligtvis av foljande steg:
1 Att forbereda installationsstrukturen.

Installera utomhusenheten.

Skapa kondensvattenavlopp.

Installera utloppsgallret.

Skydda enheten mot snofall och starka vindar genom att montera ett sndskydd
och avskarmningsplatar. Se "7.1 Férberedelse av installationsplatsen" [» 68].

U b W N

7.3.2 Forsiktighetsatgarder vid montering av utomhusenhet

INFORMATION

[ ]
l Las aven sakerhetsforeskrifterna i féljande kapitel:

= "2 Allménna sakerhetsforeskrifter" [» 10]

= "7.1 Férberedelse av installationsplatsen" [» 68]

7.3.3 Hur du tillhandahaller installationsstrukturen

Kontrollera installationsgrundens styrka och niva sa att enheten inte orsakar
driftsvibrationer eller brus.

Fast enheten ordentligt med hjalp av grundbultarna enligt grundritningen.

Anvand 4 uppsattningar M12 forankringsbultar, muttrar och brickor (anskaffas
lokalt). Se till att det finns minst 150 mm fritt utrymme under enheten. Se
dessutom till att enheten star minst 100 mm ovanfor den uppskattade maximala
snéhdjden.

ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
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(mm)

a Var forsiktig sa att du inte tacker 6ver draneringshalen. Se "Draneringshal (matt i
mm)" [» 90].

INFORMATION

Den rekommenderade hojden av den ovre utskjutande delen av bultarna ska vara
20 mm.

i @

OBS!
Montera utomhusenheten pa fundamentbultarna med muttrar och plastbrickor (a).
Om rostskyddsbeldaggningen pa fastomradet forsvinner kan rost uppsta pa metallen.

[

7.3.4 Hur du installerar utomhusenheten

1 For hantering av enheten och placering i installationsstrukturen, se
"4.1.1 Hantera genom att packa upp och avlagsna tillbehoren -
Utomhusenhet" [» 22].

2 Fast enheten pa installationsstrukturen.

Installatérens referenshandbok 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
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e__m_@_@_

vz

7.3.5 Hur du tillhandahaller kondensvattenavilopp

= Se till att kondensvattnet kan tdmmas ordentligt.

= Montera enheten pa ett underlag som sakerstéller lamplig utrinning av
kondensvattnet for att undvika uppbyggnad av is.

Ordna med dréneringsrannor runt fundamentet sa att kondensvatten kan rinna
bort fran enheten.

Undvik att lata draneringsvatten rinna ner Over gangbanor, sa att det INTE blir
halkigt i hdndelse av kalla temperaturer.

= Om du installerar enheten pd en ram, ska en vattentdt platta inom 150 mm p3
enhetens undersida installeras, for att forhindra att vatten trédnger in i enheten
och att dréneringsvatten droppar (se bild som foljer).

INFORMATION

Du kan vid behov anvdnda ett draneringstrag (anskaffas lokalt) for att forhindra att
draneringsvatten droppar ner.

i @

OBS!
Om det INTE gar att installera enheten helt plan bor du alltid se till att lutningen sker
mot enhetens baksida. Detta ar for att garantera korrekt dranering.
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OBS!
Om utomhusenhetens draneringshal ar tackta av en monteringsbas eller av golvyta,
hoj enheten for att tillhandahalla ett fritt utrymme av mer an 150 mm under

utomhusenheten.

2150 mm

L1 ||

Draneringshal (matt i mm)

&
171 758 206
\ B |
i i
= )

ol & 0 8
<| ® & 5
¥ Ilm

&

3 ©e © © ©

i lnf—
43 || L
48 c
107, |, D-©

288 ~_E

451
613
776

A Utloppssida

B Avstand mellan forankringspunkter

C Bottenram

D Draneringshal

E Utstansat hal fér sno

Sno

| omradden med snofall kan det handa att snon samlas och fryser mellan
varmevaxlaren och enhetens holje. Detta kan minska driftseffektiviteten. For att
forhindra detta:

1 Ta bort det utstansade halet (a) genom att knacka pa fastpunkterna med en
plan skruvmejsel och en hammare.

>
o

e © o o

a

2 Ta bort grader och mala kanterna och omradet runt kanterna med
reparationsfarg for att forhindra rost.

OBS!
Nar du oppnar utstansade hal ska du vara noga att INTE skada holjet och

bakomliggande rérledningar.

7.3.6 Installera utloppsgaller

1 Sattin krokarna. For att forhindra att krokarna bryts:

= Satt forst i bottenkrokarna (2x).
= Satt sedan i de 6vre krokarna (2x).
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2 S&ttioch skruva fast skruvarna (4x) (levereras som tillbehor).

7.4 Montering avinomhusenheten

7.4.1 Om montering avinomhusenheten
Nar

Du maste montera utomhusenheten och inomhusenheten innan du kan ansluta ror
for koldmedium och vatten.

Typiskt arbetsflode

Montering av inomhusenheten bestar vanligtvis av féljande steg:
1 Installera inomhusenheten.

7.4.2 Forsiktighetsatgarder vid montering avinomhusenheten

INFORMATION

[
l Las dven sdkerhetsforeskrifterna i féljande kapitel:

= "2 Allmanna sakerhetsforeskrifter" [» 10]

= "7.1 Férberedelse av installationsplatsen" [» 68]

7.4.3 Installera inomhusenheten

1 Lyft inomhusenheten fran pallen och placera den pa golvet. Se é&ven
"4.2.3 Hantering avinomhusenheten" [» 26].
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2 Anslut draneringsslangen till avloppet. Se "7.4.4 Ansluta
kondensvattenslangen till avloppet" [» 92].

3 Skjutinomhusenheten till ratt position.

OBS!
Niva. Se till att enheten star pa en jamn yta.

7.4.4 Ansluta kondensvattenslangen till avloppet

Spillvatten fran vattenlagringstanken samt vatten som samlas i drdneringstraget
maste draneras. Du maste ansluta draneringsslangarna till ett lampligt aviopp i
enlighet med gallande bestammelser.

1 Oppna skruvpluggen.

% s

a Skruvplugg
b Monteringsnyckel
c Spillover-kontakt

For in spillover-kontakten i skruvpluggen.
Montera spillover-kontakten.

Fast draneringsslangen i spillover-kontakten.

i A W N

Anslut drdneringsslangen till lampligt aviopp. Se till att vattnet kan rinna
igenom draneringsslangen. Se till att vattennivan inte kan stiga Over
spillgransen.

6 Anslut draneringstragets slang till draneringstraganslutningen och anslut till
lampligt avlopp.
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hd

a Draneringstragets slang
7 Anslut o6vertrycksventilen till lampligt avlopp i enlighet med lokala
bestammelser. Se till att eventuell anga eller vatten som kan sippra ut
dréneras pa ett frostskyddat, sdkert och observerbart satt.

a Overtrycksventil
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8 Rorinstallation

| detta kapitel

8.1 FOrbereda KOIAMEIUMIOE . ......iiiii ettt
8.1.1 Krav fOr KOIAMEAIEION ...ttt
8.1.2 Isolera koldmediumror....

8.2 Anslutning av kdldmediumror

8.2.1 Om anslutning av kéldmediumror
8.2.2 Forsiktighetsatgarder vid anslutning av kéldmediumror
8.2.3 Riktlinjer vid anslutning av kéldmediumror

8.2.4 Riktlinjer for rorbojning

8.2.5 Sa har flansar du réranden..

8.2.6 Hardloda réranden

8.2.7 Anvanda stoppventilen och serviceporten...
8.2.8 Ansluta kdldmediumréren till utomhusenheten..

8.2.9 Sa har ansluter du koldmediumréren till inomhusenheten....
8.3 Kontroll av kdldmediumréren

8.3.1 Om kontroll av kéldmedieréren
8.3.2 Forsiktighetsatgarder vid anslutning av kéldmediumror
833 Kontroll av kdldmediumrér: Konfiguration

8.3.4 Hur du kontrollerar eventuella lackor ...
8.3.5 Sa har utfor du vakuumtémningen

8.4 PAfYIINING @V KOIAMEAIUM 1.ttt

8.4.1 Om pafylining av kéldmedium
8.4.2 Forsiktighetsatgarder vid pafylining av koldmedium ...
8.4.3 Pafylining av ytterligare kéldmedium....
8.4.4 Komplett pafylining av kéldmedium

8.4.5 Féasta dekalen med information om fluorgaser som paverkar vaxthuseffekten...........ccocoovvvrncnnn

8.5 Forbereda vattenroren
851 Krav for vattenkretsen ....
8.5.2 Hur du kontrollerar vattenvolymen och flédeshastigheten....
8.6 Ansluta vattenledningar

8.6.1 OM att @NSIULA VATEENTOIEN ...viiiiiiiiece e
8.6.2 Forsiktighetsatgarder vid anslutning av vattenror
8.6.3 Hur du ansluter vattenledningarna

8.6.4 Ansluta en tryckbehallare ...
8.6.5 Fylla varmesystemet ...
8.6.6 Fylla varmevaxlaren inuti lagringstanken ..
8.6.7 Fylla lagringstanken
8.6.8 Hur du isolerar vattenledningarna

8.1 Forbereda koldmediumror

8.1.1 Krav for koldmedieror

INFORMATION

[ ]
l Las aven sakerhetsforeskrifterna och kraven i "2
sakerhetsforeskrifter" [» 10].

Allmanna

Se dven "7.1.4 Specialkrav for R32-enheter" [» 72] for ytterligare krav.
= Rorlangd: Se "7.1.3 Krav for inomhusenhetens installationsplats" [» 71].

= Roérmaterial: somlosa kopparror, avoxiderade med fosforsyra

= Roranslutningar: Endast flansanslutning och hardlédd anslutning tillats.
Inomhus- och utomhusenheterna maste ha flansanslutningar. Anslut bada
andarna utan 16dning. Om |6dning krdavs bor du oOvervdga riktlinjerna

installatorens referenshandbok.

= Kragkopplingar: Anvand anlopt material.

Installatérens referenshandbok
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= Rordiameter:

Vatskeror @9,5 mm (3/8")
Gasror @15,9 mm (5/8")
= Rormaterials hardningsgrad och godstjocklek:
Yttre diameter (@) Hardningsgrad Tjocklek (t)*®
9,5 mm (3/8") Anlépt (0) >0,8 mm \‘5®7t
15,9 mm (5/8") Anlopt (O) >1,0 mm .

@ Beroende pa tillamplig lagstiftning och enhetens maximala arbetstryck (se "PS High" pa
enhetens markskylt) kan storre rortjocklek behovas.

8.1.2 Isolera koldmediumror

= Anvand polyetenskum som isoleringsmaterial:

- med en varmeoverforingshastighet mellan 0,041 och 0,052 W/mK (0,035 och
0,045 kcal/mh°C)

- med en varmebestandighet pa minst 120°C

= |soleringens tjocklek

Rorets yttre diameter (@) Isoleringens inre Isoleringens tjocklek (t)
diameter (@)

9,5 mm (3/8") 12~15 mm >13 mm

15,9 mm (5/8") 17~20 mm >13 mm

Om temperaturen oOverstiger 30°C och fuktigheten ar 6ver RH80% maste
isoleringen vara minst 20 mm tjock for att inte kondensvatten ska bildas.

8.2 Anslutning av kéldmediumror

OBS!
Vibration. Fast rorledningen mellan utomhus- och inomhusenheten for att forhindra
vibration av kéldmedieréren under drift.

8.2.1 Om anslutning av koldmediumror

Fore anslutning av kéldmediumrér

Kontrollera att utomhus- och inomhusenheterna ar monterade.

Typiskt arbetsflode

Anslutning av kdldmediumroéren inbegriper:
= Anslutning av kéldmediumror till utomhusenheten
= Anslutning av kéldmediumror till inomhusenheten

= |solering av kdldmediumror
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Ta hansyn till riktlinjerna for:

Rérbockning

Hardlodning

Flansning av rorandar

Anvanda avstangningsventiler

8.2.2 Forsiktighetsatgarder vid anslutning av koldmediumror

= "2 Allmanna sakerhetsforeskrifter" [» 10]

= "8.1 Forbereda kéldmediumror" [» 94]

° INFORMATION

l Las aven sakerhetsforeskrifterna och kraven i foljande kapitel:

FARLIGT: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

= Ateranvand INTE ror fran tidigare installationer.

® |Installera ALDRIG en avfuktare for denna R32-enhet fo6r att garantera dess
livslangd. Torkningsmaterialet kan l6sas upp och skada systemet.

OBS!
Vidta foljande forsiktighetsatgarder for koldmediumréren:

= Utover det avsedda koldmediumet ska du undvika allt som skulle kunna blanda

sig in i koldmediumcykeln (t.ex. luft).

* Anvand endast R32 nar du fyller pa kéldmedium.

® Anvand endast installationsverktyg (t.ex. manometerstéall) som &r avsedda for
R32-installationer och som klarar trycket. Se aven till att inte frammande féremal
(som mineralolja och fukt) blandas in i systemet.

OBS!
= Anvand INTE mineralolja pa den flansade delen.

Installera réren sa att flinsen INTE utsatts for mekanisk stress.

Ldmna ALDRIG rér obevakade pa platsen. Om installationen INTE blir klar pa 1 dag
ska du skydda roren enligt beskrivningen i tabellen nedan for att forhindra att

fukt, smuts eller damm kommer in i roren.

Var forsiktig nar du for in kopparrér genom vaggar (se bilden nedan).

B g AT

7

X
Enhet Installationstid Skyddsmetod
Utomhusenhet >1 manad Klam at roret
<1 manad Klam at eller tejpa roret
Inomhusenhet Oavsett tid
Installatérens referenshandbok |4 DAIKIN ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
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OBS!

Oppna INTE koéldmediets stoppventil innan du kontrollerar kéldmedieréren. Nar du
behover fylla pa med ytterligare kéldmedium rekommenderas det att du Gppnar
koldmediets stoppventil efter pafyliningen.

®

8.2.3 Riktlinjer vid anslutning av kdldmediumror

Hall dig till foljande riktlinjer nar du ansluter roren:

= Nar kragmuttern ansluts ska flansens insida smorjas med eter- eller esterolja. Dra
at 3 eller 4 varv for hand innan du drar at ordentligt.

— \
T
I
/

= Néar du lossar en kragmutter ska du ALLTID anvanda 2 skiftnycklar tillsammans.

= Nar du ansluter réren ska du ALLTID anvdnda en rornyckel och en momentnyckel
tillsammans vid atdragning av flansmuttern. Det forhindrar sprickor i muttern och
lackor.

a Momentnyckel
b Rornyckel
¢ Rorkoppling
d Kragkopplingsmutter
Rordimensioner | Atdragningsmome | Kragstorlek (A) Flansform (mm)
(mm) nt (Nem) (mm)
9,5 33~39 12,8~13,2
@#15,9 62~75 19,3~19,7

8.2.4 Riktlinjer for rorbojning

Anvand en rorbojare. Alla rorbojar bor utféras sa forsiktigt som mojligt (bojradien
ska vara 30~40 mm eller storre).

8.2.5 S3 har flansar du roranden

A

FARA

= Ofullstandig flansning kan medféra lackage av kéldmediumangor.

= Ateranviand INTE kragkopplingar. Anvand nya kragkopplingar for att undvika
lackage av koldmediumgas.

= Anvand kragkopplingsmuttrar som medfoljer enheten. Om du anvander andra
kragmuttrar kan kéldmediumgas lacka ut.

1 Kapa anden av roret med en rérkapare.

2 Avlagsna grader med snittytan nedat sa att INGA span kommer in i roret.
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a Kapaiexakt rat vinkel.
b Tabort grader.

3 Lossa kragmuttern fran stoppventilen och placera kragmuttern pa roret.

4 Flansa roret. Stall i exakt den position som visas pa bilden nedan.

e

Flansverktyg fér R32 Vanligt flansverktyg
(kopplingstyp) Kopplingstyp Vingmuttertyp
(Ridgid-typ) (Imperial-typ)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,572,0 mm
5 Kontrollera att flansningen ar ratt utford.
a 4 b
C

a Fliansens inre yta MASTE vara felfri.
b Rorets dande MASTE vara jamnt flansad i en perfekt cirkel.
c Setill att kragmuttern ar monterad.

8.2.6 Hardloda roranden

Inomhus- och utomhusenheterna maste ha kragkopplingar. Anslut bada éndarna
utan 16dning. Om l6dning skulle behovas ska du téanka pa foljande saker:

= Vid hardlédning kan en kvdveblasning forhindra att stora mangder
oxidbelaggning bildas pa rorens insida. Beldaggningarna paverkar ventiler och
kompressorer negativt i kdldmediumsystemet och férhindrar korrekt drift.

= Stéll in kvavetrycket pa 20 kPa (0,2 bar) (precis sa mycket att det kdnns mot
huden) med en tryckreduceringsventil.
a b c d e

= L MJEQD

Koldmediumror

Del som ska hardlodas
Tejp

Manuell ventil
Tryckreduceringsventil
Kvave

-0 QO n T QO

= Anvand INTE antioxideringsmedel vid hardlédning av rorkopplingar. Belaggningar
kan satta igen ror och skada utrustning.

= Anvand INTE fluss vid koppar till koppar-hardlédning av kéldmediumror. Anvand
en fosforkopparfyliningslegering (BCup) som INTE kraver fluss.

Fluss har en extremt skadlig inverkan pa koldmediumrérsystem. Exempelvis ger
klorfluss upphov till korrosion i réren och fluss med fluor skadar
kéldmediumoljan.
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= Skydda ALLTID omgivande ytor (t.ex. isoleringsmaterial) fran varme vid
hardlédning.

8.2.7 Anvanda stoppventilen och serviceporten

Hantera stoppventilen
Tank hansyn till féljande riktlinjer:
= Stoppventilerna ar stangda vid leverans.

= Foljande bild visar de stoppventilkomponenter som kravs vid hanteringen av
ventilen.

Utloppsport och kapa for utloppsport
Ventilspindel

Anslutning av faltledningar
Spindelkapa

Q. n T O

= Hall bada stoppventiler 6ppna under drift.
= Anvand INTE Overdriven kraft vid hantering av ventilroret. Detta kan skada
ventilhuset.

= Se ALLTID till att du drar at stoppventilen med en skruvnyckel, lossa sedan eller
dra at kragmuttern med en momentnyckel. Placera INTE rérnyckeln pa roérkapan,
eftersom detta kan leda till lackage av kdldmediet.

a Roérnyckel
b Momentnyckel

= Nar drifttrycket forvantas bli lagt (t. ex. vid kylning ndr utomhustemperaturen ar
lag), forslut kragmuttern ordentligt i stoppventilen pd gasledningen med
tatningsmedel av silikon for att frysskydda den.

Silikontatning: Sakerstall att det inte finns nagot glapp.

Hur du 6ppnar/stianger stoppventilen
1 Tabort stoppventilskyddet.

2 Sattin en sexkantsnyckel (vatskesidan: 4 mm, gassidan: 4 mm) i ventilspindeln
och vrid ventilspindeln:

Moturs for att 6ppna
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Medurs for att stanga
3 Sluta vrida nar stoppventilen INTE KAN vridas langre.
4 Installera stoppventilskyddet.

Resultat: Ventilen ar nu 6ppen/stangd.

Hur du hanterar rérkapan

= Rérkapan ar forsluten dar pilarna anger. Skada den INTE.

\

= Efter hantering av stoppventilen ska rorkapan dras at ordentligt och
kéldmediumldckagekontroll utforas.

Artikel Atdragningsmoment (N-m)
Rorkapa, vatskesida 13,5~16,5
Rorkapa, gassida 22,5~27,5

Hur du hanterar servicekapan

= Anvand ALLTID en pafyliningsslang med ett ventiltryckningsstift eftersom
serviceporten ar en ventil av Schrader-typ.

= Efter hantering av serviceporten ska serviceportlocket dras at ordentligt och
koldmediumldckagekontroll utforas.

Art. Atdragningsmoment (N-m)
Serviceportskydd 11,5~13,9

8.2.8 Ansluta koldmediumroren till utomhusenheten

= Rorlangd. Hall den lokala rérdragningen sa kort som mojligt.
= Rorskydd. Skydda lokala rér mot fysiska skador.
1 Gor foljande:

= Ta bort serviceluckan (a) med skruv (b).
* Ta bort rérens inforingsplat (c) med skruvar (d).

2 Vilj endragning for réren (a, b, c eller d).
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Fram
Sida
Baksida
Undersida

S n T O

INFORMATION

i @
Q

SIS

Y U

BERN
\u\_g
b b b a b

* Ta bort det forstansade halet (a) i bottenplaten eller holjet genom att knacka pa
fastpunkterna med en platt skruvmejsel och hammare.

= Du kan ocksa skara ut skarorna (b) med en metallsag.

OBS!
Forsiktighetsatgarder vid utslagning av hal:

* Unduvik att skada holjet och underliggande ror.

= Nar du slagit ut forstansade hal rekommenderar vi att du tar bort grader fran
halen och malar kanterna och omradet runt halen med grundférg for att
forhindra korrosion.

= Nar du drar elektriska kablar genom halen ska de lindas med skyddstejp for att
undvika skador.

3 Gor foljande:

* Anslut vatskeroret (a) till vatskestoppventilen.
* Anslut gasroret (b) till gasstoppventilen.

4 Gor foljande:
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= |solera vatskeror (a) och gasror (b).

= Vira in varmeisolering runt bojar och tack sedan med vinyltejp (c).

= Se till att externa ror inte nuddar vid kompressorns komponenter.

= Tdta isoleringsandarna (tatningsmedel etc.) (d).

* Vira in externt ror med vinyltejp (e) for att skydda det mot vassa kanter

v
7

To Q

(]

5 Om utomhusenheten installeras ovanfér inomhusenheten ska stoppventilerna
(f, se ovan) tackas med tatningsmaterial for att férhindra att kondensorvatten
pa stoppventilerna leds till inomhusenheten.

OBS!
Alla frilagda ror kan orsaka kondens.

6 Satt tillbaka serviceluckan och rorens inféringsplat.

7 Tata alla springor (exempelvis: a) for att férhindra att sné och smadjur
kommer in i systemet.

OBS!
Luftningsventiler far inte tackas oOver. Det kan paverka luftcirkulationen inuti

enheten.

VARNING
Vidta nodvandiga atgarder for att forebygga att smadjur soker skydd i enheten.

Smadjur som kommer i kontakt med stromférande delar kan orsaka fel, rokutveckling
eller eldsvada.
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OBS!

Se till att 6ppna avstangningsventilerna efter det att ha monterat kéldmedieréren
och genomfort vakuumtorkning. Att kora systemet med avstangningsventilerna
stangda kan leda till att kompressorn havererar.

8.2.9 S3 har ansluter du kdldmediumroren till inomhusenheten

1 Anslut vatskestoppventilen fran utomhusenheten till inomhusenhetens
kéldmedievatskeanslutning.

7a S oh

J\
-

3
—/

Nl

a Koldmediumvatskeanslutning
b Koldmediumgasanslutning

2 Anslut gasstoppventilen fran  utomhusenheten till inomhusenhetens
kéldmediegasanslutning.

OBS!
Det rekommenderas att koldmedieréren mellan inomhus- och utomhusenheterna
installeras i en kanal eller att koldmedierdren lindas in med slutbehandlingstejp.

8.3 Kontroll av kdldmediumroren

8.3.1 Om kontroll av kdldmedieroren

Utomhusenhetens interna koldmediumror har lackagetestats fran fabriken. Du
behover bara kontrollera utomhusenhetens externa koldmediumror.

Fore kontroll av kdldmediumror

Kontrollera att koldmediumréren ar anslutna mellan  utomhus- och

inomhusenheten.

Typiskt arbetsflode
Kontroll av kdldmediumror bestar vanligtvis av foljande steg:

1 Kontroll av lackage i kdldmediumror.
2 Vakuumtorkning for att ta bort all fukt, luft och kvave i kéldmediumroren.

Om det finns risk for fukt i koldmediumroren (t.ex. om vatten kommit in i roren),
utfor du forst vakuumtorkningsproceduren nedan tills all fukt ar borta.
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8.3.2 Forsiktighetsatgarder vid anslutning av kdldmediumror

° INFORMATION

Las aven sakerhetsforeskrifterna och kraven i féljande kapitel:

= "2 Allménna sakerhetsforeskrifter" [» 10]

= "8.1 Férbereda koldmediumror" [» 94]

OBS!

Anvand en 2-stegsvakuumpump med backventil som kan ge ett vakuum ner till
—100,7 kPa (-1,007 bar) (5 Torr absolut). Kontrollera att inte pumpolja kommer in i
systemet nar pumpen stangs av.

koldmedium kan det skada pumpen och enheten.

OBS!

OBS!
Anvand vakuumpumpen enbart for R32. Om du anvander samma pump fér andra

= Anslut vakuumpumpen till bade serviceporten for stoppventilen pa gassidan och
serviceporten for stoppventilen pa vatskesidan for okad effektivitet.

= Kontrollera att gas- och vatskesidans stoppventiler ar helt stangda innan
lackagetest eller vakuumtorkning utfors.

8.3.3 Kontroll av kéldmediumror: Konfiguration

a
@

»4):‘

\Vi

N
C
G

d

D

Tryckmatare
Kvave
Koldmedie
Viktskala
Vakuumpump
Stoppventil

-0 Q. n T O

8.3.4 Hur du kontrollerar eventuella lackor

OBS!

Overskrid INTE enhetens maximala arbetstryck (se “PS High” p& enhetens namnplat).

OBS!
Anvand ALLTID en rekommenderad bubbeltestlésning fran distributoren.
Anvand ALDRIG tvalvatten:

= Tvalvatten kan orsaka sprickor i komponenter, som kragkopplingsmutter eller
stoppventilens lock.

= Tvalvatten kan innehalla salt, vilket absorberar fukt som fryser nar roren blir kalla.

= Tvalvatten innehaller ammoniak, vilket kan orsaka korrosion i kragkopplingar
(mellan massingskragmuttern och kopparflansen).
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1 Fyll pa systemet med kvavgas upp till ett dvertryck pa minst 200 kPa (2 bar).
Rekommendationen &r att trycksatta till 3000 kPa (30 bar) for att kunna
upptacka sma lackage.

2 Kontrollera om det finns lackor genom att applicera bubbeltestlosningen vid
alla réranslutningar.

3  Tom ut kvavgasen.

8.3.5 S3a har utfor du vakuumtémningen

OBS!
= Anslut vakuumpumpen till bade serviceporten for stoppventilen pa gassidan och
serviceporten for stoppventilen pa vatskesidan for 6kad effektivitet.

= Kontrollera att gas- och vatskesidans stoppventiler ar helt stingda innan
lackagetest eller vakuumtorkning utfors.

1 Vakuumtorka systemet tills trycket pa fordelaren visar -0,1 MPa (-1 bar).

2 Ldmna det som det ar i 4-5 minuter och kontrollera trycket:

Om trycket... D3 ...
Inte laddar Det finns ingen fukt i systemet. Denna
atgard ar avslutad.
Okar Det finns fukt i systemet. Ga vidare till
nasta steg.

3 Vakuumtom systemet i minst 2 timmar till ett malvakuum pa -0,1 MPa (-
1 bar).

4 Nar du har stangt AV pumpen ska trycket kontrolleras i minst 1 timme.

5 Om du INTE NAR malvakuum eller INTE KAN bibehalla vakuum i 1 timme gor
du som foljer:

= Kontrollera om det finns lackor igen.
= Utfor vakuumtorkningen igen.

OBS!

Se till att 6ppna avstangningsventilerna efter det att ha monterat kéldmedieréren
och genomfért vakuumtorkning. Att kdra systemet med avstdngningsventilerna
stangda kan leda till att kompressorn havererar.

INFORMATION

Nar stoppventilerna 6ppnats ar det mojligt att trycket i kdldmedieréren INTE okar.
Detta kan bero pa t.ex. att expansionsventilen ar stangd i utomhusenhetens krets,
vilket dock INTE utgor nagot problem for enhetens drift.

i @

8.4 Pafyllning av kéldmedium

8.4.1 Om pafyllning av kdldmedium

Utomhusenheten ar fabrikspafylld med kéldmedium, men i vissa fall kan foéljande
behovas:
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Vad Nar

Pafylining av ytterligare koldmedium Om den totala langden pa vatskeroren
overstiger angiven langd (se nedan).

Komplett pafylining av kéldmedium Exempel:

= Vid flyttning av systemet.

= Efter ett lackage.

Pafylining av ytterligare kéldmedium

Fore pafylining av vytterligare kéldmedium ska du se till att utomhusenhetens
externa koldmediumror ar kontrollerade (lackagetestade och vakuumtorkade).

INFORMATION

@
l Beroende pa enheter och/eller installationsférhallandena kan det vara nodvandigt att
ansluta det elektriska innan kéldmedium kan fyllas pa.

Typiskt arbetsflode — Pafylining av ytterligare kéldmedium bestar vanligtvis av
foljande steg:

1 Bestdmma om ytterligare kdldmedium ska fyllas pa och isafall hur mycket.

2 Vid behov, fylla pa ytterligare kdldmedium.

3 Ifylining av dekalen med information om fluorgaser som paverkar
vaxthuseffekten och fastsattning av den pa insidan av utomhusenheten.

Komplett pafylining av kéldmedium

Fore komplett pafylining av kéldmedium ska du kontrollera att féljande har gjorts:

1 Allt kéldmedium har avlagsnats fran systemet.

2 Utomhusenhetens externa kéldmediumror ar kontrollerade (lackagetestade
och vakuumtorkade).

3 Vakuumtorkning av utomhusenhetens interna koldmediumror har gjorts.

OBS!
Innan en aterfyllning sker genomfér dessutom en vakuumtorkning pa

utomhusenhetens interna kéldmedieror.

@ 0BS!
For vakuumtorkning eller en fullstandig pafyllning av utomhusenhetens interna
kéldmediumkrets maste vakuumlage aktiveras (se "Aktivering/inaktivering av lokal
installning vakuumlage" [r 108]) vilket Oppnar darfor avsedda ventiler i
koldmediumkretsen sa att vakuumtémningen eller pafyllningen av kéldmedium kan
goras korrekt.

= Fore vakuumtorkning eller pafylining ska lokal installning "vakuumlage" aktiveras.

= Efter vakuumtorkning eller pafylining ska lokal installning '"vakuumlage"
inaktiveras.
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A

VARNING

Vissa delar av koldmediekretsen kan isoleras fran andra delar orsakat av
komponenter med specifika funktioner (t.ex. ventiler). Kéldmediekretsen har darfor
ytterligare serviceportar for vakuumaktivering, Overtrycksventilering eller
trycksattning av kretsen.

Om l6dning maste utforas pa enheten ska du se till att det inte finns nagot tryck inuti
enheten. Det invandiga trycket maste frigoras genom att ALLA serviceportar, som
indikeras i bilderna nedan, éppnas. Placering beror pa vilken modell som anvands.

Placering av serviceportar:

a Avstangningsventil med serviceport (vatska)
b Avstdngningsventil med serviceport (gas)
¢ Intern serviceport

Typiskt arbetsflode — Komplett pafylining av koldmedium bestar vanligtvis av
foljande steg:

1 Bestdmma hur mycket koldmedium som ska fyllas pa.

2 Pafyllning av kdldmedium.

3 Ifylining av dekalen med information om fluorgaser som paverkar
vaxthuseffekten och fastsattning av den pa insidan av utomhusenheten.

8.4.2 Forsiktighetsatgarder vid pafyllning av kéldmedium

i

INFORMATION
Las dven sdkerhetsforeskrifterna och kraven i foljande kapitel:

= "2 Allmanna sakerhetsforeskrifter" [» 10]

= "8.1 Forbereda kéldmediumror" [» 94]

8.4.3 Pafylining av ytterligare kdldmedium

Sa hir bestams mangden ytterligare koldmedium

Om den totala langden pa Da...
vatskeroren ar...

<10m

Ska du INTE fylla pa med ytterligare koldmedium.

>10m

R=(vatskerorets totala langd (m) — 10 m)x0,050

R=ytterligare pafylining (kg) (avrundat i enheter av
0,01 kg)
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INFORMATION

Rorlangd ar vatskerorets langd at ena hallet.

i @

Pafylining av kéldmedium: Instillningar

Se "8.3.3 Kontroll av kdldmediumror: Konfiguration" [» 104].

Pafyllning av ytterligare koldmedium

VARNING
= Anvand endast R32 som koéldmedium. Andra vatskor kan orsaka explosioner och

olyckor.

*= R32 innehaller  fluorgaser  som paverkar  vaxthuseffekten. Dess
vaxthuseffektpaverkan (GWP) &r 675. Lat INTE dessa gaser komma ut i
atmosfaren.

= Anvand ALLTID skyddshandskar och skyddsglaségon nar du fyller pa kéldmedium.

OBS!
Fyll INTE pa mer @n den angivha mangden kéldmedel eftersom det kan skada

kompressorn.

Forutsattningar: Fore pafylining av kdldmedium ska du se till att kéldmediumréren
ar anslutna och kontrollerade (lackagetestade och vakuumtorkade).

1 Anslut kéldmedelcylindern till serviceporten pa vatskesidans stoppventil och
till serviceporten pa gassidans stoppventil.

Fyll pa med ytterligare koldmedium.
Oppna stoppventilerna.

8.4.4 Komplett pafylining av kdldmedium

Sa har rdknar ut total pafyllningsmangd

INFORMATION

o

l Om en fullstandig pafyllning dr nodvandig ar den totala pafyllningsmangden av
kéldmediet: fabrikens pafyllningsmangd av kéldmedium (se enhetens markplat) +
faststalld extramangd.

Aktivering/inaktivering av lokal instéllning vakuumlige

Beskrivning

For att utféra vakuumtorkning eller en komplett pafylining av utomhusenhetens
interna koldmedierér maste vakuumlaget aktiveras, vilket 6ppnar ventilerna som
kravs i kdldmediekretsen sa att vakuumprocessen eller pafylining av koldmedie kan
utforas pa ratt satt.

Avaktivera/inaktivera vakuumliget

Vakuumlaget = Atervinningslaget. For att avaktivera/inaktivera vakuumlaget, se:

= "16.1.3  Atervinningslige — | handelse av  3N~-modeller  (7-
segmentsdisplay)" [» 283]

= "16.1.4 Atervinningslage — | handelse av IN~-modeller (7-LED-display)" [» 286]
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Pafylining av kéldmedium: Instéllningar

Se "8.3.3 Kontroll av kdldmediumror: Konfiguration" [» 104].

Sa hédr gor du en komplett pafylining av kéldmedium

VARNING
= Anvand endast R32 som koéldmedium. Andra vatskor kan orsaka explosioner och

olyckor.

®= R32 innehdller  fluorgaser =~ som  paverkar  vaxthuseffekten.  Dess
vaxthuseffektpaverkan (GWP) ar 675. Lat INTE dessa gaser komma ut i
atmosfaren.

= Anvand ALLTID skyddshandskar och skyddsglaségon nar du fyller pa kéldmedium.

OBS!
Fyll INTE pd mer an den angivna méangden koldmedel eftersom det kan skada

kompressorn.

Forutsattningar: Fore komplett pafyllning av koldmedium ska du se till att
systemet ar nedpumpat, utomhusenhetens externa koéldmediumror ar
kontrollerade (lackagetestade och vakuumtorkade) och vakuumtorkning gors pa
utomhusenhetens interna kdldmediumror.

1

i A W N

Om det inte redan ar gjort (for vakuumtorkning av enheten) aktiverar du
vakuumladget (se "Aktivering/inaktivering av lokal installning
vakuumlage" [» 108])

Anslut kéldmediumcylindern till serviceporten pa vatskestoppventilen.
Oppna vatskestoppventilen.
Fyll pa med den kompletta mangden kéldmedium.

Inaktivera vakuumlaget (se "Aktivering/inaktivering av lokal installning
vakuumlage" [» 108]).

Oppna gasstoppventilen.

8.4.5 Fasta dekalen med information om fluorgaser som paverkar vaxthuseffekten

1

Fyll i dekalen enligt nedan:

M Contains fluori gl gases a

9 0:+0- |kg——d
GWP x kg __|
,ﬁl 1000 | tCOeq-—e
a Om en flersprakig dekal med information om fluorgaser som paverkar
vaxthuseffekten medféljer enheten (se tillbehor), ta loss tillampligt sprak och satt
ovanpa a.
b Fabrikspafyllt koldmedium: se enhetens markskylt
¢ VYiterligare pafylld mangd koldmedium
d Total mangd koldmedium
e Maingden av fluorgaser som paverkar vixthuseffekten av den totala

kéldmediemangden som fyllts pa uttrycks i ton ekvivalent CO,.
f GWP = Vaxthuseffektpaverkan (Global Warming Potential)
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OBS!
Tillamplig lagstiftning om fluorgaser som paverkar vaxthuseffekten kraver att
kéldmediumpafylining av enheten indikeras bade i vikt och motsvarande méangd CO,.

Formel for berakning av motsvarande mangd CO, i ton: GWP-vdarde for
kéldmedium x total mangd pafyllt kéldmedium [i kg]/1000

Anvand GWP-vardet som anges pa dekalen for pafyllt koldmedium.

2 Fast etiketten pa insidan av utomhusenheten. Det finns en avsedd plats for
den pa etiketten for kopplingsschemat.

8.5 Forbereda vattenroren

8.5.1 Krav for vattenkretsen

INFORMATION

[ ]
l Las aven sakerhetsforeskrifterna och kraven i "2 Allmanna
sakerhetsforeskrifter" [ 10].

OBS!
Om du anvander platsror bor du se till att de ar helt syrediffusionstata enligt

DIN 4726. Syrediffusion i ledningarna kan leda till dverdriven korrosion.

Ansluta roren — Krav. Alla roranslutningar ska utforas i dverensstdmmelse med
gallande bestdmmelser och vad som framgar av kapitlet "Installation", avseende
vatteninlopp respektive vattenutlopp.

Ansluta réren — Kraft. Anvand INTE onddigt mycket kraft vid roranslutningen.
Om roren deformeras kan det uppsta driftsstorningar i enheten.

Ansluta roren — Verktyg. Anvand endast lampliga verktyg for att hantera
massing, eftersom det ar ett mjukt material. Om du INTE anvander lampliga
verktyg, kan roren skadas.

Ansluta roren — Luft, fukt, damm. Om Iuft, fukt eller smuts tranger in i kretsen
kan allvarliga problem uppsta. For att forhindra detta:

- Anvand ENDAST rena ror.
- Rikta réren nedat nar du tar bort grader.

- Tapp till rordnden nar du satter in roret i vaggen sa att inte damm och/eller
partiklar kommer iniroret.

- Anvand en bra gangtatning for att tata anslutningarna.

- Vid anvandning av andra metallrér an massing maste du isolera bada
materialen fran varandra for att forhindra galvanisk korrosion.

- Eftersom massing ar ett mjukt material ska du anvanda lampliga verktyg for
anslutning av vattenkretsen. Oldmpliga verktyg skadar roren.

Sluten krets. Anvand ENDAST inomhusenheten i en sluten vattenkrets. Om du
anvander systemet i en dppen vattenkrets kommer det resultera i omfattande
korrosion.

Glykol. Av sakerhetsskal far INTE nagon typ av glykol tillsdttas i vattenkretsen.

Rorlangd. Du bor undvika ldnga rordragningar mellan lagringstanken och
varmvattnets slutpunkt (dusch, badkar,...) samt undvika blindgangar.
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= Roérledningsdiameter. Valj rordiameter for vattenrdren enligt nddvandigt
vattenfléde och tillgangligt externt statiskt tryck for pumpen. Se "17 Tekniska
data" [» 291] angaende externa statiska tryckkurvor for inomhusenheten.

= Vattenflode. | nedanstaende tabell hittar du det minsta vattenflodet som behovs
for inomhusenhetens drift. Under alla forhadllanden maste detta flode
sakerstallas. Nar flodet ar lagre kommer inomhusenheten att stoppas och visa
felet 7H.

Om driften ar ...

Da ar den minsta erforderliga
flédeshastigheten ...

Kylning

16 I/min

Uppvarmning/defrost

22 |/min

= Komponenter som anskaffas lokalt — Vatten. Anvdand bara material som ar
kompatibla med det vatten som anvands i systemet och med de material som
anvands i inomhusenheten.

= Komponenter som anskaffas lokalt — Vattentryck och temperatur. Kontrollera
att komponenterna som installerats i samband med den lokala rérdragningen tal
vattnets tryck och temperatur.

= Vattentryck — varmvatten. Det maximala vattentrycket &r 10 bar. Forse
varmvattenkretsen med tillforlitliga sdkerhetsventiler for att férhindra att
maxtrycket INTE overskrids. Det minimala vattentrycket for drift &r 1 bar.

= Vattentryck — Krets fér rumsuppvarmning/kylning. Det maximala vattentrycket
ar 3 bar (=0,3 MPa). Forse vattenkretsen med tillforlitliga sakerhetsventiler for att
forhindra att maxtrycket oOverstiger det maximala tilldatna arbetstrycket. Det
minimala vattentrycket for drift ar 1 bar (=0,1 MPa).

= Vattentryck — lagringstank. Vattnet inuti lagringstanken ar inte trycksatt. Darfor
maste en visuell kontroll av vattennivan i lagringstanken utforas en gang per ar,
se "14.3.3 Arligt underhall av inomhusenheten: 6versikt" [» 266].

= Vattentemperatur. Alla installerade ror och rortillbehor (ventiler, anslutningar,...)
MASTE tala foljande temperaturer:

° INFORMATION
l Foljande bild ar ett exempel och kanske INTE helt stammer 6verens med ditt system
|| £
1T 7 e o DX 73\ * N |
| 89°C I | 60°C |
’—@ |
oo e AN |
I I ) |
il ' 5% |
i : |
un] |
| e ' |
§ | ' |
| | PP
e T T
| —4—% ) |
Il »—X  CE— |

= Kondensvattenutlopp — Laga punkter. Forse alla ldga punkter i systemet med
dréneringskranar for att mojliggora en fullstdndig dréanering av vattenkretsen.
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Kondensvattenutlopp — 6vertrycksventil. Anslut draneringsslangen till avioppet
pa korrekt satt for att undvik att vatten droppar ut ur enheten. Se "7.4.4 Ansluta
kondensvattenslangen till avioppet" [» 92].

Luftningsventiler. Forse alla hoga punkter i systemet med luftningsventiler, vilka
dven ska vara lattdtkomliga vid underhall. Enheten ar forsedd med en intern
automatisk luftningsanordning. Kontrollera att luftningsventilen INTE ar atdragen
for hart sa att automatisk luftning av vattenkretsen fortfarande ar moijlig.

Forzinkade delar. Anviand ALDRIG forzinkade komponenter i vattenkretsen.
Eftersom enhetens interna vattenkrets har kopparror kan omfattande korrosion
uppsta.

Andra metallror an massing. Vid anvandning av andra metallrér an massing
maste du isolera roren av massing och de av annat material ordentligt sa att de
INTE kommer i kontakt med varandra. Detta ska du gora for att forhindra
galvanisk korrosion.

Expansionskarl. Ett expansionskarl av lamplig storlek ska installeras i
vattenkretsen i enlighet med gallande bestammelser. Inga blockeringselement
(avstangningsventil eller liknande) tillats mellan expansionskarlet och
inomhusenheten.

Magnetfilter/smutsavskiljare. Om inomhusenheten &r ansluten till ett
varmesystem med radiatorer, stalror eller icke-diffusionssakra golvvarmeror,
maste ett magnetfilter/en smutsavskiljare installeras i systemets returfléde. Om
inomhusenheten ar ansluten till en kallvattenférsorjning med stalror maste ett
magnetfilter/en smutsavskiljare installeras fore kallvattenanslutningen.

Cirkulationsstoppventiler. Vi rekommenderar att cirkulationsstoppventiler
anvands vid anslutningarna till varmevaxlaren for varmvatten. P3 detta sétt
minimeras varmeforlusten pa grund av temperaturinducerad cirkulation i
anslutande ror.

Lagringstank — vattenkvalitet. Minimumkrav géllande kvaliteten pa det vatten
som anvands for att fylla lagringstanken:

- Vattnets hardhet (kalcium och magnesium, berdknande som kalciumkarbonat):
<3 mmol/I

- Ledningsformaga: <1500 (idealiskt: <100) uS/cm

- Kloridhalt: <250 mg/I

- Sulfathalt: <250 mg/I

- pH-varde: 6,5-8,5

For  anlaggningar som  frangdr  minimumkraven  maste lampliga
luftkonditioneringsatgarder vidtas.

Lagringstank — avstangningsventil. Vi rekommenderar att en avstangningsventil
installeras for att underlatta pafyllning och drénering av lagringstanken. Se
tillbehorssats: Pafyllnings- och draneringssats (165215)

Termostatblandningsventiler. Det kan vara nodvandigt enligt gallande
bestammelser att installera termostatblandningsventiler.

Hygieniska atgérder. Installationen maste utforas enligt gallande bestammelser
och kan krava ytterligare atgarder for sanitetsinstallation.

Cirkulationspump. | enlighet med gallande bestammelser kan det vara
nodvandigt att ansluta en atercirkulationspump mellan varmvattnets slutpunkt
och lagringstankens atercirkulationsanslutning (tillval). Se "6.4.4 VVB-pump for
omedelbart varmvatten" [» 58].
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Atercirkulationsanslutning
Varmvattenanslutning
Dusch

Cirkulationspump

Q n T O

8.5.2 Hur du kontrollerar vattenvolymen och flédeshastigheten

Hur du ser till att enheten fungerar som den ska:

= Du MASTE kontrollera den minsta vattenvolym och minsta flodeshastighet.

Minsta vattenvolym

Kontrollera att den totala vattenvolymen i installationen ar hogre dn den lagsta
tillatna vattennivan, EXKLUSIVE den interna vattenvolymen i inomhusenheten:

om... Da ar den lagsta
vattenvolymen ...
Kyldrift 201
Varmedrift 201
° INFORMATION
l For kritiska processer eller i rum med hog varmebelastning kan 6kad vattenvolym
kravas.

b ‘

%] £ e
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a  a
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a Individuell rumstermostat (tillval)
b Avstdngningsventil

M1...3 Individuella motoriserade ventiler for styrning av varje krets (anskaffas lokalt)

Minsta flodeshastighet

Kontrollera att minsta flodeshastighet for installationen kan garanteras under alla

forhallanden.

Om driften ar ...

Da ar den minsta erforderliga
flodeshastigheten ...

Kylning

16 I/min

Uppvarmning/defrost

22 |/min
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OBS!

Nar cirkulation i varje eller viss uppvarmningskrets styrs med fjarrstyrda ventiler ar
det viktigt att denna minsta flodeshastighet bibehalls aven om alla ventiler stangs. |
den hdndelse att minsta flodeshastighet inte kan erhallas kommer ett flodesfel 7H att
genereras (ingen varme eller drift).

Se den rekommenderade proceduren som beskrivs under "12.4 Checklista vid
driftsattning" [» 255].

8.6 Ansluta vattenledningar

8.6.1 Om att ansluta vattenroren

Innan vattenréren ansluts

Se till att utomhusenheten och inomhusenheten ar monterade.

Typiskt arbetsflode

Anslutning av vattenroren bestar vanligtvis av foljande steg:
Ansluta vattenroret till utomhusenheten.

Ansluta vattenror till inomhusenheten.

Ansluta recirkulationsréren.

Installera tryckbehallare vid sarskild anslutning.

Ansluta draneringsslangen till avioppet.

Fylla vattenkretsen.

Fylla varmevaxlarspolar inuti lagringstanken.

Fylla lagringstanken.

Isolera vattenroren.

O 00 N O U1l b W N B

8.6.2 Forsiktighetsatgarder vid anslutning av vattenror

INFORMATION

[ ]
l Las dven sakerhetsforeskrifterna i féljande kapitel:

= "2 Allmanna sakerhetsforeskrifter" [» 10]

= "85 Forbereda vattenréren" [» 110]

8.6.3 Hur du ansluter vattenledningarna

OBS!
Anvand INTE for stor kraft nar du ansluter rérdragningen och se till att réren ar
korrekt inriktade. Om réren deformeras kan det uppsta driftsstérningar i enheten.

1 Tabort hydraulblockets varmeisolering. Oppna ventilen pa pumpen genom att
vrida ett varv. Placera sedan tillbaka varmeisoleringen pa hydraulblocket.
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OBS!
Det ar latt att skada varmeisoleringen om den INTE hanteras pa ratt satt.

= Ta ENDAST bort delar i den ordning och riktning som anges har,

= anvand INTE 6verdriven kraft,
* anvand INTE verktyg,

= placera tillbaka vdarmeisoleringen i omvand ordning.

2 Anslut avstangningsventilerna genom att anvanda de platta tdtningarna
(tillbehorspase) pa vattenroren  for  rumsuppvarmning/-kylning  for
inomhusenheten.

3 Anslut lokala ror for rumsuppvarmning-/kylning till avstangningsventilerna
med en tdtning.

Overskrid INTE maximalt atdragningsmoment (gangstorlek 1", 25-30 Nem).
Tillampa nodvandigt motvridmoment med ett lampligt verktyg for att undvika
skada.

N

<@7 mm

4 Anslut hushallsvarmvattnets in- och utloppsror till inomhusenheten.

Overskrid INTE maximalt atdragningsmoment (gangstorlek 1", 25-30 Nem).

Tillampa nodvadndigt motvridmoment med ett lampligt verktyg for att undvika
skada.

ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D 4 DAIKIN
Daikin Altherma 3 R ECH,0 115
4P663482-1C - 2023.05

Installatorens referenshandbok



8 | Rorinstallation

5 Klipp upp det 6vre holjet.

Om rumsuppvarmningen/-kylningen eller varmvattenréren ar riktade uppat maste
det 6vre holjet klippas upp langs med perforeringen med ett lampligt verktyg.

\ \
\\ N
]
v N
\
\

6 Vattenrbéren maste stédjas upp.

For bakatriktade anslutningar: Hydraulslangarna maste stodjas pa lampligt satt

enligt rumsliga forhallanden. Detta géller alla vattenror.
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<d—p8

Rumsuppvarmnings-/kylningsvatten UT (skruvanslutning, 1")
Rumsuppvarmnings-/kylningsvatten IN (skruvanslutning, 1")
Varmvatten UT (skruvanslutning, 1")

Kallvatten IN (kallvattenmatning) (skruvanslutning, 1")

a
b
c
d

OBS!

* Du bor installera avstéangningsventilerna pa inloppet och utloppet for
rumsuppvarmnings-/kylningsvatten, samt pa inloppet for kallvatten och utloppet
for varmvatten. Avstéangningsventiler anskaffas lokalt.

= Se daremot till att det inte finns nagon ventil mellan 6vertrycksventilen
(anskaffas lokalt) och varmvattenberedaren.

OBS!

For att undvika skador pa omgivningen vid vattenlackage, rekommenderas det att
stanga kallvatteninloppets avstangningsventiler ndr ingen ar narvarande.

Montera luftningsventiler pa alla hoga punkter.

OBS!

En overtrycksventil (anskaffas lokalt) med ett 6ppningstryck pa max 10 bar (=1 MPa)
maste installeras pa tappkallvattnets inlopp i enlighet med gallande bestammelser.

®
®
@ OBS!
®
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OBS!
* En  avtappningsenhet och  dvertrycksenhet  maste installeras  pa

kallvatteninloppets anslutning till lagringstanken.

= For att undvika baksug bor du installera en backventil pa vattenintaget till
lagringstanken, i enlighet med géllande bestammelser. Se till att den INTE &r
placerad mellan 6vertrycksventilen och lagringstanken.

* Du bor installera en tryckreduceringsventil pa kallvatteninloppet enligt gallande
bestammelser.

*= Du bor installera ett expansionskarl pa kallvatteninloppet enligt gallande
bestammelser.

= Det rekommenderas att du installerar en Gvertrycksventil pa en hogre position an
lagringstanken. Vid uppvarmning av lagringstanken orsakar det vattnet att
expandera och utan en 6vertrycksventil kan vattentrycket i varmevaxlaren for
varmvatten inuti tanken 6verstiga det tilldtna trycket. Aven kabeldragningen (rér,
avtappningspunkter, etc.) till beredaren ar féremal for det hoga trycket. For att
férhindra detta boér en dvertrycksventil installeras. Overtrycksskyddet beror p& en
korrekt funktion av den lokalt installerade oOvertrycksventilen. Om det INTE
fungerar korrekt kan det orsaka vattenlackage. Regelbundet underhall kravs for
att garantera en val fungerande 6vertrycksventil.

8.6.4 Ansluta en tryckbehallare

1 Anslut en lampligt dimensionerad och forinstalld tryckbehallare for
varmesystemet. Det kanske inte finns nagra hydrauliska blockeringselement
mellan varmegeneratorn och sakerhetsventilen.

2 Placera tryckbehallaren pa en lattatkomlig plats (underhall, byte av delar).

8.6.5 Fylla varmesystemet

é FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

Under pafyllningsprocessen kan vatten rinna ut fran lackagepunkter och orsaka en
elstot, om det kommer i kontakt med stromforande delar.

= Koppla fran strommen till enheten innan pafylining sker.

= Efter forsta pafyliningen och innan du slar pa enheten via huvudstrombrytaren
maste du kontrollera sa att alla elektriska delar och anslutningspunkter ar torra.

1 Anslut en slang med en backventil (1/2") och en extern manometer (anskaffas
lokalt) till en vattenkran och till pafyllnings- och draneringsventilen. Fast
slangen sa att den inte glider av.
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e.2 B (45%)
150%

1
] ik

Slang med en backventil (1/2") och en extern manometer (anskaffas lokalt)
Pafylinings- och draneringsventil
Rumsuppvarmnings-/kylningsvatten UT
Rumsuppvarmnings-/kylningsvatten IN
Ventilmotor

Ventilmotorsparr

Vattenkran

Automatisk luftningsventil
Tryckmatare (anskaffas lokalt)
Tryckbehallare (anskaffas lokalt)
Shuntventil

Tankventil

o ®
A TR NP QAT

Forbered for luftning i enlighet med instruktionerna (se "Lufta enheten via de
manuella luftningsventilerna" [» 257]).

Oppna vattenkranen.
Oppna péafyllinings- och draneringsventilen och évervaka manometern.

Fyll systemet med vatten tills den externa manometern visar att systemets
maltryck har uppnatts (systemhojd +2 m; vattenkolumnen fér 1 m = 0,1 bar).
Se till sa att 6vertrycksventilen inte 6ppnas.

Stang de manuella ventilationsgallerventilerna sa fort som vattnet flyter fram
utan bubblor.

Stang vattenkranen. Hall pafylinings- och draneringsventilen 6ppen om
fyllningsproceduren maste upprepas, nar systemet ar fritt fran luft. Se
"12.4.2 Luftning" [» 256].

Stang pafyllnings- och draneringsventilen och ta bort slangen med
backventilen endast efter luftning utforts och systemet ar fyllt med vatten.
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8.6.6 Fylla varmevaxlaren inuti lagringstanken

Foljande varmevaxlare maste fyllas med vatten innan lagringstanken kan fyllas:

= Varmevaxlare for varmvatten

OBS!
Anvand en pafyliningssats som du anskaffar lokalt for att fylla varmevaxlaren for

varmvatten. Se till att du foljer gdllande bestammelser.

4

Oppna avstangningsventilen for kallvatten.

Oppna alla varmvattenkranar i systemet for att se till att vattenflodet &r sd
hogt som mojligt.

Hall varmvattenkranarna 6ppna och kallvattnet igang tills det inte sléapps ut
mer luft ur kranarna.

Kontrollera efter lackor.

= Bivalent varmevaxlare (endast for vissa modeller)

5

Fyll den bivalenta varmevaxlaren med vatten genom att ansluta den bivalenta
vattenkretsen. Om den bivalenta varmevaxlaren installeras i ett senare skede
fyller du den bivalenta varmevdxlaren med en slang tills vatten rinner ut ur
bada anslutningarna.

Utfor luftning pa den bivalenta varmekretsen.

Kontrollera efter lackor.

8.6.7 Fylla lagringstanken

OBS!
Innan lagringstanken kan fyllas maste varmevaxlarna inuti lagringstanken fyllas, se

foregaende kapitel.

Fyll lagringstanken med ett vattentryck pa <6 bar och en flédeshastighet pa <15 I/
min.

Utan installerad drainback-solvarmesats (tillval)

1 Anslut en slang med en backventil (1/2") till drainback-anslutningen.

2

Fyll lagringstanken tills vatten rinner ut i spillover-anslutningen.

3 Tabortslangen.
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a Drainback-anslutning
b Spillover-anslutning
¢ Slang med backventil (1/2")

Med installerad drainback-solviarmesats (tillval)

1 Kombinera pafylinings- och dréneringssatsen (tillval) med drainback-
solvdarmesatsen (tillval) for att fylla lagringstanken.

2 Anslut slangen med backventilen till pafylinings- och draneringssatsen.

Folj stegen som beskrivs i foregaende kapitel.

8.6.8 Hur du isolerar vattenledningarna
Ledningarna i hela systemets vattenkrets MASTE isoleras for att forhindra kondens
vid kyldrift och férsamrad varme-/kylningskapacitet.

Om temperaturen overstiger 30°C och fuktigheten ar 6ver RH80% maste
isoleringen vara minst 20 mm tjock for att inte kondensvatten ska bildas.
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9 Elinstallation

| detta kapitel

9.1

9.2

9.3

OM att ANSIULA EIEANINGAINA ..tttk s st s ettt s ettt ettt eene 122
9.1.1 Forsiktighetsatgarder vid anslutning av elledningarna ..o 122
9.1.2 Riktlinjer vid anslutning av elledningarna

9.1.3 Om elektrisk dverensstammelse

9.1.4 Om stromforsorjning med onskad kWh-grad
9.15 Oversikt dver elektriska anslutningar (exklusive externa stalldon)

Anslutningar till utomhusenheten

9.2.1 Specifikationer for standardkabelkomponenter
9.2.2 Hur du ansluter elledningar till utomhusenheten....

Anslutningar till inomhusenheten
9.3.1 Sa har ansluter du elkablar till inomhusenheten..
9.3.2 Hur du ansluter natstrommen
933 Hur du ansluter reservvdrmarens stromkalla...
9.34 Ansluta reservvdarmaren till huvudenheten
935 Hur du ansluter avstangningsventilen ...
9.3.6 Ansluta elmatare.......
937 Hur du ansluter varmvattenpumpen
9.3.8 Hur du ansluter larmutsignalen
9.3.9 Hur du ansluter PA/AV-utgangen for rumsuppvarmning/-kylning ...
9.3.10  Hur du ansluter vaxling till extern varmekalla ..........oo.oioiie e
9.3.11  Hur du ansluter de digitala ingangarna for stromférbrukning....
9.3.12  Ansluta sdkerhetstermostaten (normalt stangd kontakt)
9.3.13  Ansluta en Smart Grid
9.3.14  Ansluta WLAN-kassetten
9.3.15  ANSIULA SOIVAIMEBINGANEEN 1...tveiittieieie ettt
9.3.16  Ansluta varmvattenUEMatNINGEN .....coi ittt ettt ettt ettt ettt ettt

9.1 Om att ansluta elledningarna

Innan anslutning av elledningarna

Se till att:

= Koldmedieroren ar anslutna och kontrollerade

= Vattenror ar anslutna

Typiskt arbetsflode

Anslutning av elledningarna bestar vanligtvis av foljande steg:

= "9.2 Anslutningar till utomhusenheten" [» 126]

= "9.3 Anslutningar till inomhusenheten" [» 130]

9.1.1 Forsiktighetsatgarder vid anslutning av elledningarna

FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

VARNING

= All kabeldragning MASTE utféras av en auktoriserad elektriker och MASTE folja
tillamplig nationell lagstiftning.

= Gor alla elektriska anslutningar till den fasta kabeldragningen.

= Alla komponenter som anskaffats lokalt och alla elektriska konstruktioner SKALL
folja gallande bestammelser.

Installatérens referenshandbok
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VARNING
Anvand ALLTID flertradig kabel for stromférsorjningskablar.

INFORMATION

Las dven sakerhetsforeskrifterna och kraven i "2 Allmanna
sakerhetsforeskrifter" [» 10].

VARNING
= Om stromforsorjningen har en saknad eller felaktig N-fas kan utrustningen

skadas.

i @

= Uppratta korrekt jordning. Jorda INTE enheten till en vattenledning, ett
vagfrontskydd eller en jordledning for telefon. Ofullstdndig jordning kan leda till
elektriska stotar.

* Installera nédvandiga sakringar eller kretsbrytare.

= Sakra elkablarna med buntband sa att de INTE kommer i kontakt med vassa
kanter eller ror sarskilt inte pa hogtryckssidan.

= Anvand INTE skarvade kablar, forlangningssladdar eller fasférdelade anslutningar.
De kan orsaka 6verhettning, elektrisk chock eller eldsvada.

= Installera INTE nagon fasforskjutande kapacitans, eftersom denna enhet ar
utrustad med en inverterare. En fasforskjutande kapacitans férsamrar prestandan
och kan orsaka olyckor.

VARNING
Roterande flikt. Innan du slar PA utomhusenheten bor du se till att utloppsgallret

tacker over flakten som skydd mot flaktens rotation. Se "7.3.6 Installera
utloppsgaller" [» 90].

OBS!

Avstandet mellan kablar med hégspanning och kablar med |3gsp 9 € nning ska vara
minst 50 mm.

FARA
Tryck INTE eller placera 6verskottskabel i enheten.

9.1.2 Riktlinjer vid anslutning av elledningarna

Tank pa foljande:

OBS!

Vi rekommenderar anvandning av solid (entradig) kabel. Om flertradiga kablar
anvands ska du tvinna tradarna lite for att fora ihop anden pa kontaktdelen antingen
for direkt anvandning i en terminalklamma eller inférande i en rund
krympslangskontakt.

Sa har forbereder du fatradiga kablar fér installation
Metod 1: Tvinna trad
1 Skala avisolering (20 mm) fran kablarna.

2 Tvinna anden pa traden latt for att skapa en "solidliknande" kontakt.
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7

Metod 2: Anvdnda rund krympslangskontakt
1 Skalaisolering fran kablar och tvinna dndarna latt pa varje trad.

2 Installera en rund vagprofilerad kontakt i kabelanden. Placera den runda
vagprofilerade kontakten pa kabeln t.o.m. den tackta delen och fast kontakten
med lampligt verktyg.

VAN

Anvand féljande metod nar du installerar kablar:

Kabeltyp Installationsmetod
Enkelledarkabel ‘|”|’
Eller | AN
tA__ @ _AY -
Fatradig ledare tvinnad till |

"solidliknande" kontakt 1, a

a Lockig kabel (enkelledare eller kabel med tvinnad
trad)

b Skruv
c Platt bricka

Fatradig ledare med rund a be

vagprofilerad kontakt B ( 3: JJ
v X
a Uttag
b Skruv
¢ Platt bricka
+ Tillatet
X EJ tillaten
If\tdragningsmoment
Utomhusenhet:
Artikel Atdragningsmoment (Nem)
M4 (X1M) 1,2~1,8
M4 (jord) 1,2~1,4
M5 (X1M) 2,0~3,0
Installatérens referenshandbok 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
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Artikel Atdragningsmoment (Nem)
M5 (jord) 2,4~2,9
Inomhusenhet:

Artikel Atdragningsmoment (Nem)
M4 (X1M) 1,2
M4 (X12M, X15M) 0,88 +10%
Inomhusenhet — BUH option:

Artikel Atdragningsmoment (Nem)
M4 (X6M) *3V, *6V 2,45 +10%
M4 (X6M) *9w 1,2

9.1.3 Om elektrisk overensstammelse

Endast for inomhusenhetens reservvdarmare

Se "9.3.3 Hur du ansluter reservvarmarens stromkalla" [» 136].

9.1.4 Om stromforsorjning med 6nskad kWh-grad

Elbolag i hela varlden arbetar hart for att tillhandahalla palitliga eltjanster till
konkurrenskraftiga priser, och kan ofta fakturera kunderna med rabatter.
Exempelvis baserat pa vilken tid pa dygnet elen anvands, arstiden eller enligt den
s& kallade Warmepumpentarif i Tyskland och Osterrike...

Denna utrustning kan anslutas till ett sadant system for stromforsorjning for
onskad kWh-taxa.

Kontakta elbolaget som ar leverantor pa platsen dar denna utrustning ska
installeras for att kontrollera om det &r lampligt att ansluta utrustningen i ett
eventuellt system for stromforsorjning for onskad kWh-taxa.

Nar utrustningen ar ansluten till en sadan stromforsérjning for dnskad kWh-taxa
har elbolaget ratt att:

= Avbryta stromforsorjning till utrustningen under vissa tidsperioder.

= Krdva att utrustningen BARA konsumerar en begransad mangd elektricitet under
vissa tidsperioder.

Inomhusenheten ar designad for att ta emot en insignal som stdller om enheten i
tvingande AV-lage. Utomhusenhetens kompressor kommer da INTE att koras.

Oavsett om stromforsérjningen har avbrutits eller INTE, dr kabeldragningen till
enheten annorlunda.

9.1.5 Oversikt dver elektriska anslutningar (exklusive externa stilldon)

OBS!

Till skillnad fran andra typer av inomhusenheter behéver Daikin Altherma 3 * ECH,0O
alltid en dedikerad stromférsorjning for inomhusenheten. Det ar INTE mojligt att
anvanda anslutningskabeln som strémforsorjning for inomhusenheten.

ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
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Normal stromforsorjning

Stromforsorjning for onskad kWh-taxa

Stromforsorjningen
avbryts INTE

Stromforsorjningen ar
avbryts

Under aktivering av
stromforsorjning for
onskad kWh-taxa, avbryts
INTE stréomforsorjningen.
Utomhusenheten stangs
av med kontrollen.

Observera: Elbolaget
maste alltid tillata
inomhusenhetens
stromforbrukning.

Under aktivering av
stromforsorjning for
onskad kWh-taxa avbryts
stromforsorjningen
omedelbart, eller efter en
stund, av elbolaget. Om
detta hdander maste
inomhusenheten matas
med en separat normal
stromforsorjning.

a Normal stromforsorjning

b Stromforsorjning for 6nskad kWh-taxa
1 Stromforsorjning for utomhusenheten

2 Anslutningskabel for inomhusenheten

3 Stromforsorjning for reservvdarmaren (tillval)

4 Stromforsorjning for 6nskad kWh-taxa (spanningsfri kontakt)

5 Stromforsorjning for inomhusenheten

9.2 Anslutningar till utomhusenheten

Artikel

Beskrivning

Natspanningskabel

Anslutningskabel

Se "9.2.2 Hur du ansluter elledningar till
utomhusenheten" [» 127].

Installatérens referenshandbok
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9.2.1 Specifikationer for standardkabelkomponenter

Komponent V3 W1
Stromférsérjnings | MCA® 30,8 A 14 A
kabel Spanning 220-240V 380-415 V
Fas 1~ 3N~
Frekvens 50 Hz
Kabeltjocklek MASTE efterfolja nationella bestammelser
gallande kabeldragning.
3- eller 5-kdrnig kabel
Kabeltjocklek baserat pa strommen, men
inte mindre dn 2,5 mm?
Anslutningskabel |Spanning 220-240V
(inomhus <> Kabeltjocklek Anvand endast harmoniserad kabel med
utomhus) . . .1 o
dubbelisolering och som ar lamplig for
tilldmplig spanning.
4-karnig kabel
Minimum 1,5 mm?
Rekommenderad féltsdkring 32 A, C-kurva 16 Aeller 20 A, C-
kurva
Jordfelsbrytare/reststromsenhet 30 mA — MASTE efterfélja nationella
bestdammelser gdllande kabeldragning

@ MCA=Minsta kretsstrém. Angivna varden &r hégsta véirden (se elinformation for
kombination med inomhusenheter for exakta varden).

9.2.2 Hur du ansluter elledningar till utomhusenheten

®

Ta bort frontluckan. Se "7.2.2 Hur du 6ppnar utomhusenheten" [» 83].

OBS!

= FOlj elschemat (medféljer enheten och finns placerad pa insidan av
serviceluckan).

= Se till att kablaget INTE ligger i vagen for monteringen av serviceluckan.

2 Skalaav |so|er|ng (20 mm) fran kablarna.

a Skala av kabelns ande till denna punkt
b Om for mycket isolering skalas av kan det orsaka elstot eller lackstrommar

3 Anslut kablar for ssmmankoppling internt och stromfoérsorjning (1IN~ eller 3N~
beroende pa modell, se modellbeteckningen), enligt féljande:
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B v o v W

1N~ 50 Hz 3N~ 50 Hz

220-240V 380-415V
L1 2 13 N
[

Anslutningskabel
Natspanningskabel
Jordfelsbrytare
Sakring

[eN~]

alo
O

3 |l 1L2|L3[N (D]

Fixera kablarna (stromforsorjning och signal mellan enheter) med ett
buntband till stoppventilens monteringsplat och dra kablarna enligt

illustrationen ovan.

Valj ett forstansat hal och 6ppna upp det genom att knacka pa fastpunkterna
med en platt skruvmejsel och hammare.

Dra kablarna genom ramen och anslut dem till ramen via genomféringshalet.

Installatérens referenshandbok
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Dragning genom
ramen

Vilj en av de 3 mojligheterna:

a Stromforsorjningskabel

Obs: Dra signalkablar tillsammans med
kéldmediumroren. Se "10.2 Hur du avslutar
installationen av utomhusenheten" [» 157].

Anslutning till ramen

Nér kablar ar dragna fran enheten kan en
skyddshylsa for rorledningar (PG-infogningar) foras
in vid det utstansade halet.

Nar du inte anvdnder en kabelhylsa ska du skydda

kablarna med vinylror for att forhindra att de
stansade halen skadar kablarna.

A | uttomhusenheten

B Utanfér utomhusenheten
a Kabel

b Bussning

¢ Mutter

d Ram

e Slang

OBS!
Forsiktighetsatgarder vid utslagning av hal:

= Undvik att skada holjet och underliggande ror.

= Nar du slagit ut forstansade hal rekommenderar vi att du tar bort grader fran
halen och malar kanterna och omradet runt halen med grundfarg for att
férhindra korrosion.

= Nar du drar elektriska kablar genom halen ska de lindas med skyddstejp for att
undvika skador.

7 Sétt tillbaka serviceluckan. Se "7.2.3 Hur du stanger utomhusenheten" [» 84].

8 Anslut en jordfelsbrytare och sakring till stromkabeln.
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9.3 Anslutningar till inomhusenheten

Artikel Beskrivning
Stromforsorjning (primar) | Se "9.3.2 Hur du ansluter natstrommen" [» 134].
Stromforsorjning Se "9.3.3 Hur du ansluter reservvarmarens
(reservvarmare) stromkalla" [» 136].

Reservvarmare Se "9.3.4 Ansluta reservvarmaren till

huvudenheten" [» 139].

Avstdngningsventil Se "9.3.5 Hur du ansluter
avstangningsventilen" [» 140].

Elmatare Se "9.3.6 Ansluta elmatare" [» 141].

Varmvattenpump Se "9.3.7 Hur du ansluter
varmvattenpumpen" [» 142].

Larmutsignal Se "9.3.8 Hur du ansluter larmutsignalen" [» 143].

Kontroll for varme-/kyldrift | Se "9.3.9 Hur du ansluter PA/AV-utgangen for
rumsuppvarmning/-kylning" [» 144].

Vaxla till extern kontroll av |Se "9.3.10 Hur du ansluter vaxling till extern

varmekallan varmekalla" [» 145].

Stromforsorjningens Se "9.3.11 Hur du ansluter de digitala ingangarna for

digitala ingangar stromforbrukning” [» 146].

Overhettningsskydd Se "9.3.12 Ansluta sdkerhetstermostaten (normalt
stangd kontakt)" [» 148].

Smart Grid Se "9.3.13 Ansluta en Smart Grid" [» 149].

WLAN-kassett Se "9.3.14 Ansluta WLAN-kassetten" [» 154].

Solvéarmeingang Se "9.3.15 Ansluta solvarmeingdngen" [» 155].

Varmvattenutgang Se "9.3.16 Ansluta varmvattenutmatningen" [» 155].

Rumstermostat Se tabell nedan.

(tradbunden eller tradlds)

Kablar: 0,75 mm?

Maximal arbetsstrom: 100 mA

Y=

For huvudzon:

= [2.9] Styrlogik

= [2.A] Ext. termostattyp
For extrazon:

= [3.A] Ext. termostattyp

= [3.9] (skrivskyddad) Styrlogik

K]
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Artikel

Beskrivning

Varmepumpskonvektor m

Det finns olika styrenheter och installningar
for varmepumpskonvektorerna.

Beroende pa instéllningen behdver du ocksa
alternativ EKRELAY1.

Mer information finns i:

= Installationshandbok for
varmepumpskonvektorerna

= |nstallationshandbok for alternativa
varmepumpskonvektorer

= Tillaggsbok fér extrautrustning

Kablar: 0,75 mm?

Maximal arbetsstrom: 100 mA

For huvudzon:

= [2.9] Styrlogik

= [2.A] Ext. termostattyp
For extrazon:

= [3.A] Ext. termostattyp

= [3.9] (skrivskyddad) Styrlogik

Utomhusfjarrgivare

B

Se:
= |nstallationshandbok fér utomhusfjarrgivare

= Tillaggsbok for extrautrustning

Kablar: 2x0,75 mm?

CHR

[9.B.1]=1 (Extern givare=Utomhus)

[9.B.2] Givarkalibrering extra
utomhusgivare

[9.B.3] Genomsnittstid

Inomhusfjarrgivare

Se:
= Installationshandbok fér inomhusfjarrgivare

= Tillaggsbok for extrautrustning

Kablar: 2x0,75 mm?

[9.B.1]=2 (Extern givare=Rum)

[1.7]Kalibrering inomhusgivare

H O O

Komfortgranssnitt

Se:

= Installationshandbok och bruksanvisning for
komfortgranssnitt

= Tillaggsbok for extrautrustning

Kablar: 2x(0,75~1,25 mm?)
Maximal langd: 500 m

[2.9] Styrlogik

[1.6] Kalibrering inomhusgivare

ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
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Artikel

Beskrivning

WLAN-modul m Se:

= |nstallationshandbok for WLAN-modulen

= Tillaggsbok for extrautrustning

Anvand den kabel som levereras med WLAN-

modulen.
E [D] Trad1l6s gateway
m&)r rumstermostat (tradbunden eller tradlos):
Om... Se...
Tradlds rumstermostat = Installationshandbok  till  den  trddlosa
rumstermostaten

Tillaggsbok for extrautrustning

Tradbunden rumstermostat

Installationshandbok till den trddbundna
utan basenhet for flera zoner rumstermostaten

Tillaggsbok for extrautrustning

Tradbunden rumstermostat

= | sa fall:

Installationshandbok till den tradbundna
med basenhet for flera zoner rumstermostaten (digital eller
analog)+basenhet for flera zoner

Tillaggsbok for extrautrustning

- Du behover ansluta den tradbundna
rumstermostaten (digital eller analog) till
basenheten for flera zoner

- Du behover ansluta basenheten for flera
zoner till utomhusenheten

- For kyl-/varmedrift behover du ocksa
implementera ett reld (anskaffas lokalt, se
tillaggsboken for extrautrustning)

9.3.1 S3a har ansluter du elkablar till inomhusenheten

Anmirkning: Alla kablar som ska anslutas till kopplingsboxen pd ECH,O maste

fastas med dragavlastning.

For enklare atkomst till sjdlva kopplingsboxen och dragning av kablarna gar det att
sanka kopplingsboxen (se "7.2.4 Hur du 6ppnar inomhusenheten" [» 84]).

Om kopplingsboxen sanks ner till servicelaget

nar elinstallation utfors maste

ytterligare kabelldngd tas hdnsyn till. Kabellangden i normallaget ar langre an i

servicelaget.

Installatérens referenshandbok
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Alla kablar som ska anslutas till kopplingsboxen pd ECH,O maste fastas med
dragavlastning.
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E-IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIllllllllllllllllllllllm-

Det ar viktigt att terminalernas fastplatta INTE befinner sig i serviceldaget nar

kablarna ansluts till en av terminalerna. Annars kan det hdnda att kablarna ar for
korta.

9.3.2 Hur du ansluter natstrommen

1 Oppna féljande (se "7.2.4 Hur du éppnar inomhusenheten" [» 84]):

1 |Anvandargranssnittspanel ;
2 | Kopplingsbox 12
3 | Kopplingsboxkapa
4 Ovre holje
2 Anslutning av stromforsorjningen.
Vid stromforsorjning for normal kWh-taxa
Anslutningskabel Kablar: (3+GND)x1,5 mm?
Stromforsorjning for | Kablar: IN+GND
inomhusenheten Maximal arbetsstrom: 6,3 A
Installatérens referenshandbok 'DA’K’N ERLA11~16D + EESH/X(B)11+16P30+SOD
134 Daikin Altherma 3 R ECH,0

4P663482-1C—2023.05



9 | Elinstallation

230VAC,6.3A
1N~, 50 Hz,

|
‘_
L =5 ||
A= \
|

a Anslutningskabel

b Stromforsorjning for inomhusenheten

Vid stromforsorjning for onskad kWh-taxa

Anslutningskabel

Kablar: (3+GND)x1,5 mm?

Stromforsorjning for
inomhusenheten

Kablar: IN+GND

Maximal arbetsstrom: 6,3 A

Stromforsorjningskont
akt for onskad kWh-
taxa

Kablar: 2x(0,75~1,25 mm?)
Maximal langd: 50 m.

Stromforsorjningskontakt for onskad kWh-taxa:

16 V DC-detektering (spanning fran kretskort). Den
spanningsfria kontakten ska garantera den lagsta
tillatna belastningen 15V DC, 10 mA.

[9.8] Stromforsorjning med differentierad eltariff

ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
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Y,

30VAC,6.3A
N~, 50 Hz,

=N

—— i —————— ]

a Anslutningskabel

b Stromforsorjning for inomhusenheten
¢ Kontakt for prioriterad stromforsérjning

3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet. Allman information, se "9.3.1 Sa

har ansluter du elkablar till inomhusenheten" [» 132].

9.3.3 Hur du ansluter reservvarmarens stromkalla

Typ av reservvarmare Stromforsorjning Kablar
EKECBU*3V 1IN~ 230V (2+GND)x2,5 mm?
(minimum)
EKECBU*6V 1IN~ 230V (2+GND)x4 mm?
(minimum); ENDAST
flexibla sladdar
EKECBU*9W 3N~ 400V (4+GND)x2,5 mm?

(minimum)

K]

[9.3] Elpatron

A

VARNING

skyddsenheter som kravs av gallande lagstiftning.

Reservvarmaren MASTE ha en tilldelad stromforsorjning och MASTE skyddas av de
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FARA
For att sakerstdlla att enheten &r helt jordad, se ALLTID till att ansluta

A

reservvarmaren till ett jordat uttag.

Reservvarmarens kapacitet ar beroende av vald reservvdarmarsats. Forsdkra dig om
att stromforsorjningen overensstammer med reservvdarmarens kapacitet, enligt

tabellen nedan.

Typ av Reservvarmar| Stromforsorjni Maximal Z,..
reservvarmare | ens kapacitet ng arbetsstrom
*3V 1 kW IN~ 230V 4,4 A —
2 kW IN~ 230V 8,7A —
3 kW IN~ 230V 13,1A —
*6V 2 kW IN~ 230V 8,7A —
4 kW 1IN~ 230V 17,4 AL® 0,22 Q
6 kW 1IN~ 230V 26,1 AC® 0,22 Q
*owW 3 kW 3N~ 400V 4 A —
6 kW 3N~ 400V 9A —
9 kW 3N~ 400V 13A —

@ Elektrisk utrustning uppfyller EN/IEC 61000-3-12 (Europeisk/internationell teknisk standard
som anger granserna for évertoner som produceras av utrustning ansluten till offentliga
lagspanningssystem med instrom >16 A och <75 A per fas).

G

Utrustningen éverensstammer med EN/IEC 61000-3-11 (europeisk/internationell teknisk
standard som anger granserna for spanningsandringar, spanningsfluktuationer och
flimmer i offentliga lagspanningssystem for utrustning med markstrom <75 A), forutsatt att
systemets impedans Z,, ar lagre dn eller lika med Z,,, vid granssnittspunkten mellan
anvandarens nat och det offentliga systemet. Installatoren eller anvdandaren av
utrustningen har ansvaret att sdkerstalla, genom att vid behov kontakta natoperatoren, att

utrustningen endast ar ansluten till ett nat dar systemimpedansen Z

lika med Z

max*

sys

Anslut reservvarmarens stromforsorjning pa féljande satt:

ar mindre an eller

ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
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X6M
SWB2

*3V (3V: 1N~ 230 V) —> X6M
-
|

1N~, 50 Hz
230 VAC L N @

Modell (stromforsorjning) Ansluta reservvarmarens stromforsorjning

*3V (3V: 1IN~ 230 V) X6M I;I;IEI
i
|

[

[

[

|

IN~, 50 Hz ! !
L N

230 V AC
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Modell (stromforsorjning) Ansluta reservvarmarens stromfoérsorjning
*6V (6V: IN™ 230 V) X6M
-
swB2 | :
= =
|
F1B Sﬁ: 1 5\| 3
32aF10 |5
I > >

230V AC
*9W (3N~ 400 V) X6M [_| I|I I
r

swB2 | -

—_ - — - + -
FIB |1 |3 |5
AEErE B EE

0aF10 |0 |5

|

|

|

| | | I
Ml 2 13N @

F1B Overstréomssakring (anskaffas lokalt). Rekommenderad sékring: utldsningsklass C.
Q1DI Jordfelsbrytare (anskaffas lokalt)

SWB Kopplingsbox

X6M Terminal (anskaffas lokalt)

9.3.4 Ansluta reservvarmaren till huvudenheten

Kablar: Anslutningskablarna ar redan anslutna till reservvdarmaren EKECBU*
(tillval).

E [9.3] Elpatron

1 Oppna féljande (se "7.2.4 Hur du éppnar inomhusenheten" [» 84]):

1 |Anvandargranssnittspanel ‘;

2 | Kopplingsbox 12

3 | Kopplingsboxkapa

4 Ovre holje
ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D |4 DAIKIN Installatorens referenshandbok
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2 Anslut de bada anslutningskablarna fran reservvarmaren EKECBU* till lampliga
kontakter enligt vad som visas i bilden nedan.

3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet. Allman information, se "9.3.1 Sa
har ansluter du elkablar till inomhusenheten" [» 132].

9.3.5 Hur du ansluter avstangningsventilen

INFORMATION

[ J

l Exempel pa anvandning av avstingningsventil. | handelse av ett
framledningstemperaturomrade och en kombination av golvwdrme och
varmepumpskonvektorer ska en avstangningsventil installeras innan golvvdarmen for
att forhindra kondensation pa golvet vid kyldrift.

Kablar: 2x0,75 mm?

Maximal arbetsstrom: 100 mA
230V AC fran kretskort

E [2.0] Avstangningsventil

1 Oppna foljande (se "7.2.4 Hur du 6ppnar inomhusenheten" [» 84]):

1 |Anvandargranssnittspanel

il VRS

Kopplingsbox

2
3 | Kopplingsboxkapa
4

Ovre hélje

2 Anslut ventilstyrningskabeln till ratt terminaler enligt illustrationen nedan.

OBS!
Kabeldragningen skiljer sig mellan en NC-ventil (normalt stdngd) och en NO-ventil
(normalt 6ppen).

Installatérens referenshandbok 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
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3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet. Allman information, se "9.3.1 Sa
har ansluter du elkablar till inomhusenheten" [» 132].

9.3.6 Ansluta elméatare

Kablar: 2 (per meter)x0,75 mm?

Elmatare: 12 V DC-pulsdetektering (spanning fran kretskort)

=

[9.A] Energimdtning

i

INFORMATION

Kontrollera polariteten vid en elmatare med transistorutgang. Den positiva
polariteten MASTE vara ansluten till X15M/5 och X15M/9; den negativa polariteten
till X5M/5 och X5M/3.

1 Oppna féljande (se "7.2.4 Hur du éppnar inomhusenheten" [» 84]):

1

Anvandargranssnittspanel

il SRS

Kopplingsbox

Kopplingsboxkapa

2
3
4

Ovre hélje

2 Anslut kabeln for elmatarna till ratt terminaler enligt illustrationen nedan.

ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
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3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet. Allman information, se "9.3.1 Sa

har ansluter du elkablar till inomhusenheten" [» 132].

9.3.7 Hur du ansluter varmvattenpumpen

Kablar: (2+GND)x0,75 mm?

Varmvattenpumpens utgang. Maximal belastning: 2 A (inflode), 230 V AC,
1 A (kontinuerlig)

E [9.2.2] WC

[9.2.3] Schema for varmvattencirkulation

1 Oppna foljande (se "7.2.4 Hur du 6ppnar inomhusenheten" [» 84]):

1

Anvandargranssnittspanel

Kopplingsbox

Kopplingsboxkapa

2
3
4

Ovre hélje

il SRS

2 Anslut kabeln for varmvattenpumpen till ratt uttag enligt illustrationen nedan.
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3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet. Allman information, se "9.3.1 Sa

har ansluter du elkablar till inomhusenheten" [» 132].

9.3.8 Hur du ansluter larmutsignalen

Kablar: (2)x0,75 mm?

Maximal belastning: 0,3 A, 230 V AC
Maximal belastning: 1 A, 5V DC

E [9.D] Larmutgang

1 Oppna foljande (se "7.2.4 Hur du 6ppnar inomhusenheten" [» 84]):

1 |Anvandargranssnittspanel

Kopplingsbox

2
3 | Kopplingsboxkapa
4

Ovre hélje

“Nw s

2 Anslut kabeln for larmutsignalen till ratt terminaler enligt illustrationen nedan.

ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D |4 DAIKIN Installatorens referenshandbok
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N/- L/+

Alarm output
Max. load

0,3A-230VACI
1A-5VDC |

3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet. Allman information, se "9.3.1 Sa
har ansluter du elkablar till inomhusenheten" [» 132].

9.3.9 Hur du ansluter PA/AV-utgdngen fér rumsuppvarmning/-kylning

INFORMATION
Kylning ar endast tillampligt for vandbara modeller.

Kablar: (2)x0,75 mm?

Maximal belastning: 0,3 A, 230 V AC
Maximal belastning: 1 A, 5V DC

-
(o)

1 Oppna foljande (se "7.2.4 Hur du éppnar inomhusenheten" [» 84]):

1 |Anvandargranssnittspanel

Kopplingsbox

il VRIS

2
3 | Kopplingsboxkapa
4

Ovre hélje

2 Anslut kabeln for PA/AV-utgdngen for rumsuppvarmning/-kylning till ratt
terminaler enligt illustrationen nedan.

Installatérens referenshandbok 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
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N/- L+

Space C/H
On/OFF output
Max. load
0,3A-230VAC

I
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1A-5VDC |

3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet. Allman information, se "9.3.1 Sa
har ansluter du elkablar till inomhusenheten" [» 132].

9.3.10 Hur du ansluter vaxling till extern varmekalla

INFORMATION

[
l Bivalent drift ar endast mojligt om det finns 1 framledningstemperaturomrade med:

® rumstermostatkontroll ELLER

= extern rumstermostatkontroll.

Kablar: 2x0,75 mm?

Maximal belastning: 0,3 A, 230 V AC
Maximal belastning: 1 A, 5V DC

E [9.C] Bivalent drift

1 Oppna féljande (se "7.2.4 Hur du 6ppnar inomhusenheten" [» 84]):

1 |Anvandargranssnittspanel

Kopplingsbox

“Nw s

Kopplingsboxkapa

H W N

Ovre hélje

2 Anslut kabeln foér véaxling till extern varmekalla till ratt terminaler enligt
illustrationen nedan.
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N/- L/+

Ext. heat source
Max. load
0,3A-230VAC
1A-5VDC

3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet. Allman information, se "9.3.1 Sa
har ansluter du elkablar till inomhusenheten" [» 132].

9.3.11 Hur du ansluter de digitala ingdngarna for stromforbrukning

Kablar: 2 (per ingangssignal)x0,75 mm?
Digitala ingangar for effektbegransning:12 V DC-/12 mA-detektering
(spanning fran kretskort)

E [9.9] Energiforbrukningskontroll.

1 Oppna féljande (se "7.2.4 Hur du 6ppnar inomhusenheten" [» 84]):

1 |Anvandargranssnittspanel g
2 | Kopplingsbox 12
3 | Kopplingsboxkapa
4 Ovre holje
2 Installera metallinfastningen till kopplingsboxen.
Installatérens referenshandbok |4 DAIKIN ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
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3 Anslut kabeln for digitala ingangarna for stromforbrukning till ratt terminaler
enligt illustrationen nedan.

4 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet. Allmén information, se "9.3.1 Sa
har ansluter du elkablar till inomhusenheten" [» 132].
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9.3.12 Ansluta sdkerhetstermostaten (normalt stangd kontakt)

Kablar: 2x0,75 mm?
Maximal langd: 50 m

Kontakt for 6verhettningsskydd: 16 V DC-detektering (spanning fran
kretskort). Den spanningsfria kontakten ska garantera den lagsta tillatna
belastningen 15V DC, 10 mA.

=l

[9.8.1]=3 (Stromforsorjning med differentierad eltariff-=
Overhettningsskydd)

1 Oppna féljande (se "7.2.4 Hur du éppnar inomhusenheten" [» 84]):

1

Anvandargranssnittspanel

Kopplingsbox

il SRS

Kopplingsboxkapa

2
3
4

Ovre hélje

2 Anslut 6verhettningsskyddets (normalt sluten) kabel till [ampliga terminaler
enligt illustrationen nedan.

Obs: Byglingskabeln (fabriksmonterad) maste tas bort fran respektive terminaler.

3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet. Allman information, se "9.3.1 Sa
har ansluter du elkablar till inomhusenheten" [» 132].
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OBS!

Se till att oOverhettningsskyddet viljs och installeras i enlighet med gallande
lagstiftning.

Under alla omstandigheter rekommenderas féljande for att undvika oavsiktlig
aktivering av 6verhettningsskyddet:

= Att 6verhettningsskyddet aterstélls automatiskt.
= Att 6verhettningsskyddet har en maximal temperaturvariation pa 2°C/min.

= Att det ar minst 2 m mellan sakerhetstermostaten och 3-vagsventilen.

®

OBS!

Fel. Om du tar bort bygeln (6ppen krets) men INTE ansluter éverhettningsskyddet
intraffar ett stopp med felet 8H-03.

i @

INFORMATION

Du ska ALLTID konfigurera 6verhettningsskyddet efter att det har anslutits. Enheten
ignorerar overhettningsskyddets kontakt utan konfigurationer.

9.3.13 Ansluta en Smart Grid

Detta amne beskriver 2 mojliga satt att ansluta inomhusenheten till en Smart Grid:

= Om Smart Grid-kontakter med lag spanning anvands

= Om Smart Grid-kontakter med hég spanning anvands. Detta krdver installation av
Smart Grid-reldsatsen (EKRELSG).

De 2 inkommande Smart Grid-kontakterna kan aktivera foljande Smart Grid-lagen:

Smart Grid-kontakt

Smart Grid-driftlage

(1] (2]

0 0 Gratisdrift

0 1 Tvingande AV

1 0 Rekommenderad PA
1 1 Tvingande PA

Anvandning av Smart Grid-pulsmeter ar inte obligatoriskt:

Om Smart Grid-pulsmeter ar...

Ar [9.8.8] Grdnsvidrde instdllning

KW...
Anvands Ej tillampligt
([9.A.2] ELmatare 2# Inga)
Anvands ej Tillampligt

([9.A.2] ELlmatare 2=1Inga)

Om Smart Grid-kontakter med lag spanning anvands

Ledningar (Smart Grid-pulsmeter): 0,5 mm?

Ledningar (Smart Grid-kontakter med |&g spanning): 0,5 mm?

ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
Daikin Altherma 3 R ECH,0
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E [9.8.4]=3 (Stromforsérining med differentierad
eltariff=Smart Grid)

[9.8.5] Smart Grid-driftlage
9.8.6] Tillata elektriska varmare

(
[9.8.7] Aktivera rumsbuffring
[9.8.8] Gransvarde instdllning kW

Ledningsdragningen for Smart Grid vid lag spanning ar féljande:
X15M
[3[4]s]e]7]8]9][10]

dlo

S$10S S11S S48

a Bygling (fabriksmonterad). Om du dven ansluter ett 6verhettningsskydd (Q4L)
ersatter du bygeln med overhettningsskyddets ledningar.
S4S  Smart Grid-pulsmeter
@/s10S Smart Grid-kontakt 1 med lag spanning
9/5115 Smart Grid-kontakt 2 med lag spanning

1 Anslut kablarna pa foljande satt:

=

Coog
Cooooooo

il

2 Fast kablarna med buntband i buntbandsfastena.

Om Smart Grid-kontakter med hog spanning anvands

Ledningar (Smart Grid-pulsmeter): 0,5 mm?

Ledningar (Smart Grid-kontakter med hég spanning): 1 mm?

Installatérens referenshandbok 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
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[9.8.4]=3 (Stromforsorjning med differentierad
eltariff=Smart Grid)

9.8.5] Smart Grid-driftlage
9.8.6] Tillata elektriska varmare
9.8.7] Aktivera rumsbuffring

[
[
[
[

9.8.8] Gransvarde instdllning kW

Ledningsdragningen for Smart Grid vid hog spanning ar féljande:

X15M X15M
x12Mm|23|25/24|25| |4|3|6|5| [8]7][10]9]
A1 A1
A2 A2
NL NL KIA KA  KIA K2A S48
a b c d e f
STEP3 STEP 1 STEP2

STEP 1 Montering av Smart Grid-reldsatsen
STEP 2 Anslutningar for lag spanning
STEP 3 Anslutningar for hog spanning
@ smart Grid-kontakt 1 med hog spanning
©  Smart Grid-kontakt 2 med hég spanning
a, b Flaktsidor for relder
c,d Kontaktsidor for relder
e Bygling (fabriksmonterad). Om du dven ansluter ett 6verhettningsskydd (Q4L)
ersatter du bygeln med 6verhettningsskyddets ledningar.
f Smart Grid-pulsmeter

Installera metallinfastningen till kopplingsboxen.

Lossa pa kablarna som &ar anslutna till terminalen pa Smart Grid-reldsatsen
(EKRELSG) och ta bort terminalen.

ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
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3 Montera komponenterna for Smart Grid-reldsatsen enligt féljande:

- ZX

- 2x

Installatérens referenshandbok 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
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L »X12M.25
» X12M.23

X15M.3 <

X15M.4 4«

X15M.5 <=
X15M.6

———» X12M.25
»X12M.24

g opek e

4 Anslut lagspanningskablaget pa foljande satt:

5 Anslut kablarna for hog spanning pa foljande satt:
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X12M.23
X12M.25

X12M.25 I

6 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet. Allman information, se "9.3.1 Sa
har ansluter du elkablar till inomhusenheten" [» 132].

9.3.14 Ansluta WLAN-kassetten

E [D] Tradlos gateway

1 Sitt in WLAN-kassetten i kassettfacket pa  inomhusenhetens
anvandargranssnitt.
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9.3.15 Ansluta solvarmeingangen

Kablar: 0,5 mm?

Kontakt for solvarmeingang: 5V DC (spanning fran

kretskort)

E_

1 Oppna féljande (se "7.2.4 Hur du éppnar inomhusenheten" [» 84]):

1 |Anvandargranssnittspanel

Kopplingsbox

“Nw b

2
3 | Kopplingsboxkapa
4

Ovre hélje

2 Anslut kabeln for solvarmeingangen enligt illustrationen nedan.

3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet. Allméan
har ansluter du elkablar till inomhusenheten" [» 132].

9.3.16 Ansluta varmvattenutmatningen

——— e ———

information, se "9.3.1 Sa

Kablar: 2x0,75 mm?

Maximal arbetsstrom: 0,3 A, 230V AC

E_

1 Oppna foljande (se "7.2.4 Hur du 6ppnar inomhusenheten" [» 84]):
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Anvandargranssnittspanel

Kopplingsbox

Kopplingsboxkapa

1
2
3
4

Ovre hélje

“Nw b

2 Anslut signalkabeln for varmvattenberedaren enligt illustrationen nedan.

3

DHW output
Max. load
0,3A-230VAC

Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet. Allman information, se "9.3.1 Sa
har ansluter du elkablar till inomhusenheten" [» 132].
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10 Avsluta installationen av utomhusenheten

10.1 Kontroll av isoleringsresistans for kompressorn

OBS!
Om koldmedium samlas i kompressorn efter installationen kan isoleringsmotstandet
over polerna falla, men om det ar minst 1 MQ skadas inte maskinen.

= Anvand ett testinstrument for 500 V nar du mater isoleringen.

* Anvand INTE ett matinstrument for lagspanningskretsar.

1 Matisoleringsresistansen over polerna.

Oom Da
>1 MQ Isoleringsresistansen dr OK. Denna atgard ar avslutad.
<1 MQ Isoleringsresistansen ar inte OK. Ga vidare till nasta steg.

2 Satt PA strommen och lat den vara pd i 6 timmar.

Resultat: Kompressorn varms upp och forangar eventuellt koldmedium i
kompressorn.

3 Matisoleringsresistansen igen.

10.2 Hur du avslutar installationen av utomhusenheten

OBS!
Det rekommenderas att koldmedieréren mellan inomhus- och utomhusenheterna
installeras i en kanal eller att koldmedieréren lindas in med slutbehandlingstejp.

INFORMATION

For krav gallande isolering av  koldmedieréren, se "8.1.2 Isolera
koldmediumror" [» 95].

i @

1 Isolera och fast kéldmedierdren och kablarna enligt foljande:

. @0 -

T/I/I/

Vatskeror

Gasror
Slutbehandlingstejp
Anslutningskabel (F1/F2)
Isolering

c

o QO n T O

2 Installera serviceluckan.
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11 Konfiguration

| detta kapitel

INFORMATION

[ ]
l Kylning ar endast tillampligt for vandbara modeller.

11.1

11.2
113

11.5

116
11.7

Oversikt: konfiguration
11.1.1  Fa atkomst till de vanligaste kommandon

11.1.2  Ansluta datorkabeln till kopplingsboxen
Konfigurationsguiden .
Mojliga skarmar ..............
11.3.1  Méjliga skarmar: Oversikt ..
11.3.2  Startskdrmen
11.3.3  Huvudmenyn
11.3.4  Menyskarmen
11.3.5  Instéllningsskarm
11.3.6  Detaljerad skarm med varden
11.3.7  Schemaskarm: Exempel
Vdderberoende kurva.....................
11.4.1  Vad ar en vaderberoende kurva?
11.4.2  2-punktskurva
11.4.3  Lutningskalibrerad kurva....
11.4.4  Anvénda vaderberoende kurvor
Instaliningsmeny
11.5.1  Felfunktion
11.5.2
11.5.3
11.54 Extrazon
11.5.5  Uppvarmning/kylning av rum
11.5.6  Tank....
11.5.7  Anvandarinstélliningar ....
11.5.8  Information
11.5.9  Installatorsinstéliningar..
11.5.10
11.5.11
11.5.12
11.5.13
Menystruktur: éversikt éver anvandarinstaliningarna

Menystruktur: éversikt ver installationsinstallningarna

11.1 Oversikt: konfiguration

Detta kapitel beskriver vad som ska géras och vad bor jag veta for att konfigurera
systemet nar det ar installerat.

Varfor

Om du INTE konfigurerar systemet korrekt ar det mojligt att det INTE fungerar som
forvantat. Konfigurationen paverkar foljande:

= Programvarans berakningar

= Vad du kan se pa och gora med anvandargranssnittet

Hur

Du kan konfigurera systemet via anvandargranssnittet.

= Forsta gangen — konfigurationsguide. Nar du sitter PA anvandargranssnittet for
forsta gangen (via enheten) kommer konfigurationsguiden starta och hjalpa dig
att konfigurera systemet.
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= Starta om konfigurationsguiden. Om systemet redan ar konfigurerat kan du
starta om konfigurationsguiden. Starta om konfigurationsguiden genom att ga till
Installatorsinstallningar > Snabbstartsguide. For att 6ppna
Installatorsinstallningar, se "11.1.1 F& atkomst till de vanligaste
kommandon" [» 159].

= Efterat. Om det ar nodvandigt kan du gora andringar i konfigurationen i
menystrukturen eller 6versiktsinstadliningarna.

INFORMATION

°
l Nar konfigurationsguiden &r klar kommer anvandargranssnittet att visa en
oversiktsskarm och be dig bekrdfta. Nar du bekréftat startas systemet om och
startskarmen visas.

Komma at instdllningar — Teckenforklaring for tabeller

Du kan komma at installatorsinstallningarna pa tva olika satt. Emellertid ar INTE alla
installningar tillganglig via bada metoderna. Om sa éar fallet stélls motsvarande
kolumn i detta kapitel in pa N/A (ej tillampligt).

Metod Kolumn i tabeller

Komma at installningar via brodsmulor pa #
startskdrmen eller i menystrukturen. For att aktivera

. . Till exempel: [2.9]
brodsmulor trycker du pa ?-knappen pa startskarmen.

Komma 3t instéllningar via koden i installningarna fér Kod
oversiktsfiltet. T.ex.: [C-07]
Se aven:

= "Hur du 6ppnar installationsinstéllningarna" [» 160]

= "11.7 Menystruktur: dversikt éver installationsinstallningarna" [» 252]

11.1.1 Fa atkomst till de vanligaste kommandon

For att andra anviandarbehdérighetsniva

Du kan dndra anvandarbehdorighetsnivan pa féljande satt:

1 |Gatill [B]: Behorighetsniva. Q4O

B

8 Behérighetsniva

2 |Ange gallande pinkod for anvandarbehorighetsnivan. —

= Bladdra igenom listan med siffror och dndra den valda siffran. 0@
= Flytta markoren fran vanster till hoger. ©---0
= Bekrdfta pinkoden och fortsatt. Q-0

PIN-kod for installator

PIN-koden for Installator &r 5678. Nu finns det fler menyposter och
installatorsinstallningar tillgangliga.
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Installatér

5678

PIN-kod for avancerad anvidndare

PIN-koden for Avancerad slutanvandare ar 1234. Nu visas fler menyposter
for anvandaren.

Avancerad slutanvandare

1234

PIN-kod for anvandare

PIN-koden for Slutanvandare ar 0000.

Slutanvéndare

0000

Hur du 6ppnar installationsinstédllningarna

1 Stallin anvdndarbehorighetsnivan till Installator.
2 Gatill[9]: Installatorsinstallningar.

For att andra en oversiktsinstallning

Exempel: Andra [1-01] fran 15 till 20.

De flesta installningar kan goras i menystrukturen. Om det av nagon anledning
kravs att en installning dndras med hjalp av Oversiktsinstaliningarna, sa kan du
komma at 6versiktsinstaliningarna pa foljande satt:

1 |Stall in anvandarbehorighetsnivan till Installator. Se "For —
att andra anvandarbehorighetsniva" [» 159].

2 |Gatill[9.1]: Installatdrsinstallningar > QO
Oversiktsinstallningar.
3 | Vrid pa det vanstra vredet for att valja den forsta delen av e
installningen, och bekrafta genom att trycka in vredet.
0
1
2
3
4 |Vrid pa det vanstra vredet for att valja den andra delen av @0
installningen
00 05 0A
01 15 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 OE
Installatérens referenshandbok 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
160 Daikin Altherma 3 R ECH,0

4P663482-1C—2023.05



11 | Konfiguration

5 | Vrid pa det hogra vredet for att dndra vardet fran 15 till 20. 0@
00 05 0A
01 20 |06 08B
1 02 07 oc
03 08 0D
04 09 0E
6 |Tryck pa det vanstra vredet for att bekréfta den nya QO
installningen.
7 |Tryck pa den mellersta knappen for att ga tillbaka till "
startskarmen.
° INFORMATION
l Nar du andrar oversiktsinstallningarna och gar tillbaka till startskarmen kommer
anvandargranssnittet att visa en popup-skdarm som ber dig starta om systemet.
Nar du bekréaftat startas systemet om och de senaste andringarna tillampas.

11.1.2 Ansluta datorkabeln till kopplingsboxen
Denna anslutning mellan dator och hydrokretskort krdvs nar hydroprogrammet och
EEPROM uppdateras.
Forutsattningar: EKPCCAB4-paketet kravs.
1 Anslut kabelns USB-kontakt till din dator.
2 Anslut kabelns kontakt till X10A pa A1P pa inomhusenhetens kopplingsbox.

.
=
=)
>
e

°
Cooooooose

ooooo

=
N

[}

3 Var uppmarksam pa hur kontakten ar placerad!
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11.2 Konfigurationsguiden

Nar systemet slas PA for forsta gdngen kommer anvandargranssnittet att starta en
konfigurationsguide. Anvand denna guide for att stdlla in de viktigaste inledande
installningarna for att enhetens drift ska ga ratt till. Du kan i efterhand konfigurera

fler instéllningar
menystrukturen.

vid behov.

andra alla dessa instdllningar via

Har foljer en kort oversikt over instédllningarna i konfigurationen. Alla instéliningar
kan aven justeras i instadllningsmenyn (anvand brédsmulorna).

For instdllningarna...

Se...

Sprak [7.1]

Tid/datum[7.2]

Timme

Minut

Ar

Manad

Dag

System

Typ av inomhusenhet
(skrivskyddad)

Elpatronstyp [9.3.1]

Varmvatten [9.2.1]

Noddrift [9.5]

"11.5.9 Installatorsinstéliningar" [» 2
]

Antal klimat [4.4]

"11.5.5 Uppvarmning/kylning av
rum" [» 198]

Glykolfyllt system (6versikt Over
faltinstallning [E-OD])

"11.5.9 Installatorsinstaliningar" [» 2
]

S0l [9.2.4]

"11.5.9 Installatorsinstallningar" [» 2
]

Elpatron

Spanning [9.3.2]

Konfiguration [9.3.3]

Kapacitet steg 1[9.3.4]

Ytterligare kapacitet steg 2
[9.3.5] (om tillampligt)

"Reservvarmare" [» 222]

Klimat 1
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For instdllningarna...

Se...

Typ av varmeavgivare [2.7]

Styrlogik [2.9]

Temperaturkontroll [2.4]

Kurva for vaderberoende
uppvarmning [2.5] (om tillampligt)

Kurva for vaderberoende
kylning [2.6] (om tillampligt)

Scheman [2.1]

Kurvtyp vaderberoende drift
[2.E]

"11.5.3 Huvudzon" [» 183]

Klimat 2 (endastom [4.4]=1)

Typ av varmeavgivare [3.7]

Styrlogik (skrivskyddad) [3.9]

Temperaturkontroll [3.4]

Kurva for vaderberoende
uppvarmning [3.5] (om tillampligt)

Kurva for vaderberoende
kylning [3.6] (om tillampligt)

Scheman [3.1]

Kurvtyp vaderberoende drift
[3.C] (skrivskyddad)

"11.5.4 Extrazon" [» 193]

Varmvattenberedare

Uppvarmningslogik [5.6]

Hysteres [5.9]

"11.5.6 Tank" [» 208]

11.3 Mojliga skarmar

11.3.1 Mojliga skarmar: Oversikt

De vanligaste skdrmarna ar foljande:
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(o || |ES

c3 c4

a Startskarmen

b Huvudmenyn

¢ Skdrmar pa lagre niva:
cl: Installningsskarm
c2: Detaljerad skarm med varden
c3: Skarm med vaderberoende kurva
c4: Skarm med schema

11.3.2 Startskdarmen

Tryck pa knappen a for att ga tillbaka till startskdrmen. Du ser en Oversikt om
enhetens konfigurering samt rums- och borvardestemperaturer. Endast de
symboler som ar aktuella for din konfigurering visas pa startskarmen.

26Feb2019 |

|
‘\ 22:19

Mojliga atgarder pa den har skirmen
-0 Ga igenom huvudmenyns lista.
Qer-O Ga till huvudmenyskarmen.
? Aktivera/inaktivera lankstigar.
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Artikel ‘ Beskrivning
a |Varmvatten

al é) Varmvatten

a2 | ) | Uppmatt tanktemperatur®

b | Desinfektion/Kraftfull

& Desinfektionslage aktivt
~ Kraftfullt driftldge aktivt
¢ |Nodfall

(o] Fel pa varmepump och systemdrift sker i Noddrift-laget
eller patvingad avstangning sker for varmepumpen.

d | Aktuellt datum och tid

e |Smart-energi

el \\g Smart-energi finns tillganglig via solpaneler eller Smart Grid.

e2 A |Smart-energi anvands for narvarande vid rumsuppvarmning.

e3 A | Smart-energi anvands for narvarande vid
varmvattenberedning.

f |Rumsdriftlige

e Kylning

ESS Varme

g |Utomhus/tyst lage

gl | (8 |Uppmatt utomhustemperatur®

g2 ) Tyst lage aktivt

i

g3 Utomhusenhet

h |Inomhusenhet/varmvattenberedare

hl

Golvplacerad inomhusenhet med inbyggd beredare

Vaggmonterad inomhusenhet

Vaggmonterad inomhusenhet med separat beredare

()
t0

h2 bar Vattentryck
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Artikel

‘ Beskrivning

i |Huvudzon

il |Typ av rumstermostat som installerats:

Enhetens drift bestdms baserat pa omgivningstemperaturen
som efterfragas av dedikerat komfortgranssnitt (BRCIHHDA
anvands som rumstermostat).

Enhetens drift bestams av den externa rumstermostaten
(tradbunden eller tradlos).

Ingen rumstermostat ar installerad eller installd. Enhetens
drift bestdms baserat pa framledningstemperaturen, oavsett
vad den faktiska rumstemperaturen och/eller vad rummets
uppvarmningsbehov ar.

i2 | Typ av vdrmegivare som installerats:

Golvvarme

Flaktkonvektor

Radiator

i3 @

Uppmaétt rumstemperatur®®

i4 @

Installningslage for framledningstemperatur®

j |Semesterldge

=

Semesterldge aktivt

k |Extrazon

k1l |Typ av rumstermostat som installerats:

Enhetens drift bestdms av den externa rumstermostaten
(tradbunden eller tradlos).

Ingen rumstermostat ar installerad eller installd. Enhetens
drift bestdms baserat pa framledningstemperaturen, oavsett
vad den faktiska rumstemperaturen och/eller vad rummets
uppvarmningsbehov ar.

k2 | Typ av varmegivare som installerats:

Golvvarme

Flaktkonvektor

Radiator

k3 | @

Installningslage for framledningstemperatur®

| |Felfunktion

Al

En felfunktion uppstod.

AN

Se "15.4.1 For att visa hjadlptexten i handelse av en
felfunktion" [» 276] for mer information.

@ Cirkeln ar grd om den relaterade funktionen (exempelvis rumsuppvarmning) inte ar aktiv.
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11.3.3 Huvudmenyn

Borja pa startskarmen och tryck pa ( @:--0) eller vrid pa (1@---O) den vénstra ratten
for att oppna skarmen med huvudmenyn. Fran huvudmenyn kan du komma at
olika borvardesskarmar och undermenyer.

2
L Larm

@ Rum

@ Klimat 1 /—— a

[T Kiimat 2
#¢ Rumsdrift
a Vald undermeny

Mojliga atga

rder pa den héar skirmen

-0 Ga igenom listan

@O

Oppna undermenyn.

? Aktivera/inaktivera lankstigar.

Undermeny

Beskrivning

LD eller /N Larm

Begransning: Visas endast om en felfunktion
intraffar.

Se "15.4.1 For att visa hjalptexten i handelse
av en felfunktion" [» 276] for mer information.

A Rum

Begransning: Visas endast om dedikerat
komfortgranssnitt (BRCIHHDA anvands som
rumstermostat) styr inomhusenheten.

Stéller in rumstemperaturen.

Eklimat 1

Visar aktuell symbol for din givartyp i
huvudzonen.

Stéller in framledningstemperaturen for
huvudzon.

MKlimat 2

Begransning: Visas endast om det finns tva
zoner for framledningstemperatur. Visar
aktuell symbol for din givartyp i extrazonen.

Stéller in framledningstemperaturen for
extrazonen (om sadan finns).

L Rumsdrift

Visar tilldmplig symbol fér din enhet.

Placerar enheten i uppvarmningslage eller
kylningslage. Du kan inte andra lage pa
modeller som endast har
uppvarmningsfunktion.

[5] (#Varmvattenberedare |Stillain temperaturen i lagringstanken.
(7] @) Ger tillgang till installningar som t.ex.
Anvandarinstdllninga |semesterlage och tyst lage.
P
(8] ® Information Visar data och information om
inomhusenheten.
[9] X Begransning: Endast for installatoren.

Installatorsinstalln
ingar

Ger tillgang till avancerade instéllningar.
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11.3.4 Menyskarmen

Undermeny Beskrivning
A] @B Driftsattning Begransning: Endast for installatoren.
Utfor tester och underhall.
B] & Behorighetsniva Byter profil for den aktiva anvdndaren.
[c] | Oprift Slar pa eller stanger av uppvarmnings-/
kylningsfunktion och varmvattenberedning.
[D] | Tradloés gateway Begransning: Visas endast om ett tradlost LAN
(WLAN) har installerats.
Innehaller de installningar som behovs nar du
konfigurerar appen ONECTA.
Exempel:
71
I O | serak
Tid/datum
Semester
Mojliga atgarder pa den har skirmen
©---0 Ga igenom listan.
QO Oppna undermenyn/instaliningar.

11.3.5 Installningsskarm

Exempel

[1] Rumstemperaturskarm

Installningsskdarmen visas for skarmar som beskriver systemkomponenter som
behover ett installningsvarde.

[2] Huvudzonsskarm

1 2
-
+ +
21 | 35.
Rum Klimat 1
[3] Extrazonsskarm [5] Tanktemperaturskarm
3 5
+ +
£
il 450 ~ ' 50c
Klimat 2 Varmvattenberedare
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Forklaring
d
a2 b2 [ F
e d d
at € b1\
Mojliga atgarder pa den har skirmen
@0 Ga igenom undermenyns lista.
Q-0 Ga till undermenyn.
0@ Justera och tilldmpa 6nskad temperatur automatiskt.
Artikel Beskrivning
Lagsta temperaturgrans al |Faststadlld av enheten
a2 |Begrdnsad av installatoren
Hogsta temperaturgrans bl | Faststdlld av enheten
b2 |Begrdnsad av installatoren
Aktuell temperatur ¢ | Mats av enheten
Onskad temperatur d | Vrid pa det hogra vredet for att
oka/sanka.
Undermeny e | Vrideller tryck pa det vanstra
vredet for att ga till undermenyn.
11.3.6 Detaljerad skarm med varden
Exempel:
7.21 Tid/datum
1 ] Timme 1
Minut 30
I I I
| | | | | |
a c b a c b

a |Installningar
b Viarden
¢ Vald installning och varde

Mojliga atgarder pa den har skirmen
1@--:0 Ga igenom listan over installningar.
O @} Andra vérdet.
O Q@ Ga till nasta installning.
Q-0 Bekrafta andringar och fortsatt.

11.3.7 Schemaskarm: Exempel

Det har exemplet visar hur ett rumstemperaturschema stalls in for uppvarmning av
huvudzonen.
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INFORMATION

[ ]
l Procedurerna for att stalla in andra scheman ar likartade.

Stdlla in ett schema: oversikt

Exempel: Du vill programmera féljande schema:

Anvéandardef. 1

man [ — — ]
tis [ — — ]
ons [ — — ]
tor [ — — ]
fre [ — — ]
lér [njm— N

Férutsattningar:  Rumstemperaturschemat ar  endast  tillgdngligt om
rumstermostatkontrollen ar aktiv. Om framledningsvattentemperaturens kontroll
ar aktiv kan du programmera huvudzonens schema istallet.

1 Gatill schemat.

2 (valfritt) Rensa innehallet for hela veckans schema eller innehallet for ett valt
dagschema.

Programmera schemat for mandag.

3

4 Kopiera schemat till de andra veckodagarna.

5 Programmera schemat for 16rdag och kopiera det till séndag.
6

Ge schemat ett namn.

For att ga till schemat

1 Gatill [1.1]: Rum > Scheman. (Qsc-O
2 | Stallin schemaldggningen pa Ja. {@Qs:-O
3 |Gatill [1.2]: Rum>Schema varme. QO

Rensa innehallet fér veckans schema

1 | Valj det aktuella schemats namn. Q-0
Anvandardef. 1
man [ — — ]
tis ] —— — |
ons o————————— 10
tor o————————— 10
fre o————————— 10
lor o————————— 10

2 |ViljRadera. Q-0
ﬁ Radera
AI Dépa om
& vl
3 | Valj OK for att bekrafta. e
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Rensa innehallet for ett dagschema

1 |Vilj den dag du vill rensa innehallet for. Till exempel fredag (@O

Anvandardef. 1
man [ ———— E[Y)

2 | ValjRadera. @O
ﬁ Radera
[% Redigera
Kopiera

3 | Valj OK for att bekrafta. Qs -O

For att programmera schemat for mandag

1 |Véljmandag. Q-0

Anvéandardef. 1
man o—————— 11

tis o—————————— 1
ons o—————————— 1
tor o—————————— 1
fre o—————————— 1

2 |ViljRedigera. Q-0
w Radera
7 Redigera
Kopiera
3 |Anvand det vdnstra vredet for att valja en post och redigera ©---0
posten med det hogra vredet. Du kan programmera upp till 6 0@

atgarder per dag. | stapeln har en hog temperatur en morkare
farg an en lag temperatur.

[ ——— STV
0 12 24

6:00 20°C 22:00 18°C
8:30 18°C :
17:30 21°C

Obs: For att rensa en atgard staller du in dess tid till tiden for
foregdende atgard.

4 |Bekrafta andringarna. Q-0

Resultat: Schemat for mandag ar bestamt. Vardet for den
senaste atgarden dr giltigt tills ndsta programmerade atgard. |
detta exempel &r mandag den forsta dagen du programmerade.
Den senast programmerade atgarden ar daremot giltig fram till

den forsta atgarden nasta mandag.
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For att kopiera schemat till de andra veckodagarna

1 |Véljmandag. e

Anvéndardef. 1

2 |ViljKopiera. QO

ﬁ Radera

@ Redigera
Kopiera

Resultat: Bredvid den kopierade dagen visas "C".

3 |Vilj tisdag. Q-0

Anvandardef. 1
man ] —— i u[e}

4 |ViljKlistra in. HGEe)

ﬁ Radera
P Redigera
Kopiera
E) Kiistra in

Resultat:

Anvandardef. 1

For att programmera schemat for l6rdag och kopiera det till séndag

1 |véljlordag. Q-0
2 |VidljRedigera. Q-0
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3 |Anvand det vanstra vredet for att valja en post och redigera
posten med det hogra vredet.

O — T
0 24

12
8:00 21°C
23:00 18°C

©---O

Q--Q)

Bekrafta dndringarna.

Vilj 16rdag.

Vilj Kopiera.

Qs

Vilj sondag.

-

0 N o un s

ValjKlistra in.

Resultat:

Anvandardef. 1

Ololo]lo o

QNS

For att dopa om schemat

1 | Valj det aktuella schemats namn.

Anvandardef. 1
man [ — — E]

2 |ValjDopa om.

W Radera

AI Dépa om

& vl

QO

3 | (valfritt) For att radera namnet for aktuellt schema, soker du
genom teckenlistan tills € visas, tryck sedan for att ta bort
foregaende tecken. Upprepa for varje tecken i namnet pa
schemat.

4 |Bladdra igenom teckenlistan och bekrafta det valda tecknet for
att namnge aktuellt schema. Namnet pa schemat kan innehalla
upp till 15 tecken.

5 | Bekrafta det nya namnet.

INFORMATION

°
l Alla scheman kan inte dépas om.
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11.4 Vaderberoende kurva

11.4.1 Vad ar en vaderberoende kurva?

11.4.2 2-punktskurva

Vaderberoende drift

Enhetens drift dr "vaderberoende" om o©nskad framledningstemperatur eller
tanktemperatur faststalls automatiskt av utomhustemperaturen. Den ar darfor
ansluten till en temperaturgivare pa byggnadens norra vagg. Om
utomhustemperaturen sjunker eller stiger kompenserar enheten for det
omedelbart. Darmed behdver enheten inte invanta feedback fran termostaten for
att hoja eller sanka temperaturen i framledningsvattnet eller tanken. Eftersom den
reagerar snabbare forhindras stora  hojningar och  sdnkningar av
inomhustemperaturen och vattentemperaturen vid upptappningsstallen.

Fordel

Vaderberoende drift minskar energiforbrukningen.

Vaderberoende kurva

For att kunna kompensera for temperaturskillnader forlitar sig enheten pa dess
vaderberoende kurva. Kurvan definierar hur hog temperaturen i tanken eller
framledningsvattnet maste vara vid olika utomhustemperaturer. Eftersom kurvans
lutning beror pa lokala forhallanden sasom klimat och byggnadens isolering kan
kurvan justeras av en installator eller av anvandaren.

Typer av vaderberoende kurva

Det finns 2 typer av vaderberoende kurvor:

= 2-punktskurva

= Lutningskalibrerad kurva

Vilken typ av kurva du anvander for att gora justeringar beror pa vad du sjalv
foredrar. Se "11.4.4 Anvanda vdderberoende kurvor" [» 177].
Tillganglighet

Den vaderberoende kurvan dr inte tillganglig for:

= Huvudzon — uppvarmning

= Huvudzon — kylning

= Extrazon —uppvdrmning

= Extrazon — kylning

= Tank (endast tillganglig for installatorer)

INFORMATION

For vaderberoende drift ska du konfigurera borvardet for huvudzonen, extrazonen

i

eller tanken pa ratt satt. Se "11.4.4 Anvanda vaderberoende kurvor" [» 177].

Definiera den vaderberoende kurvan med dessa tva instéllningar:
= Installning (X1, Y2)
= Installning (X2, Y1)

Installatérens referenshandbok
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Exempel
[E 1 a
Y2
Y1
X1 X2 A
Artikel Beskrivning
a Vald vaderberoende zon:

= %% Uppvarmning av huvudzon eller extrazon
= &% Kylning av huvudzon eller extrazon

- (i Varmvattenberedare

X1,X2 |Exempel pa utomhustemperatur

Y1,Y2 |Exempel pd onskad tanktemperatur eller framledningstemperatur.
Ilkonen som visas har motsvarar varmegivaren for den zonen:

- [E: Golwiarme
= (=) Flaktkonvektor
- [T Radiator

. D: Lagringstank

Mojliga atgarder pa den har skdarmen

0-:-0 Ga igenom temperaturerna.
0@} Andra temperaturen.

O Q. Ga till nasta temperatur.

QO Bekrafta andringar och fortsatt.

11.4.3 Lutningskalibrerad kurva

Lutning och offset

Definiera den vaderberoende kurvan genom lutning och offset:

= Andra lutningen for att hoja eller sdnka temperaturen pa framledningsvattnet for

att uppna olika omgivningstemperaturer. Om t.ex.
framledningsvattentemperaturen vanligtvis ar lagom men for kall vid laga
omgivningstemperaturer, hojer du lutningen sa att
framledningsvattentemperaturen varms upp mer vid lagre

omgivningstemperaturer.

= Andra offset for att hoja eller sinka temperaturen pa framledningsvattnet for att
uppna olika omgivningstemperaturer. Om t.ex. framledningsvattentemperaturen
alltid ar lite for kall vid olika omgivningstemperaturer, vaxlar du upp offset for att
pa samma  satt  hoja  framledningsvattentemperaturen  for  alla
omgivningstemperaturer.

Exempel

Vaderberoende kurva néar lutning ar vald:
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¢

Vaderberoende kurva nar offset ar vald:

X1 X2 A

E

Y4

¢
—a ---b 1 e

X1 X2 O
Artikel Beskrivning
a Vaderberoende kurva fére andringar.
b Vaderberoende kurva efter dndringar (som exempel):
= Nér lutningen dndras ar den nya temperatur som foredras vid X1
ojamnt hogre an den temperatur som féredras vid X2.
= Nar offset andras ar den nya temperatur som féredras vid X1
jamnt hogre som den temperatur som foredras vid X2.
c Lutning
d Offset
e Vald vaderberoende zon:
= £ Uppvarmning av huvudzon eller extrazon
- B Kylning av huvudzon eller extrazon
- [#: Varmvattenberedare
X1, X2 Exempel pa utomhustemperatur
Y1,Y2,Y3, Exempel pad dnskad tanktemperatur eller framledningstemperatur.
Y4 Ilkonen som visas har motsvarar varmegivaren for den zonen:
- [E: Golwirme
- &) Fisktkonvektor
- [IT: Radiator
. D: Lagringstank
Mojliga atgarder pa den har skirmen
1@--+0O Valj lutning eller offset.
0@ Hoj eller sank lutning/offset.
O Q@ Nér lutning ar vald: stall in lutning och ga till offset.
Nar offset dr vald: stéll in offset.
QO Bekrafta andringar och aterga till undermenyn.
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11.4.4 Anvanda vaderberoende kurvor

Stéll in vaderberoende kurvor enligt foljande:

Definiera bérvardeslaget

For att anvanda den vaderberoende kurvan maste du definiera aktuellt

borvardeslage:

Ga till borvardeslaget ...

Stéll in borvardeslaget som ...

Huvudzon - uppvarmning

[2.4]Klimat 1>

Vaderberoende uppvarmning,

Temperaturkontroll

Temperaturkontroll fast kylningELLER
Vaderberoende

Huvudzon - kylning

[2.4]Klimat 1> Vaderberoende

Extrazon — uppvarmning

[3.4]Klimat 2>

Vaderberoende uppvarmning,

Temperaturkontroll fast kylningELLER
Vaderberoende

Extrazon — kylning

[3.4]Klimat 2> Vaderberoende

Temperaturkontroll

Tank

[5.B] Varmvattenberedare >
Temperaturkontroll

Begransning: Endast tillganglig for
installatorer.

Vaderberoende

Andra typ av viderberoende kurva

For att andra typ for alla zoner (primar + extra) och for tanken gar du in pa [2.E]
Klimat 1>Kurvtyp vaderberoende drift.

Det ar dven majligt att visa vilken typ som ar vald via:

= [3.C]Klimat 2 >Kurvtyp vaderberoende drift

= [5.E] Varmvattenberedare > Kurvtyp vaderberoende drift

Begransning: Endast tillganglig for installatorer.

Andra viaderberoende kurva

Zon

Ga till ...

Huvudzon — uppvarmning

[2.5] Klimat 1 >Kurva for
vaderberoende uppvarmning

Huvudzon - kylning

[2.6] Klimat 1 >Kurva for
vaderberoende kylning

Extrazon — uppvarmning

[3.5] Klimat 2 >Kurva for
vaderberoende uppvarmning

Extrazon — kylning

[3.6] K1limat 2>Kurva for
vaderberoende kylning
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Zon Gartill ...
Tank Begransning: Endast tillganglig for
installatorer.
[5.C] Varmvattenberedare >
Vaderberoende kurva
INFORMATION

i @

Hogsta och lagsta installningar

Du kan inte stélla in kurvan med temperaturer som ar hogre eller lagre dan de angivna
hogsta och lagsta installningarna for den zonen eller for tanken. Nar den hogsta eller
|agsta installningen nar planar kurvan ut.

Finjustera den vaderberoende kurvan: lutningskalibrerad kurva

| foljande tabell beskrivs hur du finjusterar den vaderberoende kurvan for en zon

eller tank:
Du tycker att det ar ... Finjustera med lutning och
offset:
Vid vanliga Vid kalla Lutning Offset
utomhustemperaturer | utomhustemperaturer
OK Kall ™ -
oK Varm N2 —
Kall oK N% T
Kall Kall — T
Kall Varm NP ™
Varm OK T N2
Varm Kall ™ J
Varm Varm — N

Finjustera den viaderberoende kurvan: 2-punktskurva

| foljande tabell beskrivs hur du finjusterar den vaderberoende kurvan for en zon

eller tank:
Du tycker att det ar ... Finjustera med installningar:
Vid vanliga Vid kalla v2@ | vi® | xa1@ | x2@
utomhustemperaturer | utomhustemperaturer

oK Kall ™ — 0 —

OK Varm N — N —

Kall oK — ™ — ™

Kall Kall T T T T

Kall Varm J T N T

Varm OK — ) — NP

Varm Kall ™ N2 ™ N2

Varm Varm Ny NE N% N

@ Se "11.4.2 2-punktskurva" [» 174].
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11.5 Installningsmeny

11.5.1 Felfunktion

11.5.2 Rum

Du kan gora ytterligare instdllningar i huvudmenyn och undermenyerna. De allra
viktigaste instdllningarna visas har.

Vid felfunktion kommer £ eller /N att visas pa startskarmen. Oppna menyskdrmen
och ga till [0] Larm for att visa felkoden. Tryck pa ? for att fa mer information om

felet.

0
& Behérighetsniva
¢ pritt

Q Larm
@ Rum

EKiimat 1

Oversikt

[0] Larm

Foljande poster visas i undermenyn:

1
& Drift

Q Larm

@ Rum
(= Kiimat 1

[ Kiimat 2

Installningsskarm

[1] Rum
Instaliningsskarm
Scheman
Schema varme
Schema kylning

Framledningstemperaturer

Kalibrering inomhusgivare

[1.1]
[1.2]
[1.3]
[1.4] Frostskydd
[1.5]
[1.6]
[1.7]

Kalibrering inomhusgivare

Styr rumstemperaturen for huvudzonen via installningsskarmen [1] Rum.
Se "11.3.5 Installningsskarm" [» 168].

Scheman

Ange om rumstemperaturen styrs med ett schema eller inte.

# Kod

Beskrivning

[1.1] Ej tillampligt

Scheman:

= Nej:
anvandaren.

= Ja: Rumstemperaturen styrs med ett schema
och kan andras av anvandaren.

Rumstemperaturen  styrs

direkt av

Schema vdrme

Galler for alla modeller.

Definiera ett varmeschema for rumstemperaturen under [1.2] Schema varme.
Se "11.3.7 Schemaskarm: Exempel" [» 169].
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Schema kylning
Galler endast for vandbara modeller.

Definiera ett kylningsschema for rumstemperaturen under [1.3] Schema
kylning.

Se "11.3.7 Schemaskarm: Exempel" [» 169].

Frostskydd

[1.4] Frostskydd forhindrar att rummet blir for kallt. Denna instéllning ar
tillamplig nar [2.9] Styrlogik=Rumsgivare, men erbjuder ocksd funktionalitet
for styrning av framledningstemperaturen och extern rumstermostat. | handelse av
det sista alternativet kan Frostskydd aktiveras genom att du staller in lokal
installning [2-06]=1.

Nar rumsfrostskyddet aktiverats finns det ingen garanti att det fungerar nar det
inte finns nagon rumstermostat som kan aktivera varmepumpen. Detta ar fallet
nar:

= [2.9] Styrlogik=Rumstermostat och [C.2] Rumsdrift=Av, eller om
= [2.9] Styrlogik=Framledningstemperatur.

| fallen ovan kommer Frostskydd vdarma upp rumsuppvarmningsvattnet till ett
reducerat borvarde nar utomhustemperaturen ar lagre an 6°C.

Styrningsmetod for huvudzonens Beskrivning
enhet [2.9]
Kontroll for Rumsfrostskydd kan INTE sakerstallas.
framledningstemperaturen
([C-07]=0)
Extern rumstermostatkontroll Lata den externa rumstermostaten ta hand
([C-07]=1) om rumsfrostskydd:
= Stall in [C.2] Rumsdrift=Pa.
Rumstermostatkontroll Lata det dedikerade komfortgranssnittet
([C-07]=2) (BRC1IHHDA som anvdnds som
rumstermostat) ta hand om
rumsfrostskydd:
= Stall in frostskydd [1.4.1]

Aktivering=Ja.

= Stall in temperaturen for
frostskyddsfunktionen  under  [1.4.2]
Borvarde rum.

INFORMATION

Om ett fel U4 intraffar kan rumsfrostskydd INTE sdkerstallas.

i @

OBS!

Om rummets Frostskydd-installning ar aktiv och ett U4-fel sker kommer enheten
automatiskt att starta Frostskydd-funktionen via reservvdrmaren. Om
reservvarmaren inte tillats for rumsfrostskydd vid ett U4-fel, MASTE Frostskydd-
installningen i rummet inaktiveras.
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OBS!

Rumsfrostskydd. Aven om du stidnger AV varme-/kyldrift i rum ([C.2]: Drift >
Rumsdrift) kan rumsfrostskyddet — om det har aktiverats — fortfarande aktiveras.
Skyddet garanteras daremot INTE for styrning av framledningstemperatur och extern
rumstermostat.

Mer information om rumsfrostskydd i relation till tillamplig enhetsstyrningsmetod
finns i avsnitten nedan.

Styrning av framledningstemperaturen ([C-07]=0)

Under styrning av framledningstemperaturen kan rumsfrostskydd INTE
sakerstéallas. Men om rumsfrostskydd [2-06] ar aktiverat ar det mojligt med ett
begransat frostskydd fran enheten:

om... Sa...
= Rumsdrift=Av och = Enheten matar framledningsvatten till
- Utomhustemperaturen  faller  till| Varmegivarna for att varma upp
under 6°C rummet igen, och
= framledningstemperaturens bérvarde
sanks.
= Rumsdrift=Pa och Enheten matar framledningsvatten till

varmegivarna for att varma upp

= Driftlage=Uppvarmning
rummet enligt normal logik.

= Rumsdrift=Pa och Det finns inget rumsfrostskydd.

= Driftlage=Kylning

Extern rumstermostatstyrning ([C-07]=1)

Under extern rumstermostatstyrning sakerstélls rumsfrostskyddet av den externa
rumstermostaten, under forutsattning att:

= [C.2] Rumsdrift=P3, och
= [9.5.1] N6ddrift=Automatisk eller Framledning normal/VVB av.
Men om [1.4.1]Frostskydd dr aktiverat dr ett begransat frostskydd fran enheten

mojligt.
Om det finns 1 framledningstemperaturzon:
om... Sa...
= Rumsdrift=Av och = Enheten matar framledningsvatten till
= Utomhustemperaturen  faller ~ till| Vvarmesivarna for att varma upp
under 6°C rummet igen, och
= framledningstemperaturens borvarde
sanks.
= Rumsdrift=Pa och = Enheten matar framledningsvatten till
= Den externa rumstermostaten &r| Vvarmesivarna for att varma upp
"Termo AV" och rummet igen, och
- Utomhustemperaturen  faller  till | framledningstemperaturens borvarde
under 6°C sanks.
= Rumsdrift=Pa och Rumsfrostskydd garanteras av den

= Den externa rumstermostaten ar normala logiken.

"Termo PA"

Om det finns 2 framledningstemperaturzoner:
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om... Sa...
= Rumsdrift=Av och = Enheten matar framledningsvatten till
- Utomhustemperaturen  faller  till| Varmegivarna for att varma upp
under 6°C rummet igen, och
= framledningstemperaturens borvarde
sanks.
= Rumsdrift=Pa och = Enheten matar framledningsvatten till

varmegivarna for att varma upp

= Driftlage=Uppvarmning och _
rummet igen, och

= Den externa rumstermostaten ar

"Termo AV" och = framledningstemperaturens borvarde
. sanks.
= Utomhustemperaturen  faller  till
under 6°C
= Rumsdrift=Pa och Det finns inget rumsfrostskydd.

= Driftlage=Kylning

Rumstermostatstyrning ([C-07]=2)

Under rumstermostatstyrning garanteras rumsfrostskydd [2-06] om det ar
aktiverat. Om s& ar fallet och rumstemperaturen sjunker under
rumsfrosttemperaturen [2-05] kommer enheten att mata framledningsvatten till
varmegivarna for att varma upp rummet igen.

# Kod Beskrivning
[1.4.1] [2-06] Aktivering:
= 0 Nej: Frostskyddsfunktionen ar AV.

= 1 Ja: Frostskyddsfunktionen ar pa.
[1.4.2] [2-05] Borvarde rum:
= 4°C~16°C

INFORMATION

Nar det dedikerade komfortgranssnittet (BRCIHHDA anvands som rumstermostat)
kopplas bort (pa grund av feldragen eller skadad kabel) garanteras INTE
rumsfrostskyddet.

i @

OBS!

Om Noddrift ar installd pa Manuell ([9.5.1]=0), och enhetens noddrift aktiveras,
da kommer enheten att stangas av och behover aterstdllas manuellt via
anvandargranssnittet. For att ateruppta driften manuellt gar du in pa Larm pa
huvudmenyskdarmen, och bekraftar néddrift innan du startar.

Rumsfrostskyddet ar aktivt dven om anvdndaren inte bekraftar noddrift.

Framledningstemperaturer

Galler endast om det finns en rumstermostat.

Du kan begransa rumstemperaturens temperaturintervall, vid bade uppvarmning
och/eller vid kylning, for att spara energi och forhindra 6verhettning eller
underkylning av rummet.

OBS!
Nar rumstemperaturintervallet justeras, justeras alla 6nskade rumstemperaturer for
att garantera att de haller sig under granserna.
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11.5.3 Huvudzon

# Kod Beskrivning
[1.5.1] [3-07] Mintemp varmedrift
[1.5.2] [3-06] Maxtemp varmedrift
[1.5.3] [3-09] Mintemp kyldrift
[1.5.4] [3-08] Maxtemp kyldrift

Kalibrering inomhusgivare
Galler endast om det finns en rumstermostat.

Det ar mojligt att ange ett offsetvarde fér rummets termistor, uppmatt av
komfortgranssnittet (BRC1HHDA anvadnds som rumstermostat) eller av den externa
rumsgivaren, for att kalibrera den (externa) rumstemperaturgivaren. Instéllningen
kan anvandas for att kompensera for situationer dar komfortgranssnittet eller den
externa  rumstermostatgivaren inte kan installeras pa den ideala
installationsplatsen.

Se "6.7 Instéllning av en extern temperaturgivare" [» 66].

# Kod Beskrivning
[1.6] [2-0A]

Kalibrering inomhusgivare
(komfortgranssnitt (BRC1HHDA anvands som
rumstermostat)): Offsetvarde for den faktiska
rumstemperaturen som uppmatts av
komfortgranssnittet.

= —5°C~5°C, steg 0,5°C

[1.7] [2-09] Kalibrering inomhusgivare (extern
rumsgivare): Endast tillampligt om den externa

rumsgivaren ar installerad och konfigurerad.
= —5°C~5°C, steg 0,5°C

Borvarde rumskomfort

Begransning: Endast majligt om:

= Smart Grid ar aktiverat ([9.8.4]=Smart Grid) och
= Rumsbuffring ar aktiverat ([9.8.7]=Ja)

Om rumsbuffring har aktiverats, buffras extraenergin fran solcellspaneler i
lagringstanken och i rumsuppvarmnings-/kylningskretsen (dvs. varma upp eller kyla
ner rummet). Med borvarden for rumskomfort (kylning/varme) kan du modifiera
maximala/minimala borvarden som kommer att anvandas vid buffring av
extraenergin i rumsuppvarmnings-/kylningskretsen.

# Kod Beskrivning
[1.9.1] [9-0A]

Borvarde komfort uppvarmning
= [3-07]~[3-06]°C

Borvarde komfort kylning

= [3-09]~[3-08]°C

[1.9.2] [9-0B]

Oversikt

Foljande poster visas i undermenyn:
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me [2] Klimat 1
%“:ﬁma“ Installningsskarm
T Kimat 2 [2.1] Scheman
o [2.2] Schema varme

[2.3] Schema kylning
[2.4] Temperaturkontroll

[2.5] Kurva for vaderberoende
uppvarmning

[2.6] Kurva for vaderberoende kylning
[2.7] Typ av varmeavgivare

[2.8] Framledningstemperaturer

[2.9] Styrlogik

[2.A] Ext. termostattyp

[2.B]Delta T

[2.C] Modulering

[2.D] Avstangningsventil

[2.E] Kurvtyp vaderberoende drift

Installningsskdrm

Styr framledningstemperaturen for huvudzonen via installningsskarmen [2]
Klimat 1.

Se "11.3.5 Installningsskarm" [» 168].

Scheman

Ange om framledningstemperaturen styrs med ett schema eller inte.
Framledningstemperaturens instéliningslage [2.4] paverkar pa féljande satt:

= | Fast-lage for framledningstemperaturens instdllningsldage bestar de
schemalagda atgarderna av oOnskade framledningstemperaturer, antingen
forinstallda eller anpassade.

= | Vaderberoende-lage for framledningstemperaturens instéllningsldage bestar
de schemalagda atgdrderna av Onskade vaxlingar, antingen forinstallda eller
anpassade.

# Kod Beskrivning
[2.1] Ej tillampligt | Scheman:
= 0:Nej
= 1:Ja

Uppvarmningsschema

Ange ett uppvarmningstemperaturschema for huvudzonen via [2.2] Schema
varme.

Se "11.3.7 Schemaskadrm: Exempel" [» 169].
Kylningsschema

Ange ett kylningstemperaturschema for huvudzonen via [2.3] Schema kylning.
Se "11.3.7 Schemaskadrm: Exempel" [» 169].
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Temperaturkontroll

Definiera borvardeslaget:

= Fast: den oOnskade framledningstemperaturen beror inte  pa
omgivningstemperaturen utomhus.

= | Vaderberoende uppvarmning, fast kylning-lage giller foljande for
onskad framledningstemperatur:

- paverkas av den utomhustemperatur som anvands vid uppvarmning
- paverkas INTE av den utomhustemperatur som anvands vid kylning

= | Vaderberoende-lage beror den 0Onskade framledningstemperaturen pa
utomhustemperaturen.

# Kod Beskrivning
[2.4] Ej tillampligt | Temperaturkontroll
= Fast
= Vaderberoende  uppvarmning, fast
kylning
= Vaderberoende

Nar vaderberoende drift dr aktiv resulterar ldga utomhustemperaturer i varmare
vatten och tvdartom. Under vdderberoende drift kan anvdndaren vaxla
vattentemperaturen uppat eller nedat med som mest 10°C.

Kurva for viderberoende uppvarmning

Stall in vaderberoende uppvarmning for huvudzonen (om [2.4]=1 eller 2):
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Kod Beskrivning
[2.5] [1-00] Stall in vaderberoende uppvarmning:
[1-01] Obs: Det finns 2 metoder for att stélla in den
[1-02] vaderberoende kurvan. Se "11.4.2 2-
punktskurva" [» 174] och
[1-03]

"11.4.3 Lutningskalibrerad kurva" [» 175]. Bada
kurvtyperna kraver att 4 lokala instaliningar ska
konfigureras i enlighet med bilden nedan.

Tt 4

[1-02]

[1-03]

3

[1-00] [1-01] Ta

= T.: Onskad framledningstemperatur (huvudzon)
= T,: Utomhustemperatur

= [1-00]: Lag utomhustemperatur. —40°C~+5°C

= [1-01]: Hog utomhustemperatur. 10°C~25°C

= [1-02]: Onskad framledningstemperatur nar
utomhustemperaturen ar lika med eller sjunker
under den 1dga  utomhustemperaturen.
[9-01]°C~[9-00]°C
Obs: Detta varde bor vara hogre an [1-03],
eftersom varmare vatten behovs vid lagre
utomhustemperaturer.

= [1-03]: Onskad framledningstemperatur nar
utomhustemperaturen ar lika med eller stiger
over den hoga  utomhustemperaturen.
[9-01]°C~min.(45, [9-00])°C

Obs: Detta varde bor vara lagre an [1-02],
eftersom det inte behovs lika mycket varmt
vatten vid hogre utomhustemperaturer.

Kurva for vaderberoende kylning

Stéll in vaderberoende kylning for huvudzonen (om [2.4]=2):
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# Kod Beskrivning
[2.6] [1-06] Stall in vaderberoende kylning:
[1-07] Obs: Det finns 2 metoder for att stélla in den
[1-08] vaderberoende kurvan. Se "11.4.2 2-

punktskurva" [» 174] och

konfigureras i enlighet med bilden nedan.
T A

[1-08]

[1-09]

3
>

[1-06] [1-07] Ta

= T,: Utomhustemperatur

[1-06]: Lag utomhustemperatur. 10°C~25°C
[1-07]: Hog utomhustemperatur. 25°C~43°C
[1-08]: Onskad framledningstemperatur

[9-03]°C~[9-02]°C

utomhustemperaturer.

= [1-09]: Onskad framledningstemperatur
utomhustemperaturen ar lika med eller st

[9-03]°C~[9-02]°C

utomhustemperaturer.

[1-09] "11.4.3 Lutningskalibrerad kurva" [» 175]. Bada
kurvtyperna kraver att 4 lokala instéllningar ska

= T.: Onskad framledningstemperatur (huvudzon)

utomhustemperaturen ar lika med eller sjunker
under den ldga  utomhustemperaturen.

Obs: Detta varde bor vara hogre an [1-09],
eftersom mindre kallvatten kravs vid lagre

over den hoga  utomhustemperaturen.

Obs: Detta varde bor vara lagre an [1-08],
eftersom det behovs kallare vatten vid hogre

nar

nar
iger

Typ av viarmeavgivare

Uppvarmning och nedkylning av huvudzonen kan ta langre tid. Detta beror pa:
= Systemets vattenvolym

= Huvudzonens varmegivare

Installningen Typ av varmeavgivare kan kompensera for ett langsamt
snabbt uppvarmnings-/kylningssystem under uppvarmnings-/kylningscykeln.
rumstermostatstyrning kommer Typ av varmeavgivare att paverka
maximala moduleringen av den oOnskade framledningstemperaturen

mojligheten for anvandning av den automatiska véaxlingsfunktionen
uppvarmning/kylning baserat pa inomhustemperaturen.

eller
Vid
den
och
for

Darfor ar det viktigt att stdlla in Typ av varmeavgivare pd ratt satt och i
enlighet med systemets layout. Target delta T for huvudzonen ar beroende av

denna installning.
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# Kod

Beskrivning

[2.7] [2-0C]

= 0: Golvvarme

= 2: Radiator

Typ av varmeavgivare:

= 1: Flaktkonvektor

Instédllningen av Typ av

varmeavgivare inverkar pd rumsuppvarmningens
borvardesintervall samt target delta T vid uppvarmning pa foljande satt:

Typ av
vdrmeavgivare Klimat
1

Instdllningsintervall for
rumsuppvarmning
[9-01]~[9-00]

Mal-delta-T vid
uppvarmning [1-0B]

0: Golvvarme

Maximalt 55°C

Varierande (se [2.B.1])

1: Flaktkonvektor

Maximalt 55°C

Varierande (se [2.B.1])

2:Radiator

Maximalt 60°C

Fixerad 8°C

OBS!

®

Det maximala borvardet vid rumsuppvarmning beror pa givartypen, sasom visas i
tabellen ovan. Om det finns 2 vattentemperaturszoner ar det maximala borvardet
maxvdrdet for de 2 zonerna.

OoBS!

®

Om systemet INTE konfigureras pa foljande satt kan varmegivarna skadas. Om det
finns 2 zoner ar det viktigt, vid uppvarmning, att:

= zonen med den lagsta vattentemperaturen konfigureras som huvudzon och

= zonen med den hogsta vattentemperaturen konfigureras som extrazon.

OoBS!

Om det finns 2 zoner och givarna ar felaktigt konfigurerade kan vatten med hog
temperatur skickas mot en lagtemperaturgivare (golvvarme). For att undvika det:

* |nstallera en aquastat/termostatventil for att undvika for hoga temperaturer mot
en lagtemperaturgivare.

= Se till att du staller in typen av givare fér huvudzonen [2.7] och extrazonen [3.7]
korrekt i enlighet med den anslutna givaren.

OBS!

Genomsnittlig givartemperatur = framledningstemperaturen — (delta T)/2

Det betyder att for samma instéllningslage for framledningstemperatur ar den
genomsnittliga givartemperaturen foér elementen
golvvdarmen pa grund av ett storre varde for delta T.

Exempel for radiatorer: 40-10/2=35°C
Exempel for golvvarme: 40-5/2=37,5°C
Det kan kompenseras genom att:

= (Oka de 6nskade, vaderberoende kurvornas temperaturer [2.5].

= Aktivera modulering av framledningsvattentemperatur och 6ka den maximala
moduleringen [2.C].

ldgre dan temperaturen for

Framledningstemperaturer

For att forhindra fel (dvs. for varm eller for kall) framledningstemperatur for
framledningstemperaturens huvudzon maste temperaturintervallet begransas.
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OBS!
Vid en golvvarmefunktion ar det viktigt att begransa:

®= den maximala  framledningstemperaturen  vid  uppvarmning,  enligt
specifikationerna till golvvarmefunktionen.

= den lagsta framledningstemperaturen vid kylning, till 18~20°C, for att férhindra
att kondens bildas pa golvet.

OBS!
= Nar framledningstemperaturintervall  justeras, justeras alla  Onskade

framledningstemperaturer for att garantera att de haller sig under granserna.

= Hall alltid en balans mellan den 6nskade framledningstemperaturen och den
onskade rumstemperaturen och/eller kapaciteten (enligt med design och val av
varmegivare). Den 6nskade framledningstemperaturen ar ett resultat efter flera
installningar (forinstallda varden, vaxlingsvarden, vaderberoende kurvor,
modulering). Detta betyder att for hoga eller for laga framledningstemperaturer
kan intraffa och leda till 6vertemperaturer eller forsamrad kapacitet. Genom att
begransa framledningstemperaturintervallet med tillrackliga varden (beroende pa
val av varmegivare), kan man undvika sadana situationer.

Exempel: | uppvarmningsldage maste framledningstemperaturerna vara nagot
hogre an rumstemperaturerna. Stall in den lagsta framledningstemperaturen till
28°C for att undvika att rummet inte varms upp enligt nskemal.

EZWC

l—AS"C

# ‘ Kod ‘ Beskrivning

Framledningstemperaturintervallet for huvudzonen (= omradet med den lagsta
framledningstemperaturen vid varmedrift och den hogsta
framledningstemperaturen vid kyldrift)

[2.8.1] [9-01] Mintemp varmedrift:
= 15°C~37°C

[2.8.2] [9-00] Maxtemp varmedrift:

= [2-0C]=2 (givartyp huvudzon = radiator)
37°C~60°C

= Annars: 37°C~55°C

[2.8.3] [9-03] Mintemp kyldrift:
= 5°C~18°C

[2.8.4] [9-02] Maxtemp kyldrift:
= 18°C~22°C

Styrlogik
Ange hur enhetens drift styrs.
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Styrning

Med den har styrningen...

ratur

Framledningstempe

Enhetens drivs i enlighet med
framledningstemperaturen, oavsett vad den faktiska
rumstemperaturen och/eller rummets uppvarmnings-
eller kylningsbehov ér.

Rumstermostat

Enhetens drift bestams av den externa termostaten eller
liknande (t.ex. varmepumpskonvektorn).

Rumsgivare

Enhetens drift bestdms baserat pa
omgivningstemperaturen som efterfragas av dedikerat
komfortgranssnitt (BRCIHHDA anvands som
rumstermostat).

Kod Beskrivning

[2.9]

[C-07]

= 0: Framledningstemperatur

= 1: Rumstermostat

= 2: Rumsgivare

Ext. termostattyp

Géller endast vid styrning med extern rumstermostat.

OBS!

Om en extern rumstermostat anvands kommer den externa rumstermostaten att
styra frysskyddet i rummet. Frysskydd i rummet ar daremot bara méjligt om [C.2]
Rumsdrift=Pa.

Kod Beskrivning

[2.A]

[C-05]

Extern rumstermostat for huvudzonen:

= 1: 1 kontakt: Den externa rumstermostat
som anvands kan endast skicka termolaget PA/
AV. Det finns ingen skillnad mellan
uppvarmnings- eller kylningsbehovet.
Rumstermostaten ar ansluten till endast 1
digital ingang (X12M/15).

Valj detta varde vid anslutning il
varmepumpskonvektorn (FWXV).

= 2: 2 kontakter: Den externa rumstermostat
som anvands kan skicka ett separat termolage
PA/AV for uppvarmning/kylning.
Rumstermostaten dr ansluten till 2 digitala
ingangar (X12M/15 och X12M/16).

Valj detta varde vid anslutning till kabelanslutna
styrenheter for flera zoner (se "5.3.3 Mdjliga
tillval for inomhusenheten" [» 29]) eller tradlos
rumstermostat (EKRTRB).

Framledningstemperatur: Delta T

Target delta T (temperaturskillnad) vid uppvarmning for huvudzonen beror pa vald

givartyp for huvudzonen.

Delta-T &r det absoluta vardet for temperaturskillnaden mellan framledningsvatten
och inloppsvatten.
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Enheten ar konstruerad for golvvarmeslingor. Den rekommenderade
framledningstemperatur for golvvarmeslingor ar 35°C. | sadana fall kommer
enheten att styras for att uppna en temperaturskillnad pa 5°C, vilket betyder att
inloppsvattnets temperatur ligger pa cirka 30°C.

Beroende pa installerad typ av vdarmegivare (radiatorer, varmepumpskonvektor,
golvwdrmeslingor) eller situationen kan du andra skillnaden mellan
inloppsvattentemperaturen och framledningstemperaturen.

Obs: Pumpen reglerar flodet for att bibehalla delta T. | vissa sarskilda fall kan
uppmatt delta T skilja sig fran det installda vardet.

INFORMATION

[

l Nar endast reservvdarmaren ar aktiv vid uppvarmning kommer delta-T att kontrolleras
enligt reservvdarmarens fasta kapacitet. Det ar mojligt att detta delta-T skiljer sig fran
valt mal-delta-T.

INFORMATION

Vid uppvarmning uppnas mal-delta-T endast efter en viss tid, nar borvardet uppnas.
Detta beror pa den stora skillnaden mellan borvardet for framledningstemperaturen
och inloppstemperaturen vid uppstart.

i @

INFORMATION

Om huvudzonen eller extrazonen har ett uppvarmningsbehov, och zonen &r utrustad
med element, sa kommer mal-delta-T som enheten anvadnder vid uppvarmning att
hela tiden vara 10°C.

i @

Om zonerna inte ar utrustade med element sa kommer enheten vid uppvarmning att
prioritera mal-delta-T for extrazonen, om det foreligger ett uppvarmningsbehov i
extrazonen.

Vid kylning kommer enheten att prioritera mal-delta-T for extrazonen, om det
foreligger ett kylningsbehov i extrazonen.

# Kod Beskrivning

[2.B.1] [1-0B] Delta T varmedrift:En
minimitemperaturskillnad ar nodvandig for att
forsakra om en god drift av varmegivarna i
uppvarmningslaget.

= Om [2-0C]=2 &r detta alltid 8°C

= Annars: 3°C~10°C

[2.B.2] [1-0D] Delta T kyldrift:En
minimitemperaturskillnad ar nodvandig for att

forsakra om en god drift av varmegivarna i
kylningslaget.

= 3°C~10°C

Framledningstemperatur: Modulering

Gaéller endast i handelse av att det finns en rumstermostat.

Du behover ange 6nskad rumstemperatur vid anvdndning av en rumstermostat.
Enheten tillfér varmt vatten till vdrmegivarna och rummet kommer att varmas upp.

Dessutom ska dven den onskade framledningstemperaturen konfigureras: om
Modulering aktiverats berdknar enheten automatiskt onskad
framledningstemperatur. Dessa berdkningar baseras pa:

= forinstallda temperaturer eller
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= Onskade vaderberoende temperaturer (om vaderberoende har aktiverats)

Dessutom, nar Modulering har aktiverats, sdnks eller hojs den Onskade
framledningstemperaturen i forhallande till den onskade rumstemperaturen och
skillnaden mellan den faktiska och den oOnskade rumstemperaturen. Detta
resulterar i

= stabila rumstemperaturer som Overensstammer precis med den &nskade
temperaturen (hogre komfortniva)

= farre driftcykler (lagre ljudniva, hogre komfort och effektivitet)

= vattentemperaturer som ar sa laga som mojligt, men dnda 6verensstimmer med
den 6nskade temperaturen (hogre effektivitet)

Om Modulering har avaktiverats stéller du in 6nskad framledningstemperatur via
[2] K1limat 1.

t# Kod
[2.C.1] [8-05]

Beskrivning

Modulering:
= 0 Nej (inaktiverad)
= 1 Ja (aktiverad)

Obs: Den onskade framledningstemperaturen
kan endast avldsas pa anvandargréanssnittet.

[2.C.2] [8-06] Max modulering:

= 0°C~10°C
Detta ar det temperaturvarde med vilket den

onskade framledningstemperaturen 6kas och
sanks.

INFORMATION

Nar modulering av framledningstemperaturen &r aktiverad, maste den
vaderberoende kurvan stéllas in pa en hogre position an [8-06] plus ldgsta instéllda
framledningstemperaturen som kravs for att uppna ett stabilt tillstand for
komfortborvarde for rummet. For att oka effektiviteten kan modulering sanka den
installda framledningstemperaturen. Genom att stélla in den vaderberoende kurvan
till en hogre position kan den inte sjunka under den minimala instéllningen. Se
illustrationen nedan.

i @

Tt

+[8-06] N

~[8-06] N

Ta

a Vaderberoende kurva
b Den lagsta installda framledningstemperaturen som kravs for att uppna ett stabilt
tillstand for borvarde komfort for rummet.

Avstangningsventil

Foljande galler endast om det finns 2 framledningstemperaturzoner. Om det finns
1 framledningstemperaturzon, anslut avstangningsventilen till utgangen for varme/
kyla.

Avstangningsventilen for framledningstemperaturens huvudzon kan stangas under
féljande omstandigheter:
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INFORMATION

o
l Under avfrostningen ar avstangningsventilen ALLTID 6ppen.

Vid varmedrift: Om [F-OB] &r aktiverat stangs avstangningsventilen nar det inte
finns nagot uppvarmningsbehov fran huvudzonen. Aktivera denna instéllning till
att:

= forhindra tillférsel av utvatten till vérmegivarna i huvudzonen (via
blandningsstationen) nar det finns en begaran fran extrazonen.

= aktivera PA/AV-pumpen till blandningsstationen ENDAST nér det finns ett behov.

# Kod Beskrivning
[2.D.1] [F-0B] Avstangningsventilen:

= 0 Nej: paverkas INTE av uppvarmnings- eller
kylningsbehovet.

=1 Ja: stangs nar det INTE finns ett
uppvarmnings- eller kylningsbehov.

INFORMATION

Instaliningen [F-OB] géller endast om det finns en begaransinstallning for termostaten
eller den externa rumstermostaten (INTE om det finns en instdllning av
framledningstemperaturen).

i @

Vid kyldrift: Om [F-OB] ar aktiverat stangs avstdngningsventilen ndr enheten
inte kors i kylningsldget. Aktivera denna instéllning for att forhindra kallt utvatten
till varmegivarna och att kondens bildas (t.ex. vid golvvarmeslingor eller element).

# Kod Beskrivning
[2.D.2] [F-0C] Avstangningsventilen:

= 0 Nej: paverkas INTE av att rumsdriftlaget
andras till kylning.

= 1 Ja: stangs ndr rumsdriftlaget ar kylning.

Kurvtyp vaderberoende drift

Den vaderberoende kurvan kan definieras genom att anvdnda 2  punkter-
metoden eller Varmekurva - forskjutning-metoden.

Se "11.4.2 2-punktskurva" [» 174] och "11.4.3 lutningskalibrerad kurva" [» 175].

# Kod Beskrivning

[2.E] Ej tillampligt |= 2 punkter

= Varmekurva - forskjutning

11.5.4 Extrazon

Oversikt

Foljande poster visas i undermenyn:
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;mm [3]Klimat 2
[%_K:::‘z Installningsskarm
3 Rumsdrift [3.1] Scheman
m—" [3.2] Schema varme

[3.3] Schema kylning
[3.4] Temperaturkontroll

[3.5] Kurva for vaderberoende
uppvarmning

[3.6] Kurva for vaderberoende kylning
[3.7] Typ av varmeavgivare

[3.8] Framledningstemperaturer

[3.9] Styrlogik

[3.A] Ext. termostattyp

[3.B]Delta T

[3.C] Kurvtyp vaderberoende drift

Instdllningsskdarm

Styr framledningstemperaturen for extrazonen via installningsskarmen [3] K1imat
2.

Se "11.3.5 Instéllningsskarm" [» 168].
Scheman

Anger om den 6nskade framledningstemperaturer ligger enligt schema eller inte.
Se "11.5.3 Huvudzon" [» 183].

# Kod Beskrivning
[3.1] Ej tillampligt | Scheman:
= Nej
= Ja

Uppvarmningsschema

Ange ett uppvarmningstemperaturschema for extrazonen via [3.2] Schema
varme.

Se "11.3.7 Schemaskdrm: Exempel" [» 169].

Kylningsschema

Ange ett kylningstemperaturschema for extrazonen via [3.3] Schema kylning.
Se "11.3.7 Schemaskarm: Exempel" [» 169].

Temperaturkontroll

Borvardeslaget for extrazonen kan stallas in separat fran borvardeslaget for
huvudzonen.

Se "Temperaturkontroll" [» 185].
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# Kod Beskrivning
[3.4] Ej tillampligt | Temperaturkontroll:
= Fast
= Vaderberoende  uppvarmning, fast
kylning

= Vaderberoende

Kurva fér vaderberoende uppvarmning

Stéll in vaderberoende uppvarmning for extrazonen (om [3.4]=1 eller 2):

# Kod Beskrivning
[3.5] [0-00] Stall in vaderberoende uppvarmning:
[0-01] Obs: Det finns 2 metoder for att stalla in den
[0-02] vaderberoende kurvan. Se "11.4.2 2-
punktskurva" [» 174] och
[0-03]

"11.4.3 Lutningskalibrerad kurva" [» 175]. Bada
kurvtyperna kraver att 4 lokala installningar ska
konfigureras i enlighet med bilden nedan.

T¢ A

[0-01]

[0-00]

5
>

[0-03] [0-02] Ta

= T.: Onskad framledningstemperatur (extrazon)
= T,: Utomhustemperatur

= [0-03]: Lag utomhustemperatur. —40°C~+5°C
= [0-02]: Hog utomhustemperatur. 10°C~25°C

= [0-01]: Onskad framledningstemperatur nar
utomhustemperaturen ar lika med eller sjunker
under den ldga  utomhustemperaturen.
[9-05]°C~[9-06]°C

Obs: Detta vdrde bor vara hogre an [0-00],
eftersom varmare vatten behdvs vid lagre
utomhustemperaturer.

= [0-00]: Onskad framledningstemperatur nar
utomhustemperaturen ar lika med eller stiger
over den hoga  utomhustemperaturen.
[9-05]~min(45, [9-06])°C

Obs: Detta vdrde bor vara lagre an [0-01],
eftersom det inte behdvs lika mycket varmt
vatten vid hogre utomhustemperaturer.

Kurva fér vaderberoende kylning

Stéll in vaderberoende kylning for extrazonen (om [3.4]=2):
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# Kod Beskrivning
[3.6] [0-04] Stall in vaderberoende kylning:
[0-05] Obs: Det finns 2 metoder for att stélla in den
[0-06] vaderberoende kurvan. Se "11.4.2 2-
punktskurva" [» 174] och
[0-07]

"11.4.3 Lutningskalibrerad kurva" [» 175]. Bada
kurvtyperna kraver att 4 lokala instaliningar ska
konfigureras i enlighet med bilden nedan.

Tt 4

[0-05]

[0-04]

3

[0-07] [0-06] Ta

= T,: Onskad framledningstemperatur (extrazon)
= T,: Utomhustemperatur

= [0-07]: Lag utomhustemperatur. 10°C~25°C

= [0-06]: Hog utomhustemperatur. 25°C~43°C

= [0-05]: Onskad framledningstemperatur nar
utomhustemperaturen ar lika med eller sjunker
under den 1dga  utomhustemperaturen.
[9-07]°C~[9-08]°C
Obs: Detta varde bor vara hogre an [0-04],
eftersom mindre kallvatten kravs vid lagre
utomhustemperaturer.

= [0-04]: Onskad framledningstemperatur nar
utomhustemperaturen ar lika med eller stiger
over den hoga  utomhustemperaturen.
[9-07]°C~[9-08]°C
Obs: Detta varde bor vara lagre an [0-05],
eftersom det behdvs kallare vatten vid hogre
utomhustemperaturer.

Typ av varmeavgivare

Mer information om Typ av varmeavgivare, finnsi"11.5.3 Huvudzon" [» 183].

#

Kod

Beskrivning

(3.7]

[2-0D]

Typ av varmeavgivare:
= 0: Golvvarme

= 1: Flaktkonvektor

= 2:Radiator

Givartypens installning inverkar pa rumsuppvarmningens borvardesintervall samt

target delta T vid uppvarmning pa foljande satt:

Typ av Borvardesintervall for
varmeavgivare Klimat rumsuppvarmning
2 [9-05]~[9-06]

Target delta T vid
uppvarmning [1-0C]

0: Golvvarme Maximalt 55°C

Varierande (se [3.B.1])
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Typ av

vdarmeavgivare Klimat

Borvardesintervall for

Target delta T vid

rumsuppvarmning uppvarmning [1-0C]

2 [9-05]~[9-06]
1: Flaktkonvektor Maximalt 55°C Varierande (se [3.B.1])
2:Radiator Maximalt 65°C Fixerad 8°C
Framledningstemperaturer
Mer information om Framledningstemperaturer, finns i
"11.5.3 Huvudzon" [» 183].

# ‘ Kod ‘ Beskrivning
Framledningstemperaturintervallet for extrazonen (= omradet med den hogsta
framledningstemperaturen vid varmedrift och den lagsta
framledningstemperaturen vid kyldrift)

[3.8.1] [9-05] Mintemp varmedrift: 15°C~37°C
[3.8.2] [9-06] Maxtemp varmedrift
= [2-0D]=2 (givartyp extrazon = radiator)
37°C~60°C
= Annars: 37°C~55°C
[3.8.3] [9-07] Mintemp kyldrift
= 5°C~18°C
[3.8.4] [9-08] Maxtemp kyldrift
= 18°C~22°C
Styrlogik
Kontrolltypen for extrazonen ar skrivskyddad. Den faststalls av huvudzonens typ av
styrning.
Se "11.5.3 Huvudzon" [» 183].

# Kod Beskrivning

[3.9] Ej tillampligt |Styrlogik:

* Framledningstemperatur om huvudzonens
styrningstyp ar Framledningstemperatur.

= Rumstermostat om huvudzonens

styrningstyp ar:
- Rumstermostat eller

- Rumsgivare.

Ext. termostattyp

Galler endast vid styrning med extern rumstermostat.
Se dven "11.5.3 Huvudzon" [» 183].

# Kod Beskrivning
[3.A] [C-06] Extern rumstermostat for extrazonen:
= 1: 1 kontakt. Ansluten till endast 1 digital
ingang (X12M/19)
= 2: 2 kontakter. Ansluten till 2 digitala
ingangar (X12M/20 och X12M/19)
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Framledningstemperatur: Delta T

Se "11.5.3 Huvudzon" [» 183] for mer information.

#

Kod

Beskrivning

[3.B.1]

[1-0C]

Delta T varmedrift:Omen
minimitemperaturskillnad ar nédvandig for att
forsdkra en god drift av vdarmegivarna i
uppvarmningslaget.

= Om [2-0D]=2 &r detta alltid 8°C
= Annars: 3°C~10°C

[3.B.2]

[1-OE]

Delta T kyldrift:Omen
minimitemperaturskillnad ar nodvandig for att
forsakra en god drift av varmegivarna i
kylningslaget.

= 3°C~10°C

Kurvtyp vaderberoende drift

Det finns 2 metoder att definiera den vaderberoende kurvan:
= 2 punkter (se "11.4.2 2-punktskurva" [» 174])
= Varmekurva - forskjutning (se "11.4.3 Lutningskalibrerad kurva" [» 175])

Under [2.E] Kurvtyp vaderberoende drift kan du vélja vilken metod du vill

anvanda.

Under [3.C] Kurvtyp vaderberoende drift visas vald metod skrivskyddad
(samma varde som under [2.E]).

#

Kod

Beskrivning

[2.E]/[3.C] Ej tillampligt

= 2 punkter

= Varmekurva - forskjutning

11.5.5 Uppvarmning/kylning av rum

i

INFORMATION

Kylning ar endast tillampligt for vandbara modeller.

Oversikt

Foljande poster visas i undermenyn:
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¢ [4] Rumsdrift

E Kiimat 1
[T 2 Driftlige

§J§> Rumsdrift

[ Varmvattenberedare

Driftlagesschema

O Anvandarinstaliningar

4.1]

4.2]

4.3] Driftsomrade
4.4] Antal klimat
4.5]
4.6]
4.7

[
[
[
[
[4.5] Driftlage cirkulationspump

[ Varmepumpstyp

[ eller [4.8] Flodesbegransning

[4.9] Pumpdrift vid sommaravstangning
[4.A] Kompensation kring 0°C

[4.B] Maximal overskjutning

[4.C] Frostskydd

Om rumsdriftlagena
Din enhet kan vara en uppvarmnings- eller uppvarmnings-/kylningsmodell:
= Om din enhet ar en uppvarmningsmodell kan den varma upp ett utrymme.

= Om din enhet ar en uppvarmnings-/kylningsmodell kan den bade varma upp och
kyla ner ett utrymme. Du maste beordra systemet vilket driftlige som ska
anvandas.

Hur du avgér om en viarme-/kylpumpsmodell &r installerad

1 | Gatill [4]: Rumsdrift. Qs O
2 | Kontrollera om [4.1] Driftlage stdr med i listan och kan Qe O
redigeras. Om det gor det ar en varme-/kylpumpsmodell
installerad.

For att beordra systemet vilken rumsdrift som ska anvdndas kan du:

Du kan... Plats
Kontrollera vilket driftldge som for narvarande Startskarmen
anvands.
Stéll in laget for rumsdrift permanent. Huvudmenyn

Begransa automatisk vaxling efter ett manatligt
schema.

Hur du kontrollerar det aktuella rumsdriftlaget
Rumsdriftlaget visas pa startskarmen:

= Nar enheten ar i uppvarmningslaget visas {E-ikonen.
= Nar enheten ar i kylningslaget visas “-ikonen.
Statusindikatorn visar om enheten ar paslagen:

= Nar enheten inte ar paslagen pulserar statusindikatorn blatt ungeféar var 5:e
sekund.

= Nar enheten ar paslagen lyser statusindikatorn med ett blatt sken.

Hur du staller in rumsdriftlaget

1 |Gatill [4.1): Rumsdrift >Driftlage QO
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2 |Valj ett av foljande alternativ: QO
= Uppvarmning: Endast uppvarmningslage
= Kylning: Endast kylningslage

= Automatisk: Driftlaget andras automatiskt mellan
uppvarmning och kylning baserat pa utomhustemperaturen.
Begransat per manad enligt Driftlagesschema [4.2].

Nér Automatisk é&r valt baseras vaxlar enheten driftlaget baserat pa
Driftldagesschema [4.2]. | detta schema anger slutanvandaren vilken drift som
tillats varje manad.

For att begrdansa automatisk vaxling efter ett schema

Villkor: Du stéllde in rumsdriftslaget pa Automatisk.

1 |Gatill [4.2]: Rumsdrift >Driftlagesschema. Q-0
2 | Véljen manad. @O
3 | Valj ett alternativ for respektive manad: O---@

= Varme och kyldrift:Inte begrénsat
= Endast varmedrift: Begransat
= Endast kyldrift: Begrdnsat

4 |Bekrafta dndringarna. Q-0

Exempel: Vaxlingsbegransningar

Nar Begransning

Under vinterhalvaret. Endast varmedrift

Exempel: Oktober, november, december, januari,
februari och mars.

Under sommaren. Endast kyldrift

Exempel: Juni, juli och augusti.

Var och host. Varme och kyldrift

Exempel: April, maj och september.

Enheten faststéller driftlaget via utomhustemperaturen, om:
= Driftlage=Automatisk och
= Driftlagesschema=Varme och kyldrift.

Enheten faststéller driftlaget pa sadant satt sa att den alltid stannar inom foljande
driftsintervall:

= Stopptemperatur varmedrift
= Starttemperatur kyldrift

Utomhustemperaturen ar ett tidsmedelvdarde. Om utomhustemperaturen sjunker
vaxlar driftlaget till uppvarmning och tvartom.

Om utomhustemperaturen dr mellan Stopptemperatur varmedrift och
Starttemperatur kyldrift for blir driftlaget oférandrat.
Driftsomrade

Beroende pa den genomsnittliga utomhustemperaturen kan enhetens drift stoppa
rumsuppvarmning eller -kylning.
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# Kod Beskrivning

[4.3.1] [4-02] Stopptemperatur varmedrift: Om den
genomsnittliga utomhustemperaturen stiger dver
detta varde stangs rumsuppvarmningen av.®

= 14°C~35°C

[4.3.2] [F-01] Starttemperatur kyldrift:Narden
genomsnittliga utomhustemperaturen sjunker
under detta varde stidngs rumskylningen av."

= 10°C~35°C

@ Den hir instéllningen anvands ocksé vid automatisk véxling av uppvarmning/kylning.

Undantag: Om systemet ar konfigurerat i rumstermostatkontroll med en
framledningstemperaturzon och snabbvarmegivare andras driftlaget baserat pa
uppmadtt inomhustemperatur. Foérutom den Onskade rumstemperaturen vid
uppvarmning- och kylning ska installatéren ange ett hysteresvirde (t.ex. i
uppvarmningslaget ar detta varde relaterat till den dnskade kylningstemperaturen)
och ett offsetvarde (t.ex. i uppvarmningslaget ar detta vardet relaterat till den
onskade uppvarmningstemperaturen).

Exempel: En enhet konfigureras enligt foljande:

= Onskad rumstemperatur i uppvarmningslage: 22°C
= Onskad rumstemperatur i kylningslage: 24°C

= Hysteresvarde: 1°C

= Offset: 4°C

Vaxling fran uppvarmning till kylning intraffar nar rumstemperaturen stiger éver
det hogsta onskade kylningstemperaturen plus hysteresvardet (d.v.s. 24+1=25°C)
och den 6nskade uppvarmningstemperaturen plus offsetvardet (d.v.s. 22+4=26°C).

I motsatt fall kommer vaxling fran kylning till uppvarmning intraffa nar
rumstemperaturen sjunker under den ldgsta dnskade uppvarmningstemperaturen
minus hysteresvardet (d.v.s. 22—-1=21°C) och den o6nskade kylningstemperaturen
minus offsetvardet (d.v.s. 24—4=20°C)

Vakttimer for att forhindra en alltfor frekvent vaxling fran uppvarmning till kylning
och tvartom.

# ‘ Kod ‘ Beskrivning

Installningar for vaxling av driftlaget relaterade till inomhustemperaturen.

Géller endast om Automatisk har valts och om systemet har konfigurerats i
rumstermostatkontroll med 1 framledningstemperaturzon och
snabbvarmegivare.

Ej tillampligt [4-0B] Hysteres: ser till att vaxling endast sker nar det ar
nddvandigt.

Rumsdriften véxlar endast fran uppvarmning till
kylning nar rumstemperaturen stiger 6éver 6nskad
kylningstemperatur som laggs till av
hysteresvardet.

= Intervall: 1°C~10°C
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#

Kod

Beskrivning

Ej tillimpligt | [4-0D]

Offset: ser till att den aktiva dnskade
rumstemperaturen alltid uppnas.

| uppvarmningslaget vaxlar rumsdriften endast
nar rumstemperaturen stiger éver 6énskad
uppvarmningstemperatur som laggs till av
offsetvardet.

= Intervall: 1°C~10°C

Antal klimat

Systemet

kan tillfora

framledningsvatten till hogst 2

framledningstemperaturomraden. Antalet framledningstemperaturomraden ska
anges under konfigurationen.

i

INFORMATION

Blandningsstation. Om

maste du installera en blandningsstation framfor huvudomradet.

systemets layout innehaller 2 framledningstemperaturzon

# Kod Beskrivning
[4.4] [7-02] = 0: En klimatzon
Endast en temperaturzon for
framledningsvattnet:
a
a Framledningstemperaturens huvudzon
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# Kod Beskrivning

[4.4] [7-02] = 1: Tva klimatzoner

Tva zoner for  framledningstemperatur.
Framledningsvattnets temperaturzon bestar av
hogre belastade vdrmegivare och en
blandningsstation for att uppna den 6nskade
framledningstemperaturen. Vid uppvarmning:

a

b
a Framledningstemperaturens extrazon: Hogsta
temperatur

b Framledningstemperaturens huvudzon: Lagsta
temperatur

¢ Blandningsstation

OBS!
Om systemet INTE konfigureras pa foljande satt kan varmegivarna skadas. Om det
finns 2 zoner &r det viktigt, vid uppvarmning, att:

= zonen med den lagsta vattentemperaturen konfigureras som huvudzon och

= zonen med den hogsta vattentemperaturen konfigureras som extrazon.

OBS!
Om det finns 2 zoner och givarna ar felaktigt konfigurerade kan vatten med hog
temperatur skickas mot en lagtemperaturgivare (golvvarme). For att undvika det:

= Installera en aquastat/termostatventil for att undvika for hoga temperaturer mot
en lagtemperaturgivare.

= Se till att du stéller in typen av givare fér huvudzonen [2.7] och extrazonen [3.7]
korrekt i enlighet med den anslutna givaren.

Driftlage cirkulationspump

Nar varme-/kyldrift i rum ar AV ar pumpen alltid AV. Nar varme-/kyldrift i rum &r PA
kan du vélja bland dessa driftlagen:
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Kod Beskrivning
[4.5] [F-0D] Driftlage cirkulationspump:
= 0 Kontinuerlig: Kontinuerlig pumpdrift,
oavsett om termolaget ar PA/AV. Anmarkning:
Kontinuerlig pumpdrift kraver mer energi an
provpumpsdrift eller begdrd pumpdrift.
a
b
b
d
a Kontroll for uppvarmning/kylning av rum
b Av
cPa
d Pumpdrift
[4.5] [F-0D] » 1 Automatisk: Pumpen ar PA nar det finns ett
uppvarmnings- eller kylningsbehov for att
framledningstemperaturen annu inte har
uppnatt 6nskad temperatur. Nar termo ar AV,
kors pumpen var 3:e minut for att kontrollera
vattentemperaturen och begdra eventuell
uppvarmning respektive kylning. Anmdrkning:
Provlaget ar  ENDAST tillgdngligt  vid
framledningstemperaturkontroll.
a
b
d e f
[¢]
b M0N0
[
a Kontroll for uppvarmning/kylning av rum
b Av
cPa
d Framledningstemperatur
e Faktisk
f Onskad
g Pumpdrift
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# Kod Beskrivning
[4.5] [F-0D] = 2 Pakallad: Pumpdrift baserad pa begaran.
Exempel: Anvandning av en rumstermostat
och termostat skapar termolaget PA/AV.
Anmarkning: INTE tillganglig for
framledningstemperaturkontroll.
a
b
d
| b
e
b
a Kontroll for uppvarmning/kylning av rum
b Av
cPa
d Varmebehov (av extern rumstermostat eller
rumstermostat)
e Pumpdrift
Varmepumpstyp

| den har delen av menyn kan du avlasa vilken typ av enhet som anvands:

#

Kod

Beskrivning

[4.6]

[E-02]

Varmepumpstyp:
= 0Varme och kyldrift

= 1 Endast varmedrift

Flodesbegransning

Begransning av pumphastighet definierar maximal pumphastighet. | normala fall
ska standardinstallningen INTE andras. Begransning av pumphastighet kommer att
forbigds nar flodet ligger under minimifiodet (fel 7H).

| de flesta fall kan du istallet for att anvanda [9-0D]/[9-0E] forhindra flodesbuller
genom att utféra hydraulisk balansering.

#

Kod

Beskrivning

[4.7]

[9-0D]

Begransning: Visas endast nar sats for dubbelzon
(EKMIKPOA eller EKMIKPHA) INTE ar installerad.

Flodesbegransning

Mojliga varden: se nedan.

[4.8.1]

[9-OE]

Begransning: Visas endast nar sats for dubbelzon
(EKMIKPOA eller EKMIKPHA) ar installerad.

Flodesbegransning Klimat 1

Mojliga varden: se nedan.

[4.8.2]

[9-0D]

Begransning: Visas endast nar sats for dubbelzon
(EKMIKPOA eller EKMIKPHA) &r installerad.

Flodesbegransning Klimat 2

Moijliga varden: se nedan.

Possible values:
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Virde

Beskrivning

Ingen begransning

1~4

Allméan begransning. Det finns begransningar i alla situationer.
Den erforderliga styrningen av delta-T och komfort kan INTE
sakerstallas.

= 1:90% pumphastighet
= 2: 80% pumphastighet
= 3:70% pumphastighet
= 4:60% pumphastighet

578

Begransning vid avsaknad av stalldon. Nar det inte finns nagon
varme galler begransning av pumpvarvtal. Nar det finns varme
faststalls pumphastigheten av delta-T i forhallande till
erforderlig kapacitet. Med detta begransningsomrade ar delta-T
mojlig och komfort kan sdkerstallas.

Vid samplingsdrift kors pumpen en kort stund fér att mata
vattentemperaturer, vilket indikerar om drift kravs eller inte.

= 5:90% pumphastighet vid behovskontroll
= 6: 80% pumphastighet vid behovskontroll
= 7:70% pumphastighet vid behovskontroll

= 8:60% pumphastighet vid behovskontroll

De maximala vardena beror pa enhetstyp:

[9-0D]=0

[9-0D]=1/5
a (kPa)

a (kPa)

N

A\

\
\
\

[9-0D]=2/6
a (kPa)

b (I/min) b (I/min)

[9-0D]=3/7
a (kPa)

\
~
\

\
\
\

b (I/min) b (/min)
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[9-0D]=4/8
a (kPa)

\

a Yttre statiskt tryck
b Vattenflodeshastighet

b (/min)

Pumpdrift vid sommaravstangning

Nar pumpdriftfunktionen ar inaktiverad stoppas pumpen om
utomhustemperaturen ar hogre an det varde som anges med Stopptemperatur
varmedrift [4-02] eller om utomhustemperaturen faller under det varde som
anges av Starttemperatur kyldrift [F-01]. Nar pumpdriften ar aktiverad ar
pumpdrift maojlig vid alla utomhustemperaturer.

# Kod Beskrivning

[4.9] [F-00] Pumpdrift:

= 0: Inaktiverad om utomhustemperaturen ar
hogra an [4-02] eller lagre an [F-01] beroende
pa uppvarmnings-/kylningslaget.

= 1: Mojlig for alla utomhustemperaturer.

Kompensation kring 0°C

Anvand denna instalining for att kompensera for mojliga varmeforluster i
fastigheten pa grund av forangning av smalt is eller sno. (T.ex. i kallare regioner.)

Vid uppvarmning hojs den 6nskade framledningstemperaturen lokalt till ungefar en
utomhustemperatur pa 0°C. Denna kompensation kan véljas vid en absolut eller en
vaderberoende 6nskad temperatur (se illustrationen nedan).

a Absolut 6nskad framledningstemperatur
b Viderberoende 6nskad framledningstemperatur

# Kod Beskrivning
[4.A] [D-03] Kompensation kring 0°C:
= 0:Nej
= 1: 6ka 2°C, intervall +/- 2°C
= 2: 0ka 4°C, intervall +/- 2°C
= 3:0ka 2°C, intervall +/- 4°C
= 4: 6ka 4°C, intervall +/- 4°C

Maximal overskjutning

Begransning: Denna funktion galler endast uppvarmningslage.
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11.5.6 Tank

Denna funktion definierar hur mycket vattentemperaturen kan stiga over den
onskade framledningstemperaturen innan kompressorn stoppas. Kompressorn
startas igen nar framledningstemperaturen sjunker under den O&nskade
framledningstemperaturen.

# Kod Beskrivning

[4.B] [9-04] Maximal overskjutning:
= 1°C~4°C

Frostskydd

Rumsfrostskydd [1.4] forhindrar att rummet blir for kallt. Mer information om
rumsfrostskydd finns i "11.5.2 Rum" [» 179].

Oversikt

Foljande poster visas i undermenyn:

5

[5] Varmvattenberedare

i Instéliningsskarm
r Varmvattenberedare

O Anvandarinstaliningar [5.1] Kraftfull drift (varmepump +
@ lomaten elpatron i 30 minuter)

[5.5] Scheman
[5.6] Uppvarmningslogik

[T Kiimat 2
;‘);\,’e Rumsdrift

[5.7] Legionella

[5.8] HOogsta varmvattentemperatur
[5.9] Hysteres

[5.B] Temperaturkontroll

[5.C] Vaderberoende kurva

[5.0] Tolerans

[5.E] Kurvtyp vaderberoende drift

INFORMATION

Vi rekommenderar en minsta tanktemperatur pa 35°C for att mojliggora avfrostning
av tanken.

i @

Instéllningsskarm for tank

Du kan stdlla in temperaturen i lagringstanken med hjalp av instéllningsskdarmen.
Resulterande varmvattentemperatur ar beroende av detta boérvdrde samt den
faktiska temperaturen i lagringstanken. Mer information om hur du gér detta finns
i "11.3.5 Installningsskarm" [» 168].

Kraftfull drift (virmepump + elpatron i 30 minuter)

Du kan anvdnda kraftfull drift for att omedelbart borja varma upp vattnet till det
forinstallda vardet (tanktemperaturens borvarde). Om daremot ingen extra
bivalent varmegenerator forutom den elektrisk reservvarmaren har installerats
forbrukar detta extra energi. Om kraftfull drift &r aktiverad visas A pa
startskarmen.

Hur du startar kraftfull drift
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Aktivera eller inaktivera Kraftfull drift (varmepump + elpatron i 30
minuter) pa féljande satt:

1 |Gatill [5.1]: Varmvattenberedare >Kraftfull drift Q-0
(varmepump + elpatron i 3@ minuter)

2 | Placera kraftfull drift i ldge Av eller Pa. QO

Anvandningsexempel: Du behéver mer varmvatten omedelbart
Om du befinner dig i féljande situation:
= Du har redan anvant det mesta av ditt varmvatten.

= Du kan inte véanta tills nadsta schemalagda atgard for att varma upp
lagringstanken.

D3 kan du aktivera kraftfull drift for varmvattenberedaren.

Fordel: Lagringstanken varms omedelbart upp till tankens borvardestemperatur.

INFORMATION

°

l Nar kraftfull drift &r aktiv ar risken for problemen med forsdmrad kapacitet/komfort
vid rumsuppvarmning/kylning stor. Om en stérre mangd varmvatten anvands kan det
intréffa att det blir langre avbrott i kapacitet/komfort vid rumsuppvarmning/kylning.

Scheman

Du kan stélla in schemat for tanktemperaturen med hjalp av schemaskarmen. Mer
information om den héar skdrmen finns i "11.3.7 Schemaskarm: Exempel" [» 169].

Uppvarmningslogik

Varmvattnet kan forberedas pa 2 olika satt. De skiljer sig fran varandra beroende
pa hur den 6nskade temperaturen for varmvattenberedaren har stallts in och hur
enheten fungerar baserat pa detta.

# Kod Beskrivning
[5.6] [6-0D] Uppvarmningslogik:
= 0: End. atervarm.: Temperaturen i

lagringstanken halls alltid vid det boérvarde som
valts pa tankens installningsskarm.

= 3: Schemalagd atervarmning:
Temperaturen i lagringstanken varierar efter
tanktemperaturens schemaldggning.

Se bruksanvisningen for ytterligare information.

Legionella

Desinfektionsfunktionen desinficerar vattnet i varmevaxlarspolen for varmvatten
genom att regelbundet varma upp lagringstanken till en viss temperatur.

FARA
Den lokala installningen av desinfektionsfunktionen MASTE géras av installatoren,

enligt gallande lagstiftning.

# Kod Beskrivning
[5.7.1] [2-01] Aktivering:
= 0:Nej
= 1:Ja
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Kod Beskrivning

[5.7.2]

[2-00] Driftdag:

= 0:Varje dag
= 1: mandag
:tisdag
:onsdag
:torsdag

: fredag

L ]
a U1~ W N

: 16rdag
= 7:sondag

[5.7.3]

[2-02] Starttid

[5.7.4]

[2-03] Maltemperatur:
60°C

[5.7.5]

[2-04] Varaktighet:
40~60 minuter

Tonw A

00.00 01.00

[2-03] [2-04]

L0 ‘ ‘
’ 7 2200 2300 24.00

Y

[2-02]

Toww Varmvattentemperatur

v Anvéndarens bérvardestemperatur
w Hogborvardestemperatur [2-03]
t Tid

VARNING

Var medveten om att hushallsvarmvattentemperaturen vid varmvattenkranen
kommer att motsvara det varde som anges i lokal installning [2-03] efter en
desinfektionsoperation.

Om den hoga varmvattentemperaturen kan innebéra en potentiell risk for skador pa
manniskor ska en blandningsventil (anskaffas lokalt) installeras vid lagringstankens
utloppsanslutning  for varmvatten. Blandningsventilen ska sakerstdlla att
varmvattentemperaturen vid varmvattenkranen aldrig Overstiger ett angivet
maxvarde. Den maximalt tillatna varmvattentemperaturen ska anges enligt gallande
lagstiftning.

FARA

Se till att desinfektionsfunktionens starttid [5.7.3] med definierad varaktighet pa
[5.7.5] INTE avbryts av varmvattenbehov i hushallet.

©

OBS!

Desinfektionsliget. Aven om du stinger AV varmedriften ([C.3]: Drift >
Varmvattenberedare), kommer fortfarande desinfektionslaget att vara aktivt. Om
du daremot stanger AV den nar desinfektionsfunktionen kors intraffar ett AH-fel.
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INFORMATION

Om felkoden AH genereras, men desinfektionen inte avbréts vid tappning av
varmvatten, rekommenderas féljande atgarder:

i @

= Det rekommenderas att stalla in desinfektionsfunktionen sa att den startar minst
4 timmar efter den sista stora, forvantade varmvattentappningen. Starten kan
stallas in med installatorinstaliningarna (desinfektionsfunktion).

INFORMATION

Desinfektionen startas om nar varmvattentemperaturen sjunker 5°C under den
installda desinfektionstemperaturen inom dess tidsintervall.

i @

Maximalt bérvarde for temperaturen i varmvattenberedaren

Den maximala temperaturen som anvandare kan valja for varmvattnet. Du kan
anvanda denna instdllning for att begransa temperaturen hos varmvattenkranarna.

INFORMATION

[ ]

l Vid desinficering av vattnet i varmevéxlarspolen for varmvatten genom att
regelbundet varma upp lagringstanken till en viss temperatur, kan temperaturen i
varmvattenberedaren overstiga denna maximala temperatur.

INFORMATION

Begransa den maximala varmvattentemperaturen enligt gallande bestammelser.

i @

# Kod Beskrivning

[5.8] [6-0E] Hogsta varmvattentemperatur:

Den maximala temperaturen som anvandare kan
valja for varmvattnet. Du kan anvénda denna
installning for att begransa temperaturen hos
varmvattenkranarna.

Den maximala temperaturen kan INTE tillampas
under desinfektion. Se desinfektion.

Hysteres (virmepumpens PA-hysteres)

Galler  ndr  varmvattenberedning  ar  ateruppvarmning  endast.  Nar
tanktemperaturen  sjunker under ateruppvarmningstemperaturen  minus
temperaturen for varmepumpens PA-hysteres virms tanken upp till
ateruppvarmningstemperaturen.

# Kod Beskrivning
[5.9] [6-00] Varmepumpens PA-hysteres
= 2°C~40°C
Temperaturkontroll
# Kod Beskrivning
[5.B] Ej tillampligt | Temperaturkontroll:
= Fast
= Vaderberoende
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# Kod Beskrivning
[5.C] [0-0E] Vaderberoende kurva:
[0-0D] ToHw
[0-0C] ——
[0-0C]
[0-0B]
[0-0B]
[0-0E] [0-0D] 'Ta
* Topw: Den  Onskade  temperaturen  for
varmvattenberedaren.
= T,: Utomhustemperaturen (genomsnittlig)
= [0-0E]: Idg utomhustemperatur: —40°C~5°C
= [0-0D]: hog utomhustemperatur: 10°C~25°C
= [0-0C]: onskad temperatur for
varmvattenberedaren om
utomhustemperaturen ar lika med eller sjunker
under den ldga omgivningstemperaturen:
45°C~[6-0E]°C
= [0-0B]: onskad temperatur for
varmvattenberedaren om
utomhustemperaturen ar lika med eller stiger
over den hoga omgivningstemperaturen:
35°C~[6-0E]°C
Tolerans

Vid uppvdarmning av varmvattenberedaren kan féljande hysteresvarde stallas in for
driften av varmepumpen:

# Kod Beskrivning

[5.D] [6-01] Temperaturskillnaden bestammer
varmepumpens AV-temperatur.

Intervall: 0°C~10°C

Exempel: borvarde (T,)>maximal varmepumpstemperatur —[6-01] (T,» ya—[6-01])

Tonw
Tu=Tgu orr 60
Thp max 50 T60] \\ /’
T orr 48 ¥ [6:00] /
HP ON
40 1
30
20 1 TU = 60°C
HP BUH | THemax= S0°C | iyp
10 [6-01] = 2°C
[6-00] = 2°C
5

-~V

BUH Reservvarmare
HP Varmepump. Om uppvarmningstiden tar for lang tid med varmepumpen kan
reservvarmaren anvandas for extra uppvarmning
Taunorr Reservvarmarens AV-temperatur (T,)
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THP MAX
THP OFF
THP ON
TDHW
Ty

t

Maximal varmepumpstemperatur vid givaren i lagringstanken
Varmepumpens AV-temperatur (T, ya—[6-01])

Varmepumpens PA-temperatur (T, o—[6-00])
Varmvattentemperatur

Anvandarens borvardestemperatur (enligt anvandargranssnittet)
Tid

Exempel: borvarde (T,)<maximal varmepumpstemperatur —[6-01] (T ya—[6-011])

TDHW
T e max 50
TU=THP OFF 45 I [6-00]

THPON43
40
301
20 1

HP
10
5 -
t

HP Varmepump. Om uppvarmningstiden tar for lang tid med varmepumpen kan

reservvarmaren anvandas for extra uppvarmning
Tuemax Maximal varmepumpstemperatur vid givaren i lagringstanken
Tworr Varmepumpens AV-temperatur (T, ya—[6-01])
Twwon Varmepumpens PA-temperatur (T, or—[6-00])
Toww Varmvattentemperatur
T, Anvéndarens borvardestemperatur (enligt anvandargranssnittet)
t Tid
INFORMATION

i @

Den maximala temperaturen i virmepumpen beror pa omgivningstemperaturen. Se
driftintervallet for mer information.

Vaderberoende kurva

Om den vaderberoende funktionen ar aktiv bestams den 6nskade temperaturen
for varmvattenberedaren automatiskt, beroende pa den genomsnittliga
utomhustemperaturen: en lag utomhustemperatur resulterar i hogre Onskade
temperaturer for varmvattenberedaren, eftersom kallvattenkranen ar kallare och
tvartom.

Se dven "11.4 Vaderberoende kurva" [» 174].

Kurvtyp vaderberoende drift

Det finns 2 metoder att definiera den vaderberoende kurvan:

= 2 punkter (se "11.4.2 2-punktskurva" [» 174])

= Varmekurva - forskjutning (se "11.4.3 Lutningskalibrerad kurva" [» 175])

Under [2.E] Kurvtyp vaderberoende drift kan du valja vilken metod du vill
anvdnda.

Under [5.E] Kurvtyp vaderberoende drift visas vald metod skrivskyddad
(samma varde som under [2.E]).

# Kod Beskrivning
[2.E]/ [5.E] Ejtillampligt |= 0:2 punkter
= 1:Varmekurva - forskjutning
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11.5.7 Anvandarinstallningar

Sprak

Tid/datum

Semester

Oversikt

Foljande poster visas i undermenyn:

! [7] Anvandarinstidllningar

O Anvindarinstéllningar [7 : 1] S p r‘é k
@Information [72] Tid/datum

X Installatorsinstaliningar

¥¢ Rumsdrift
P‘ Varmvattenberedare

[7.3] Semester
[7.4] Tyst

[7.5] Elpris
[7.6] Gaspris

# Kod Beskrivning
[7.1] Ej tillampligt | Sprak
# Kod Beskrivning
[7.2] Ej tillampligt | Stall in lokal tid och datum
° INFORMATION
l Sommartid ar installt som standard och klockans format ar installt pa 24 timmar. Om
du vill dndra dessa instdllningar kan du gora det i menystrukturen
(Anvandarinstdllningar > Tid/datum) sa fort enheten startat upp (initierats).

Om semesterlaget

Nar du aker pa semester kan du anvanda semesterlaget for att avvika fran dina
normala scheman utan att behova dndra dem. Nar semesterlaget ar aktivt stangs
uppvarmnings-/kyldrift av rum och varmvattenberedning av. Rumsfrostskydd och
desinfektionsdriften ar fortfarande aktiv.

Typiskt arbetsflode

Anvandning av semesterlaget bestar vanligtvis av foljande steg:
1 Aktiverar semesterlaget.
2 Stallain start- och slutdatum for semestern.

Hur du kontrollerar om ett semesterlage ar aktiverat och/eller kors

Om Ll visas pa startskdarmen sa ar semesterlaget aktivt.
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Tyst

Stalla in semesterlaget

1 | Aktivera semesterldget. —

= G4 till [7.3.1]: Anvandarinstdllningar > Semester > QO
Aktivering.

7.3.1

Aktivering
Fran
Till

= Vilj Pa. Q-0

2 |Ange den forsta dagen for semestern. —

= G4 till [7.3.2]: Fran. (@O
= Valj ett datum. ©---0

00
= Bekrafta andringarna. QO

3 | Ange den sista dagen for semestern. —

= Gatill[7.3.3]: Till. Qs O
= Valj ett datum. @0

O---03
= Bekrdfta andringarna. Q-0

Om det tysta ldget

Du kan anvanda det tysta laget for att minska ljudet fran utomhusenheten. Detta
betyder ocksa att uppvarmnings-/kylningskapaciteten kommer att sédnkas. Det tysta
ldget har flera nivaer.

Installatéren kan:

= Inaktivera det tysta laget helt och hallet

= Aktivera en niva for tyst lage manuellt

= Gor det mojligt for anvandaren att programmera schemalagt tyst lage
= Konfigurera begransningar baserat pa lokala bestammelser

Om det aktiveras av installatéren kan anvandaren programmera schemalagt tyst
lage.

INFORMATION

Vi rekommenderar INTE anvéndning av den tystaste nivan om utomhustemperaturen
ligger under noll grader.

i

Hur du kontrollerar om det tysta laget ar aktiverat

om (@ visas pa startskarmen sa ar tyst lage aktivt.

Hur du anvander det tysta laget

1 |Gatill [7.4.1]: Anvandarinstdllningar > Tyst > Lage. @0

2 | Gorenav foljande: —
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Om du vill... Da...
Inaktivera det tysta ldget helt | Valj Av. QO
och hallet
Aktivera en niva for tyst lage Valj tillamplig niva for tyst lage. Qs -O
manuellt Exempel: Tystast.
Anvanda och stalla in ett Valj Automatisk. e

schemafordettystaldget |Gy [7.42] Scheman ochstillin | 10

schemat. Mer information om
schemaldggning finns i
"11.3.7 Schemaskarm:
Exempel" [» 169].

Anviandningsexempel: En bebis sover pa eftermiddagen
Om du befinner dig i féljande situation:
= Du har stéllt in ett schema for det tysta laget:

- Under natten: Tystast.

- Under natten: Av for att uppratthalla systemets uppvarmnings-/
kylningskapacitet.

= Men bebisen sover pa eftermiddagen och du vill att det ska vara tyst.

Gor enligt féljande:

1 |Gatill[7.4.1]: Anvandarinstallningar > Tyst > Lage. 1Qs:-O
2 | ValjTystast. Q-0
Fordel:

Utomhusenheten drivs pa sin mest tysta niva.

Elpriser och gaspris

Galler endast i kombination med den bivalenta funktionen. Se &ven "Bivalent
drift" [» 236].

# Kod Beskrivning
[7.5.1] Ej tillampligt |Elpris >Hog
[7.5.2] Ej tilldmpligt |Elpris >Medel
[7.5.3] Ej tillampligt |Elpris >Lag
[7.6] Ej tillampligt |Gaspris
° INFORMATION
l Elpriset kan bara stéllas in nar bivalent &r PA ([9.C.1] eller [C-02]). Dessa varden kan
bara stdllas in i menystruktur [7.5.1], [7.5.2] och [7.5.3]. Anvand INTE
oversiktsinstallningar.

Stalla in gaspriset

1 |Gatill [7.6]: Anvandarinstallningar > Gaspris. QO

2 | Valj ratt gaspris. @0

3 | Bekrafta éndringarna. QO
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° INFORMATION
l Prisintervall pa mellan 0,00~990 valuta/kWh (med 2 signifikanta varden).

Stalla in elektricitetspriset

1 |Gatill [7.5.1])/[7.5.2)/[7.5.3]: Anvandarinstallningar > Qs -O
Elpris > Hog/Medel/Lag.

2 | Valj ratt elpris. @0
Bekrafta andringarna. Q-0

4 |Upprepa detta for alla tre elpriserna. —

INFORMATION

[ ]

l Prisintervall pa mellan 0,00~990 valuta/kWh (med 2 signifikanta varden).
° INFORMATION

l Om inget schema stélls in tar man hansyn till ELpris for HOg.

Stédlla in schemalagd timer for elektricitetspriset

1 |Gatill [7.5.4]: Anvandarinstallningar > Elpris > Qs O
Scheman.

2 |Stdllin valet med hjalp av schemalaggningsskarmen. Du kan —
stélla in Hog, Medel och Lag elpriser enligt informationen fran
din elleverantor.

3 | Bekrafta andringarna. Q-0
° INFORMATION
l Vardena motsvarar elprisvardena for Hog, Medel och Lag som stallts in tidigare. Om

inget schema stélls in tar man hansyn till elpriser for HOg.

Om energipriser vid stimulans per kWh vid férnybar energi

En stimulans kan 6vervagas vid instélining av energipriser. Trots att driftskostnaden
kan ©6ka optimeras den totala driftskostnaden genom att man tar hansyn till
aterbaringen.

OBS!
Se till att du modifierar installningen av energipriserna nar stimulansperioden ar slut.

Stélla in gaspriset vid stimulans per kWh fornybar energi

Berdkna vardet for gaspriset enligt féljande formel:

= Faktiskt gaspris+(stimulans/kWhx0,9)

Information om hur du stéller in gaspriset finns i "Stalla in gaspriset" [» 216].
Stdlla in elektricitetspriser vid stimulans per kWh vid fornybar energi

Berdkna vardet for elpriset enligt foljande formel:
= Faktiskt elpris+stimulans/kWh

Information om hur du stéller in elpriset finns i "Stélla in elektricitetspriset" [» 217].
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Exempel

Detta &r ett exempel och de priser och/eller varden som anvéands i detta exempel
ar INTE exakta.

Data Pris/kWh
Gaspris 4,08
Elpris 12,49
Stimulans per kWh vid fornybar varme |5

Berdkning av gaspriset

Gaspris=faktiskt gaspris+(stimulans/kWhx0,9)
Gaspris=4,08+(5x0,9)

Gaspris=8,58

Berakning av elpriset

Elpris=Faktiskt elpris+stimulans/kWh
Elpris=12,49+5

Elpris=17,49
Pris Varde i brodsmulor
Gas: 4,08 /kWh [7.6]=8,6
Elektricitet: 12,49 /kWh [7.5.1]=17
11.5.8 Information
Oversikt

Foljande poster visas i undermenyn:

8

[8] Information

(% Varmvattenberedare

O Anvéandarinstaliningar

@Information [81] Ener‘gidata
x Installatorsinstaliningar [8 . 2] F e 1 h i StO r i k

B Driftsattning

[8.3] Tel.nr. aterforsdljare
[8.4] Givare

[8.5] Stalldon

[8.6] Driftlagen

[8.7] Om

[8.8] Anslutningsstatus

[8.9] Driftstimmar

[8.A] Aterstill

[8.B] Rordragningsschema

Energidata

Ldas av information om energifiléden for att kontrollera och optimera din
energiférbrukning. Du kan ldsa av elinmatning och producerad varme fordelat till
rumsuppvarmning, rumskylning och uppvarmning av lagringstank. Lagringstankens
varme (som tillhandahalls av t.ex. ett solvarmesystem) som anvands for
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rumsuppvarmning kan dessutom ldsas av (Producerad varme >
Varmvattenberedare). Denna virme ingar INTE i summan av producerad
varme.

Energiflodesskarmen  (Energidata > Energifldde) visualiserar olika
energifloden. En markerad pil visar aktuellt energiflode t.ex. fran tanken till
rumsuppvarmningskretsen.

Tel.nr. aterforsiljare

Installatoren kan fylla i sitt kontaktnummer har.

# Kod Beskrivning

[8.3] Ej tillampligt | Telefonnummer som anvandare kan ringa vid
problem.

Aterstill

Aterstall konfigurationsinstaliningarna som finns sparade i MMI (inomhusenhetens
anvandargranssnitt).

Exempel: Energimatningar, semesterinstallningar.

° INFORMATION
l Detta aterstéller inte konfigurationsinstallningarna och faltinstéllningarna for
inomhusenheten.
# Kod Beskrivning
[8.A] Ej tillampligt Aterstall MM| EEPROM till
fabriksinstallning

Rordragningsschema

Skarmen med rordragningsschemat visualiserar information fran givare och
stalldon i realtid inom rorsystemets layout. Pa detta satt kan du kontrollera
systemet genom en snabb titt.

c3 c4 b1 c8 c9 b5

Artikel ‘ Beskrivning
a |Energikallor

al L Varmepumpkompressorn arbetar.

a2 # | Solenergi finns tillganglig.

a3 A Reservvarmaren ar aktiverad.

a4 & Pannan &r aktiverad
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Artikel ‘ Beskrivning
b |Stdlldonsstatus

bl @ Pumpen ar i drift.

b2 | T~ |Vvirmepumpen arbetar.

b3 Reservvarmaren ar aktiverad.

b4 _Dg' Tankventilen justeras. Ventillage [%)].

b5 _Dg' Shuntventilen justeras. Ventillage [%].

¢ |Givarvarden

cl R1T |Framledningstemperatur [°C]

c2 R2T | Framledningstemperatur efter reservvarmare [°C]

c3 R3T | Temperatur pa koéldmedie i vdtskeledning [°C]

c4 R4T | Returvattentemperatur [°C]

c5 R5T | Temperatur i lagringstank [°C]

c6 R6T | Omgivningstemperatur [°C]

c7 R7T | Framledningstemperatur efter lagringstank [°C]

P Vattentryck [bar]

Vv Vattenflodeshastighet [I/min]

MGoijlig avlasningsinformation

| menyn... Kan du ldsa av...

[8.1] Energidata Producerad energi, forbrukad
elektricitet och forbrukad gas,
energiflodesschema

[8.2] Felhistorik Felhistorik
(8.3] Tel.nr. aterforsaljare Kontakt-/supportnummer
[8.4] Givare Rumstemperatur, tanktemperatur eller

varmvattenberedartemperatur,
utomhustemperatur och
framledningstemperatur (om
tillampligt)

[8.5] Stalldon Status/lage for varje stalldon
Exempel: Varmvattenpumpen PA/AV
[8.6] Driftlagen Aktuellt driftlage

Exempel: Avfrostnings-/oljereturlage

[8.7] Om Information om systemets version

[8.8] Anslutningsstatus Information om anslutningsstatus for
enheten, rumstermostaten och LAN-
adaptern.

[8.9] Driftstimmar Driftstimmar for specifika
systemkomponenter

[8.B] Rordragningsschema Givare i realtid och stalldonsinformation

for komponenterna i huvudsystemet
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11.5.9 Installatorsinstaliningar

Oversikt

Foljande poster visas i undermenyn:

° [9] Installatorsinstallningar

O Anvéndarinstallningar

@Information Snabbstar‘tsguide

' —
;\ Installatorsinstallningar

e Driftsattning
& Beharighetsniva

Elpatron
Noddrift

9.6] Fordelning Husvarme/
Varmvattenberedning

[9.7] Frostskydd rorkrets

[9.8] Stromforsorjning med
differentierad eltariff

1]
.2]Varmvatten
3]
5]

[
[
[
[
[

[9.9] Energiforbrukningskontroll
[9.A] Energimatning

[9.B] Givare

[9.C] Bivalent drift

[9.D] Larmutgang

[9.E] Automatisk omstart

[9.F] Energisparfunktion

[9.G] Avaktivera skyddslogik

[9.H] Tvingad avfrostning

[9.1] Oversiktsinstdllningar

[9.N] Exportera MMI-installningar
[

9.0] Intelligent hantering av
varmvattenberedare

[9.P] Extrazonsats

Konfigurationsguiden

Nar systemet sl&s PA for forsta gdngen kommer anvandargranssnittet att vagleda
dig med hjalp av konfigurationsguiden. P& detta satt kan du gora de viktigaste
inledande instéallningarna. Pa detta satt kommer enheten att fungera ordentligt.
Efter detta kan mer detaljerade instéllningar vid behov goras via menystrukturen.

Starta om konfigurationsguiden genom att ga till Installatorsinstallningar
>Snabbstartsguide [9.1].

Varmvatten
Varmvatten
Systemet innehdller en energilagringstank och kan bereda varmvatten.
Installningen ar skrivskyddad.
# Kod Beskrivning
[9.2.1] [E-05] = Inbyggd
[E-06] Reservvarmaren kommer ocksa att anvandas
[E-07] vid varmvattenberedning.
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Reservvarmare

VVC
# Kod Beskrivning
[9.2.2] [D-02] VVC:
= 0: Ingen varmvattencirkulation: INTE
installerad
= 1: Omedelbart varmvatten: Installeras for
att varmvatten ska finnas omedelbart nar
kranen vrids pa. Anvandaren stéller in
tidsinstallningen for drift av
varmvattenpumpen med hjalp av schemat. Det
ar  mojligt att styra  pumpen  med
anvandargranssnittet.
= 2: Legionella: Installeras for desinfektion.
Den drivs nar lagringstankens
desinfektionsfunktion  kors. Inga  andra
installningar ar ndédvandiga.
Se dven:

= "6.4.4 VVB-pump for omedelbart varmvatten" [» 58]
= "6.4.5 VVB-pump for desinfektion" [» 58]

Schema for varmvattencirkulation

Programmera ett schema for varmvattenberedarpumpen (endast for filtlevererad
varmvattenpump for sekundar retur).

Stilla in ett schema for varmvattenpumpen for att bestdmma nar den ska sattas
pa och stdngas av.

Nar varmvattenpumpen satts pd aktiveras den och ser till att varmt vatten
omedelbart finns i kranen. For att spara energi bor du endast satta pa
varmvattenpumpen under de tidpunkter under dagen da varmvatten ar
nddvandigt.

Sol

Denna installning avgdr om ett solvarmesystem dar installerat och i vilket syfte
solenergin ska anvandas.

# Kod Beskrivning
[9.2.4] [D-07] = 0: Inga: INTE installerad

= 1: Ja  (DHW) : Solenergi anvénds endast for
vattenuppvarmning.

= 2: Ja (DHW+SH): Solenergi anvands for
vattenuppvarmning. Solenergi kan ocksa
anvandas for rumsuppvarmning om tillrackligt
mycket solenergi tillhandahalls.

Forutom typ av reservvarmare maste spanning, konfigurering och kapacitet stallas
in i anvandargranssnittet.

Kapaciteten for reservvdarmarens olika steg maste stéllas in for att energiméatningen
och/eller energiférbrukningsfunktionen ska fungera ordentligt. Du kan stalla in den
exakta varmekapaciteten vid matning av resistansvardet for varje elpatron, vilket
kommer att resultera i mer korrekt energidata.
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Elpatronstyp

# Kod Beskrivning
[9.3.1] [E-03] = 0: Inga
= 2:3V
= 3:6V
= 4:9W
Spanning

= For en 3V- och 6V-modell ar detta fastslaget till 230 V, 1 fas.
= For en 9W-modell &r detta fastslaget till 400 V, 3 fas.

# Kod Beskrivning
[9.3.2] [5-0D] = 0:230 V, 1 fas
= 2:400 V, 3 fas

Konfiguration

Reservvarmaren kan konfigureras pa olika satt. For 3V-modellen véljer systemet
tillracklig kapacitet for de givna driftsforhallandena bland 3 tillgdngliga
kapacitetssteg. Du kan valja att ha en reservvarmare med endast 1 steg eller en
reservvarmare med 2 steg for 6V- och 9W-modellen. Om du anvander 2 steg beror
kapaciteten for det andra steget pa denna instalining. Du kan ocksa valja att fa en
hogre kapacitet pa det andra steget vid nodfall.

# Kod Beskrivning
[9.3.3] [4-0A] 0:Reld 1
1: Reld 1/Reld 1+2
2: Reld 1/Relad 2
3: Reld 1/Reld 2 Noddrift Reld 1+2

INFORMATION

Instdliningarna [9.3.3] och [9.3.5] ar sammankopplade. Om du dndrar en installning
paverkar det den andra. Nar du dndrar den ena ska du kontrollera att den andra
fortfarande ar korrekt.

i @

INFORMATION

Vid normal drift ar kapaciteten for reservvarmarens andra steg vid nominell spanning
lika med [6-03]+[6-04].

i @

INFORMATION

Om [4-0A]=3 och nodlaget ar aktiverat ar reservvarmarens effektférbrukning
maximal och lika med 2x[6-03]+[6-04].

i @

INFORMATION

Om lagringstemperaturens bdrvarde ar hogre an 50°C och ingen hjdlppanna finns
installerad, &r Daikin rad att INTE inaktivera reservvarmarens andra steg eftersom det
i hog grad kommer att paverka tiden som krdvs for enheten att varma upp
varmvattenberedaren.

i @
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i @

INFORMATION

De kapaciteter som visas i urvalsmenyn for [4-0A] visas endast korrekt for ratt val av
kapacitetssteg [6-03] och [6-04].

i @

INFORMATION

Energidataberdkningar for enheten kommer endast att vara korrekt for installningar
for [6-03] och [6-04] som passar kapaciteten for den reservvdarmare som ar
installerad. Exempel: For en reservvarmare med nominell kapacitet pa 6 kW,
summerar det forsta steget (2kW) och det andra steget (4kW) korrekt till 6 kW.

Kapacitet steg 1

#

Kod

Beskrivning

[9.3.4]

[6-03]

= Kapaciteten for reservvarmarens forsta steg vid
nominell spanning.

Ytterligare kapacitet steg 2

# Kod Beskrivning
[9.3.5] [6-04] = Kapaciteten skiljer sig mellan det andra och
forsta steget for reservvarmaren med nominell
spanning.  Nominellt  varde  beror pa
reservvdarmarens konfiguration.
Maximal kapacitet
# Kod Beskrivning
[9.3.9] [4-07] = Maximal kapacitet som bor tillhandahallas av
reservvarmaren.
= Intervall: 1 kW~3 kW, steg om 1 kW
Blockering eltillskott
# Kod Beskrivning
[9.3.6] [5-00] Blockering eltillskott: Inaktivera
reservvarmare (och tankuppvarmningsstod i
handelse av bivalent system) éver
jamviktstemperatur for rumsuppvarmning?
= 0:Nej
= 1:Ja
[9.3.7] [5-01] Eltillskott tillatet under:
Utomhustemperatur under vilken drift av
reservvarmaren (och tankuppvarmningsstod i
handelse av bivalent system) tillats.
Intervall: =15°C~35°C
Installatérens referenshandbok 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
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Nodfall

INFORMATION
Tillampligt om [5-00]=1:

i @

Vid en omgivningstemperatur 6ver 10°C kommer varmepumpen att vara i drift till
55°C. Genom att konfigurera en hogre instédlining med en omgivningstemperatur som
ar hogre an installd jamviktstemperatur, foérhindrar det att reservvarmaren hjélper till
vid uppvarmning. Reservvarmaren hjdlper ENDAST till om du hojer
jamviktstemperaturen [5-01] till den omgivningstemperatur som kravs for att uppna
en hogre installning.

Driftslage

# Kod Beskrivning

[9.3.8] [4-00] Reservvarmedrift:

= 0:Ej tillaten

= 1: Tillaten

= 2: Endast Varmvattenberedare: Drift av

reservvarmare aktiverad for varmvatten och
inaktiverad for rumsuppvarmning.

INFORMATION

N&r varmepumpens uppvarmning av VVB ar for langsam kan det paverka driften av
rumsuppvarmnings-/kylningskretsen. Om sa ar fallet kan reservvarmaren hjalpa till
vid VVB-drift genom att stalla in [4-00]=1 eller 2.

i @

INFORMATION

Om drift med reservvarmare under rumsuppvarmning maste begransas men kan
tillatas for att producera varmvatten, stall da in [4-00] till 2.

i @

Noddrift

Om varmepumpen slutar fungera kan reservvarmaren eller pannan arbeta som en
nodvarmare. Den tar da Over varmelasten antingen automatiskt eller genom
manuell interaktion.

= Nar Noddrift ar installd pa Automatisk och varmepumpen slutar fungera,
kommer  reservvdrmaren eller pannan automatiskt att ta  Over
varmvattenberedning och rumsuppvarmning.

= Nar Noddrift ar instdlld pa Manuell och viarmepumpen slutar fungera,
stoppas varmvattenberedning och rumsuppvarmning.

Ga till huvudmenyskarmen Larm och bekrafta om reservvdarmaren ska ta Gver
varmelasten eller ej, fér manuell driftsdttning via anvandargranssnittet.

= Alternativt nar Noddrift ar installt pa:

- Reducerad framledning/VVB pa, reducerad rumsuppvarmning men
varmvatten fortfarande tillgangligt.

- Reducerad framledning/VVB av, reducerad rumsuppvarmning och
varmvatten ar INTE tillgangligt.

- Framledning normal/VVB av, normal rumsuppvarmning sker men
varmvatten ar INTE tillgangligt.

Ungefdr som i ldget Manuell kan enheten kora den fulla lasten med
reservvarmaren eller pannan om det aktiveras av anvdndaren via
huvudmenyskarmen Larm.
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Vi rekommenderar att Noddrift stills in pa Reducerad framledning/VVB
av om huset ldmnas ooOvervakat under ldngre perioder och for att halla
energiforbrukningen lag.

# Kod Beskrivning
[9.5.1] [4-06] = 0: Manuell
= 1: Automatisk
2:Reducerad framledning/VVB pa

3:Reducerad framledning/VVB av

= 4: Framledning normal/VVB av

INFORMATION

Installningen for den automatiska néddriften kan endast stallas in i menystrukturen
pa anvandargranssnittet.

i @

INFORMATION

Om en varmepump slutar fungera och Noddrift inte ar installt pa Automatisk
(instéllning 1) kommer foljande funktioner forbli aktiva daven om anvandaren INTE
bekraftar noddrift:

i @

- Rumsfrostskydd
- Torkning av flytspackel med golvvarme

Desinfektionsfunktionen aktiveras daremot ENDAST om anvandaren bekraftar
noddrift via anvandargranssnittet.

INFORMATION

Om pannan &r ansluten som en extra varmekalla till tanken (via bivalent spole eller
via drainback-anslutning) fungerar pannan och INTE reservvarmaren som
nédvarmare, oberoende av pannans kapacitet. For pannor med |ag kapacitet kan det
leda till kapacitetsforlust vid noddrift.

i @

Om pannan ar ansluten direkt till rumsuppvarmningskretsen fungerar den INTE som
nodvarmare.

Kompressor tvingande av

Kompressor tvingande av-laget kan aktiveras for att endast Iata
reservvarmaren eller hjalppannan tillhandahalla varmvatten och
rumsuppvarmning. Nar detta lage har aktiverats:

= Varmepumpsdrift ar INTE mojligt
= Kylning ar INTE mojligt

# Kod Beskrivning

[9.5.2] [7-06] Aktivering av Kompressor tvingande av-
laget:

= 0: inaktiverad
= 1: aktiverad
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Balansering

Prioriteter

# Kod Beskrivning

[9.6.1] [5-02] Husvarmeprioritet: Definierar om
reservvarmaren eller pannan kommer att
assistera varmepumpen under
varmvattenberedning.

Om ingen hjdlppanna ar ansluten till tanken:
For optimal drift och lagst energiférbrukning
b6ér man behalla standardinstéliningen (0).

Om driften av reservvdarmaren ar begransad
([4-00]=0) och utomhustemperaturen ar lagre
an installning [5-03], kommer varmvattnet inte
att varmas med reservvarmaren.

Om en hjalppanna &r ansluten till tanken: Vid
omgivningstemperaturer under [5-03] anvands
endast pannan vid varmvattenberedning.

[9.6.2] [5-03] Prioritetstemperatur: Anvinds for att
berdkna tiden mellan tva cykler. Om [5-02]=1,
definierar det utomhustemperaturen under
vilken reservvarmaren kommer att assistera
under varmvattenberedning.

[5-01] Jamviktstemperatur [5-03]
Rumsuppvarmningens prioritetstemperatur
relateras till reservvarmaren. Du maste alltsa
stalla in [5-03] sa att den ar samma som eller
ett par grader hogre &n [5-01].

Timer

For samtidig begdran av rumsuppvarmning och varmvattenberedning.
[8-02]: Karenstid VV laddning timmar

[8-01] [8-02] t
1 Varmvattenberedningslage for varmepump (1=aktiv, O=ej aktiv)

2 Varmvattenbegaran for varmepump (1=begéaran, O=ingen begéaran)
t Tid

[8-04]: Ytterligare driftstid pa [4-02]/[F-01]
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ty
[8-01]+

[8-04]
[8-02] |

[8-01]

tA

[8-01]+ |
[8-04]

[8-02]

(8-01] A

» v »

[5-03]

[4-02]

T [F-01]

T, Omgivningstemperatur (utomhus)

t

Tid

Karenstid VV laddning timmar
Maximal drifttid for varmvattenberedning

Kod

Beskrivning

[8-02]

Karenstid VV laddning timmar: Minsta tid
mellan tva cykler for varmvattnet. Den faktiska
tiden mellan de tva cyklerna beror ocksa pa
installning [8-04].

Intervall: 0~10 timmar

Anmadrkning: Den minsta tiden ar 0,5 timme dven
om det inmatade vardet ar 0.

[9.6.5]

[8-00]

Minsta laddningstid VV:
Andra INTE.

[9.6.6]

[8-01]

Langsta laddningstid VV for
varmvattenberedning. Varmvattenberedningen
upphor, aven om den 6nskade
varmvattentemperaturen INTE har uppnatts. Den
faktiska maximala drifttiden beror ocksa pa
installning [8-04].

= Nar Styrlogik=Rumsgivare: Detta
forinstallda varde galler endast om det finns ett
behov for uppvarmning eller kylning av rum.
Om det INTE finns ett behov for
rumsuppvarmning/kyla varms
varmvattenberedaren upp tills borvardet har
uppnatts.

= Nar Styrlogik#Rumsgivare: Detta

forinstallda varde galler alltid.
Intervall: 5¥95 minuter

Anmarkning: Det ar INTE tillatet att stélla in
[8-01] till ett vdarde som ar lagre &n 10 minuter.

[9.6.7]

[8-04]

Ytterligare driftstid: Ytterligare drifttid
for den maximala drifttiden beror pa
utomhustemperaturen [4-02] eller [F-01].

Intervall: 0~95 minuter

Skydd mot frysta ror

Endast relevant for installationer med vattenledningar utomhus.

Den har

funktionen ska skydda vattenledningarna fran att frysa.
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# Kod Beskrivning
[9.7] [4-04] Frostskydd rorkrets:
= 2: Av (skrivskyddad)

Stromforsorjning med differentierad eltariff

Tillatna varmekallor vid stromférsorjning for dnskad kWh-taxa

Valj INTE 1 eller 3. Om [D-00] stélls in pa 1 eller 3 nar [D-01] ar installd pa 1 eller 2
aterstalls [D-00] till O, eftersom systemet inte har nagon elpatron. Stall endast in
[D-00] pa vardena i tabellen nedan:

[D-00] Reservvdarmare Kompressor
0 Tvingande AV Tvingande AV

2 Tillaten

Smart Grid-driftlagen

De 2 inkommande Smart Grid-kontakterna (se "9.3.13 Ansluta en Smart
Grid" [» 149]) kan aktivera foljande Smart Grid-lagen:

Smart Grid-kontakt [9.8.5] Smart Grid-driftlage
(1] (2
0 0 Gratisdrift
0 1 Tvingande AV
1 0 Rekommenderad PA
1 1 Tvingande PA

Gratisdrift:

Smart Grid-funktionen ar INTE aktiv.

Tvingande AV:

= Enheten tvingar AV kompressorn och reservvarmaren.
Rekommenderad PA:

= | handelse av att rumsuppvarmnings-/kylningsbegdran ar AV och
tanktemperaturens borvarde ar uppnatt, kan enheten vilja att buffra energin
fran solcellspanelerna i rummet (endast vid rumstermostatkontroll) eller i
lagringstanken istallet for att lagga ut solcellsenergin pa natet.

| hdndelse av rumsbuffring varms rummet upp eller kyls ner till borvarde
komfort. | handelse av tankbuffring varms tanken wupp till maximal
tanktemperatur.

= Malet ar att buffra energin fran solcellspanelerna. Kapaciteten fér denna enhet
ar darfor begransad till det som solcellspanelerna tillhandahaller:

Om Smart Grid-pulsmeter ar... Da ar begransningen...

Tillgdnglig Beslutad av enheten baserat pa
ingangen fran Smart Grid-pulsmetern.

Kan inte anvandas Beslutad av [9.8.8] Gransvarde
instdllning kW

Tvingande PA:

Liknar Rekommenderad PA, men det inte finns nagon kapacitetsbegransning.
Malet ar att INTE anvanda ndtet sa mycket som méijligt.
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Noddrift. | hdndelse av att ndddrift aktiveras ar elementbuffring INTE mojligt i
driftldgena Tvingande PA och Rekommenderad PA.

# Kod Beskrivning

[9.8.2] [D-00] Begransning: Endast tillamplig om [9.8.4] INTE ar
installt pa Smart Grid.

Tillat elpatron: Vilka varmekallor tillats
under stromforsoérjning med énskad kWh-grad?
= ONej: Ingen

= 1 Endast tankpatron: Endast elpatronen

= 2 Endast elpatron: Endast reservvdarmaren
= 3 Alla: Alla varmekallor

Se ocksa tabellen nedan (tilldtna varmekallor vid
stromforsorjning for dnskad kWh-taxa).

Installning 2 ar endast anvandbar om
stromforsorjningen for dnskad kWh-taxa ar av
typ 1 eller hydromodulen ar ansluten till separat
stromforsorjning for normal kWh-taxa (via
X2M/5-6) och reservvarmaren INTE &r ansluten
till stromforsorjningen for dnskad kWh-taxa.

[9.8.3] [D-05] Begransning: Endast tillamplig om [9.8.4] INTE ar
installt pa Smart Grid.

Tillat varmepump:
= 0 Nej: Pumpen tvingas vara av

= 1 Ja: Ingen begransning

[9.8.4] [D-01] Anslutning till en Stromforsorjning med
differentierad eltariff eller en Smart
Grid:

= 0 Nej: Utomhusenheten &r ansluten till en
normal stromférsorjning.

= 1 Oppen: Utomhusenheten &r ansluten till en
stromforsorjning med o6nskad kWh-grad. Nar
signalen for den dnskade kWh-taxan skickas av
elleverantoren, kommer kontakten att dppnas
och enheten 6vergd i tvingande av-lage. Nar
signalen sldpps igen kommer den spanningsfria
kontakten att slutas och enhetens drift att
aterstartas. Aktivera darfor alltid funktionen for
automatisk omstart.

= 2 Stangd: Utomhusenheten ar ansluten till en
stromforsorjning med onskad kWh-grad. Nar
signalen for den dnskade kWh-taxan skickas av
elleverantoren, kommer kontakten att stangas
och enheten 6vergd i tvingande av-lage. Nar
signalen sldpps igen kommer den spanningsfria
kontakten att Oppna och enhetens drift att
aterstartas. Aktivera darfor alltid funktionen for
automatisk omstart.

= 3 Smart Grid: Ett Smart Grid ar anslutet till
systemet
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Kod

Beskrivning

[9.8.5]

Ej tillampligt

Begransning: Endast tillampligt om
[9.8.4]=Smart Grid.

Visar Smart Grid-driftladget som skickats av de 2
inkommande Smart Grid-kontakterna.

Smart Grid-driftlage:
= Gratisdrift

= Tvingande AV

= Rekommenderad PA

= Tvingande PA

Se ocksa tabellen nedan (Smart Grid-driftlagen).

[9.8.6]

Ej tillampligt

Begransning: Endast tillampligt om
[9.8.4]=Smart Grid.

Stélls in om element tillats.
Tillata elektriska véarmare:
= Nej

= Ja

[9.8.7]

Ej tillampligt

Begransning: Galler endast i hdandelse av att det
finns en rumstermostat och om [9.8.4]=Smart
Grid.

For instalining om rumsbuffring aktiveras.
Aktivera rumsbuffring:

= Nej: Extraenergin fran solcellspaneler buffras
endast i lagringstanken (dvs. varma upp
lagringstanken).

= Ja: Extraenergin fran solcellspaneler buffras i
lagringstanken och i rumsuppvarmnings-/
kylningskretsen (dvs. varma upp eller kyla ner
rummet).
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Energiforbrukningskontroll

Kod

Beskrivning

[9.8.8]

Ej tillampligt

Gransvarde instdllning kW
Begransning: Endast mojligt om:
= [9.8.4]=Smart Grid.

= Det finns ingen pulsméatare (energimatare)
tillganglig for solcellspaneler ([9.A.2]
Elmatare 2=1Inga)

Normalt sett sker féljande, nar en pulsmatare ar

tillganglig:

= Pulsmataren mater energin som produceras av
solcellspanelerna.

= Enheten begransar stromforbrukningen i Smart
Grid-laget "Rekommenderad PA" att endast
anvanda den energi som tillhandahalls av
solcellspanelerna.

Nar pulsmataren daremot inte ar tillgdnglig kan
du fortfarande begrénsa enhetens
stromforbrukning med denna installning
(Gransvarde instdllning kW). Detta
forhindrar 6verkonsumtion vilket kraver att
energi fran elnatet anvands.

Energiférbrukningskontroll

Se "6 Tillampningsriktlinjer" [» 33] for detaljerad information om denna funktion.

#

Kod

Beskrivning

[9.9.1]

[4-08]

Energiforbrukningskontroll:
= 0 Nej: Inaktiverad.

= 1 Kontinuerlig: Aktiverad: Du kan ange
ett varde (i A eller kW) for effektbegransning
till vilket systemets energiférbrukning alltid
kommer att begransas.

= 2 Ingangar: Du kan ange fyra olika
effektbegrdansningsvarden (i A eller kW) till
vilka systemets energiférbrukning kommer
att begransas nar motsvarande digitala
ingang kraver.

[9.9.2]

[4-09]

Typ:
= 0 Ampere: Begransningsvardena stalls in i A.

= 1 Kilowatt: Begransningsvardena stalls tills
inikw.

Begransa ndr [9.9.1]=Kontinuerlig och [9.9.2]=Ampere:

# Kod Beskrivning
[9.9.3] [5-05] Gransvarde: Giller endast vid fullt
stromsparlage.
0A~50 A
Installatérens referenshandbok 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D

232

Daikin Altherma 3 R ECH,0
4P663482-1C —2023.05



11 | Konfiguration

Begransar nar [9.9.1]=Ingangar och [9.9.2]=Ampere:

# Kod Beskrivning
[9.9.4] [5-05] Grans 1:0A~50 A
[9.9.5] [5-06] Grans 2:0A~50A
[9.9.6] [5-07] Grans 3:0A~50A
[9.9.7] [5-08] Grans 4:0A~50 A

Begransa nar [9.9.1]=Kontinuerlig och [9.9.2]=Kilowatt:

# Kod

Beskrivning

[9.9.8] [5-09]

Gransvarde: Galler endast vid fullt
energisparlage.

0 kW~20 kW

Begransar nar [9.9.1]=Ingangar och [9.9.2]=Kilowatt:

# Kod Beskrivning
[9.9.9] [5-09] Grans 1:0 kw~20 kw
[9.9.A] [5-0A] Grans 2:0kW~20 kw
[9.9.B] [5-0B] Grans 3:0 kW~20 kW
[9.9.C] [5-0C] Grans 4:0 kw~20 kW

Prioritet elpatron

# Kod

Beskrivning

[9.9.D] [4-01]

Energiférbrukningskontrollen INAKTIVERAD
[4-08]=0

= 0 Inga : Reservvdrmaren och elpatronen och
kan drivas samtidig.

= 1 Elpatron tank: Elpatronen prioriteras.
= 2 Elpatron: Reservvarmaren prioriteras.

Energiférbrukningskontrollen AKTIVERAD
[4-08]=1/2

=0 Inga ; Beroende pa
effektbegrdansningsstatusen ar elpatronen
den varmekalla som forst begrdnsas, darefter
reservvarmaren.

=1 Elpatron tank: Beroende pa

effektbegrdansningsstatusen ar
reservvarmaren den varmekalla som forst
begransas, darefter elpatronen.

=2 Elpatron: Beroende pa
effektbegrdansningsstatusen ar elpatronen
den varmekalla som forst begrdnsas, darefter
reservvarmaren.

Obs: Om energiforbrukningskontrollen &r AVAKTIVERAD (for alla modeller)
definierar instéllningen [4-01] om reservvarmaren och elpatronen kan drivas
samtidigt, eller om elpatronen/reservvarmaren prioriteras Gver reservvarmaren/

elpatronen i respektive fall.
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Energimatare

Om energiférbrukningskontrollen ar AKTIVERAD, definierar installningen [4-01]
prioritetsordningen for de elektriska varmarna, beroende pa géllande begransning.

BBR16

Se "6.6.4 BBR16 effektbegransning" [» 66] for detaljerad information om denna
funktion.

INFORMATION

o
l Begransning: BBR16-installningar ar endast synliga nar anvandargréanssnittets sprak
ar installt till svenska.

OBS!

2 veckor for att dndra. Efter att du aktiverat BBR16 har du endast 2 veckor pa dig for
att andra dess installningar (BBR-aktivering och BBR-effektgrans). Efter 2
veckor laser enheten instéllningarna.

Obs: Detta skiljer sig fran permanent energibegransning som alltid gar att dndra.

BBR-aktivering

# Kod Beskrivning
[9.9.F] [7-07] BBR-aktivering:
= 0: inaktiverad

= 1: aktiverad

BBR-effektgrans

# Kod Beskrivning

[9.9.G] [Ej tillampligt] | BBR-effektgrans: Denna instélining kan
endast modifieras i menystrukturen.

= 0 kW~25 kW, steg 0,1 kW

Energimatning

Om energin mats av externa energimdtare ska instéllningarna konfigurerar enligt
nedan. Valj pulsfrekvensutgdng for varje energimatare i enlighet med
energimdtarens specifikationer. Det ar mojligt att ansluta upp till 2 energimatare
med olika pulsfrekvenser. Om endast 1 eller ingen energimatare anvadnds ska du
vélja Inga for att ange att motsvarande pulsingang INTE anvands.

# Kod Beskrivning
[9.A.1] [D-08] Elmatare 1:
= 0 Inga: INTE installerad
= 11/10kWh: Installerad
= 2 1/kWh: Installerad
= 310/kWh: Installerad
4100/kWh: Installerad
51000/kWh: Installerad
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Sensorer

# Kod Beskrivning
[9.A.2] [D-09] Elmatare 2:
0 Inga: INTE installerad
1 1/10kWh: Installerad
2 1/kWh: Installerad
310/kWh: Installerad
4100/kWh: Installerad
5 1000/kWh: Installerad

Extern givare

# Kod Beskrivning

[9.B.1] [C-08] Extern givare: Typen av givare maste stallas
in vid anslutning av en extra extern
rumstemperaturgivare (tillval).

= 0 Inga: INTE installerad. Termistorn for det
dedikerade komfortgranssnittet och
utomhusenheten anvands for matning.

= 1 Utomhus: Ansluten till kretskortet i
inomhusenheten som mater
utomhustemperaturen. Anmarkning:
Temperatursensorn  for  utomhusenhetens
anvands fortfarande for vissa funktioner.

=2 Rum: Ansluten till  kretskortet i
inomhusenheten som mater
inomhustemperaturen. Temperaturgivaren for
det dedikerade komfortgranssnittet anvands
INTE langre. Anmarkning: Detta vdrde ar
endast relevant i en rumstermostat.

Givarkalibrering extra utomhusgivare

Galler ENDAST om en extern utomhustemperatursensor ar ansluten och
konfigurerad.

Du kan kalibrera den externa utomhustemperatursensorn. Det dar mojligt att ange
ett offsetvdarde for termistorvardet. Den har instdllningen kan goéras for att
kompensera for situationer om den externa utomhustemperatursensor inte kan
installeras pa den ideala installationsplatsen.

# Kod Beskrivning

[9.B.2] [2-0B] Givarkalibrering extra
utomhusgivare: Offset pd rumstemperaturen
uppmatt pa den externa
utomhustemperaturssensorn.

= —5°C~5°C, steg 0,5°C

Genomsnittstid

Genomsnittstimern  korrigerar  paverkan  fran  omgivningstemperaturens
fluktuationer. Utrdkningen av det vaderberoende borvardet goérs med den
genomsnittliga utomhustemperaturen.
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Utomhustemperaturen har ett genomsnittligt varde ¢ver den valda tidsperioden.

# Kod Beskrivning
[9.B.3] [1-0A] Genomsnittstid:

= 0: Inget genomsnitt

= 1:12 timmar
= 2: 24 timmar

= 3:48 timmar

= 4:72 timmar

Bivalent drift

Bivalent drift

Géller endast om det finns en hjalppanna.

Om bivalent

Syftet med denna funktion ar att bestdmma vilken varmekalla som kan/ska driva

uppvarmningen, antingen varmepumpsystemet eller hjdlppannan eller om
tillampligt, parallell drift av de bada varmekallorna.

# Kod Beskrivning

[9.C.1] [C-02] Bivalent drift: Angerom
rumsuppvarmningen eller varmvattenberedning
dven kan utféras av en annan extra varmekalla an
varmepumpsystemet.

=0 Av: Ingen  hjalppanna  (gaspanna,
oljebrénnare) ar installerad

1Direkt (SH): Stéllin detta varde i handelse
av att hjalppannan har installerats direkt i
rumsuppvarmningskretsen.

= 2 Indirekt (VVB): Stall in detta varde i
handelse av att hjalppannan ar ansluten till
lagringstanken och vdarmen som genereras av
hjalppannan endast bo6r anvandas for
varmvattenberedning.

= 3 Indirekt (VVB+SH): Stall in detta varde i
handelse av att hjalppannan ar ansluten till
lagringstanken och vdarmen som genereras av
hjdlppannan endast boér anvdndas for
varmvattenberedning samt stod for
rumsuppvarmning.

= Om Bivalent drift &r inaktiverad: Uppvarmning utfors endast av
varmepumpen inom driftintervallet. Tillatelsesignalen for hjalppannan ar alltid
inaktiv.

= Om Direkt (SH) a&r aktiverad: Nar utomhustemperaturen sjunker under
bivalent PA-temperaturen (fast eller varierande baserat pa energipriser), stoppas
rumsuppvarmningen av varmepumpen automatiskt och tillatelsesignalen for
hjalppannan ar aktiv.
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OBS!
Direkt (SH) drift ar endast mojligt om:
® Rumsuppvarmning ar PA och

= tankens drift ar AV.

INFORMATION

Direkt (SH) ar endast mojligt om det finns 1 framledningstemperaturzon med:

i @

® rumstermostatkontroll ELLER

= extern rumstermostatkontroll.

Om Indirekt (VVB) ar aktiverad: Nar panndrift ar effektivare an
varmepumpdrift  (baserat pa energieffektivitet och drifttemperaturer)
tillhandahaller hjalppannan varme for varmvattenberedning, samtidigt som
varmepumpen fortsatter att tillhandahalla varme for rumsuppvarmningskretsen.

Om Indirekt (VVB+SH) &r aktiverad: Pannan tacker eller stodjer primart
varmvattenberedning (baserat pa energieffektivitet och drifttemperaturer).
Dessutom ar den energi som pannan tillhandahaller tillrdcklig for att tacka
byggnadens behov helt (F-07]=0) och vaxlingen mellan varmepumpdrift och drift
av pannan for rumsuppvarmning faststdllas av effektivitetsberdkningen. Om
pannan enbart dr avsedd som varmepumpsstod ([F-07]=1), drivs varmepumpen
primdrt for rumsuppvdarmning och pannan aktiveras som stdd i handelse av
kapacitetsbrist.

Vaxlingen mellan varmepumpsystemet, parallell bivalent drift (om tillamplig) och
hjadlppannan baseras pa féljande instéllningar:

= [C-03] och [C-04]

= El- och gaspriser ([7.5.1], [7.5.2], [7.5.3] och [7.6]) eller PE-faktor [7-03]
= [F-02] (endast for [C-02]=2/3)

[C-03], [C-04], T,.och T,

For vaxling till rumsuppvarmning: Varmepumpsystemet berdknar ett varde T,
baserat pa installningarna ovan, vilket varierar mellan [C-03] och [C-03]+[C-04].

3°C

D —

a

b »
[C-03] Teac  [C-03]+[C-04] ™

T, Utomhustemperatur

T
PA.T

.« Bivalent PA-temperatur (varierande). Under denna temperatur &r hjilppannan alltid
i kan aldrig ga under [C-03] eller 6ver [C-03]+[C-04].

3°C Fast hysteresvarde for att forhindra for mycket vaxling mellan varmepumpsystemet

och hjalppannan
a Hjalppanna aktiv

b Hjalppanna inaktiv

Om Da...
utomhustemperaturen... | pymsuppvirmning via Bivalent signal for
varmepumpsystemet... hjalppannan ar...
Sjunker under T, Stannar Aktiv
Stiger over T, +3°C Startar Inaktiv
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# Kod Beskrivning
9.C.3 [C-03] Intervall: —25°C~25°C (steg: 1°C)
9.C4 [C-04] Intervall: 2°C~10°C (steg: 1°C)

Ju hogre varde for [C-04], desto hogre
noggrannhet vid vaxlingen mellan

varmepumpsystemet och hjalppannan.

Gor enligt foljande for att faststélla vardet for [C-03]:

1 Faststall COP (= prestandakoefficient) genom att anvanda formeln:

Formel Exempel

COP = (Elpris/gaspris)® x pannans Oom:

effektivitet = Elpris: 20 c€/kWh

= Gaspris: 6 c€/kWh

= Pannans effektivitet: 0,9
Sedan: COP=(20/6)x0,9=3

@ Se till att anvanda samma mattenhet for elpriset och gaspriset (exempel: c€/kWh).

2 Anvand diagrammet for att faststalla vardet for [C-03]. Se forklaringen i
tabellen som exempel.

4 cop
6 35°C

55°C

1
1
1
1 1
1
1
1

[C-03]
0 14 12 10 -8 6 4 2 0 2 4 6 8 10i 12 14 >
v
2.5 (a) 10.5 (b)

a [C-03]=2,5 nadr COP=3 och LWT=35°C
b [C-03]=10,5 ndr COP=3 och LWT=55°C

OBS!
Se till att stalla in vardet for [5-01] till minst 1°C hogre an vardet for [C-03].

For vaxling till varmvattenberedning:

Varmepumpsystemet berdknar ett varde T,,, baserat pd utomhustemperaturen och
COP enligt vad som anges ovan. Nar temperaturen i lagringstanken uppnar T,
stalls pannan in som primar varmekalla. Instéllningarna for intelligent
tankhantering avgoér om pannan aktiveras eller inte.

El- och gaspriser, PE-faktor [7-03]

INFORMATION

[ ]

l Anvand INTE oversiktsinstallningar for att stdlla in el- och gaspriser. Stall in dem i
menystrukturen i stallet ([7.5.1], [7.5.2], [7.5.3], och [7.6]). Se bruksanvisningen och
anvandarens referenshandbok for mer information om hur du staller in energipriser.

INFORMATION

Solpaneler. Om solpaneler anvands stéller du in ett mycket lagt elpris for att framja
anvandningen av varmepumpen.

i @
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# Kod Beskrivning
[7.5.1] Ej tillampligt |Anvandarinstdllningar > Elpris >Hog
[7.5.2] Ej tillampligt |Anvandarinstallningar >Elpris >Medel
[7.5.3] Ejtillampligt |Anvandarinstdllningar >Elpris >Lag
[7.6] Ej tillampligt |Anvandarinstallningar > Gaspris
[9.).2] [7-03] Om du kanner till el- och gaspriserna anvands

istallet PE-faktorn (primar energifaktor) for
berakningen. En lagre PE-faktor resulterarien
okad anvandning av varmepumpen. En hogre PE-
faktor resulterar i en 6kad anvdndning av
hjalppannan.

Pannans effektivitet

Beroende pa vilken panna som anvands ska detta véljas enligt nedan:

# Kod Beskrivning
[9.C.2] [7-05] = 0: Mycket hog
= 1: Hog
= 2: Medel
= 3:Lag
= 4:Mycket lag
Larmutsignal
Larmutgang
# Kod Beskrivning
[9.D] [C-09] Larmutgang: Anger logiken for larmutsignalen

under driftfel.

= 0 Onormal: Larmutsignalen slas pa nar ett larm
intréffar. Genom att stélla in detta varde ges
mojlighet att sarskilja pa identifiering av ett
larm och identifiering av ett stromavbrott.

= 1 Normal: Larmutsignalen slas INTE pa nar ett
larm intraffar.

Se dven tabellen nedan (Larmutsignalslogik).

Larmutsignalslogik

[C-09]

Larm

Inget larm Ingen
stromférsorjning

till enheten

Stangd utsignal

Oppen utsignal Oppen utsignal

Oppen utsignal

Stangd utsignal

Automatisk omstart

Automatisk omstart

Nar strommen aterviander efter ett stromavbrott tillampar den automatiska
omstartsfunktionen anvandargranssnittets installningar vid stromavbrottet. Darfor
rekommenderas det att alltid halla denna funktion aktiverad.
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Om stromforsorjningen for dnskad kWh-taxa ar av en typ dar stromforsorjningen
avbryts ska du alltid tillata den automatiska omstartsfunktionen. Kontinuerlig
reglering av inomhusenheten kan garanteras oberoende av status for
stromforsorjningen for dnskad kWh-taxa genom att ansluta inomhusenheten till en
separat stromforsorjning for normal kWh-taxa.

# Kod Beskrivning
[9.E] [3-00] Automatisk omstart:
= 0: Manuell
= 1: Automatisk

Energisparfunktionen

Inaktivera skydd

Energisparfunktion

Definierar om  utomhusenhetens  stromforsérjning kan  avbrytas (av
inomhusenhetens interna kontroll) under standby-forhallanden (inget behov for
rumsuppvarmning/-kylning eller varmvatten finns). Avbrott i utomhusenhetens
stromforsorjning under standby-férhallanden bestdms i slutdndan i relation till
omgivningstemperatur, kompressorforhallanden och interna minimumtider.

For att aktivera energisparfunktionen maste [E-08] vara aktiverat pa
anvandargranssnittet.

# Kod Beskrivning
[9.F] [E-08] Energisparfunktion for utomhusenhet:
= 0:Nej
= 1:Ja
° INFORMATION
l Skyddsfunktioner — "Installer-on-site-ldget". Programvaran ar utrustad med
skyddsfunktioner, t.ex. frostskydd. Enheten kor automatiskt dessa funktioner vid
behov.

Vid installation eller service ar detta beteende oonskat. Darfor gar det att avaktivera
skyddfunktionerna:

= Vid forsta uppstart: Skyddfunktionerna avaktiveras som standard. Efter
12 timmar aktiveras de automatiskt.

= Efterat: En installator kan manuellt avaktivera skyddsfunktionerna via
installningen [9.G]: Avaktivera skyddslogik=Ja. Nar detta jobb ar slutfort
kan han/hon aktivera skyddsfunktionerna via installningen [9.G]: Avaktivera
skyddslogik=Nej.

# Kod Beskrivning
[9.G] Ej tillampligt |Avaktivera skyddslogik:
= 0:Nej
= 1:Ja

Tvingad avfrostning

Tvingad avfrostning

Starta avfrostningsldget manuellt. Tvingad avfrostning kommer endast att starta
nar atminstone foljande forhallanden ar uppfyllda:

Installatérens referenshandbok
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= Enheten befinner sig i varmedrift och har varit igang i nagra minuter

= Utomhustemperaturen ar tillrackligt 1ag

= Temperaturen vid utomhusenhetens varmevaxlarspole ar tillrackligt 1ag

# Kod

Beskrivning

[9.H] Ej tillampligt

Vill du starta avfrostningslaget?

= Tillbaka
= OK

OBS!
Patvingad avfrostningsstart. Du kan endast starta patvingad avfrostning nar
varmedriften har korts ett tag.

Oversikt dver filtinstallningar

Nastan alla instéllningar kan goras med hjalp av menystrukturen. Om det av nagon
anledning kravs att en installning andras med hjalp av Oversiktsinstéliningarna, sa
kan du komma at oversiktsinstallningarna pa foljande satt i Oversikten over
faltinstallningar [9.1]. Se "For att dndra en 6versiktsinstalining" [» 160].

Exportera MMlI-installningar

Om export av konfigurationsinstédllningarna

Exportera konfigurationsinstaliningarna for enheten till ett USB-minne via MMI
(inomhusenhetens anvandargranssnitt). Vid felsokning kan dessa installningar

ldmnas till var serviceavdelning.

# Kod

Beskrivning

[9.N] Ej tillampligt

Dina MMI-installningar kommer att
exporteras till den anslutna
lagringsenheten:

= Tillbaka
= OK

Exportera MMI-installningar

1 |Oppna anvandargranssnittspanelen och fér in USB-minnet. —

anvandargranssnittet.

2 |Gatill [9.N] Exportera MMI-installningari QO

Vilj OK.

Q4O

4 | Ta bort USB-minnet och stdng anvandargranssnittets panel. —

ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D 4 DAIKIN
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Intelligent tankhantering

Med funktionerna for intelligent tankhantering kan energin som lagras i enhetens
energilagringstank anvidndas effektivt och flexibelt, bade vid generering av
varmvatten och rumsuppvarmning.

N&r temperaturen i lagringstanken stiger 6ver den temperatur som kravs for att
varma upp varmvattnet tillrackligt mycket, kan energin anvandas som stod till
rumsuppvarmning. Denna energi kan antingen tillhandahdllas av ett
solvarmesystem eller en hjalppanna som ar ansluten till lagringstanken. Det
sistnadmnda rekommenderas om hjalppannan vid de givna forutsattningarna ar mer
effektiv an varmepumpen. For att forsakra om optimal energianvdandning bor flera
parametrar justeras i enlighet med den individuella systeminstallningen.

OBS!
For att forsakra om saker drift av systemet ska INTE varmvattenberedaren stangas av
nar rumsuppvarmning kravs.

Tankberedarhysteres

# Kod Beskrivning
[9.0.1] [7-0D] Intervall: 2°C~20°C (steg: 0,5°C)

Hysteresen for tankpannan avgoér vaxlingen mellan rumsuppvarmning via
varmepump (ndr pannan forvarmer tanken) och rumsuppvarmning via
tankvarmestod (nar pannan drivs eller inte drivs).

Detta galler endast nar tankenergin tillats for rumsuppvarmning ([C-02]=3) och
hjalppannan anses effektivare genom effektivitetsberdkningen for
rumsuppvarmning. Vid lagre hysteresvarden for tankpannan vaxlar systemet oftare
mellan de tva driftlagena. Hogre hysteresvarden leder till 0kad panndrift och stod
for rumsuppvarmning startar endast vid hogre tanktemperaturer.

Ttank A

TBoff"

set 7 7

THP on~

B Angpanna
HP Varmepump
HP,,., Tankvdrmning med varmepump
HPg, Rumsuppvarmning med varmepump
Tankg, Rumsuppvdarmning med tankvarmestod
Tane  Temperatur ilagringstank
T... |detta exempel: Tankens bérvarde (kan skilja sig at beroende pa borvardet for
rumsuppvarmning)
Teos Pannaav - temperatur (T+3+[7-0D])
Tuwron Tankuppvarmning via varmepump PA, temperatur (tankens borvarde—[6-00])
HP! Varmepump mer effektivt enligt effektivitetsberdkningen for rumsuppvarmning
B! Panna mer effektivt enligt effektivitetsberdkningen for rumsuppvarmning
B:on Panna pa
B:OK Panna pa tillaten
Support Tankstatus Stod
Preheat Tankstatus Férvarmning
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Tankhysteres fri energi

# Kod Beskrivning
[9.0.2] [7-0E] Intervall: 2°C~22°C (steg: 0,5°C)

Tankens tillgangliga energihysteres definierar lagringstankens granstemperatur,
over vilken vdrmepumpen och pannan stoppas i handelse av att solenergi
tillhandahalls och solvarmeprioritet ar aktiv ([C-00]=0).

TtankA ~—"SO| ‘
TSoI o
Tset T
THP on~

HP Varmepump
Sol Solenergiingang
HP... Tankvdrmning med varmepumpdrift
HPg,, Rumsuppvarmning med varmepumpdrift
Teonc  Temperatur ilagringstank
Tankg, Rumsuppvarmning med tankvarmestod
T.. |detta exempel: Tankens borvarde (kan skilja sig at beroende pa borvardet for
rumsuppvarmning)
T, Varmepump (och panna) av - temperatur (T,+3+[7-0E])
Twron Tankuppvarmning via virmepump PA, temperatur (tankens bérvarde—[6-00])
Free Tankstatus Fri energi
Support Tankstatus Stod
Preheat Tankstatus FOrvarmning

set

OBS!
Om bade solenergi och indirekt hjélppanna finns tillgéngligt, se till att [7-0E] > [7-0D].

Begransning av varmvattenberedarens kapacitet

# Kod Beskrivning

[9.0.3] [F-OE] Om man begransar kapaciteten som anvands for
tankvarmestod forhindrar det att
varmestodsfunktionen tar for mycket energi fran
tanken pa kort tid.

Intervall: 0 kW~63 kW (steg: 1 kW)

Kapaciteten bor begransas till den kapacitet som tillhandahallas av varmepumpen.

ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
Daikin Altherma 3 R ECH,0
4P663482-1C —2023.05

'DA’K’N Installatorens referenshandbok
243



11 | Konfiguration

Berdkning av effektivitet

# Kod Beskrivning

[9.0.4] [F-07] = 0 Ja: Hjalppanna ar tillrackligt stor for att tacka
byggnadens uppvarmningskrav och kan darfor
betraktas som en ytterligare primar varmekalla.
Darfor bor valet mellan drift av hjélppanna och
varmepump goras genom
effektivitetsberdkning.

= 1 Nej: Hjdlppannan ar for liten for att tdcka
byggnadens uppvarmningskrav och anvands
endast som reservvdarmekalla. Darfor ar
varmepumpen den enda tillgdngliga primara
varmekallan.

OBS!

Om du aktiverar energiberdakningen bor du se till att den installerade hjalppannans
kapacitet ar tillrackligt stor att tacka byggnadens krav pa rumsuppvarmning. Genom
att aktivera funktionen for en for liten panna kan leda till oonskad och potentiellt
skadlig pa-/avstangning av varmepumpen!

Kontinuerlig uppvarmning

Den kontinuerliga uppvarmningsfunktionen kan tillhandahalla rumsuppvarmning
ocksa under avfrostning och kan darfor o6ka rumsuppvarmningskomforten.
Rumsuppvarmningstemperaturerna som tillhandahalls under avfrostning beror pa
de faktiska temperaturerna i lagringstanken.

# Kod Beskrivning

[9.0.5] [F-08] = 0 Nej: Rumsuppvdarmningen avbryts nar
varmepumpen ar i avfrostningslage.

= 1 Ja: Rumsuppvarmningen tillhandahalls fran
den energi som lagrats i tanken nar
varmepumpen ar i avfrostningslage.

Blockering eltillskott

# Kod Beskrivning

[9.0.6] [5-00] Blockering eltillskott: Inaktivera
reservvdarmare (och tankuppvarmningsstod i
handelse av bivalent system) éver
jamviktstemperatur for rumsuppvarmning?
= 0:Nej

= 1:Ja

[9.0.7] [5-01] Eltillskott tilldtet under:
Utomhustemperatur under vilken drift av

reservvarmaren (och tankuppvarmningsstod i
handelse av bivalent system) tillats.

Intervall: =15°C~35°C
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Solvarmeprioritet

#

Kod

Beskrivning

[9.0.8]

[C-00]

=0 Ja: Nar solenergi tillhandahalls och
temperaturen i lagringstank ar  over
granstemperaturen, virmepumpen och pannan
ar avstangda.

= 1 Nej: Varmepump och panna kan ocksa drivas
nar solenergi tillhandahalls.

Sats for dubbelzon

Forutom de installningar som anges nedan, se till att dven stélla in [7-02]=1 (dvs.
[4.4] Antal klimat = Tva

installerats.

klimatzoner) nar en sats for dubbelzon har

Se dven "6.2.3 Flera rum — Tva omraden for framledningstemperaturen" [» 45] och
"Antal klimat" [» 202].

Sats for dubbelzon installerad

# Kod Beskrivning
[9.P.1] [E-0B] Extrazonsats installerad:
= 0 Nej : Systemet har endast en huvudzon.
= 1 ej tillampligt
= 2 Ja: En sats for dubbelzon installeras for att
ldgga till ytterligare en temperaturzon.
ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D | 4 DAIKIN Installatorens referenshandbok
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System med sats for dubbelzon

#

Kod

Beskrivning

[9.P.2]

[E-0C]

Typ av extrazonsystem

= 0 Utan hydraulisk separator /ingen
direktpump

\ 4

. B
o
RETN.
- b
=1 Med hydraulisk separator/ingen
direktpump

b

o
A Y

b
= 2 Med hydraulisk separator/med
direktpump
L O
e &=
E @: —
o

NEFSN

a: Inomhusenhet; b: Blandningsstation;
c: Hydraulisk separator; d: Direktpump

Extrazonpump fast PWM

Hastigheten for den extrazonpumpen kan ldsas med denna installning.

#

Kod

Beskrivning

[9.P.3]

[7-0A]

Fast PWM for extrazonspump: Fast
pumphastighet for extrazon (direkt).

= 20~95% (standard: 95)

Huvudzonpump fast PWM

Hastigheten for huvudzonpumpen kan lasas med denna installning,.

# Kod Beskrivning
[9.P.4] [7-0B] Fast PWM for huvudzonspump: Fast
pumphastighet for huvudzon (blandad).
= 20~95% (standard: 95)
Installatérens referenshandbok 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D

246

Daikin Altherma 3 R ECH,0
4P663482-1C —2023.05



11 | Konfiguration

Vridningstid for blandningsventil

Om en blandningsventil fran tredje part installeras i kombination med styrenhet
EKMIKPOA, maste ventilens vridningstid stallas in med hansyn till detta.

Vid denna installning MASTE rumsuppvarmning/-kylning och tankdrift vara av:

[C.2] Rumsdrift=0 (Av) och [C.3] Varmvattenberedare=0 (Av). Se
"11.5.12 Drift" [» 248].

# Kod Beskrivning

[9.P.5] [7-0C] Vridningstid for blandningsventil:
Tiden i sekunder for blandningsventilen att vrida
sig fran ena sidan till den andra.

= 20~300 sek. (standard: 125)

Om en sats for dubbelzon installeras, antiblockering av satsens pump(ar) och
blandningsventil

# Kod Beskrivning

[9.1] [3-0D] Om en sats for dubbelzon installeras,
antiblockering av satsens pump(ar) och
blandningsventil

= 0: inaktiverad

= 1: aktiverad

OBS!
Enheten startar om sa fort en sats for dubbelzon ansluts. Efter omstart av enheten
rekommenderar vi att stalla in [3-0D]=1.

11.5.10 Driftsattning

Oversikt

Foljande poster visas i undermenyn:

A

[A] Driftsattning

@ Information

X Installatérsinstallningar
é Driftsattning

8 Behorighetsniva
& Drift

[A.1] Testkorning enhet

[A.2] Handkorning av enheter
[A.3] Avluftning

[A.4] Golvtorksfunktion

Om driftsattning
Se: "12 Driftsattning" [» 253]
11.5.11 Anvéndarprofil

[B] Behorighetsniva: Se "For att dndra anvandarbehdrighetsniva" [» 159].

B

X nstallrsnsiningar [B] Behorighetsniva
g Driftsattning

8 Behbrighetsniva
¢ pritt

O Larm
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11.5.12 Drift

Oversikt
Foljande poster visas i undermenyn:
CE Driftsittning [C] Dr‘i'Ft
8 Behorighetsniva .
(h orir [C.2] Rumsdrift

£\ Larm [C.3] Varmvattenberedare
@& Rum

Aktivera eller inaktivera funktioner

| driftmenyn kan du aktivera eller inaktivera enhetens funktioner.

# Kod Beskrivning
[C.2] Ej tillampligt | Rumsdrift:
= 0: Av
= 1:Pa

[C.3] Ej tillampligt |Varmvattenberedare:
= 0: Av
= 1: Pa

11.5.13 WLAN

INFORMATION

Begrdnsning: WLAN-installningar syns endast nar en WLAN-kassett installeras i
anvandargranssnittet.

i @

Om WLAN-kassetten

WLAN-kassett ansluter systemet till internet. Anvandaren kan sedan styra systemet
via ONECTA-appen.

For detta kravs foljande komponenter:
7N

7z \",

a | WLAN-kassett WLAN-kassetten maste installeras i
anvandargranssnittet. Se WLAN-kassettens
installationshandbok.

b |Router Anskaffas lokalt.
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¢ |Smarttelefon+app ONECTA-app maste installeras pa anvandarens

' smarttelefon. Se:
DAIKIN |
http://www.onlinecontroller.daikineurope.com/

DR

[=] &

Konfiguration

Folj instruktionerna i appen for att konfigurera ONECTA-appen. Foljande atgarder
och information kravs i anvandargranssnittet nar detta utfors:

Lage: SI& PA AP-lage (= WLAN-adapter aktiv som &tkomstpunkt) eller AV.

# Kod Beskrivning
[D.1] Ej tillampligt |Aktivera AP-lage:
= Nej
= Ja

Starta om: Starta om WLAN-kassetten.

# Kod Beskrivning
[D.2] Ej tillampligt |Starta om gateway:
= Tillbaka
= 0K

WPS: Anslut WLAN-kassetten till routern.

# Kod Beskrivning
[D.3] Ej tillampligt | WPS:
= Nej
= Ja
INFORMATION

i @

Du kan endast anvanda denna funktion om den stéds av programversionen for WLAN
och ONECTA-appen.

Ta bort fran molnet: Ta bort WLAN-kassetten fran molnet.

# Kod Beskrivning
[D.4] Ej tillampligt |Ta bort fran molnet:
= Nej
= Ja

Anslutning till hemnatverk: Las upp anslutningsstatus till hemnatverket.

# Kod Beskrivning

[D.5] Ej tillampligt |Anslutning till hemnatverk:
= Bortkopplad fran [WLAN_SSID]
« Ansluten till [WLAN_SSID]

Molnanslutning: Las upp anslutningsstatus till molnet.

ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
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Kod Beskrivning
[D.6] Ej tillampligt |Molnanslutning:
= Ej ansluten
= Ansluten
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11.6 Menystruktur: dversikt 6ver anvandarinstallningarna

[1] Rum

A

Scheman

Schema varme
(*) Schema kylning

Frostskydd

Kurvtyp vaderberoende drift

Framledningstemperaturer ] [1.4] Frostskydd
Kalibrering inomhusgivare Aktivering
Bérvarde rumskomfort - Borvérde rum

[2] Kiimat 1 ‘)ﬂ( —{ [1.5] Framledningstemperaturer
Scheman Mintemp varmedrift
Schema varme Maxtemp varmedrift

(*) Schema kylning (*)  Mintemp kyldrift
Temperaturkontroll (*)  Maxtemp kyldrift
Kurva for vaderberoende uppvarmning

(*) Kurva fér vaderberoende kylning —( [1.9] Borvarde rumskomfort

Bérvarde komfort uppvarmning

(*)  Bérvarde komfort kylning

[3] Kiimat 2 A
Scheman
Schema varme r— [7.2] Tid/datum
(*) Schema kylning Timme
Temperaturkontroll Minut
Kurva fér vaderberoende uppvarmning Ar
(*) Kurva fér vaderberoende kylning .
. . Manad
Kurvtyp vaderberoende drift
Dag
[4] Rumsdrift Sommartid
Format
Driftlage
(*) Driftiagesschema —={ [7.3] Semester
Aktiverin
[5] Varmvattenberedare ‘)ﬁ( Fran 9
Kraftfull drift (varmepump + elpatron i 30 minuter) Till
Scheman
[— [7.4] Tyst
[7] Anvandarinstallningar (**) Lage
Sprak Scheman
Tid/datum . () Niva
Semester |
Tyst —| [7.5] Elpris
legsris j Hog
P Medel
Lag
[8] Information Scheman
Energidata 811 E dat
Felhistorik [8.1] Energidata
Tel.nr. aterforsaljare Forbrukad energi
Givare Producerad varme
Stalldon Energifléde
Driftlagen
Om
Anslutningsstatus
Driftstimmar
Roérdragningsschema (**)[D] Tradlés gateway
Lage
| [B] Behdrighetsniva | Starta om
- WPS
[C]Drift Ta bort fran molnet
Rumsdrift Anslutning till hemnéatverk
Varmvattenberedare Molnanslutning
I

Installningsskarm

(*) Endast tillampligt for modeller dar kylning ar mojligt
(**) Endast tillgangligt for installator
(***) Galler endast nar WLAN har installerats

i

INFORMATION

Installningarna

kommer att vara synliga/dolda

installatorsinstallningarna och typen av enhet.

beroende pa de valda
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11.7 Menystruktur: dversikt dver installationsinstallningarna

Energimatning

Givare

Bivalent drift

Larmutgang

Automatisk omstart
Energisparfunktion
Avaktivera skyddslogik
Tvingad avfrostning
Oversiktsinstallningar
Exportera MMI-installningar
Intelligent hantering av varmvattenberedare
Extrazonsats

[9] Installatérsinstallningar [9.2] Varmvatten
Snabbstartsguide Varmvatten
Varmvatten we ] i
Elpatron 1 gcrema for varmvattencirkulation
Néddrift ] °
Fordelning Husvarme/Varmvattenberedning | [9.3] Elpatron
Frostskydd rorkrets
Stromforsorjning med differentierad eltariff || gf;;;?;w;typ
Energiférbrukningskontroll || Konfiguration

Kapacitet steg 1
Ytterligare kapacitet steg 2
Blockering eltillskott
Eltillskott tilldtet under
Driftslage

[9.6]

Fordelning Husvarme/Varmvattenberedning

Husvarmeprioritet
Prioritetstemperatur
Karenstid VV laddning timmar
Minsta laddningstid VV
Langsta laddningstid VV
Ytterligare driftstid

[9.8]

Strémfoérsorjning med differentierad eltariff

Tillat elpatron

Tillat varmepump

Stromforsoérjning med differentierad eltariff
Smart Grid-driftlage

Tillata elektriska varmare

Aktivera rumsbuffring

Gransvarde installning kW

[9.9]

Energiférbrukningskontroll

Energiférbrukningskontroll
Typ

Grénsvéarde

Grans 1

Gréns 2

Gréns 3

Gréans 4

Prioritet elpatron
BBR-aktivering
BBR-effektgrans

[9.A]

Energimatning

Elmatare 1
Elmatare 2

[9.B]

Givare

Extern givare
Givarkalibrering extra utomhusgivare
Genomsnittstid

[9.C]

Bivalent drift

Lage

Pannans effektivitet
Temperatur
Hysteres

PE faktor

[9.0]

Intelligent hantering av varmvattenberedare

Tankberedarhysteres

Tankhysteres fri energi

Begransning av varmvattenberedarens kapacitet
Berékning av effektivitet

Kontinuerlig uppvarmning

Blockering eltillskott

Eltillskott tilldtet under

Solvarmeprioritet

[9.P]

Extrazonsats

Extrazonsats installerad

Typ av extrazonsystem

Fast PWM for extrazonspump
Fast PWM for huvudzonspump
Vridningstid fér blandningsventil

(*) Endast tillampligt pa svenska spraket.

INFORMATION

Installningarna  kommer

att vara synliga/dolda beroende

installatorsinstallningarna och typen av enhet.

pa de valda
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12 Driftsattning

®

OBS!

Allman checklista for driftsattning. Utover underhallsinstruktionerna i det har
kapitlet finns dven en allman checklista for driftsattning pa Daikin Business Portal
(inloggning kravs).

Den allménna checklistan for driftsattning kompletterar instruktionerna i det har
kapitlet och kan anvandas som riktlinje och rapportmall vid driftsattning och
overlamning till anvandaren.

OBS!

Se till att den automatiska luftningsventilen pa hydraulblocket ar 6ppen.

Alla automatiska luftningsventiler maste hallas 6ppna efter driftsattning.

i @

INFORMATION

Skyddsfunktioner — "Installer-on-site-laget". Programvaran &r utrustad med
skyddsfunktioner, t.ex. frostskydd. Enheten kor automatiskt dessa funktioner vid
behov.

Vid installation eller service ar detta beteende odnskat. Darfor gar det att avaktivera
skyddfunktionerna:

= Vid forsta uppstart: Skyddfunktionerna avaktiveras som standard. Efter
12 timmar aktiveras de automatiskt.

= Efterat: En installator kan manuellt avaktivera skyddsfunktionerna via
installningen [9.G]: Avaktivera skyddslogik=Ja. Nar detta jobb &r slutfort
kan han/hon aktivera skyddsfunktionerna via instéllningen [9.G]: Avaktivera
skyddslogik=Nej.

| detta kapitel

12.1
12.2
12.3
12.4

Oversikt: driftsattning
Forsiktighetsatgarder vid driftsattning...
Checklista fore driftsattning...........
Checklista vid driftsattning

12.4.1
12.4.2
12.4.3
12.4.4
1245
12.4.6

Minsta flodeshastighet
Luftning
Testkorning
Testkora stélldon
Torkning av golvarmens flytspackel
Stélla in bivalenta varmekallor

12.1 Oversikt: driftsattning

Detta kapitel beskriver vad som maste goras och vad du bor veta for att driftsatta
systemet nar det installerats och konfigurerats.
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Typiskt arbetsflode

Driftsattningen bestar vanligtvis av foljande moment:

1

U b W N

Lasa i "Checklista fore driftsattning".

Utfora en luftning.

Utfora en testkdrning av systemet.

Gor en testkorning av en eller flera stélldon om nédvandigt.
Utfor en torkning av golvvdrmens flytspackel om nédvandigt.

12.2 Forsiktighetsatgarder vid driftsattning

i @

INFORMATION

Under den forsta driftsattningen kan enheten krava mer strom an vad som anges pa

enhetens markplat. Detta fenomen orsakas av kompressorn som behdover koras
kontinuerligt i 50 timmar innan en smidig drift och stabil energiférbrukning uppnas.

OBS!
Innan systemet satts igdng MASTE enheten ha varit stromsatt i minst 6 timmar. Vid

negativa omgivningstemperaturer maste kompressoroljan vdrmas upp for att
undvika att oljan tar slut och férhindra att kompressorfel.

OBS!
Anvand ALLTID enheten med termistorer och/eller tryckgivare/kontakter. Det kan

ANNARS leda till att kompressorn branns.

12.3 Checklista fore driftsattning

1

Efter installation av enheten ska foljande punkter kontrolleras.

2 Stang enheten.

3 Satt pa enheten.

]

Las de kompletta installationsinstruktionerna som beskrivs i Installatdrens referensguide.

[]

Inomhusenheten dr korrekt monterad.
= Kontrollera sa att det 6vre holjet sitter som det ska.

= Kontrollera sa att det 6vre holjet ar fastskruvat med skruvarna (skruvar till 6vre holje).

Utomhusenheten ar korrekt monterad.

[

Den efterfoljande kabeldragningen har utforts i enlighet med detta dokument och gallande
bestammelser:

= Mellan den lokala matningspanelen och utomhusenheten

= Mellan inomhusenheten och utomhusenheten

= Mellan den lokala stromforsorjningspanelen och inomhusenheten
= Mellan inomhusenheten och ventilerna (om tillgangligt)

= Mellan inomhusenheten och rumstermostaten (om tillgangligt)

Systemet ar ordentligt jordat och jordkontakterna ar ordentligt atdragna.

Sakringarna eller lokalt installerade skyddsanordningar ar installerade i enlighet med detta
dokument och har INTE férbikopplats.
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Strémforsorjningsspanningen  Overensstimmer med  spanningen pa  enhetens
identifikationsetikett.

Det finns INGA l6sa anslutningar eller skadade elektriska komponenter i kopplingsboxen.

Det finns INGA skadade komponenter eller klamda rér inne i inomhus- och
utomhusenheterna.

Reservvirmarens kretsbrytare F1B (anskaffas lokalt) ar PA.

Det finns INGA kéldmedielackor.

Kéldmedierdren (gas och vatska) ar varmeisolerade.

Korrekta rorstorlekar har installerats och roren ar ordentligt isolerade.

Det finns INGA vattenlackor inne i inomhusenheten. Alla elektriska delar och
anslutningspunkter ar torra.

Avstdngningsventilerna har installerats korrekt och ar helt 6ppna.

De automatiska luftningsventilerna ar 6ppna.

Overtrycksventilen (rumsuppvarmningskrets) sldpper ut vatten ndr den 6ppnas. Det
MASTE rinna ut rent vatten.

Minsta vattenvolym sdkerstélls under alla férhallanden. Se "Hur du kontrollerar
vattenvolymen och flédeshastigheten" i "8.5 Férbereda vattenréren" [» 110].

L O O oo ooy ooy ooy o

Lagringstanken ar fylld helt.

12.4 Checklista vid driftsattning

[]

Den minsta flodeshastigheten under drift med reservvdarmare/avfrostning sakerstalls
under alla forhallanden. Se "Hur du kontrollerar vattenvolymen och flodeshastigheten" i
"8.5 Forbereda vattenroren" [» 110].

Hur du utfér en luftning.

Utfora en testkorning.

Hur du utfor en testkdrning av stalldonen.

Funktion for torkning av golvvarmens flytspackel

Torkningen av golvvarmens flytspackel startas (vid behov).

HERNEEREENEE AN

Stélla in en bivalent varmekalla.

12.4.1 Minsta flddeshastighet

Syfte

For en korrekt driftsenhet ar det viktigt att kontrollera att minimal flodeshastighet
har uppnatts. Modifiera installningen pa shuntventilen vid behov.

Om driften ar ... Da ar den minsta erforderliga
flodeshastigheten ...
Kylning 16 I/min
Uppvarmning/defrost 22 1/min
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Hur du kontrollerar minsta flodeshastighet

1 |Kontrollera den hydrauliska konfigurationen for att fa reda pa —
vilka rumsuppvarmningsloopar som kan stdngas med
mekaniska, elektriska eller andra ventiler.

2 |Stdng alla rumsuppvarmningsloopar som kan stangas. —

3 | Starta testkorning av pump (se "12.4.4 Testkora —
stalldon" [» 259]).

4 |L3s av flodeshastigheten®. Om flédeshastigheten &r for lag: —
= Utfor luftning.

= Kontrollera ventilmotorns funktion fér M1S och M2S. Byt
ventilmotorn vid behov.

@ Under testkdrning av pump kan enheten arbeta under dess minsta erforderliga
flodeshastighet.

12.4.2 Luftning

Syfte

Né&r du driftsatter och installerar enheten ar det mycket viktigt att fa ut all luft ur
vattenkretsen. Nar luftningen har satts igdng kors pumpen utan att enheten
faktiskt ar i drift och luftningen av vattenkretsen startas.

OBS!

Innan luftning startas, Oppna de tva manuella luftningsventilerna och kontrollera att
kretsen ar tillrackligt fylld med vatten. Endast nar vatten tranger ur ventilen nar den
Oppnas kan luftningen paborjas.

OBS!
Av sakerhetsskal fungerar inte luftningsfunktionen vid valdigt hoga temperaturer i
lagringstanken.

Manuell eller automatisk
Det finns 2 satt att fa ut luft ur kretsen:

= Manuell: Du kan stélla in pumphastigheten till 1ag eller hog. Du kan stélla in
positionen for de tva blandningsventilerna (tank- och shuntventil). Luftning
maste utforas for bade rumsuppvarmningskretsen och varmvattenkretsen.

= Automatisk: enheten dndrar automatiskt pumphastigheten och placerar de tva
blandningsventilerna (tank- och shuntventil) i mittenldget.

Typiskt arbetsflode

Luftning ur systemet bor besta av:

1 Lufta enheten via de manuella luftningsventilerna
2 Genomfdéra en manuell luftning

3 Genomfdra en automatisk luftning

4 Lufta enheten via de manuella luftningsventilerna
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INFORMATION

Bdrja lufta enheten via de manuella luftningsventilerna. Endast nar vatten tranger ur
ventilen nar den 6ppnas kan den manuella luftningsfunktionen paborjas. Nar ndstan
all luft har tagits bort, genomfor en automatisk luftning. Upprepa den automatiska
luftningen vid behov, tills du ar séker pa att all luft har avldgsnats ur systemet. Under
luftningen ar begransning av pumphastigheten [9-0D] EJ tillamplig.

i @

Oppna slutligen de tvd manuella luftningsventilerna och kontrollera att kretsen &r
tillrackligt fylld med vatten.

Luftningen stoppas automatiskt efter 30 minuter.

INFORMATION

°
l Lufta varje slinga separat for basta resultat.

Lufta enheten via de manuella luftningsventilerna
a

Lo

a, b Manuell luftningsventil

1 Anslut en slang till den manuell luftningsventilen a. Rikta den 6ppna danden
bort fran enheten.

2 Oppna ventilen genom att vrida tills det inte langre sldpps ut ndgon luft, stang
den sedan igen.

3 | handelse av att en reservvarmare (tillval) installeras, upprepar du steg 1 och
2 for ventil b.

Hur du utfér en manuell luftning

Villkor: Se till att all drift &r inaktiverad. Ga till [C]: Drift och stédng av Rumsdrift
och Varmvattenberedare.

1 |Stallin anvandarbehorighetsnivan till Installator. Se "For —
att dndra anvandarbehorighetsniva" [» 159].
2 |Gatill [A3]:Driftsattning > Avluftning. QO
3 |l menyn stéller duin Typ =Manuell. OO}
4 |ViljStarta avluftning. (@0
5 | Valj OK for att bekrafta. Qs -O
Resultat: Luftningen startar. Den stoppas automatiskt nar den
ar klar.
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12.4.3 Testkorning

6 | Under manuell drift: Q-0
= Du kan dndra pumphastigheten.
= Du maste andra kretsen.
For att andra instéllningarna under luftningen 6ppnar du
menyn och gér till [A.3.1.5]: Installningar.
= Bladdra till Krets och stadll in det pd Husvarme/ ©:--0
Varmvattenberedare. 0@
= Bladdra till Pumphastighet och stéll in det pa Lag/Hog. @---0
-+
7 | For att stoppa luftningen manuellt: —
1 | Oppna menyn och gé till Stoppa avluftning. Q-0
2 | Valj OK for att bekrafta. QO

Hur du utfor en automatisk luftning

Villkor: Se till att all drift ar inaktiverad. Ga till [C]: Drift och sténg av Rumsdrift
och Varmvattenberedare.

1 |Stallin anvandarbehorighetsnivan till Installator. Se "For —
att andra anvandarbehorighetsniva" [» 159].
2 |Gatill [A3]:Driftsattning > Avluftning. (Qs-O
3 I menyn stéller duin Typ = Automatisk. O---0
4 |VviljStarta avluftning. Q-0
5 | Valj OK for att bekrafta. e
Resultat: Luftningen startar. Den stoppas automatiskt nar den
ar klar.
6 |For att stoppa luftningen manuellt: —
1 |I menyn gar du till Stoppa avluftning. Q-0
2 | Valj OK for att bekrafta. e
Syfte

Genomfor testkorningar pa enheten och 6vervaka framledningsvattnet och
tanktemperaturerna for att kontrollera att enheten fungerar korrekt. Foljande
testkorningar ska goras:

= Varme

= Kylning (om tillampligt)
= Tank

Testkora driften

Villkor: Se till att all drift ar inaktiverad. Ga till [C]: Drift och sténg av Rumsdrift
och Varmvattenberedare.

1 |Stallin anvandarbehorighetsnivan till Installator. Se "For —
att andra anvandarbehorighetsniva" [» 159].
2 |Gatill[A.1]): Driftsattning > Testkorning enhet. @0
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3 | Valj ett test i listan. Exempel: Uppvarmning. QO

4 |Valj OK for att bekrafta. Qs -O

Resultat: Testkorningen inleds. Den stoppas automatiskt nar
den ar klar (£30 min).

For att stoppa testkdrningen manuellt: —

1 | I menyn gar du till Stoppa testkorning. QO

2 | Valj OK for att bekrafta. (@s-O

INFORMATION

Om utomhustemperaturen ligger utanfor driftintervallet kan det handa att enheten
INTE fungerar eller INTE levererar den kapacitet som kravs.

i @

Overvaka framledningsvatten och tanktemperaturer

Under testkdrningen kan enheten kontrolleras for en korrekt drift genom att
kontrollera  framledningstemperaturen  (uppvarmnings-/kylningslage)  och
tanktemperaturen (varmvattenlaget).

For att 6vervaka temperaturerna:

1 I menyn gar dutill Givare. Q-0

2 | Valj temperaturinformationen. @O

12.4.4 Testkora stalldon

Syfte

Utfor en testkdrning av stalldonen for att bekrafta korrekt drift. Nar du t.ex. valjer
Cirkulationspump, startar en testkérning av pumpen.

Hur du utfor en testkorning av stilldonen

Villkor: Se till att all drift &r inaktiverad. Ga till [C]: Drift och sténg av Rumsdrift
och Varmvattenberedare.

1 |Stall in anvandarbehdrighetsnivan till Installator. Se "For att —
andra anvandarbehdorighetsniva" [» 159].

2 | Gatill [A.2]: Driftsattning > Handkorning av enheter. Q-0
Vilj ett test i listan. Exempel: Cirkulationspump. Q-0
4 | Valj OK for att bekréfta. QO

Resultat: Testkodrningen av stalldonet inleds. Den stoppas
automatiskt nar den ar klar (£30 min).

For att stoppa testkdrningen manuellt: —

1 |I menyn gar du till Stoppa testkdrning. QO

2 | Valj OK for att bekrafta. QO

Mojliga testdrifter av stalldonen

OBS!
For testkorning av reservvdarmare bor du se till att en av enhetens tva

blandningsventiler ar Oppen under testkorningen. Annars kan det hdnda att
reservvarmarens termiska skydd léser ut.
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= Elpatron steg 1-test
= Elpatron steg 2-test

= Cirkulationspump-test

INFORMATION

[
l Se till sa att systemet ar tomt pa all luft innan testkorning utférs. Undvik ocksa
storningar i vattenkretsen under testkorningen.

= Avstangningsventil-test

= VVB-signal-test

= Bivalent signal-test

= Larmutgang-test

= Kyla/Varme-signal-test

= VVC-test

= Tankventil-test

= Forbikopplingsventil-test

= Direktpump f0r extrazonsats-test (sats for dubbelzon EKMIKPOA eller
EKMIKPHA)

= Blandad pump fOr extrazonsats-test (sats for dubbelzon EKMIKPOA eller
EKMIKPHA)

= Blandningsventil for extrazonsats-test (sats for dubbelzon EKMIKPOA
eller EKMIKPHA)

12.4.5 Torkning av golvarmens flytspackel

Om torkning av golvarmens flytspackel

Syfte

Torkningsfunktionen av golvvarmens flytspackel anvands for att torka flytspacklet
for golvvarmen nar byggnaden konstrueras.

OBS!
Installatéren ar ansvarig for:

= att kontakta tillverkaren av flytspacklet fér maximalt tillaten vattentemperatur for
att forhindra sprickor i flytspacklet,

= programmera schemat for torkningen av flytspackel med golvvarme enligt
ursprungliga uppvarmningsanvisningar fran flytspacklets tillverkare,

= att regelbundet kontrollera installationens funktion,

= utfora det korrekta programmet for den typ av flytspackel som anvands.

Torkning av golvvdarmens flytspackel fére eller under installationen av
utomhusenheten

Funktionen for torkning av golvwéarmens flytspackel kan koéras innan
utomhusenheten ar fardiginstallerad. | detta fall &r det reservvdarmaren som utfor
torkningen av flytspacklet och forser med utvattnet utan varmepumpdrift.
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Hur du stéller in schemat fér torkning av golvvdarmens flytspackel

Varaktighet och temperatur

Installatoren kan programmera upp till 20 steg. For varje steg maste foljande matas
in:

1 varaktigheten i upp till 72 timmar,
2 den 6nskade framledningstemperaturen ar upp till 55°C.
Exempel:

TA 24n (1) 36h (2) ‘

35°C (2)

25°C (1)

~Y

T Onskad framledningstemperatur (15~55°C)
t Varaktighet (1~72 tim)

(1) Atgard steg1

(2) Atgard steg?

Steg

1 |Stéllin anvandarbehorighetsnivan till Installator. Se "For —
att andra anvandarbehorighetsniva" [» 159].

2 |Gatill[A.4.2]: Driftsattning > Golvtorksfunktion > QO
Program.

3 |Stélla in schemat: —

Valj nasta tomma rad och dndra dess varde for att lagga till ett
steg. FOr att radera ett steg och alla steg under det minskar du
varaktigheten till "-".

= Bladdra genom schemat. {00

= Justera varaktigheten (mellan 1 och 72 timmar) och OO}
temperaturerna (mellan 15°C och 55°C).

4 |Tryck pa den vanstra ratten for att spara schemat. Q0O

Hur du utfor en torkning av golvvarmens flytspackel

INFORMATION

* Om Noddrift arinstallt pa Manuell ([9.5]=0), och enheten triggas att starta en
noddrift, kommer anvandargranssnittet att begdra en bekraftelse innan den
startar. Funktionen med flytspackeltork ar aktiv dven om anvandaren INTE
bekraftar noddrift.

i

= Under flytspackeltorkningen &r begransning av pumphastigheten [9-0D] EJ
tillamplig.
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OBS!

For att utfora torkning av flytspackel med golvwwarme maste rumsfrostskydd
inaktiveras ([2-06]=0). Som standard &r den aktiverad ([2-06]=1). Emellertid, pa grund
av laget "installer-on-site" (se "Driftsattning"), kommer rumsfrostskydd att vara
automatiskt inaktiverad under 12 timmar efter forsta strompaslag.

Om flytspackeltork fortfarande maste utforas efter de forsta 12 timmarna fran forsta
strompaslag, avaktivera manuellt rumsfrostskydd genom att stélla [2-06] pa "0", och
HALL det inaktiverat tills dess flytspackeltorken &r avslutad. Om detta inte
uppmarksammas kan flytspacklet spricka.

OBS!
For att varmen for flytspackeltork ska kunna startas maste féljande installningar vara
utforda:

* [4-00]=1
= [C-02]=0
= [D-01]=0
* [4-08]=0
= [4-01]21

Steg

Villkor: Ett schema for torkning av flytspackel med golvvarme har programmerats.
Se "Hur du stéller in schemat for torkning av golvvarmens flytspackel" [» 261].

Villkor: Se till att all drift ar inaktiverad. Ga till [C]: Drift och sténg av Rumsdrift
och Varmvattenberedare.

1 |Stallin anvéndarbehorighetsnivan till Installator. Se "For —
att andra anvandarbehorighetsniva" [» 159].

2 |Gatill[A4]: Driftsattning > Golvtorksfunktion. QO
3 |VvdljStarta golvtork. Q-0
4 |Valj OK for att bekrafta. QO

Resultat: Torkningen av flytspackel med golvvarme inleds. Den
stoppas automatiskt nar den ar klar.

5 |Stoppa torkning av flytspackel med golvvdarme manuellt: —

1 | Oppna menyn och gé till Stoppa golvtork. @0

2 | Valj OK for att bekrafta. QO

Hur du avlaser statusen for torkningen av golvvarmens flytspackel

Villkor: Du utfor en torkning av flytspackel med golvvarme.

1 |Tryck pa tillbaka-knappen. €«

Resultat: En graf som visar aktuellt steg av schemat for torkning
av flytspackel, den totala aterstaende tiden och aktuell 6nskad
framledningstemperatur visas.

2 | Tryck pa den vanstra ratten for att dppna menynstrukturen och (@O
for att:

1 | Visa status for sensorer och stalldon. —

2 | Justera aktuellt program —
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Stoppa torkning av golvvarmens flytspackel

U3-fel

Nar programmet stoppas av ett fel eller av en avstangd funktion, kommer felet U3
att visas i anvandargranssnittet. For beskrivning av felkoderna, se "15.4 Losa
problem baserade pa felkoder" [» 275].

| hdndelse av ett stromavbrott genereras inte felet U3. Nar strommen aterupptas
startar enheten automatiskt det senaste steget och fortsatter programmet.

Stoppa torkning av flytspackel
Manuellt stoppa torkning av flytspackel med golvvarme:

1 |Gatill [A.4.3]: Driftsattning > Golvtorksfunktion —

2 |VviljStoppa golvtork. QO

3 | Valj OK for att bekrafta. (@20

Resultat: Torkning av flytspackel med golvvarme stoppas.

Las av status for torkningen av golvvdarmens flytspackel

Nar programmet stoppas pa grund av ett fel, av ett stromavbrott, eller av en
avstangd funktion, kan du ldsa av statusen for torkning av flytspackel med
golvvdrme:

1 |Gatill [A.4.3]: Driftsattning > Golvtorksfunktion > QO
Status

2 | Dukan avldsa vardet har: Stoppad + steget dar torkningen av —
golvvdarmens flytspackel stoppades.

3 | Modifiera och starta om uppstarten av programmet'. —

@ Om programmet for torkning av golvvarmens flytspackel stoppades pd grund av ett
stromavbrott och strommen aterkommer, startar programmet om automatiskt med det
senast implementerade steget.

12.4.6 Stélla in bivalenta varmekallor

For system utan indirekt hjalppanna ansluten till lagringstanken maste en elektrisk
reservvarmare installeras for att forsakra om saker drift under alla forhallanden.

Drainback-modeller

Drainback-modeller maste alltid ha en reservvarmare (EKECBUA*) installerad.

Fabriksinstallningen for faltkod [C-02] ar installd pa O for drainback-modeller.

Bivalent-modeller

Fabriksinstéliningen for faltkod [C-02] &r installd pa 2 for bivalent-modeller. Det
antas att en styrbar bivalent extern vdrmekalla dr ansluten (se installatorens
referenshandbok for mer information).

Utan en styrbar bivalent extern varmekalla maste en reservvarmare (EKECBUA*)
installeras och faltkoden [C-02] stallas in pa O.

TIPS: Om faltkoden [C-02] &r installd pa O och ingen reservvarmare ar ansluten,
matas fel UA 17 ut vid AL 3 * ECH20.
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13 | Overlamning till anvandaren

13 Overlamning till anvandaren

Nar testkorningen ar klar och enheten fungerar korrekt ska du se till att
anvandaren forstar foljande:

Fyll i tabellen for installatorsinstéliningarna (i anvandarhandboken) med de
aktuella installningarna.

Se till att anvéndaren har den tryckta dokumentationen, samt be honom/henne
att forvara dem for framtida referensbruk. Informera anvdndaren om att
fullstandig dokumentation finns pa den URL som tidigare ndmnts i manualen.

Forklara for anvdandaren hur systemet anvands och vad som ska géras om det
uppstar nagot problem.

Visa anvandaren vilka underhallsarbeten som maste utféras pa enheten.

Ge anvandaren energibesparingsrad sa som beskrivs i bruksanvisningen.

Installatérens referenshandbok
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14 | Underhall och service

14 Underhall och service

®

OBS!

Kontrollista for allmdnt underhall/inspektion. Forutom underhallsanvisningarna i
detta kapitel finns ocksa en kontrollista for allmant underhall/inspektion pa Daikin
Business Portal (autentisering kravs).

Kontrollistan for allmént underhall/inspektion utgér ett komplement till
instruktionerna i detta kapitel och kan anvdandas som en riktlinje och
rapporteringsmall under underhallet.

®

OBS!
Detta underhall FAR ENDAST utforas av installatéren eller servicerepresentanten.

Vi rekommenderar att underhall utférs minst gang per ar. Tillamplig lagstiftning kan
krava kortare underhallsintervall.

| detta kapitel

14.1
14.2
143

14.3.1
143.2
1433
143.4

Sakerhetsforeskrifter vid underhall

OVErsikt: UNAErNAII OCN SEIVICE. .. ... viiviiiiieisiieet e

Arligt underhall .....o.oooooovieeeeeeee

Arligt underhall av UtOMNUSENNEEEN: OVEISIKE...........ov.eeeieeeeeeeeeeee e 266
Arligt underhall av utomhusenheten: INStrUKLONET ..........o..oveiveieeeeeeeeeeeeeeeeeee e 266
Arligt underhall av inomhusenheten: 6versikt ........

Arligt underhall avinomhusenheten: instruktioner

14.1 Oversikt: Underhall och service

Detta kapitel innehaller information om:
= Arligt underhall av utomhusenheten

= Arligt underhall avinomhusenheten

14.2 Sakerhetsforeskrifter vid underhall

A\

FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

A\

FARLIGT: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

®

OBS!: Risk for elektrostatiskt utslapp

Ror vid en metalldel pa enheten innan du utfér ndgot underhall eller servicearbete
for att eliminera statisk elektricitet och for att skydda pcb:n.
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14 | Underhall och service

14.3 Arligt underhall

14.3.1 Arligt underhall av utomhusenheten: éversikt

Kontrollera foljande minst en gang om aret:

= Varmevaxlare

14.3.2 Arligt underhall av utomhusenheten: instruktioner

Varmevaxlare

Utomhusenhetens varmevaxlare kan blockeras pa grund av damm, smuts, 16v, etc.
Det rekommenderas att du rengor varmevaxlaren varje ar. En blockerad
varmevaxlare kan resultera i ett for lagt eller for hogt tryck som i sin tur leder till
samre prestanda.

14.3.3 Arligt underhall avinomhusenheten: éversikt

if FARLIGT: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

Vattnet i vattenberedaren och alla anslutande ror kan vara valdigt varmt.

= Vattentryck

= Magnetfilter/smutsavskiljare
= Vattendvertrycksventil

= Overtrycksventilslang

= Kopplingsbox

= Vattenniva i lagringstank

14.3.4 Arligt underhall avinomhusenheten: instruktioner

Vattentryck — krets for rumsuppvarmning/-kylning

Hall vattentrycket over 1 bar. Fyll pda med vatten om det ar lagre.

Magnetfilter/smutsavskiljare

OBS!
Magnetfiltret/smutsavskiljaren (tillval) kréver arligt underhall. Folj instruktioner i

handboken till tillvalsutrustningen.

Vattenovertrycksventil
Oppna ventilen och kontrollera att den fungerar. Vattnet kan vara kokhett!
Kontrollpunkter:

= Vattenflodet fran dvertrycksventilen ar tillrackligt hogt och ingen blockering finns
i ventilen eller mellan réren.

= Smutsigt vatten kommer ut ur évertrycksventilen:
- Oppna ventilen tills vattnet som sldpps ut ar rent och INTE innehaller smuts
- spola systemet

Detta underhall rekommenderas att utféra mer regelbundet.
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14 | Underhall och service

Kopplingsbox

= Utfor en grundlig visuell inspektion av kopplingsboxen och titta efter uppenbara
fel som t.ex. |6sa kontakter eller felaktig kabeldragning.

= Anvand en motstandsmatare for att kontrollera om kontaktdonen K1M, K2M,
K3M, K5M (beroende pa din installation) fungerar som de ska. Alla kontakter i
dessa kontaktdon maste vara Oppna nar strommen har stangts AV.

VARNING
Om de interna ledningarna ar skadade maste de bytas ut av tillverkaren, en

serviceagent eller andra kvalificerade personer.

Vattenniva i lagringstank
Utfor en visuell kontroll av vattenniva inuti lagringstanken.

1 Oppna foljande (se "7.2.4 Hur du 6ppnar inomhusenheten" [» 84]):

1 |Anvandargranssnittspanel

2 | Kopplingsbox 1

2 Kontrollera om den rbéda nivaindikatorn syns. Om INTE, tillsatt vatten i
lagringstanken (se "8.6.7 Fylla lagringstanken" [» 120]).

Al
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15 | Felsdkning

15 Felsokning

Kontakt

For symptomen som listas har nedan kan du forsoka |6sa problemet sjélv. Kontakta
din installatér for alla andra problem. Du finner kontakt-/supportnumret via
anvandargranssnittet.

1 |Gatill [8.3]: Information>Tel.nr. aterforsdljare. QO

| detta kapitel

15.1  Oversikt: Felsokning
15.2  Forsiktighetsatgarder vid felsokning

15.3  Losa problem med hjalp av symptom ......ccccooeiiiiiiiiicine

15.3.1  Symptom: enheten varmer INTE upp eller kyler som forvantat
15.3.2  Symptom: Varmvattnet nar INTE OnSKad tEMPEIatUr ......vvioiieiieieece s
15.3.3  Symptom: kompressorn startar INTE (rumsuppvdarmning eller uppvarmning av varmvattnet) ...........cccccoecennve. 270
15.3.4  Symptom: Det hors gurglande ljud fran systemet efter driftsattning
15.3.5  Symptom: Pumpen ar blockerad
15.3.6  Symptom: Pumpen for ovédsen (kavitering)
15.3.7  Symptom: 6vertrycksventilen 6ppnas
15.3.8  Symptom: Vattenovertrycksventilen lacker
15.3.9  Symptom: rummet varms INTE upp tillrdckligt vid laga utomhustemperaturer
15.3.10 Symtom: Tankens desinfektionsfunktion har INTE slutforts korrekt (AH-fel)
15.4  Losa problem baserade pa felkoder
15.4.1  For att visa hjalptexten i handelse av en felfunktion ...
15.4.2  Felkoder: 6versikt

15.1 Oversikt: Felsdkning

Detta kapitel beskriver vad som maste géras om ett problem uppstar.
Det innehaller information om:
= L6sa problem med hjalp av symptom

= L6sa problem med hjalp av felkoder

Fore fels6kning

Utfor en grundlig visuell inspektion av enheten och titta efter uppenbara fel som
t.ex. l6sa kontakter eller felaktig kabeldragning.

15.2 Forsiktighetsatgarder vid felsokning

FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

FARLIGT: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING
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15 | Felsdkning

VARNING
® |Innan en inspektion gors av enhetens kopplingsbox maste enheten ALLTID vara

frankopplad fran natspanningen. Stang av respektive strombrytare.

= Nar ett skydd slagit till, stang av enheten och ta reda pa varfér skyddet slog till,
innan du aterstaller det. Du far ALDRIG koppla forbi skydd eller andra dem till ett
annat varde an det fabriksinstallda. Kontakta din installator om du inte kan hitta
orsaken till problemet.

VARNING
Forhindra faror till foljd av oavsiktlig aterstallning av det termiska skyddet:

stromforsorining till den har anlaggningen FAR INTE goras via en extern enhet, till
exempel en timer. Den far heller inte anslutas till en krets dar strommen regelbundet
satts pa och stangs av fran elleverantorens sida.

15.3 Losa problem med hjalp av symptom

15.3.1 Symptom: enheten varmer INTE upp eller kyler som forvantat

Mojliga orsaker Korrigerande atgard

Temperaturinstaliningen ar INTE korrekt | Kontrollera temperaturinstallningen pa
fijarrkontrollen. Las i bruksanvisningen.

Vattenflodet ar for lagt Kontrollera och se till att:

= Alla avstangningsventiler i
vattenkretsen ar helt 6ppna.

= Vattenfiltret ar rent. Reng6r vid
behov.

= Det inte finns luft i systemet. Utfor en
luftning om noddvandigt. Du kan utfora
luftningen manuellt (se "Hur du utfor
en manuell luftning" [» 257]) eller
anvanda den automatiska
luftningsfunktionen (se "Hur du utfor
en automatisk luftning" [» 258]).

= Vattentrycket ar >1 bar.
= Expansionskarlet INTE ar trasigt.

= Ventilen (i forekommande fall) pa
vattenkretsen mot expansionskarlet
ar éppen.

= Motstandet i vattenkretsen ar INTE
for hogt for pumpen (se ESP-kurvan i
kapitlet "Tekniska data").

Kontakta din aterférséaljare om
problemen kvarstar efter att du har
gjort alla ovanstaende kontroller. | vissa
fall ar det normalt om enheten
anvander ett lagt vattenflode.
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15 | Felsdkning

15.3.2 Symptom: Varmvattnet nar INTE 6nskad temperatur

Mojliga orsaker

Korrigerande atgard

Vattenvolymen i installationen ar for lag

Kontrollera att vattenvolymen i
installationen overstiger minimivardet
(se "8.5.2 Hur du kontrollerar
vattenvolymen och
flodeshastigheten" [» 113]).

Mojliga orsaker

Korrigerande atgard

En av beredarens temperatursensorer
ar trasig.

Se enhetens servicehandbok for
motsvarande korrigerande atgard.

Hjdlppannan fungerar inte som den ska.

Om en hjédlppanna ar ansluten direkt till
tanken bor du se till att:

= pannan fungerar korrekt.

= pannans kapacitet ar tillracklig.

15.3.3 Symptom: kompressorn startar INTE (rumsuppvarmning eller uppvarmning av

varmvattnet)

Madjliga orsaker

Korrigerande atgard

Det gar inte att starta kompressorn om
vattentemperaturen ar for lag. Enheten
anvander reservvarmaren for att uppna
minimivattentemperatur (12°C), och
darefter gar det att starta kompressorn.

Om reservvdrmaren inte heller gar att
starta, kontrollera och se till att:

= Stromforsorjningen till
reservvdarmaren ar korrekt dragen.

= Reservvarmarens oOverhettningsskydd
INTE har aktiverats.

= Reservvarmarens kontaktdon INTE ar
trasiga.

Om problemet kvarstar, kontakta din
aterforsaljare.

Stromforsorjningen for 6nskad kWh-
taxa och de elektriska anslutningarna
stammer INTE dverens

Det ska dverensstdmma med
anslutningarna sa som forklaras i:

= "93.2 Hur du ansluter
natstrommen" [» 134]

= "9.1.4 Om stromforsorjning med
onskad kWh-grad" [» 125]

= "9.1.5 Oversikt  6ver elektriska
anslutningar (exklusive externa

stalldon)" [» 125]

Signalen for 6nskad kWh-taxa skickades
av elleverantoren

| enhetens anvdndargranssnitt gar du till
[8.5.B] Information >Stalldon >
Forcerad AV kontakt.

Om Forcerad AV kontakt ir P3,
drivs enheten med 6nskad kWh-taxa.
Vanta pa att strommen atervander
(max. 2 timmar).
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15 | Felsdkning

Mojliga orsaker

Korrigerande atgard

Varmvattenberedning (inklusive
desinficering) och rumsuppvarmning ar
schemalagt att starta samtidigt.

Andra schemat for att inte starta bada
driftldgena samtidigt.

15.3.4 Symptom: Det hors gurglande ljud fran systemet efter driftsattning

Trolig orsak

Korrigerande atgard

Det finns luft i systemet.

Lufta systemet.”

Felaktig vatskebalans.

Ska utforas av installatoéren:

1 Utfor vatskebalansering for att se till
att flodet fordelas korrekt mellan
givare.

2 Om vatskebalansering inte ar
tillracklig @ndrar du installningarna
for pumpbegransning ([9-0D] och
[9-0E] om tillampligt).

Olika felfunktioner.

Kontrollera om & eller /N visas pa
anvandargranssnittets startskdarm. Se
"15.4.1 For att visa hjalptexten i
handelse av en felfunktion" [» 276] for
mer information om felfunktionen.

@ Vi rekommenderar att luftning sker med enhetens luftningsfunktion (bor utféras av
installatéren). Var uppmaérksam pa foljande om luftning sker fran varmegivarna eller

uppsamlarna:

VARNING

A

bor du kontrollera om Q elIer&visas pa anvandargranssnittets startskarm.
= Om inte kan luftningen pabdrjas omedelbart.

®= Om det gor det bor du se till att det rum dar luftningen ska sker ar tillrackligt
ventilerat. Anledning: Kdldmedie kan ldcka i vattenkretsen och vidare in i rummet
nar luftning sker fran varmegivare och uppsamlare.

Lufta varmegivare eller uppsamlare. Innan du luftar varmegivare eller uppsamlare
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15 | Felsdkning

15.3.5 Symptom: Pumpen &r blockerad

Mojliga orsaker Korrigerande atgard

Om enheten har varit franslagen under |Ta bort skruven till statorhuset och

en langre tid kan kalk blockera pumpens | anvand en skruvmejsel for att vrida
rotor. rotorns keramiska axel fram och tillbaka
tills rotorn har avblockerats.®

Obs! Anvand INTE for mycket kraft.

@ Om det inte gar att avblockera pumpens rotor med den har metoden maste du montera
isar pumpen och vrida rotorn for hand.

15.3.6 Symptom: Pumpen for ovasen (kavitering)

Mojliga orsaker Korrigerande atgard

Det finns luft i systemet Utfor luftningen manuellt (se "Hur du
utfor en manuell luftning" [» 257]) eller
anvand den automatiska
luftningsfunktionen (se "Hur du utfor en
automatisk luftning" [» 258]).
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15 | Felsdkning

Mojliga orsaker Korrigerande atgard

For lagt vattentryck vid pumpens inlopp | Kontrollera och se till att:

= Vattentrycket ar >1 bar.

= Vattentrycksgivaren inte ar trasig.
= Expansionskarlet INTE ar trasigt.

= Ventilen (i forekommande fall) pa
vattenkretsen mot expansionskarlet
ar éppen.

= Installningen for expansionskarlets
fortryck ar korrekt.

15.3.7 Symptom: 6vertrycksventilen 6ppnas

Mojliga orsaker Korrigerande atgard
Ventilen (i féorekommande fall) pa Oppna ventilen.
vattenkretsen mot expansionskarlet ar
stangd.
Vattenkretsens tryck ar for hogt Vattenkretsens tryck ar skillnaden i hojd

mellan inomhusenheten och den hogsta
punkten i vattenkretsen. Om
inomhusenheten finns pa den hogsta
punkten i installationen anses
installationshojden vara 0 m. Maximalt
vattenkretstryck ar 10 m.

Kontrollera installationskraven.

15.3.8 Symptom: Vattenovertrycksventilen lacker

Mojliga orsaker Korrigerande atgard
Smuts blockerar Kontrollera om overtrycksventilen
vattendvertrycksventilens utlopp fungerar korrekt genom att vrida den

roda knappen pa ventilen moturs:

= Kontakta din aterforsdljare om du
INTE hor ett skramlande ljud.

= Om vattnet fortsdtter rinna ut ur

enheten stanger du forst
avstangningsventilerna  for  bade
vatteninloppet och vattenutloppet
och kontaktar sedan din
aterforsaljare.
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15.3.9 Symptom: rummet varms INTE upp tillrackligt vid laga utomhustemperaturer

MGojliga orsaker

Korrigerande atgard

Reservvarmaren ar inte aktiverad

Kontrollera foljande:

= Reservvarmarens
aktiverats.

Ga till: [9.3.8]:
Installatorsinstallningar >
Elpatron >Driftslage [4-00]

= Reservvarmarens kretsbrytare for
overstrom ar pa. Sla pa den om den
inte ar paslagen.

driftlage har

= Reservvarmarens termiska skydd har
INTE aktiverats. Om det ar det ska du
kontrollera féljande och sedan trycka
pa aterstéallningsknappen i
kopplingsboxen:

- Vattentrycket
- Om det finns luft i systemet

- Luftningen

Hjdlppannan fungerar inte som den ska.

Om en hjédlppanna ar ansluten direkt till
tanken och stod for rumsuppvarmning
ar aktiverat, bor du se till att:

= pannan fungerar korrekt.

= pannans kapacitet ar tillracklig.

Reservvdrmarens jamviktstemperatur
har inte konfigurerats korrekt

Oka jamviktstemperaturen for att
aktivera reservvarmarens drift vid hogre
utomhustemperaturer.

Ga till: [9.3.7]:
Installatorsinstallningar >

Elpatron>Eltillskott
tillatet under [5-01]

Det finns luft i systemet.

Lufta manuellt eller automatiskt. Se
luftningsfunktionen i kapitlet
"12 Driftsattning" [» 253].
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15 | Felsdkning

Mojliga orsaker Korrigerande atgard

For mycket av varmepumpens kapacitet | Kontrollera om instéllningarna av
anvands for varmvattenberedning Husvarmeprioritet har
konfigurerats korrekt:

= Se till att Husvarmeprioritet har
aktiverats.

Ga till [9.6.1]:
Installatorsinstallningar >
Fordelning Husvarme/
Varmvattenberedning >
Husvarmeprioritet [5-02]

= Oka temperaturen for
"rumsuppvarmningsprioriteten"  for
att aktivera reservvarmarens drift vid
hogre utomhustemperaturer.

Ga till [9.6.3]:
Installatorsinstallningar >
Fordelning Husvarme/
Varmvattenberedning >
Prioritetstemperatur [5-03]

15.3.10 Symtom: Tankens desinfektionsfunktion har INTE slutforts korrekt (AH-fel)

Mojliga orsaker Korrigerande atgard
Desinfektionsfunktionen avbrots av Stall in desinfektionsfunktionen sa att
varmvattentappning den startar 4 timmar efter den sista

forvantade varmvattentappningen.

Stora volymer av upptappat varmvatten |Om End. atervarm. viljs under [5.6]
anvandes precis innan den schemalagda | Varmvattenberedare >

starten av desinfektionsfunktionen Uppvarmningslogik,
rekommenderas det att programmera
desinfektionsfunktionen sa att den
startar minst 4 timmar efter den sista
stora, forvantade
varmvattentappningen. Starten kan
stéllas in med installatoérinstallningarna
(desinfektionsfunktion).

Desinfektionen stoppades manuellt: Stoppa INTE tankdriften under
[C.3] Drift >Varmvattenberedare |desinfektion.

stangdes av under desinfektion.

15.4 Losa problem baserade pa felkoder

Om ett problem uppstar i enheten visas en felkod pa fjarrkontrollen. Det ar viktigt
att forstd problemet och vidta atgarder innan du aterstaller felkoden. Detta ska
goras av en licensierad installator eller av din lokala aterforséljare.

Detta kapitel ger dig en oversikt over de flesta mojliga felkoder och deras
beskrivningar nar de visas pa fjarrkontrollen.
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i @

INFORMATION
| servicehandboken finns:
® Hela listan med felkoder

* En mer detaljerad felsékningsguide for varje fel

15.4.1 For att visa hjalptexten i handelse av en felfunktion

Vid en felfunktion visas féljande pa startskarmen, beroende pa allvarlighetsgrad:

« L\ Fel

« /N\: Felfunktion

Du kan fa en kort och en lang beskrivning av felfunktionen pa foéljande satt:

1 |Tryck pa det vanstra vredet for att 6ppna huvudmenyn och ga Q-0
till Larm.

Resultat: En kort beskrivning av felet visas tillsammans med
felkoden pa skarmen.

2 | Tryck pa 2 pa felskarmen. ?

Resultat: En lang beskrivning av felet visas pa skarmen.

15.4.2 Felkoder: dversikt

Felkoder for enheten

Felkod

Beskrivning

7H-01

Flodesproblem varmebararkrets

7H-04

Flodesproblem under varmvattenberedning

7H-05

Problem med vattenfldde under uppvarmning/
provtagning

7H-06

Problem med vattenfldde under kylning/
avfrostning

7H-07

Vattenflodesproblem. Avblockering av pump
aktiv

7H-08

Onormal pumpdrift (3terkoppling pump)

80-00

Givarfel returvatten

81-00

Givarproblem framledningstemperatur

81-01

Givarfel shunttemperatur.

81-06

Driftsfel returgivare varmekrets
(inomhusenhet)

81-07

Blandad framledningstemperatur efter onormal
varmvattenberedartermistor (DLWA2)

89-01

Frysskydd for varmevaxlare aktiverat vid
avfrostning (fel)

89-02

IO E OO DA DAND AN DA B O AR OB O O O

Frysskydd for varmevaxlare aktiverat vid
uppvarmning/VVB. (varning)
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Felkod Beskrivning

89-03 {j Frysskydd for varmevaxlare aktiverat vid
avfrostning (varning)

89-05 fj} Frysskydd for vdarmevaxlare aktiverat vid
kylning (fel).

89-06 fi} Frysskydd for varmevaxlare aktiverat vid
kyldrift (varning).

8F-00 fj} Onormal 6kning av utgdende vattentemperatur
(varmvattenberedning)

8H-00 £o) |Oonormal 6kning av utgdende vattentemperatur

8H-01 {a) |Overhettad/underkyld shuntkrets

8H-02 {a) |Overhettad blandvattenkrets (termostat)

8H-03 {a) |Overhettad vattenkrets (termostat)

8H-08 {J) |Overhettning i vattenkrets

A1-00 {o) |oren stromforsérjning

A5-00 Y |U.E.: Problem med hégtryck kylning/
effekttoppar/frysskydd

AA-01 j{j Overhettning elpatron eller nitkabel ej
ansluten

AH-00 fi} Legionellaprogrammet avbrutet

AJ-03 {j For lang uppvarmningstid vid
varmvattenberedning

C0-00 {) |Fel pa flédessensor

C4-00 ]Ej Givarfel varmevaxlare

C5-00 {rj Givarfel varmevaxlare

CJ-02 fj} Problem med rumstemperaturgivare

E1-00 {Tj U.E. : Defekt kretskort

E2-00 {Tj Fel vid detektion av spanningsldackage

E3-00 {tj U.E.: Hogtrycksbrytare utldost (HPS)

E3-24 {tj Avvikelse hogtrycksgivare

E4-00 4{) Onormalt férangningstryck

E5-00 {Tj U.E.: Overhettning av inverter-kompressormotor

E6-00 4 ) |U.E.: Fel vid kompressorstart

E7-00 ) |U.E.: Driftstoérning fliktmotor utomhusenhet

E8-00 {Tj U.E.: Overspanning matning

ES-00 {Tj Fel pa elektronisk expansionsventil

EA-00 qu U.E.: Problem med vaxling mellan kyla/varme
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Felkod Beskrivning

EC-00 fj} Onormal okning av VVB temperaturen

EC-04 £a) |Foérvarmning av Varmvattenberedaren

F3-00 £ Y |U.E.: Givarfel hetgas

F6-00 {ij U.E.: Onormalt hogt tryck vid kylning

FA-00 4{) U.E.: Onormalt hogt tryck, stalldon till
hogtryckssensor

HO-00 4{] U.E.: Problem med spannings-/strom givare

H1-00 4{] Givarfel extragivare

H3-00 4{) U.E.: Fel pa hogtrycksgivaren (HPS)

H4-00 £ ) |Fel pa lagtrycksbrytaren

H5-00 4{) Fel i kompressorns overbelastningskydd

H6-00 {ij U.E.: Driftstdrning positionsdetektering

H8-00 4{) U.E.: Felfunktion fo6r kompressorstyrning (CT-
systemet)

H9-00 4{] U.E.: Givarfel utomhustemperatur

HC-00 ]{j Givarfel varmvattentank (nedre)

HC-01 fj} Givarfel varmvattentank (6vre)

HJ-10 fij Givarfel vattentryck

J3-00 4{) U.E.: Givarfel hetgas

J3-10 4ij Avvikelse termistors kompressorport

J5-00 £ ) |Fel pad forangningsgivaren

J6-00 4{) U.E.: Givarfel varmevaxlare

16-07 £ Y |U.E.: Givarfel virmevixlare

J8-00 £ |Givarfel koldmedium (vatskesidan)

JA-00 {ij U.E.: Felfunktion for hogtryckssensor

JC-00 £} | Lagtrycksgivare fel

JC-01 {ij Avvikelse evaporatortryck

L1-00 £ ) |Fel pa inverterns kretskort

13-00 £ Y |U.E.: Problem med temperaturhéjning i
elkabinettet

L4-00 {rj U.E.: Felfunktion pa grund av temperaturdkning
i inverterns kylning

L5-00 {tj U.E.: Omedelbart overstromsfel (DC) for
inverter

L8-00 {rj Fel utldost av Overhettningsskyddet pa

inverterns kretskort
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Felkod Beskrivning
L9-00 £ ) |Férhindra kompressorlasning
LC-00 4 |[Fel i utomhusenhetens kommunikationssystem
P1-00 {T} Obalans i Oppen fasstromforsorjning
P3-00 4) [Onormal likstrom
P4-00 4 Y |U.E.: Givarfel inverterkylning
PJ-00 {rj Problem med matchning av enheterna
U0-00 Y |U.E.: Koldmediebrist
U1-00 4 |Fel pad grund av omvand fas/6ppen fas
U2-00 4 |U.E.: Defekt ndtspanning
U3-00 {a) |Golvtorkprogrammet genomférdes inte korrekt
U4-00 &) | Kommunikationsproblem mellan inomhus-/
utomhusenhet
U5-00 {j Kommunikationsproblem kontrollpanel
u7-00 4 |U.E.: Kommunikationsfel mellan huvudkort och
inverterkort
U8-02 fj} Anslutningsproblem med rumsgivare
U8-03 fi} Ingen anslutning till rumsgivare
U8-04 £} |okand USB enhet
U8-05 £ |Korrupt fil
U8-06 £a) | Kommunikationsproblem MMI/extrazonsats
usg-07 £a) | Kommunikationsfel P1P2
U8-09 f} MMI-programvaruversion
{version MMI software} / Inomhusenhet
[version_IU _modelname] kompatibilitetsfel
usg-11 fj Anslutning med tradlds gateway avbruten
UA-00 {a) |Problem med matchning av inomhus-/utomhusenhet
UA-16 £a) | Kommunikationsproblem kretskort inomhusenhet
UA-17 £ |Problem med tanktyp
UA-59 £a) |onormal kombination HPSU/Hydro
UF-00 {T} Detektering av omvdnd rordragning eller dalig
kommunikationskabeldragning.
° INFORMATION
l Om felkoden AH genereras, men desinfektionen inte avbrots vid tappning av
varmvatten, rekommenderas féljande atgarder:
* Det rekommenderas att stalla in desinfektionsfunktionen sa att den startar minst
4 timmar efter den sista stora, forvantade varmvattentappningen. Starten kan
stallas in med installatorinstaliningarna (desinfektionsfunktion).
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OBS!
Nar minsta vattenflode sjunkit under det som anges i tabellen nedan, kommer

enheten att stoppa och anvandargranssnittet visar felet 7H-01. Efter en tid kommer
detta fel att aterstallas och enheten kommer att ateruppta driften.

Om driften ar ... D3 dr den minsta erforderliga
flédeshastigheten ...
Kylning 16 I/min
Uppvarmning/defrost 22 |/min
° INFORMATION
l Fel AJ-03 aterstélls automatiskt fran det 6gonblick som en normal tankuppvarmning
sker.

INFORMATION

Om ett U8-04-fel intraffar kan felet aterstallas efter en genomférd uppdatering av
programvaran. Om uppdateringen av programvaran inte genomfors maste du se till
att din USB-enhet har FAT32-formatet.

i @

INFORMATION

Anvandargranssnittet visar hur du aterstéller en felkod.

i @
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16 Avfallshantering

OBS!

Forsok INTE att demontera systemet sjalv: nedmontering av systemet, hantering av
koldmedium, olja och andra delar SKA ske i enlighet med gallande lagstiftning.
Enheter MASTE behandlas pa en specialiserad behandlingsanlaggning for atervinning.

| detta kapitel

16.1  Hur du atervinner kdldmediet

16.1.1  S& har 6ppnar du stoppventilerna
16.1.2 S har 6ppnar du de elektroniska expansionsventilerna

16.1.3  Atervinningsldge — | handelse av 3N~-modeller (7-segmentsdisplay)

16.1.4  Atervinningslage — | handelse av 1IN~-modeller (7-LED-display)
16.2  Tomma lagringstanken
16.2.1  Toémma lagringstanken utan ett trycklost solvarmesystem anslutet
16.2.2  Tomma lagringstanken med ett trycklost solvarmesystem anslutet

16.1 Hur du atervinner koldmediet

Vid kassering av utomhusenheten maste du atervinna kéldmediet.
For att se till att inget koldmedie finns kvar i enheten:

= Se till att stoppventilerna ar 6ppna (a, b).

= Se till att de elektroniska expansionsventilerna (Y1E, Y3E) ar 6ppna.

= Anvand alla 3 serviceportar (a, b, ¢) for att dtervinna kéldmediet.

Komponenter

a Vatskestoppventil med serviceport

b Gasstoppventil med serviceport

¢ Serviceport 5/16" fldns
Y1E Elektronisk expansionsventil (huvudventil)
Y3E Elektronisk expansionsventil (insprutning)

FOr att atervinna kdldmediet ndr strommen ar AV
1 Setill att stoppventilerna ar 6ppna.
2 Oppna de elektroniska expansionsventilerna manuellt.

3 Atervinn kéldmedie fran de 3 serviceportarna.
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For att atervinna koldmediet nar strommen ar PA
1 Setill att enheten inte ar i drift.
2 Setill att stoppventilerna ar 6ppna.
3 Aktivera atervinningslaget.
Resultat: Enheten 6ppnar de elektroniska expansionsventilerna.
4 Atervinn koéldmedie fran de 3 serviceportarna.
Inaktivera atervinningslaget.

Resultat: Enheten ser till sa att de elektroniska expansionsventilerna atergar
till ursprungligt lage.

16.1.1 Sa har 6ppnar du stoppventilerna

Se till att stoppventilerna ar 6ppna innan du atervinner kéldmediet.

a Serviceport och serviceportkapa
b Stoppventil
¢ Stoppventilkdpa

1 Ta bort stoppventilkapan.

2 Forineninsexnyckel i stoppventilen och vrid moturs for att ppna.

16.1.2 Sa har 6ppnar du de elektroniska expansionsventilerna

Se till att de elektroniska expansionsventilerna ar 6ppna innan du atervinner
kéldmediet. Detta maste ske manuellt nar strommen ar AV.

cl Elektronisk expansionsventil
c2 EEV-spole
c3 EEV-magnet

1 Tabort EEV-spolen (c2).
2 Foren EEV-magnet (€3) dver expansionsventilen (c1).

Vrid EEV-magneten moturs till helt oppet lage for ventilen. Om du inte ar
saker pa var det 6ppna laget ar kan du vrida ventilen till mittpositionen sa att
kéldmediet kan passera.
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16.1.3 Atervinningslage — | handelse av 3N~-modeller (7-segmentsdisplay)

Se till att de elektroniska expansionsventilerna ar 6ppna innan du atervinner
koldmediet. Nar strommen &r PA maste detta ske genom att anvianda
atervinningslaget.

Komponenter

For att aktivera/inaktivera atervinningslaget maste du har féljande komponenter:

~ P
g g g

BS1 BS2 BS3

7-segments display

BS1~BS3 Tryckknappar. Tryck pa tryckknapparna med ett isolerat foremal (t.ex. en
kulspetspenna), for att undvika stromférande komponenter.

[o]j@)

Sa har aktiverar du atervinningsliaget

INFORMATION

°
l Om du tappar bort dig under installningen, tryck pa BS1 for att aterga till
standardlaget.

Aktivera atervinningslaget enligt féljande innan du atervinner kéldmediet:

# Atgird 7-segments display®®

1 |Starta fran standardsituationen.

2 |Valjlage 2.
Hall BS1i 5 sekunder.

3 | Valjinstallning 9.

Tryck pa BS2 9 ganger.

4 |Viljvarde 2.
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Tryck en gang pa BS1.

# Atgard 7-segments display®
a | Visa aktuellt varde. =y =
Tryck en gang pa BS3.
b |Andra vérdet till 2.
Tryck en gang pa BS2.
¢ |Ange vdrdet i systemet.
Tryck en gang pa BS3.
d |Bekrafta. O[O
Tryck en gang pa BS3. ,lT"‘\ 1'7'1
5 | Atergar till standardsituationen.

Resultat: Atervinningslaget &r aktiverat.

(a)

s

AV, E = PA, och =% = blinkar.

expansionsventilerna.

Sa har inaktiverar du atervinningslaget

Enheten 6ppnar de elektroniska

Inaktivera atervinningslaget enligt foljande efter att du atervunnit kéldmediet:

#

Procedur

7-segments display®

1

Starta fran standardsituationen.

Vialj lage 2.
Hall BS1i 5 sekunder.

Vilj installning 9.
Tryck pa BS2 9 ganger.

Valj varde 1.

a | Visa aktuellt varde.

Tryck en gang pa BS3.

b |Andravardet till 1.
Tryck en gang pa BS2.

¢ |Ange vardet i systemet.

Tryck en gang pa BS3.

d |Bekrafta.
Tryck en gang pa BS3.

-
~
-
~

=
=

~
-
~
-

Atergar till standardsituationen.

Tryck en gang pa BS1.

(a)

s

AV, E = PA, och /3 = blinkar.
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16 | Avfallshantering

Resultat: Atervinningsldget ar inaktiverat. Enheten ser till s& att de elektroniska
expansionsventilerna atergar till ursprungligt lage.

INFORMATION

[ ]
l Strommen AV. Nar strommen stings AV och sedan slds PA igen inaktiveras
atervinningslaget automatiskt.
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16.1.4 Atervinningslage — | handelse av 1N~-modeller (7-LED-display)

Se till att de elektroniska expansionsventilerna ar 6ppna innan du atervinner
koldmediet. Nar strommen &r PA maste detta ske genom att anvianda
atervinningslaget.

Komponenter

For att aktivera/inaktivera atervinningslaget maste du har foljande komponenter:

2 D\
iz N
S \
S N
S N
o N
20 \
- N
R \
7 \
/, N
L’ 1N~ \
| |
MODE | TEST HWL L.N.O.P. DEMAND

HIP | H2P | H3P | H4P | H5P | HeP | H7P

) ) fos ) ) ) )
BS1 BS2 BS. BS4
O

MODE SET RETURN _|PUMP DOWN

H1P~H7P 7-lysdiodsdisplay
BS1~BS4 Tryckknappar. Tryck pa tryckknapparna med ett isolerat foremal (t.ex. en
kulspetspenna), for att undvika stromférande komponenter.

(o))

Sa har aktiverar du atervinningsliget

INFORMATION

[ ]
l Om du tappar bort dig under installningen, tryck pa BS1 for att aterga till
standardlaget.

Aktivera atervinningslaget enligt féljande innan du atervinner kéldmediet:

# Atgard 7-LED-display®
H1P | H2P | H3P | H4P | H5P | H6P | H7P
1 |Starta fran standardsituationen. ° ° ° ° ° ° °
2 |HalIBS1i5 sekunder. e} ° ° ° ° ° °
3 |Tryck pa BS2 9 ganger. @) o ° o) ° ° o)
4 | Tryck en gang pa BS3. @) ) ) ° ° ° )
5 |Tryck en gang pa BS2. @) ° ° ° ° ) °
6 |Tryck en gang pa BS3. @) ° ° ° ° o) °
7 |Tryck en gang pa BS3. ) ) ) ° ) ) °
Den blinkande H1P indikerar att
atervinningslaget har valts pa ratt
satt och har aktiverats.
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# Atgard 7-LED-display®
H1P | H2P | H3P | H4P | H5P | H6P | H7P
8 |Tryck en gang pa BS1. ) ) ) ) ° ° °

H1P fortsatter att blinka, vilket
indikerar att du befinner dig i ett
lage som inte tillater
kompressordrift.

@ @=AV,O=PA, och ©=blinkar.

Resultat: Atervinningslaget &r aktiverat. Enheten Oppnar de elektroniska
expansionsventilerna.

Sa har inaktiverar du atervinningslaget

Inaktivera atervinningslaget enligt foljande efter att du atervunnit kéldmediet:

# Procedur 7-LED-display®
H1P | H2P | H3P | H4P | H5P | H6P | H7P

Hall BS1i 5 sekunder.

Tryck pa BS2 9 ganger.

Tryck en gang pa BS3.

Tryck en gang pa BS2.

Tryck en gang pa BS3.

Tryck en gang pa BS3.

N oo | b~ WN| R
® & | & & & & ©o
® o o o o o o
® o o o o o o
®e o o o o O | o
® & o o o o o
® & o o © o o
®e & O © e O |e

Tryck en gang pa BS1 for att aterga
till standardsituationen.

@ @=AV,O=PA, och ©=blinkar.

Resultat: Atervinningsldget ar inaktiverat. Enheten ser till sd att de elektroniska
expansionsventilerna atergar till ursprungligt lage.

INFORMATION

°
l Strommen AV. Nar strommen stings AV och sedan slds PA igen inaktiveras
atervinningslaget automatiskt.

16.2 Tomma lagringstanken

ff FARLIGT: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

Vattnet i vattenberedaren och alla anslutande ror kan vara valdigt varmt.

16.2.1 Tomma lagringstanken utan ett trycklost solvarmesystem anslutet

Forbereda tomningen nar det inte finns nagon pafylinings- och drineringssats
(tillval) tillganglig

1 Oppna spillover-kontaktens skruvplugg.

2 Koppla fran spillover-kontakten.
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a Spillover-kontakt
b Skruvplugg

3 Anslut den 6ppna dnden av spillover-draneringsslangen till lampligt avlopp.

Forbereda témningen nar det finns en pafyllnings- och draneringssats (tillval)
tillganglig
1 Ta bort kontaktskyddet fran skruvpluggarna pa framsidan.

2 Oppna den 6vre kontaktens skruvplugg pa framsidan.

a Kontaktskydd
b Skruvplugg

3 Satt i en skruvplugg i pafylinings- och draneringssatsen och fast den med
klamman i tillbehdrssatsen.
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a Pafyllnings- och dréneringssats
b Skruvplugg

4 Anslut den 6ppna dnden av draneringsslangen till lampligt avlopp.

Tomma lagringstanken

OBS!
Vatten flédar omedelbart ut fran lagringstanken nar draneringsanslutningens
tatningsplugg tas bort. Se till att samla in spillet pa lampligt satt.

1 Placera ett lampligt trdg under draneringsanslutningen for att samla in
vattenspillet.

2 Oppna skruvpluggen och ta bort tatningspluggen och sting OMEDELBART med
tidigare forberedd skruvplugg med draneringsanslutning.
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Skruvplugg

Tatningsplugg

Skruvplugg med draneringsanslutning (pafyllnings- och dréneringssats (tillval))
Skruvplugg med dréaneringsanslutning (spillover-kontakt)

O n T O

16.2.2 Tomma lagringstanken med ett trycklost solvarmesystem anslutet

OBS!
Du kan endast dranera lagringstanken fran draneringsanslutningen om en

pafyllnings- och dréaneringssats (tillval) ar tillganglig (beskrivs nedan). Dranera annars
med en pump och en slang via returanslutningen for solvarmen.

Andra dréneringsanslutningsventilen till det l3ge som visas.

2 Placera ett lampligt trag under dradneringsanslutningen for att samla in
vattenspillet.

Ta bort klamman och tatningspluggen.

Satt i pafyllnings- och draneringssatsen och fast med klamman.

a Kldmma
b Tatningsplugg
¢ Pafylinings- och draneringssats

5 Oppna pafylinings- och draneringssatsens ventil.

6 Andra draneringsanslutningsventilen till normalt lage.
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17 Tekniska data

En deluppsattning av den senaste tekniska datan finns tillganglig pa den regionala
webbplatsen for Daikin (allman tillgang). Hela uppsdttningen av den senaste
tekniska datan finns tillganglig pa Daikin Business Portal (autentisering kravs).

| detta kapitel
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17.1 Serviceutrymme: Utomhusenhet
=]
T
(=]
LO|
N
(mm)
A"‘E HB HD HU
a b c d e eg €p
= B — 2300
AB,C — 2500 | 2300 | 2100
B, E — 2300 21000 <500
A B,CE — =500 | 2300 | 2150 21000 <500
D — 2500
D, E — 2500 |21000| <500
A C — 2500 2100
B,D (Hg OR Hp) = Hy 2300 2500
H (Hg AND Hp) > Hy X
B B,D,E (HeORHp)<Hy| Hg>Hp 2300 2100021000 <500
Hg<Hp 2300 21000(21000| <500
(Hg AND Hp) > Hy X
A C,D,E — 2500 2150 | 2500 |=1000| <500
A,B,C,D,E| (HEORHp)<Hy| Hg>Hp | 2500|2300 | 2150 |21000({=1000 <500
Hg<Hp | 2500 | 2300 | 2150 |21000({21000| <500
(Hg AND Hp) > Hy X
Symbolerna kan tolkas enligt foljande:
A, C Hinder pa hoger och vanster sida (vaggar/fortrangningar)
B Hinder pa sugsida (vagg/fortrangning)
D Hinder pa utloppssida (vagg/fortrangning)
E Hinder pa ovansida (tak)
a,b,c,d,e Minsta serviceutrymme mellan enheten och hinder A, B, C, D och E
e, Maximalt avstand mellan enheten och kanten pa hinder E, i riktning mot hinder B
e, Maximalt avstand mellan enheten och kanten pa hinder E, i riktning mot hinder D
H, Hojden pa enheten inklusive installationsstrukturen
Hg,H, Hindrens hojd B och D
X EJtillatet
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OBS!

Kaskadkopplade utomhusenheter. Installationslayouter med flera utomhusenheter i

kombination med golvplacerade inomhusenheter ar INTE tillatet.

Installatérens referenshandbok
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17.2 Rordragningsschema: utomhusenheten

At = 0@ = ® Q0 T Q

M1C
S1PH
S1PL
SINPH
Y1E
Y3E
Y1s

A
D)
D)

*
*
w
=z
]

[

L=

Gasstoppventil med serviceport
Vatskestoppventil med serviceport
Filter

Likriktare

Ekonomidrift

Kylflans

Fordelare

Varmevaxlare

Serviceport 5/16" flans
Ackumulator

Ljuddampare

Kompressor

Hogtrycksbrytare

Lagtrycksbrytare

Tryckgivare

Elektronisk expansionsventil (huvudventil)
Elektronisk expansionsventil (insprutning)
Magnetventil (4-vagsventil)

R1T
R2T
R3T
RAT
R5T

=

Termistorer:
Utomhusluft
Kompressorutlopp
Kompressorsug
Luftvarmevaxlare
Luftvarmevaxlare, mitt

Kéldmedieflode:
Varme
Kylning

Anslutningar:
Flansanslutning
Hardlodd anslutning

_I
3D131968

ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
Daikin Altherma 3 R ECH,0
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PDAIKIN

Installatorens referenshandbok

293



17 | Tekniska data

17.3 Rordragningsschema: inomhusenheten

A D

R7T
= |

>—

L R5T

R8T

///././././././././././././././. )

1 e _ R4T R3T _c4_
al— == HOT=—1 = >—

i
S B L Eflﬂ \ c2
M2S P, ‘ ‘
i ‘ | |

3D136151 A

A Inomhusenhet
B Externtinstallerad
C Tillval
D Koéldmediesida
al Rumsuppvarmnings-/kylningsvatten IN (skruvanslutning, 1")
a2 Rumsuppvarmnings-/kylningsvatten UT (skruvanslutning, 1")
b1l VVB - kallvatten IN (skruvanslutning, 1")
b2 VVB -varmvatten UT (skruvanslutning, 1")
cl Koldmediegas IN (varmelage; kondensor)
c2 Koldmedievatska IN (kylningslage; forangare)
c3 Koldmediegas UT (kylningslage; forangare)
¢4 Koldmedievatska UT (varmelage; kondensor)
d1l Vatten IN fran bivalent varmekalla (skruvanslutning, 1")
d2 Vatten UT till bivalent varmekalla (skruvanslutning, 1")
e Pump
f Reservvarmare
g Avstangningsventil, hona-hona 1"
h Expansionskarl
i Draneringsventil
k Sakerhetsventil
| Extern ganga 1"
m Extern gédnga 3/4"
n Plattvarmevaxlare
B2L Flodesgivare
B1PW Vattentrycksgivare, rumsuppvarmning
M1S Tankventil
M2S Shuntventil
R1T Termistor (plattvarmevaxlare — vatten UT)
R2T Termistor (reservvarmare — vatten UT)
R3T Termistor (koldmedievatskesidan)
R4T Termistor (inloppsvatten)
R5T, R8T Termistor (tank)
R7T Termistor (tank - vatten UT)
—{—  Skruvanslutning
—>— Flinsanslutning
—TI— Snabbkoppling

—e— Hardlodd anslutning

Installatérens referenshandbok 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
294 Daikin Altherma 3 R ECH,0
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17.4 Kopplingsschema: utomhusenhet

Elschemat medféljer enheten och finns placerad pa insidan av serviceluckan.

Oversattning av text i kopplingsschemat:

Engelska Oversittning
(1) Connection diagram (1) Kopplingsschema
Compressor SWB Kompressorns kopplingsbox
Hydro SWB Hydroenhetens kopplingsbox
Indoor Inomhus
Outdoor Utomhus
(2) Compressor switch box layout (2) Kompressorns kopplingsbox
Front Fram
Rear Baksida
(3) Legend (3) Forklaring
*: tillval, #: anskaffas lokalt
Al1P Kretskort (huvud)
A2P Kretskort (bullerfilter)
A3P Kretskort (flash)
(endast for modell IN™)
Q1Dl # |Jordfelsbrytare
X1M Terminalband
(4) Notes (4) Noteringar
X1M Huvudterminal

e Jordningskablage

_______ Anskaffas lokalt

@) Flera mojligheter for kabeldragning
i | Alternativ
Lo Kabeldragning varierar mellan olika
modeller
] Kopplingsbox
L ] KRETSKORT
ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D |4 DAIKIN Installatorens referenshandbok
Daikin Altherma 3 R ECH,0 295
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17.5 Kopplingsschema: inomhusenhet

Se det inre kopplingsschemat som levereras med enheten (pa insidan av luckan till inomhusenhetens
kopplingsbox). Foljande férkortningar anvands.

Punkter som ska gas igenom innan du startar enheten

Engelska

Oversittning

Notes to go through before starting
the unit

Punkter som ska gas igenom innan du
startar enheten

X1M Huvudterminal

X12M Kabeldragen terminal for AC

X15M Kabeldragen terminal for DC

X6M Reservvarmarens terminal for
stromforsorjning

e Jordningskablage

——————— Anskaffas lokalt

@ Flera mojligheter for kabeldragning

Alternativ

Inte monterad i kopplingsboxen

Kabeldragning varierar mellan olika
modeller

KRETSKORT

Backup heater power supply

Reservvarmarens stromforsorjning

O3V (IN~, 230V, 3 kW)

O3V (IN~, 230V, 3 kW)

g6V (IN~, 230V, 6 kW)

a6V (1IN~, 230V, 6 kW)

O6WN/9WN (3N~, 400V, 6/9 kW)

O6WN/9WN (3N~, 400V, 6/9 kW)

User installed options

Alternativ installerade av anvandaren

O Backup heater

O Reservvarmare

O Remote user interface

0O Dedikerat komfortgranssnitt
(BRC1IHHDA anvands som
rumstermostat)

O Ext. indoor thermistor

O Extern inomhustermistor

O Ext outdoor thermistor

O Extern utomhustermistor

O Demand PCB

O Kretskort for behovsstyrning

O Smartgrid kit

O Smart Grid-sats

O WLAN adapter module

O WLAN-adaptermodul

O WLAN cartridge

0O WLAN-kassett

O Bizone mixing kit

O Blandningssats for dubbelzon

O Safety thermostat

O Overhettningsskydd

Main LWT

Primar framledningstemperatur

0 On/OFF thermostat (wired)

0 PA/AV-termostat (ansluten med kabel)

Installatérens referenshandbok
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Engelska

Oversittning

0 On/OFF thermostat (wireless)

0 PA/AV-termostat (ansluten utan kabel)

O Ext. thermistor

O Extern termistor

O Heat pump convector

0O Varmepumpskonvektor

Add LWT

Extra framledningstemperatur

0 On/OFF thermostat (wired)

0 PA/AV-termostat (ansluten med kabel)

0 On/OFF thermostat (wireless)

0 PA/AV-termostat (ansluten utan kabel)

O Ext. thermistor

O Extern termistor

O Heat pump convector

0O Varmepumpskonvektor

Placering i kopplingsbox

Engelska

Oversittning

Position in switch box

Placering i kopplingsbox

Daikin Altherma 3 R ECH,0
4P663482-1C —2023.05

SWB1 Huvudkopplingsbox

SWB2 Kopplingsbox till reservvdarmare

Forklaring

A1P Huvudkretskort

A2P PA/AV-termostat (dator=stromkrets)

A3P Varmepumpskonvektor

A8P Kretskort for behovsstyrning

Al1P MMI (= inomhusenhetens anvandargranssnitt) —
Huvudkretskort

A14P Kretskort for dedikerat komfortgranssnitt (BRCIHHDA
anvands som rumstermostat)

A15P Kretskort fér mottagarkretskortet (tradlost PA/AV
termostat)

A20P * | WLAN-modul

A23P Utokningskretskort for hydro

A30P Kretskort till blandningssats for dubbelzon

DS1(A8P) * | DIP-switch

F1B # | Overstromssakring till reservvarmare

F2B # | Overstromssakring, huvudenhet

FU1 (A1P) Sakring (T 5 A 250 V for kretskort)

FUZL (A23P) Sakring (3,15 A 250 V for kretskort)

K1A, K2A * | Smart Grid-reld med hog spanning

K1M, K2M Kontaktor for reservvarmare

K5M Sakerhetskontakt for reservvarmaren

M2P # | Varmvattenpump

M4S # | 2-vagsventil for kylningslage

ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D 4 DAIKIN Installatorens referenshandbok
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PC (A15P) * | Elkrets
QlL Termiskt skydd for reservvarmare
Q4L # | Overhettningsskydd
Q*DlI # | Jordfelsbrytare
R1H (A2P) * | Fuktighetsgivare
R1T (A2P) * | Givare for omgivande temperatur, PA/AV termostat
R2T (A2P) * | Extern givare (golv eller omgivning)
R6T * | Termistor for externa inomhus- och
utomhustemperaturer
S1S # | Stromforsorjningskontakt for dnskad kWh-taxa
S2S # | Elméatarens pulsingang 1
S3S # | ElImatarens pulsingang 2
S4S # | Smart Grid-matningshal
S6S~S9S * | Digitala ingangar for reducerad stromforbrukning
S10S~S11S # | Smart Grid-kontakt med lag spanning
S12S Gasmataringang
S13S Solvarmeingang
TR1 Stromforsorjningstransformator
X*, X*A, X*Y, Y* Kontakt
X*M Terminalband
* Tillval

# Anskaffas lokalt

Oversittning av text i kopplingsschemat

Engelska

Oversittning

(1) Main power connection

(1) Strémanslutning

Outdoor unit

Utomhusenhet

SWB1

Kopplingsbox

(2) User interface

(2) Anvéndargranssnitt

Only for remote user interface

Endast for det anvandargranssnitt som
anvands som rumstermostat

SD card

Kortplats for WLAN-kassett

SWB1

Kopplingsbox

WLAN cartridge

WLAN-kassett

WLAN cartridge option

Alternativet WLAN-kassett

WLAN adapter module option

Alternativet WLAN-adaptermodul

(3) Field supplied options

(3) Alternativ som anskaffas lokalt

12 V DC pulse detection (voltage
supplied by PCB)

12 V DC-pulsdetektering (spanning fran
kretskort)

230V AC Control Device

230V AC styrenhet

Installatérens referenshandbok
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Engelska

Oversittning

230V AC supplied by PCB

230V AC fran kretskort

Alarm output

Larmutsignal

BUH option

Reservvarmaralternativ

BUH option only for *

Reservvarmaralternativ, endast for *

Bizone mixing kit

Blandningssats for dubbelzon

Continuous Kontinuerlig strom
DHW Output Utlopp for varmvatten
DHW pump Varmvattenpump

DHW pump output

Pumputlopp for hushallsvarmvatten

Electrical meters

Elmatare

Ext. ambient sensor option (indoor or
outdoor)

Extern omgivningstemperatursensor
(inom- eller utomhus)

Ext. heat source

Extern varmekalla

For external power supply

For extern stromforsorjning

For HP tariff

For varmepumpstariff

For internal power supply

For intern stromforsorjning

For HV smartgrid

For Smart Grid med hog spanning

For LV smartgrid

For Smart Grid med Iag spanning

For safety thermostat

For dverhettningsskydd

For smartgrid

For Smart Grid

Gas meter Gasmatare
Inrush Ingdngsstrom
Max. load Maximal belastning

Normally closed

Normalt stangd

Normally open

Normalt 6ppen

Note: outputs can be taken from
terminal positions X12M.17(L)-18(N)
and X12M.17(L)-11(N).

Max. 2 outputs at once are possible this
way.

Obs! Uttag kan tas fran
terminalpositioner X12M.17(L)-18(N)
och X12M.17(L)-11(N).

Max. 2 uttag samtidigt ar mojligt pa
detta satt.

Preferential kWh rate power supply
contact: 16 V DC detection (voltage
supplied by PCB)

Stromforsorjningskontakt for onskad
kWh-taxa: 16 V DC-detektering
(spanning fran kretskort).

Safety thermostat contact: 16 V DC
detection (voltage supplied by PCB)

Kontakt for dverhettningsskydd:
16 V DC-detektering (spanning fran
kretskort)

Shut-off valve

Avstangningsventil

Smartgrid contacts

Smart Grid-kontakter

Smartgrid feed-in

Smart Grid-matningshal

Solar input

Solvdarmeingang

ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D
Daikin Altherma 3 R ECH,0
4P663482-1C —2023.05
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Engelska

Oversittning

Space C/H On/OFF output

Utsignal for rumskylning/varme PA/AV

SWB1

Kopplingsbox

(4) Option PCBs

(4) Kretskort (tillval)

Only for demand PCB option

Gaéller endast for kretskort for
behovsstyrning

Power limitation digital inputs: 12 V
DC/ 12 mA detection (voltage supplied
by PCB)

Digitala ingangar for
effektbegransning:12 V DC-/12 mA-
detektering (spanning fran kretskort)

SWB

Kopplingsbox

(5) External On/OFF thermostats and
heat pump convector

(5) Externa rumstermostater PA/AV och
varmepumpskonvektor

Additional LWT zone

Framledningstemperatur for extrazon

Main LWT zone

Framledningstemperatur for huvudzon

Only for external sensor (floor/ambient)

Endast for extern givare (golv eller
omgivning)

Only for heat pump convector

Endast for varmepumpskonvektor

Only for wired On/OFF thermostat

Endast for tradbunden PA/AV-termostat

Only for wireless On/OFF thermostat

Endast for tradlos PA/AV-termostat

(6) Backup heater power supply

(6) Reservvarmarens stromforsorjning

Only for ***

Endast for ***

SWB2

Kopplingsbox

Installatérens referenshandbok
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Elektrisk kopplingsschema

Se enhetens kabeldragning for mer detaljer.

STANDARDDEL
UTOMHUSENHET

Stromforsorjning

stromfrsrjning tll tomhusenhet: 400 V eller 230V + jord 5 eller 3 karnor
1 i~

Anmaérkningar:
‘ X1M: L1-L2-L3-N-jord eller - Om en signalkabel anvénds ska det kortaste avst&ndet till strémkablarna vara >5 cm

X1M: L-N-jord

stromforsdrining till inomhusenhet: 230 V + jord 3 kérnor
-

X1M: 1-2-3-jord

ANSKAFFAS LOKALT

4 karnor

ANSKAFFAS LOKALT

L INOMHUSENHET ¢+ ALRMATASLURAALL -
L X1M: 1-2-3-jord X12M: 1-2 2 ké_rnor i
Larmutsignal .
. XIM: 4-5-6 oV
Tillv X12§M: 34 2 karnor
7 1 - : 3- Véxla till utgang fér - Extern varmekilla (t.ex. panna)
@ Endast for HV smartgrid 3 signal X15M: 3-4 extern varmekilla signal
Smartgrid-kontakt KIAF— ‘ X12M: 56 2 Kémor -
2 karnor ! Kylning/varme - F){/'XQ%‘;ZQT:
2x0,75 ] PA/AV-utgng 230V
Xt2m: 23254 |
2 kérnor : 2 karnor
2x0,75 i X15M: 13-14 - armei
X12M: 24254 | signal
. | 2 kérnor
HV Smart Grid-kontroliillrsel: 230 V 3 karnor | X12M: 7-8 - Gi for VB
- | 230V
! 2 kérnor
X12M: 11-12 L
ANSKAFFAS LOKALT 230V -
f 2 Kéirnor 2-VAGSVENTIL
: NC-ventil: X12M: 13-18 T30V S for

2 kérnor r
X15M: 5-6 - Elmétarens pulsingdng 1
' signal H

TILLVALSDEL
| KPB RSV

| reserwarmarens 5eller 3
i stromforsdrining (3/6/9 kKW): 1 =
1400 V eller 230 V + jord "nOl'

X6M: LN +jord | cb /01 2 |
eller L1-L2-L3-N + jord 1

2 karnor i @
xish:5-10 ]

i signal

! —{ Pulsingdng for gasmtare @

| NO-ventil: X12M: 14-18

TILLVALSDEL
Endast fér KRCS01-1 eller EKRSCAL

Extern termistor (inom- och utomhus)

2 kérnor

: sig:al
i EXTERN RUMSTERMOSTAT/VARMEPUMPSKONVEKTOR
! (huvud- och/eller extrazon)

kommunikation

A2P: X1M: C-com-H

(Blandningssats for BZ) 3 kérnor [©) 3 kamor for kylning/uppvérmning - Endast for *KRTW :
[A3op:sT6 1 - A11P: X3: 2-3-4 2 karnor for endast uppvarmning  (trddbunden rumstermostat) :
kommunikation huvud: X12M: 15-16-22 :

Endast for *KRTR 12 kémor

5 karnor for kylning/uppvarmning (tr&dlos rumstermostat) Endast for *KRTETS
4 kémor for endast

S 4| I 1(3 m medfdljer) H
,,,,,,,, Endast for KRPLAHTA!  huvud: X12M: 15-16-21-22 [ % 7 : 3
: i extra: X12M: 19-20-21-22 signal X2M; LN, 7 signal golv eler ongivning) |

-
: -
extra: X12M: 19-20-22 | signal

AP: X801M: 1-5 :

[t ] -=r
c —
stromingéing 1 signal

v T Endast for T 1 -1t

2 kérnor ‘w T (varmepumpskonvektor) | "

strminging 2 Sional ABP: XBOIM: 2-5 B ! ! o
" | signal ' |

ABP: X801M: 3-5 e AT g T : ;

A8P: X801M: 4-5

2x0,75 .
XI5M: 11-12 Endast for farstyrt
kommunikation anvandargranssnitt

2 kérnor
g -
stromingdng 4 Signal

| | -
i by o~
i [_stromingéng 3 signal

P S I 2x0,75 )
' Endast fér LAN-adapter

| 2 karnor
om| tion

4D132247 D
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17.6 ESP-kurva: Inomhusenhet

Obs: Ett flodesfel intraffar nar minimalt vattenflode inte uppnas.

1 kW
A (kPa)
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Minsta vattenflodeshastighet vid normal drift

Minsta vattenflodeshastighet vid drift med reservvarmare
Minsta vattenflodeshastighet vid kyldrift

Minsta vattenflodeshastighet vid avfrostningslage

mTmOONw>

Anmarkningar:

Externt statiskt tryck tillgéngligt vid rumsuppvarmnings-/kylningskretsen
Vattenflodeshastighet genom enheten vid rumsuppvarmnings-/kylningskretsen

= Om du véljer ett flode som ligger utanfor kurvorna kan enheten skadas eller far
funktionsfel. Se dven det minsta och hogsta tillatna vattenflédet i de tekniska

specifikationerna.

= Se till att vattenkvaliteten uppfyller EU-direktivet 2020/2184.

17.7 Namnplat: inomhusenhet

DAIKIN EUROPE N.V.
Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belgium | MADE IN: Germany
) @u: ~230V/50Hz Y
wre no:
MFG. DATE : _Q, =0
= - s
3-@« al-O p(REF 4.2 MPa g
e AL
@ ;
Tinax = °C
Qs = kWh/24h
PH,0 = §MPa CME
vy - Q@
PMW = 0 MPa

a Modellnamn

b Tillverkningsnummer

c Tillverkningsdatum

Installatérens referenshandbok
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Tom vikt

Total fylld vikt

Max. drifttryck PMS (uppvarmningskrets)
Vattenvolym (lagringstank)

Max. drifttemperatur T,.., (vatten i lagringstank)
Varmeforlust under 24 timmar vid 60°C i standbylage (lagringstank) Q,,
Drifttryck for lagringsvatten pH,O

Varmvattenvolym (varmevaxlare)

Max. drifttryck PMS (dricksvatteninstallation)
Nominell spdnning U

Sakringens markstrom

Skyddsklass

Reservvarmare (tillval)

Koéldmediekretsen

Max. drifttryck (kdldmediekrets)

Total kdldmediepafyllning (for information se installationsanvisningar till
utomhusenhet med varmepump)

Obs! Brandfarligt koldmedie

Ytterligare information om kdldmedie: Se anvisningar
Artikelnummer

Version

W09 TO0S53 _ X TR D

S <c e

ERLA11~16D + EBSH/X(B)11+16P30+50D 4 DAIKIN
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18 Ordlista

Aterforsiljare
Distributor av produkten.

Behorig installator
Tekniskt utbildad person som ar kvalificerad att installera produkten.

Anvandare
Den person som ager produkten och/eller anvander den.

Tillamplig lagstiftning
Alla internationella, europeiska, nationella och lokala direktiv, lagar,
bestammelser och/eller foreskrifter som ar relevanta och tillampliga for en
viss produkt eller doman.

Serviceforetag
Kvalificerat foretag som kan utfora eller koordinera nédvandig service av
produkten.

Installationshandbok
Instruktionsbok for en viss produkt eller tillampning, med installations-,
konfigurations- och underhallsinstruktioner.

Bruksanvisning
Instruktionsbok for en viss produkt eller tillampning, med
anvandningsinstruktioner.

Underhallsinstruktioner
Instruktionsbok for en viss produkt eller tillampning, med instruktioner (om
de &r relevanta) for installations-, konfigurations-, anvandnings- och/eller
underhallsinstruktioner.

Tillbehor
Dekaler, manualer, informationsblad och utrustning som medfdéljer enheten
och som maste installeras enligt instruktionerna i medféljande
dokumentation.

Tillvalsutrustning
Utrustning som tillverkas eller godkanns av Daikin som kan kombineras med
produkten enligt instruktionerna i medféljande dokumentation.

Anskaffas lokalt
Utrustning som INTE tillverkas av Daikin som kan kombineras med
produkten enligt instruktionerna i medféljande dokumentation.

Installatérens referenshandbok
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Lokala installningar, tabell

1/13

EBSH11P30D
EBSH16P30D
EBSHB11P30D
EBSHB16P30D
EBSX11P30D
EBSX16P30D
EBSXB11P30D
EBSXB16P30D
EBSH11P50D
EBSH16P50D
EBSHB11P50D
EBSHB16P50D
EBSX11P50D
EBSX16P50D
EBSXB11P50D
EBSXB16P50D

(*1) 300 vvB

(*2) 500 vvB
(*3) *X*

(*4) *H*

(*5) *B*

(*6) EKECBUA3V
(*7) EKECBUABV
(*8) EKECBUASW
(*9) EP mindre
(*10) 11P

(*11) 16P

4P670988-1B - 2023.03
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Lokala insté”ningar tabell Annan installationsinstalining &n
’ standardvéardet

Dynamiska  Faltkod Instaliningsnamn Intervall, steg Datum Varde

lankar Normalvirde

Frostskydd
[2-06]

Aktivering R/W 0: Inaktiverad

1: Aktiverad

1.4.2 [2-05] Rumsborvarde R/W 4~16°C, steg: 1°C
8°C

L Bérvardesomrade

1.5.1 [3-07] Varme minimum R/W 12~18°C, steg: 1°C
12°C

152 [3-086] Varme maximum R/W 18~30°C, steg: 1°C
30°C

1.5.3 [3-09] Kylning minimum R/W 15~25°C, steg: 1°C
15°C

154 [3-08] Maxtemp kyla R/W 25~35°C, steg: 1°C
35°C

Rum

1.6 [2-09] Givarkalibrering R/W -5~5°C, steg: 0,5°C
0°C

1.7 [2-0A] Givarkalibrering R/W -5~5°C, steg: 0,5°C
0°C

L— Komfortbérvarde fr rum

1.9.1 [9-0A] Komfortborvarde uppvarmning R/W [3-07]~[3-06]°C, steg: 0,5°C
23°C

192 [9-0B] Komfortbérvarde kylning RIW [3-09]~[3-08]°C, steg: 0,5°C
23°C

24 Instéliningslage 0: Fast
1: Vaderberoende uppvarmning, fast
kylning

2: Véaderberoende

\

Kurva for vaderberoende uppvarmning
[1-00] Véaderberoende uppvarmning klimat 1, lag utomhustemperatur R/W -40~5°C, steg: 1°C

-10°C

[1-01] Vaderberoende uppvarmning klimat 1, hég utomhustemperatur R/W 10~25°C, steg: 1°C

15°C

[1-02] Framledningstemperatur vaderberoende uppvarmning klimat 1, lag R/W [9-01]~[9-00], steg: 1°C
utomhustemperatur 2-0C]=0:

40°C

2-0C]=1:

45°C

2-0C]=2:

55°C

[1-03] Framledningstemperatur vaderberoende uppvarmning klimat 1, hdg R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C, steg: 1°C
utomhustemperatur 2-0C]=0:

25°C

2-0C]=1:

25°C

2-0C]=2:

25°C

Ing
3}

g
3

g
3}

Ind
3

|

Kurva for vaderberoende kylning

[1-06] Véaderberoende kylning klimat 1, lag utomhustemperatur R/W 10~25°C, steg: 1°C

20°C

[1-07] Véaderberoende kylning klimat 1, hdg utomhustemperatur R/W 25~43°C, steg: 1°C

35°C

[1-08] Framledningstemperatur vaderberoende kylning klimat 1, lag utomhustemperatur ~ |R/W [9-03]~[9-02]°C, steg: 1°C
22°C

N
o

N
o

N
o

N
o

[1-09] Framledningstemperatur vaderberoende kylning klimat 1, hég utomhustemperatur  |R/W [9-03]~[9-02]°C, steg: 1°C
2-0C]=0:

18°C

2-0C1=1:

5°C

2-0C]=2:

18°C

Klimat 1
27 [2-0C] Typ av varmeavgivare R/W 0: Golvvarme

1: Flaktkonvektorenhet
2: Radiator

L Bérvardesomrade
2.8.1 [9-01] Varme minimum R/W 15~37°C, steg: 1°C
25°C
282 [9-00] Varme maximum 2-0C]#2: |[2-0C]=2:
R/W 37~60, steg: 1°C
2-0C]=2: 60°C
R/O 2-0CJ#2:
37~55, steg 1°C
55°C
8.3 [9-03] Kylning minimum RIW 5~18°C, steg: 1°C
7°C
284 [9-02] Maxtemp kyla R/W 18~22°C, steg: 1°C
22°C

N

Klimat 1
29 [C-07] Kontroll R/W 0: Framledning

1: Sekundar givare

2: RT-kontroll

A [C-05] Termostattyp R/W 0: MMI-forfragningar (inkl. snabb logik)
1: 1 kontakt

2: 2 kontakter

N

L DeltaT
2B.1 [1-0B] Delta T-uppvarmning 2-0C]#2: |3~10°C, steg: 1°C
R/W 2-0C]#2 (Radiator):
2-0C]=2: 5°C
R/O 2-0C]=2 (Radiator):

10°C

(*1) 300 VVB_(*2) 500 VVB_

(*3) *X*_(*4) *H*_(*5) *B*_

(*6) EKECBUA3V_(*7) EKECBUAGV_(*8) EKECBUASW_(*9) reservvarmare mindre_

4P670988-1B - 2023.03 (*10) 11P_(*11) 16P
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Lokala insté"ningar! tabell Annan installationsinstalining &n
standardvéardet
Dynamiska  Faltkod Instaliningsnamn Intervall, steg Datum Varde
Normalvirde
2B2 [1-0D] Delta T kylning RIW 3~10°C, steg: 1°C
5°C
L— Modulering
2.C1 [8-05] Modulering R/W 0: Nej
1:Ja
2.C.2 [8-06] Max modulering R/W 0~10°C, steg: 1°C
5°C
L Avstangningsventil
2.D.1 [F-0B] Vid termostat R/W 0: Nej
1:Ja
2.D.2 [F-0C] Vid kylning RIW 0: Nej
1: Ja
3.4 Instéliningslage 0: Fast
1: Vaderberoende uppvarmning, fast
kylning

2: Véaderberoende
L— Kurva for vaderberoende uppvarmning

3.5 [0-00] Framledningstemperatur vaderberoende uppvarmning klimat 2, hog R/W [9-05]~min(45,[9-06])°C, steg: 1°C
utomhustemperatur 25°C
35 [0-01] Framledningstemperatur vaderberoende uppvarmning klimat 2, lag R/W [9-05]~[9-06]°C, steg: 1°C
utomhustemperatur 2-0C]=0:
40°C
2-0C]=1:
45°C
2-0C]=2:
55°C
35 [0-02] Véaderberoende uppvarmning klimat 2, htg utomhustemperatur R/W 10~25°C, steg: 1°C
15°C
35 [0-03] Véaderberoende uppvarmning klimat 2, lag utomhustemperatur R/W -40~5°C, steg: 1°C
-10°C
3.6 [0-04] Framledningstemperatur vaderberoende kylning klimat 2, hég utomhustemperatur  |R/W [9-07]~[9-08]°C, steg: 1°C
2-0C]=0:
18°C
2-0C]=1:
5°C
2-0C]=2:
18°C
3.6 [0-05] Framledningstemperatur véderberoende kylning klimat 2, lag utomhustemperatur | R/W [9-07]~[9-08]°C, steg: 1°C
22°C
3.6 [0-06] Véaderberoende kylning klimat 2, hég utomhustemperatur R/W 25~43°C, steg: 1°C
35°C
3.6 [0-07] Véaderberoende kylning klimat 2, lag utomhustemperatur R/W 10~25°C, steg: 1°C
20°C
3.7 [2-0D] Typ av véarmeavgivare R/O 0: Golvvarme
1: Flaktkonvektorenhet
2: Radiator
L Bérvardesomrade
3.8.1 [9-05] Varme minimum R/W 15~37°C, steg: 1°C
25°C
3.8.2 [9-06] Varme maximum 2-0CJ#2: |[2-0C]=2:
R/W 37~60, steg: 1°C
2-0C]=2: 60°C
R/O 2-0CJ#2:
37~55, steg 1°C
55°C
3.8.3 [9-07] Kylning minimum R/W 5~18°C, steg: 1°C
7°C
3.8.4 [9-08] Maxtemp kyla RIW 18~22°C, steg: 1°C
22°C
Klimat 2
3.A [C-06] Termostattyp R/W 0: MMI-forfragningar (inkl. snabb logik)
1: 1 kontakt
2: 2 kontakter
L DeltaT
3.B.1 [1-0C] Delta T-uppvarmning 2-0D]#2: |[2-0D]#2 (Radiator):
R/W 3~10°C, steg: 1°C
2-0D]=2: 5°C
R/O 2-0D]=2 (Radiator):
8°C
3.B.2 [1-0E] Delta T kylning R/IW 3~10°C, steg: 1°C
5°C

Vaderberoende kurvtyp R/O 0: 2-punkter
1: Lutning-offset

Rumsuppvarmning/-kylning
L— Driftsomrade
Sommaravstangning R/W 14~35°C, steg: 1°C

35°C
Temp. rumskylning AV R/W 10~35°C, steg: 1°C

20°C

RW 0: En zon

1: Tva zoner

R/W 0: Kontinuerlig
1: Prov

2: Pakallad

Antal zoner

Pumpdrift

(*1) 300 VVB_(*2) 500 VVB_

(*3) *X*_(*4) *H*_(*s) *B*_

(*6) EKECBUA3V_(*7) EKECBUAGV_(*8) EKECBUASW_(*9) reservvarmare mindre_

(*10) 11P_(*11) 16P 4P670988-1B - 2023.03
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Lokala insté"ningar! tabell Annan insEaIIationsinstéHning an
standardvéardet
Dynamiska  Faltkod Instaliningsnamn Intervall, steg Datum Varde
lankar Normalvirde
4.6 [E-02] Varmepumpstyp R/W (*3) 0: Omvandbar (*3)
R/O (*4) 1: Endast vérme (*4)

4.7 [9-0D] Varvtalsbegrénsning i pump R/W 0~8, steg: 1

0: Ingen begr.

1~4: 90~60% pumphastighet
5~8: 90~60 % pumphastighet under

behovskontroll
6 80% pumphastighet under
behovskontroll
49 [F-00] Pump utanfér omrade R/W 0: Begrénsat
1: Tillatet
4A [D-03] Oka runt 0°C RIW 0: Nej

6ka 2°C, intervall 4°C
a 4°C, intervall 4°C
3: 6ka 2°C, intervall 8°C
4: 6ka 4°C, intervall 8°C

4B [9-04] Overskjutning R/W 1~4°C, steg: 1°C
2°C

4.C [2-06] Frostskydd R/W 0: Inaktiverad
1: Aktiverad

5.2 [6-0A] Komfortborvarde R/IW 30~[6-0E]°C, steg: 1°C
55°C

5.3 [6-0B] Eko.borvarde R/IW 30~min(50, [6-0E])°C, steg: 1°C
45°C

5.4 [6-0C] Ateruppvarmningsbérvérde R/W 30~min(50, [6-0E])°C, steg: 1°C
45°C

5.6 [6-0D] Uppvarmningslage R/W 0: End. atervarm.

3 schemalagd ateruppvarmning
L Desinficering

571 [2-01] Aktivering R/W 0: Nej
1:Ja

5.7.2 [2-00] Driftdag R/W 0: Varje dag
1: mandag
2: tisdag
3: onsdag
4: torsdag
5: fredag
6: I6rdag
7: séndag

573 [2-02] Starttid RIW 0~23 timmar, steg: 1 timme
1

574 [2-03] Tankborvarde R/W 60°C
60°C

575 [2-04] Varaktighet R/W 40~60 min, steg: 5 min
40 min

5.8 [6-0E] Maximum RW [E-07]=4
40~75°C, steg 1°C
60°C

5.9 [6-00] Hysteres R/W 2~40°C, steg: 1°C
8°C

5.A [6-08] Hysteres for ateruppvarmning R/W 2~20°C, steg: 1°C
10°C

5B Installningslage R/W 0: Fast

1: Véaderberoende
L vaderberoende kurva

5.C [0-0B] Vattentemperatur vaderberoende varmvattenladdning, hdg utomhustemperatur R/W 35~[6-0E]°C, steg: 1°C
50°C

5.C [0-0C] Vattentemperatur vaderberoende varmvattenladdning, lag utomhustemperatur R/W Min(45~[6-0E])~[6-0E] °C, steg: 1 °C
55°C

5.C [0-0D] Véaderberoende varmvattenladdning, hdg utomhustemperatur R/W 10~25°C, steg: 1°C
15°C

5.C [0-0E] Véaderberoende varmvattenladdning, lag utomhustemperatur R/W -40~5°C, steg: 1°C
-10°C

5.D [6-01] Marginal R/W 0~10°C, steg: 1°C
0°C

5.E Vaderberoende kurvtyp R/O 0: 2-punkter

1: Lutning-offset

>
o
>
E
@
E
Q
]

Tyst

7.4.1 Driftage R/W 0: AV
1: Manuell
2: Automatisk

743 Niva R/W 0: Tyst
1: Tystare
2: Mest tyst

7.51 Hég R/W 0,00~990/kWh
1/kWh

752 Medel R/W 0,00~990/kWh
1/kWh

753 Lag R/W 0,00~990/kWh
1/kWh

7.6 Gaspris R/W 0,00~990/kWh
0,00~290/MBtu
1,0/kWh

Installatorsinstallningar
L Konfigurationsguide

L System

(*1) 300 VVB_(*2) 500 VVB_

(*3) *X*_(*4) *H*_(*5) *B*_

(*6) EKECBUA3V_(*7) EKECBUAGV_(*8) EKECBUASW_(*9) reservvarmare mindre_

4P670988-1B - 2023.03 (*10) 11P_(*11) 16P
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Lokala insté"ningar, tabell Annan installationsinstallning an

standardvéardet
Dynamiska  Faltkod Instaliningsnamn Intervall, steg Datum Varde
Normalvirde

9.1.3.2 [E-03] Typ av elpatron R/O 0: ingen varmare (*9)
(*6,*7,*8) |2: 3V (*6)
R/W (*9) 13: 6V (*7)

4: 9W (*8)
9.1.3.3 [E-05] Typ av varmvattenberedare R/O HPSU ”integrerad”
[E-06]
[E-07]
9.1.3.4 [4-06] Noddrift

2
=

Manuell

Automatisk

Auto red. UU/VVB PA

Auto red. UU/VVB av

Auto red. UU/VVB av

En zon

Tva zoner

Nej

:Ja

9.1.3.7 [6-02] Kapacitet EP VVB R/W 0~10 kW, steg: 0,2 kW

OkW

9.1.3.8 [C-02] Bivalent R/W 0 ingen

1 bivalent genom huvudenhet

2 tanks VVB bivalent (*5)

3 tankuppvarmning + VVB bivalent
924 [D-07] Sol RIW 0: Nej

1: Sol fér VVB

2: Sol for VVB och rumsvarme

9.1.3.5 [7-02] Antal zoner R/W

e2ehwN2o

9.1.3.6 [E-0D] System fyllt med glykol R/W

L Reservvarmare
9.1.4.1 [5-0D] Spanning RIO 0: 230V, 1~ (*6, *7, *9)
2: 400V, 3~ (*8)
9.1.4.2 [4-0A] Konfiguration R/W (*7, 10:1 (*6, *9)
8,*9)  1:11+2 (*7, *8)
R/O (*6) |2:1/2

3: 1/2 + 1/1+2 vid nodfall
9.1.4.3 [6-03] Kapacitet steg 1 R/W 0~10 kW, steg: 0,2 kW
Okw
2kW (*7)
3kW (*6, *8, *9)
9.14.4 [6-04] Ytterligare kapacitet steg 2 R/W (*7, |0~10 kW, steg: 0,2 kW
*8) OkW (*6)
R/O (*6, |3KW (*9)
*9) 4KW (*7)

6kW (*8)

L Klimat 1
9.1.5.1 [2-0C] Typ av véarmeavgivare

2
=

: Golvvdrme

: Flaktkonvektorenhet
Radiator

: Framledning
Sekundar givare

: RT-kontroll

Fast

: Vaderberoende uppvarmning, fast
kylning

2: Véaderberoende
9.1.5.4 Schema R/W 0: Nej

1:Ja

9.1.55 Véaderberoende kurvtyp R/W 0: 2-punkter

1: Lutning-offset

9.1.6 [1-00] Véaderberoende uppvarmning klimat 1, lag utomhustemperatur R/W -40~5°C, steg: 1°C
-10°C

9.1.6 [1-01] Véaderberoende uppvarmning klimat 1, hog utomhustemperatur R/W 10~25°C, steg: 1°C
15°C

9.1.6 [1-02] Framledningstemperatur vaderberoende uppvarmning klimat 1, lag R/W [9-01]~[9-00], steg: 1°C
utomhustemperatur 2-0C]=0:

40°C

2-0C]=1:

45°C

2-0C]=2:

55°C

9.1.6 [1-03] Framledningstemperatur vaderberoende uppvarmning klimat 1, hog R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C, steg: 1°C
utomhustemperatur 2-0C]=0:

25°C

2-0C]=1:

25°C

2-0C]=2:

25°C

9.1.7 [1-06] Véaderberoende kylning klimat 1, lag utomhustemperatur R/W 10~25°C, steg: 1°C
20°C

9.1.7 [1-07] Véaderberoende kylning klimat 1, hég utomhustemperatur R/W 25~43°C, steg: 1°C
35°C

9.1.7 [1-08] Framledningstemperatur vaderberoende kylning klimat 1, lag utomhustemperatur R/W [9-03]~[9-02]°C, steg: 1°C
22°C

9.1.7 [1-09] Framledningstemperatur vaderberoende kylning klimat 1, hég utomhustemperatur  |R/W [9-03]~[9-02]°C, steg: 1°C
2-0C]=0:

18°C

2-0C]=1:

5°C

2-0C]=2:

18°C

L Kiimat 2

9.1.81 [2-0D] Typ av védrmeavgivare R/W 0: Golvvarme

1: Flaktkonvektorenhet

2: Radiator

9.1.8.3 Instaliningslage R/W 0: Fast

1: Vaderberoende uppvarmning, fast
kylning

2; Véaderberoende

9.1.5.2 [C-07] Kontroll

9.15.3 Instéliningslage R/W

2
=
2eNvN2evae

(*1) 300 VVB_(*2) 500 VVB_

(*3) *X*_(*4) *H*_(*s) *B*_

(*6) EKECBUA3V_(*7) EKECBUAGV_(*8) EKECBUASW_(*9) reservvarmare mindre_

(*10) 11P_(*11) 16P 4P670988-1B - 2023.03
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Lokala insté"ningar! tabell Annan installationsinstalining &n
standardvéardet
Dynamiska  Faltkod Instaliningsnamn Intervall, steg Datum Varde
Normalvirde
9.1.84 Schema R/W 0: Nej
1:Ja
9.1.9 [0-00] Framledningstemperatur véderberoende uppvarmning klimat 2, hdg R/W [9-05]~min(45,[9-06])°C, steg: 1°C
utomhustemperatur 25°C
9.1.9 [0-01] Framledningstemperatur vaderberoende uppvarmning klimat 2, lag R/W [9-05]~[9-06]°C, steg: 1°C
utomhustemperatur 2-0C]=0:
40°C
2-0C]=1:
45°C
2-0C]=2:
55°C
9.1.9 [0-02] Véaderberoende uppvarmning klimat 2, hég utomhustemperatur R/W 10~25°C, steg: 1°C
15°C
9.1.9 [0-03] Vaderberoende uppvarmning klimat 2, 14g utomhustemperatur R/W -40~5°C, steg: 1°C
-10°C
9.1.A [0-04] Framledningstemperatur vaderberoende kylning klimat 2, hég utomhustemperatur  |R/W [9-07]~[9-08]°C, steg: 1°C
2-0C1=0:
18°C
2-0C]=1:
5°C
2-0C]=2:
18°C
9.1.A [0-05] Framledningstemperatur vaderberoende kylning klimat 2, lag utomhustemperatur ~ |R/W [9-07]~[9-08]°C, steg: 1°C
22°C
9.1.A [0-06] Véaderberoende kylning klimat 2, hdg utomhustemperatur R/W 25~43°C, steg: 1°C
35°C
9.1.A [0-07] Véaderberoende kylning klimat 2, lag utomhustemperatur R/W 10~25°C, steg: 1°C
20°C
L Tank
9.1.B.1 [6-0D] Uppvérmningslage R/W 0: End. atervarm.
3 schemalagd ateruppvarmning
9.1.B.2 [6-0A] Komfortbérvarde R/W 30~[6-0E]°C, steg: 1°C
55°C
9.1.B.3 [6-0B] Eko.borvérde R/W 30~min(50, [6-0E])°C, steg: 1°C
45°C
9.1.B4 [6-0C] Ateruppvarmningsbérvérde R/W 30~min(50, [6-0E])°C, steg: 1°C
45°C
9.1.B.5 [6-08] Hysteres for ateruppvarmning R/W 2~20°C, steg: 1°C
10°C
9.21 [E-05] Typ av varmvattenberedare R/O HPSU ”integrerad”
[E-06]
[E-07]
9.2.2 [D-02] VVC pump R/W 0: Ingen varmvattenpump

1: Omedelbart varmvatten

2: Desinficering

3: Cirkulation

4: Cirkulation och desinfektion
924 [D-07] Sol RIW 0: Nej

1: Sol fér VVB

2: Sol fér VVB och rumsvarme

L Reservvarmare
9.3.1 [E-03] Typ av elpatron R/O 0: ingen varmare (*9)
(*6,*7,*8) |2: 3V (*6)
R/W (*9) 13: 6V (*7)

4: 9W (*8)
9.3.2 [5-0D] Spénning RIO 0: 230V, 1~ (*6, *7, *9)
2: 400V, 3~ (*8)
933 [4-0A] Konfiguration R/W (*7, 10:1 (*6, *9)
*8,%9)  [1:1/1+2 (*7,*8)
R/O (*6) |2:1/2
3: 1/2 + 1/1+2 vid nodfall
9.34 [6-03] Kapacitet steg 1 R/W 0~10 kW, steg: 0,2 kW
0kW
2kW (*7)
3KW (*6, *8, *9)
9.35 [6-04] Ytterligare kapacitet steg 2 R/W (*7, |0~10 kW, steg: 0,2 kW
*8) OkW (*6)
R/O (6, |3kW (*9)
*9) 4kW (*7)
6kW (*8)
9.3.6 [5-00] Jamvikt: Inaktivera elpatron (eller extern, extra varmekalla i handelse av ett bivalent | R/W 0: Nej
system) 6ver jamviktstemperaturen for rumsuppvarmning? 1:Ja
9.3.7 [5-01] Jamviktstemperatur R/W -15~35°C, steg: 1°C
0°C
9.3.8 [4-00] Drift R/W 0: Inaktiverad
1: Aktiverad
2: Endast VVB
L— Elpatron VB
9.4.1 [6-02] Kapacitet R/W 0~10 kW, steg: 0,2 kW
OkwW
9.4.3 [8-03] Ekotimer fér varmepumpen R/W 20~95 min, steg: 5 min
50 min
9.4.4 [4-03] Drift R/W 0: Begransat
1: Tillatet

2: Overlappning

3: Kompressor av
4: Endast legionella
Noddrift
9.5.1 [4-06] Noddrift R/W 0: Manuell

1: Automatisk

2: Auto red. UU/VVB PA
3: Auto red. UU/VVB av
4: Auto red. UU/VVB av

|

(*1) 300 VVB_(*2) 500 VVB_

(*3) *X*_(*4) *H*_(*5) *B*_

(*6) EKECBUA3V_(*7) EKECBUAGV_(*8) EKECBUASW_(*9) reservvarmare mindre_

4P670988-1B - 2023.03 (*10) 11P_(*11) 16P



7/13

Lokala insté"ningar! tabell Annan installationsinstalining &n
standardvéardet
Dynamiska  Faltkod Instaliningsnamn Intervall, steg Datum Varde
Normalvirde
952 [7-06] Kompressor tvingad AV R/W 0: Inaktiverad
1: Aktiverad
L Balansering
9.6.1 [5-02] Uppvarmningsprioritet R/W 0: Inaktiverad
1: Aktiverad
9.6.2 [5-03] Prioritetstemperatur R/W -15~35°C, steg: 1°C
0°C
9.6.3 [5-04] Forskjut varmepumpens borvarde R/W 0~20°C, steg: 1°C
10°C
9.6.4 [8-02] Timer for tiden mellan tva cykler R/W 0~10 timmar, steg: 0,5 tim
0,5 tim
9.6.5 [8-00] Timer for minsta drifttid R/O 0~20 min, steg 1 min
1 min
9.6.6 [8-01] Timer for maximal drifttid R/W 5~95 min, steg: 5 min
30 min
9.6.7 [8-04] Ytterligare timer R/W 0~95 min, steg: 5 min
95 min
nstallatorsinstéliningar . __________
9.7 [4-04] Frostskydd rorkrets R/W 0: Kontinuerlig pumpdrift
1: Icke kontinuerlig pumpdrift (*5)
2: AV (om inte *5)

Stromforsoérjning med differentierad eltariff
9.8.2 [D-00] Tillat elpatron R/W 0: Ingen

1: Endast VVB
2: Endast EP
3: Alla patroner
9.8.3 [D-05] Tillat pump R/W 0: Tvingad av
1: Som vanligt
9.8.4 [D-01] Strémférsorining med differentierad eltariff R/W 0: Nej

1: Aktiv 6ppen
2: Aktiv stangd

3: Smart nat
9.8.6 Tillat elpatroner R/W 0: Nej
1:Ja
9.8.7 Aktivera rumsbuffring R/W 0: Nej
1:Ja
9.8.8 Gransinstallning i kW R/W 0~20 kW, steg: 0,5 kW
2 kW
9.9.1 [4-08] Energiférbrukningskontroll R/W 0: Ingen begr.
1: Kontinuerlig
2: Digitala ing.
3: Belastningsévervakning
992 [4-09] VVB logik R/W 0: Strémstyrka
1: Effekt
9.9.3 [5-05] Grans RW 0~50 A, steg: 1 A
50 A
9.9.4 [5-05] Grans 1 RW 0~50 A, steg: 1 A
50 A
9.9.5 [5-06] Grans 2 RW 0~50 A, steg: 1 A
50 A
9.9.6 [5-07] Grans 3 RW 0~50 A, steg: 1 A
50 A
9.9.7 [5-08] Grans 4 RW 0~50 A, steg: 1 A
50 A
9.9.8 [5-09] Gréns R/W 0~20 kW, steg: 0,5 kW
20 kW
9.9.9 [5-09] Grans 1 R/W 0~20 kW, steg: 0,5 kW
20 kW
9.9A [5-0A] Gréns 2 R/W 0~20 kW, steg: 0,5 kW
20 kW
9.9B [5-0B] Gréns 3 R/W 0~20 kW, steg: 0,5 kW
20 kW
9.9.C [5-0C] Grans 4 RIW 0~20 kW, steg: 0,5 kW
20 kW
9.9.0 [4-01] Prioritet varmare 0: Ingen
1: VVB
2:EP
9.9.F [7-07] BBR16 aktivering* R/W 0: Inaktiverad
*BBR16-instéllningar visas bara nér anvéndargrénssnittets sprak ar installt pa 1: Aktiverad

svenska.
L Energimatning

9.A1 [D-08] Elmatare 1 R/W 0: Nej

1: 0,1 puls/kWh

2: 1 puls/kWh

3: 10 puls/kWh

4: 100 puls/kWh

5: 1000 puls/kWh

0:

1

Nej
0,1 puls/lkWh
2: 1 puls/lkWh
3: 10 puls/kWh
4: 100 puls/kWh
5: 1000 puls/kWh
6: 100 puls/kWh (PV-matare)
7: 1000 puls/kWh (PV-matare)
8 1 puls/m* (gas6vervakning)
9 10 pulser/m? (gasévervakning)
10 100 pulser/m® (gas6vervakning)

9.A2 [D-09] Elmatare 2/PV-matare R/W

L Givare
9.B.1 [C-08] Extern givare R/W 0: Nej
1: Utomhusgivare
2: Room sensor

(*1) 300 VVB_(*2) 500 VVB_

(*3) *X*_(*4) *H*_(*s) *B*_

(*6) EKECBUA3V_(*7) EKECBUAGV_(*8) EKECBUASW_(*9) reservvarmare mindre_

(*10) 11P_(*11) 16P 4P670988-1B - 2023.03
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Lokala insté"ningar, tabell Annan installationsinstallning an

standardvéardet
Dynamiska  Faltkod Instaliningsnamn Intervall, steg Datum Varde
Normalvirde

9.B.2 [2-0B] Extern omgivningsgivarkalibrering R/W -56~5°C, steg: 0,5°C
0°C

9.B.3 [1-0A] Genomsnittstid R/W 0: Inget genomsn.
1: 12 timmar

2: 24 timmar

3: 48 timmar

4: 72 timmar

L— Bivalent
9.C.1 [C-02] Bivalent R/IW 0 ingen
1 bivalent genom huvudenhet
2 tanks VVB bivalent (*5)
3 tankuppvarmning + VVB bivalent
9.C.2 [7-05] pannans effektiv. R/W 0: Mycket hég
1: Hég
2: Medel
3: Lag
4: Mycket lag
9.C3 [C-03] Temperatur R/W -25~25°C, steg: 1°C
0°C
9.C4 [C-04] Hysteres R/W 2~10°C, steg 1°C
3°C
9.D [C-09] Larmutsignal R/IW Normalt 6ppen
Normalt stangd
Nej
Ja
Inaktiverad
Aktiverad
Nej
Ja

9.E [3-00] Automatisk omstart R/W
9.F [E-08] Energisparfunktion R/W

9.G Avaktivera skydd R/W

SRRl e

L— Oversikt lokala installiningar

9.l [0-00] Framledningstemperatur vaderberoende uppvarmning klimat 2, hog R/W [9-05]~min(45,[9-06])°C, steg: 1°C

utomhustemperatur 25°C

9.l [0-01] Framledningstemperatur vaderberoende uppvarmning klimat 2, lag R/W [9-05]~[9-06]°C, steg: 1°C

utomhustemperatur 2-0C]=0:

40°C

2-0CJ=1:

45°C

2-0C]=2:

55°C

al [0-02] Véaderberoende uppvarmning klimat 2, htg utomhustemperatur R/W 10~25°C, steg: 1°C

15°C

al [0-03] Véaderberoende uppvarmning klimat 2, lag utomhustemperatur R/W -40~5°C, steg: 1°C

-10°C

al [0-04] Framledningstemperatur vaderberoende kylning klimat 2, hég utomhustemperatur  |R/W [9-07]~[9-08]°C, steg: 1°C

2-0C]=0:

18°C

2-0C]=1:

5°C

2-0C]=2:

18°C

9.l [0-05] Framledningstemperatur vaderberoende kylning klimat 2, lag utomhustemperatur | R/W [9-07]~[9-08]°C, steg: 1°C
22°C

al [0-06] Véaderberoende kylning klimat 2, hdg utomhustemperatur R/W 25~43°C, steg: 1°C

al [0-07] Véaderberoende kylning klimat 2, lag utomhustemperatur R/W ?gfz:s“c, steg: 1°C

al [0-0B] Vattentemperatur véaderberoende varmvattenladdning, hdg utomhustemperatur R/W ggf[:e-OE]"C, steg: 1°C

9.l [0-0C] Vattentemperatur vaderberoende varmvattenladdning, l&g utomhustemperatur R/W :/Isin(cz15~[6-0E])~[6-0E] °C, steg: 1°C
55°C

al [0-0D] Véaderberoende varmvattenladdning, hég utomhustemperatur R/IW 10~25°C, steg: 1°C
15°C

al [0-0E] Véaderberoende varmvattenladdning, lag utomhustemperatur R/W -40~5°C, steg: 1°C
-10°C

al [1-00] Véaderberoende uppvarmning klimat 1, lag utomhustemperatur R/W -40~5°C, steg: 1°C
-10°C

9l [1-01] Véaderberoende uppvarmning klimat 1, hog utomhustemperatur R/W 10~25°C, steg: 1°C
15°C

al [1-02] Framledningstemperatur vaderberoende uppvéarmning klimat 1, lag R/W [9-01]~[9-00], steg: 1°C
utomhustemperatur 2-0C1=0:

40°C

2-0C]=1:

45°C

2-0C]=2:

55°C

9.l [1-03] Framledningstemperatur vaderberoende uppvarmning klimat 1, hog R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C, steg: 1°C
utomhustemperatur 2-0C]=0:

25°C

2-0C]=1:

25°C

2-0C]=2:

25°C

9.l [1-04] Vaderberoende kylning av klimat 1. R/W 0: Inaktiverad

1: Aktiverad

9.l [1-05] Vaderberoende kylning av klimat 2. R/W 0: Inaktiverad

1: Aktiverad

9l [1-06] Véaderberoende kylning klimat 1, lag utomhustemperatur R/W 10~25°C, steg: 1°C
20°C

al [1-07] Véaderberoende kylning klimat 1, hdg utomhustemperatur R/W 25~43°C, steg: 1°C
35°C

al [1-08] Framledningstemperatur vaderberoende kylning klimat 1, lag utomhustemperatur ~ |R/W [9-03]~[9-02]°C, steg: 1°C
22°C

(*1) 300 VVB_(*2) 500 VVB_

(*3) *X*_(*4) *H*_(*5) *B*_

(*6) EKECBUA3V_(*7) EKECBUAGV_(*8) EKECBUASW_(*9) reservvarmare mindre_

4P670988-1B - 2023.03 (*10) 11P_(*11) 16P
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Intervall, steg Datum Varde

Normalvirde

9.l [1-09] Framledningstemperatur vaderberoende kylning klimat 1, hég utomhustemperatur | R/W [9-03]~[9-02]°C, steg: 1°C
2-0C1=0:
18°C
2-0C]=1:
5°C
2-0C1=2:
18°C
9l [1-0A] Genomsnittstid fér utomhustemperaturen R/W 0: Inget genomsn.
1: 12 timmar
2: 24 timmar
3: 48 timmar
4: 72 timmar
9l [1-0B] Vad &r 6nskad delta-T vid uppvérmning for klimat 1? 2-0C]#2: |3~10°C, steg: 1°C
R/W 2-0C]#2 (Radiator):
2-0C]=2: |5°C
R/O 2-0C]=2 (Radiator):
10°C
al [1-0C] Vad &r 6nskad delta-T vid uppvérmning for klimat 2? 2-0D]#2: |[2-0D]#2 (Radiator):
RW 3~10°C, steg: 1°C
2-0D]=2: |5°C
R/O 2-0D]=2 (Radiator):
8°C
al [1-0D] Vad &r dnskad delta-T vid kylning for klimat 1? R/W 3~10°C, steg: 1°C
5°C
9l [1-0E] Vad &r dnskad delta-T vid kylning for klimat 2? R/W 3~10°C, steg: 1°C
5°C
al [2-00] Nér ska legionella- kérningen utféras? R/W 0: Varje dag
1: mandag
2: tisdag
3: onsdag
4: torsdag
5: fredag
6: lérdag
7: sbndag
al [2-01] Ska legionellakérningen utféras? R/W 0: Nej
1:Ja
al [2-02] Naér ska legionella- kérningen starta? R/W 0~23 timmar, steg: 1 timme
1
al [2-03] Vad &r programmets stopptemperatur? R/W 60°C
60°C
9l [2-04] Hur Iange maste VVB- temperaturen hallas? R/W 40~60 min, steg: 5 min
40 min
al [2-05] Rummets frostskydds temperatur R/W 4~16°C, steg: 1°C
8°C
9.l [2-086] Frysskydd rum R/W 0: Inaktiverad
1: Aktiverad
al [2-09] Justera rumsgivaren mot uppmatt rumstemperatur R/W -5~5°C, steg: 0,5°C
0°C
al [2-0A] Justera rumsgivaren mot uppmatt rumstemperatur R/W -5~5°C, steg: 0,5°C
0°C
al [2-0B] Kompensation mot uppmatt utomhustemperatur R/W -5~5°C, steg: 0,5°C
0°C
9l [2-0C] Vilken typ av varmeavgivare anvands i klimat 1? R/IW 0: Golvvdarme
1: Flaktkonvektorenhet
2: Radiator
9.l [2-0D] Vilken typ av givare &r ansluten till FLT klimat 2? R/W 0: Golvvarme
1: Flaktkonvektorenhet
2: Radiator
9l [2-0E] Vilken ar den maximalt tillatna strémstyrkan éver varmepumpen? R/W 20~50 A, steg: 1 A
50 A
9l [3-00] Tillats automatisk omstart av enheten? R/W 0: Nej
1: Ja
9.l [3-01] - R/W 0
9.l [3-02] - R/W 1
9.l [3-03] - RIW 4
9l [3-04] = RIW 2
9.l [3-05] - RIW 1
9l [3-06] Hogsta rumstemperatur vid uppvarmning? R/W 18~30°C, steg: 1°C
30°C
al [3-07] Vad &r 6nskad min. rumstemp. vid uppvarmning? R/W 12~18°C, steg: 1°C
12°C
9l [3-08] Hogsta rumstemperatur vid kylning? R/W 25~35°C, steg: 1°C
35°C
9l [3-09] Minsta rumstemperatur. vid kylning? R/W 15~25°C, steg: 1°C
15°C
9.l [3-0A] Vilken pumpmodell &r det? R/O 0: varmebararpump modell 0 (*10)
1: varmebéararpump modell 1 (*11)
9l [3-0D] Om en Bizone-sats finns installerad, anti-blockering av satspump(ar) och R/W 0: Inaktiverad
satsblandningsventil 1: Aktiverad
al [4-00] Vilket elpatronslage tillats? R/W 0: Inaktiverad
1: Aktiverad
2: Endast VVB
al [4-01] Vilken elpatron har prioritet? R/W 0: Ingen
1: VVB
2:EP
al [4-02] Vid vilken utomhustemp ska uppvarmning upphéra? R/W 14~35°C, steg: 1°C
35°C
al [4-03] Elpatron tillaten R/W 0: Begransat
1: Tillatet

2: Overlappning
3: Kompressor av
4: Endast legionella

(*1) 300 VVB_(*2) 500 VVB_

(*6) EKECBUA3V_(*7) EKECBUAGV_(*8) EKECBUASW_(*9) reservvarmare mindre_
(*10) 11P_(*11) 16P

4P670988-1B - 2023.03
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Faéltkod

Instaliningsnamn

Intervall, steg
Normalvirde

Annan installationsinstalining &n

standardvéardet
Datum

Varde

9.l [4-04] Frostskydd rérkrets R/W 0: Kontinuerlig pumpdrift
1: Icke kontinuerlig pumpdrift (*5)
2: AV (om inte *5)
9.l [4-05] - 0
9l [4-06] Noddrift R/W 0: Manuell
1: Automatisk
2: Auto red. UU/VVB PA
3: Auto red. UU/VVB av
4: Auto red. UU/VVB av
9.l [4-07] - 3
9l [4-08] Vilken effektbegransnings- drift anvénds av systemet? R/W 0: Ingen begr.
1: Kontinuerlig
2: Digitala ing.
3: Belastningsévervakning
al [4-09] Hur ska effektbegréansningen bestdammas R/W 0: Strémstyrka
1: Effekt
9.l [4-0A] Konfigurering av reservvarmare R/W (*7, 10:1 (*6, *9)
*8, *9) 1: 1142 (*7, *8)
R/O (*6) |2:1/2
3: 1/2 + 1/1+2 vid nodfall
9l [4-0B] Omslagstolerans mellan uppvarmning/kyining. R/W 1~10°C, steg: 0,5°C
1°C
al [4-0D] Finjustering 6verslag uppvarmning/kylning. R/IW 1~10°C, steg: 0,5°C
3°C
9l [4-0E] - 6
9.l [5-00] Jamvikt: Inaktivera elpatron (eller extern, extra vérmekalla i handelse av ett bivalent | R/W 0: Nej
system) ver jamviktstemperaturen fér rumsuppvarmning? 1: Ja
9l [5-01] Vid vilken utetemperaturtillats elpatron? R/W -15~35°C, steg: 1°C
0°C
9.l [5-02] Rumsvérmeprioritet. R/W 0: Inaktiverad
1: Aktiverad
al [5-03] Temperatur fér rumsvarmeprioritet. R/W -15~35°C, steg: 1°C
0°C
al [5-04] Justering av borvardet foér varmvattnet. R/W 0~20°C, steg: 1°C
10°C
al [5-05] Vad &r den 6nskade begr. for DI1? R/W 0~50 A, steg: 1 A
50 A
al [5-06] Vad &r den 6nskade begr. for DI2? R/W 0~50 A, steg: 1 A
50 A
al [5-07] Vad &r den 6nskade begr. for DI3? R/W 0~50 A, steg: 1 A
50 A
9l [5-08] Vad &r den 6nskade begr. for DI4? R/W 0~50 A, steg: 1 A
50 A
al [5-09] Vad &r den 6nskade begr. for DI1? R/W 0~20 kW, steg: 0,5 kW
20 kW
al [5-0A] Vad &r den 6nskade begr. for DI2? R/W 0~20 kW, steg: 0,5 kW
20 kW
9l [5-0B] Vad &r den 6nskade begr. for DI3? R/W 0~20 kW, steg: 0,5 kW
20 kW
9l [5-0C] Vad &r den 6nskade begr. for DI4? R/W 0~20 kW, steg: 0,5 kW
20 kW
9l [5-0D] Reservvarmarens spanning R/O 0: 230V, 1~ (*6, *7, *9)
2: 400V, 3~ (*8)
9.l [5-0E] - 1
9.l [6-00] Temperaturskillnad som bestdmmer varmepumpens PA-temperatur. R/W 2~40°C, steg: 1°C
8°C
9.1 [6-01] Temperaturskillnad som bestammer vdrmepumpens AV-temperatur. R/W 0~10°C, steg: 1°C
0°C
9.1 [6-02] Vilken ar elpatronens effekt? R/W 0~10 kW, steg: 0,2 kW
0kw
9.1 [6-03] Vilken ar effekten for elpatronens steg 1? R/W 0~10 kW, steg: 0,2 kW
0kW
2KW (*7)
3kW (*6, *8, *9)
9l [6-04] Vilken ar effekten for elpatronens steg 2? R/W (*7, |0~10 kW, steg: 0,2 kW
*8) OkW (*6)
R/O (*6, |3KW (*9)
*9) 4KW (*7)
6kW (*8)
9.l [6-07] - 0
al [6-08] Vilken hysteres ska anvéndas i atervarmningslage VVB? R/W 2~20°C, steg: 1°C
10°C
al [6-09] --varmekabel_kapacitet lo
9l [6-0A] Stopptemperatur fér komfortlagring R/W 30~[6-0E]°C, steg: 1°C
55°C
9l [6-0B] Stopptemperatur fér ekonomilagring R/W 30~min(50, [6-0E])°C, steg: 1°C
45°C
al [6-0C] Stopptemperatur fér ateruppvarmning R/W 30~min(50, [6-0E])°C, steg: 1°C
45°C
9.l [6-0D] Pa vilket satt skall varmvattnet produceras? R/W 0: End. atervarm.
3 schemalagd ateruppvarmning
9l [6-0E] Vad &r max installningspunkt fér temperaturen? R/W E-07=4
40~ 75°C, steg: 1°C
60°C
9.l [7-00] Overskjuttemperatur fér varmvattnets elpatron R/W 0~4°C, steg: 1°C
0°C
9.l [7-01] Hysteres for varmvattnets elpatron R/W 2~40°C, steg: 1°C
2°C
9.l [7-02] Hur manga klimat- zoner finns det? R/W 0: 1 Klimat-zon
1: 2 Klimat-zoner
9.l [7-03] - 2,5
9.l [7-04] - 0

4P670988-1B - 2023.03
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Lokala insté”ningar tabell Annan installationsinstalining &n
’ standardvéardet
Faltkod Instaliningsnamn Intervall, steg Datum Varde
Normalvirde
9.l [7-05] pannans effektiv. R/W 0: Mycket hég
1: Hég
2: Medel
3: Lag
4: Mycket lag
9l [7-06] Kompressor tvingad AV R/W |0: Inaktiverad
| 1: Aktiverad
9l [7-07] BBR16 aktivering* R/W 0: Inaktiverad
*BBR16-instéllningar visas bara nédr anvéndargranssnittets sprak ar instéllt pa 1: Aktiverad
svenska.
9.l [7-08] VVB-indelning R/W 0: Inaktiverad (*2)
1: Aktiverad (*1)
9.l [7-09] - 20
9.1 [7-0A] Fast pump extrazon PWM, i héndelse av att en bizonssats finns installerad. R/W 20~95%, steg 5%
95%
9.l [7-0B] Fast pump huvudzon PWM, i handelse av att en bizonssats finns installerad. R/W 20~95%, steg 5%
95%
al [7-0C] Den tid blandningsventilen behéver for att vanda fran ena sidan till den andra, i R/W 20~300 sekunder, i steg om 5 sek
héndelse av att en bizonssats finns installerad. 125 sekunder
al [7-0D] Hysteresvarde anvands for att kontrollera tankbivalent om den stottar R/W 2~20, steg 0,5 °C
utrymmesuppvarmning 4°C
9l [7-0E] Forskjutning av borvardet for att faststélla nar tanken ar hég nog for R/W 2~22, steg 0,5 °C
Overskottstillstand 7°C
9l [8-00] Mintid fér varmvattenberedning. R/O 0~20 min, steg 1 min
1 min
9l [8-01] Maxtid fér varmvattenberedning. R/W 5~95 min, steg: 5 min
30 min
al [8-02] Tid mellan tva varmvattenladdningar. RW 0~10 timmar, steg: 0,5 tim
0,5 tim
9l [8-03] Fordréjning elpatron VVB. R/W 20~95 min, steg: 5 min
50 min
9l [8-04] Ytterligare drifttid for den maximala drifttiden. R/W 0~95 min, steg: 5 min
95 min
9l [8-05] Tillats modulering av varme- barare for styrning av rummet? R/W 0: Nej
1:Ja
9l [8-06] Framledningstemperatur: maximal modulering. R/W 0~10°C, steg: 1°C
5°C
9.l [8-07] Framledningstemperatur Klimat 1 vid Komfortkyla? R/W [9-03]~[9-02], steg: 1°C
18°C
9.l [8-08] Framledningstemperatur Klimat 1 vid Ekokyla? R/W [9-03]~[9-02], steg: 1°C
20°C
9.l [8-09] Framledningstemperatur Klimat 1 vid Komfortvarme? R/W [9-01]~[9-00], steg: 1°C
35°C
9.l [8-0A] Framledningstemperatur Klimat 1 vid Ekovarme? R/W [9-01]~[9-00], steg: 1°C
33°C
9l [8-0B] - 13
9.l [8-0C] - 10
9.l [8-0D] - 16
9.l [9-00] Hoégsta framledningstemperatur for klimat 1 vid uppvarmning? 2-0CJ#2: |[2-0C]=2:
R/W 37~60, steg: 1°C
2-0C]=2: 60°C
R/O 2-0CJ#2:
37~55, steg 1°C
55°C
al [9-01] Vad &r énskad min. FLT fér klimat 1 vid uppvarmning? R/W [15~37°C, steg: 1°C
25°C
9l [9-02] Hogsta framledningstemperatur for klimat 1 vid kylning? R/W [18~22°C, steg: 1°C
22°C
al [9-03] Vad ar 6nskad min. FLT foér klimat 1 vid kylning? R/W |5~18°C, steg: 1°C
7°C
9l [9-04] Framledningstemperatur: dversvangningsvarde. R/W [1~4°C, steg: 1°C
2°C
9l [9-05] Vad &r 6nskad min. FLT fér klimat 2 vid uppvarmning? R/W [15~37°C, steg: 1°C
25°C
9l [9-06] Hogsta framledningstemperatur for klimat 2 vid uppvarmning? 2-0Cl#2: |[2-0Cl=2:
R/W 37~60, steg: 1°C
2-0C]=2: 60°C
R/O 2-0CJ#2:
37~55, steg 1°C
55°C
9l [9-07] Vad &r énskad min. FLT fér klimat 2 vid kylning? R/W 5~18°C, steg: 1°C
7°C
9l [9-08] Hogsta framledningstemperatur foér klimat 2 vid kylning? R/W 18~22°C, steg: 1°C
22°C
9l [9-09] Vilken ar den tillatna underslangen for husvarme nar kylning startar? R/W 1~18°C, steg: 1°C
18°C
9.l [9-0A] Vilken ar rumsbufferttemperaturen vid uppvarmning? R/W [3-07]~[3-06]°C, steg: 0,5°C
23°C
9.l [9-0B] Vilken ar rumsbufferttemperaturen vid kylning? R/W [3-09]~[3-08]°C, steg: 0,5°C
23°C
9.1 [9-0C] Rumstemperatur: hysteres. R/W 1~6°C, steg: 0,5°C
1°C
9.1 [9-0D] Varvtalsbegransning i pump R/W 0~8, steg: 1
0: Ingen begr.
1~4: 90~60% pumphastighet
5~8: 90~60 % pumphastighet under
behovskontroll
6 80% pumphastighet under
behovskontroll
9.l [9-0E] - 6
al [C-00] Varmvattenprioritering. R/W 0: Solprioritering
1: Vir joritering
9.l [C-01] - 0

(*1) 300 VVB_(*2) 500 VVB_
(*6) EKECBUA3V_(*7) EKECBUAGV_(*8) EKECBUASW_(*9) reservvarmare mindre_
(*10) 11P_(*11) 16P 4P670988-1B - 2023.03
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Lokala instéllningar, tabell Annan installationsinstallning an

standardvéardet
Faltkod Instaliningsnamn Intervall, steg Datum Varde
Normalvirde

9.l [C-02] Finns en extern varmekaélla ansluten? R/W 0 ingen

1 bivalent genom huvudenhet
2 tanks VVB bivalent (*5)

3 tankuppvérmning + VVB bivalent
9l [C-03] Aktivering av bivalent drift. R/IW -25~25°C, steg: 1°C

0°C

al [C-04] Bivalent hysteres. R/IW 2~10°C, steg 1°C

3°C

9l [C-05] Vilken termostattyp anvéands for varmestyrning av klimat 1? R/IW 0:-

: 1 kontakt

: 2 kontakter

: MMI-forfragningar (inkl. snabb logik)
: 1 kontakt

: 2 kontakter

: Framledning

: Sekundar givare

: RT-kontroll

: Nej

: Utomhusgivare

: Room sensor

: Normalt 6ppen

: Normalt stangd

9l [C-06] Vilken termostattyp anvénds for varmestyrning av klimat 2?7 R/IW

al [C-07] Vad bestdmmer temperaturen i huset? R/W

9.l [C-08] Vilken typ av extern givare &r installerad? R/W

9l [C-09] Vilken kontakttyp 6nskas? R/IW

9.l [C-0A] -
9.l [C-0B] -
9.l [C-0C] -
9.l [C-0D] -
9.l [C-0E] -
9.l [D-00] Vilken elpatron tilldts om lagtariff ej &r tillganglig? R/W

: Ingen

: Endast VVB

: Endast EP

: Alla patroner
: Nej

: Aktiv 6ppen

: Aktiv stangd
: Smart nat

9l [D-01] Styrsignal for stromforsorjning med lag/hogtariff R/IW

1
2
0.
1
2
0.
1
2
0.
1
2
[1}
1
0
0
[}
0
(]
0.
1
2
3.
0.
1
2
3
9.l [D-02] Vilken funktion har VVC pumpen? R/W 0: Ingen varmvattenpump
1: Omedelbart varmvatten
2: Desinficering
3: Cirkulation
4: Cirkulation och desinfektion
0: Nej
1: 6ka 2°C, intervall 4°C
2: 6ka 4°C, intervall 4°C
3: 6ka 2°C, intervall 8°C
4: 6ka 4°C, intervall 8°C
0: Nej
1: Energiférb.kntr
0: Tvingad av
1: Som vanligt
0: Nej
1: Sol fér VVB
2: Sol for VVB och rumsvéarme
0: Nej
1: 0,1 puls/kWh
2: 1 puls/kWh
3: 10 puls/kWh
4: 100 puls/kWh
5: 1000 puls/kWh
0: Nej
1: 0,1 puls/kWh
2: 1 puls/kWh
3: 10 puls/kWh
4: 100 puls/kWh
5: 1000 puls/kWh
6: 100 puls/kWh (PV-matare)
1000 puls/kWh (PV-matare)
8 1 puls/m* (gasdvervakning)
9 10 pulser/m? (gasévervakning)
10 100 pulser/m® (gas6vervakning)

9l [D-03] Framledningstemperatur: kompensation runt 0°C. R/IW

9l [D-04] Ar ett kretskort for behovsstyrning anslutet? R/IW
al [D-05] Cirkulationspumpsdrift vid bortkopplad lagtariff R/W

9l [D-07] Ar ett solvarmepaket anslutet? R/IW

9.l [D-08] Anvénds en extern kWh-matare for energiméatning? R/W

9l [D-09] Anvéands en extern kWh-matare for energiméatning?, kWh-matare anvénds fér smart | R/W

nat eller en gasmatare for hybridenhet?

N

9. [D-0A] - 0
9.l [D-08B] - 2
9.l [D-0C] - 0
9.l [D-0D] - 0
9.l [D-0E] - 0
al [E-00] Vilken varmepumpstyp &r installerad? R/O 0~5
0: LT-splitt
al [E-01] Vilken typ av kompressor &r installerad? R/O 1
9l [E-02] Vilken typ av programvara anvéands fér inomhusenheten? R/W (*3) |0: Omvandbar (*3)
R/O (*4) |1: Endast virme (*4)
9l [E-03] Hur manga elpatronsteg finns? R/O 0: ingen varmare (*9)
(*6,7,*8) |1: ext varmare
R/W (*9) |2: 3V (*6)
3:6V (*7)
4:9W (*8)
9l [E-04] Ar energisparfunktionen tillgénglig pa utomhusenheten? R/O 0: Nej
1:Ja
9.l [E-05] Finns en varmvattenberedare installerad? R/O 0: Nej
1:Ja
9.l [E-06] - 1

(*1) 300 VVB_(*2) 500 VVB_

(*3) *X*_(*4) *H*_(*5) *B*_

(*6) EKECBUA3V_(*7) EKECBUAGV_(*8) EKECBUASW_(*9) reservvarmare mindre_
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9.l [E-07] Vilken typ av varmvatten - beredare &r installerad R/W 0~8
0 OSO VVB 150/180
1 FS med reservvarmare
2 FS med elpatron VVB
3 0SO VVB 200/250/300
4 Rotex utan elpatron VVB (HYB)
5 Rotex med elpatron VVB
6 Tredje parts tank for HYB
7 Tredje part tank, spole >= 1,05 m?
8 Tredje part tank, spole >= 1,8 m?
9.l [E-08] Energisparfunktion fér utomhusenheten. R/W 0: Inaktiverad
1: Aktiverad
9l [E-09] - 1
9l [E-0A] Tank volym R/O 30 (*1)
50 (*2)
9.l [E-0B] Ar 2-vérmekretskrets satsen installerad? R/W 0: EJ installerad
1:-
2: Bizonssats installerad
al [E-0C] Vilken typ av bizonssystsem ér installerat? R/IW 0: Utan hydraulisk avskiljare/ingen
direktpump
1: Med hydraulisk avskiljare/ingen
direktpump
2: Med hydraulisk avskiljare/med
direktpump
al [E-0D] Ar systemet fyllt med glykol? R/W 0: Nej
1:Ja
al [E-OE] - [}
9l [F-00] Pumpdrift tillats utanfér omradet. R/W 0: Inaktiverad
1: Aktiverad
9l [F-01] Vid vilken utomhustemp ska kylning startas? R/W 10~35°C, steg: 1°C
20°C
9.l [F-02] - 3
9.l [F-03] - 5
9.l [F-04] - 0
9l [F-05] . 0
9l [F-06] Aktivera VVB-panna? R/IW 0: Inaktiverad
1: Aktiverad
9l [F-07] Effektivitetsberakning R/IW 0: Aktiverad
1: Inaktiverad
9.l [F-08] Kontinuerlig uppvarmning, aktivera avfrostning R/IW 0: Inaktiverad
1: Aktiverad
al [F-09] Pumpdrift under flodesfel. R/W 0: Inaktiverad
1: Aktiverad
9. [F-0A] - 0
9.l [F-0B] Sténg avsténgningsventil vid termo av? R/W 0: Nej
1:Ja
9.l [F-0C] Sténg avsténgningsventil vid kylning? R/W 0: Nej
1: Ja
al [F-0D] Vilken pumpdrift anvands? R/W 0: Kontinuerlig
1: Prov
2: Pakallad
9l [F-OE] VVB-uppvarmningsstéd_max R/W 10~35 kW, steg: 1kW
20 kW
9.P.1 [E-0B] Bizonssats installerad R/W 0: EJ installerad
1:-
2: Bizonssats installerad
9.P.2 [E-0C] Typ av bizonssystem R/W 0: Utan hydraulisk avskiljare/ingen
direktpump
1: Med hydraulisk avskiljare/ingen
direktpump
2: Med hydraulisk avskiljare/med
direktpump
9.P3 [7-0A] L&gg till zonpump for fast PWM R/W 20~95%, steg 5%
95%
9.P4 [7-0B] Huvudzonspump for fast PWM R/W 20~95%, steg 5%
95%
9.P5 [7-0C] Véndtid fér blandningsventil R/W 20~300 sek, i steg om 5 sek
125 sek

(*1) 300 VVB_(*2) 500 VVB_
(*3) *X*_(*4) *H*_(*s) *B*_

(*6) EKECBUA3V_(*7) EKECBUAGV_(*8) EKECBUASW_(*9) reservvarmare mindre_

(*10) 11P_(*11) 16P
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